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I. DISPOSICIONS XERAIS

XEFATURA DO ESTADO

11644 Lei 48/2015, do 29 de outubro, de orzamentos xerais do Estado para o ano
2016.

FELIPE VI
RE| DE ESPANA

Saiban todos os que a viren e a entenderen que as Cortes Xerais aprobaron e eu
sanciono a seguinte lei.

PREAMBULO
I

Os orzamentos xerais do Estado fundamentan o seu marco normativo basico na nosa
Carta Magna, a Constitucion espafola do 27 de decembro de 1978, asi como na Lei xeral
orzamentaria e na Lei organica de estabilidade orzamentaria e sustentabilidade financeira.

O Tribunal Constitucional foi precisando o contido posible da lei anual de orzamentos
xerais do Estado e manifestou que existe un contido necesario, constituido pola
determinacion da prevision de ingresos e da autorizacién de gastos que poden realizar o
Estado e os entes a el vinculados ou del dependentes no exercicio de que se trate. Xunto
a este contido necesario, cabe a posibilidade de que se engada un contido eventual, ainda
que estritamente limitado &s materias ou cuestiéns que garden directa relacion coas
previsiéns de ingresos, coas habilitacions de gasto ou cos criterios de politica econémica
xeral, que sexan complemento necesario para a mais facil interpretacion e mais eficaz
execucion dos orzamentos xerais do Estado e da politica econdmica do Goberno.

Por outra parte, o Tribunal Constitucional sinala que o criterio de temporalidade non
resulta determinante da constitucionalidade ou non dunha norma desde a perspectiva da
sta inclusion nunha lei de orzamentos. Por iso, ben que a lei de orzamentos pode
cualificarse como unha norma esencialmente temporal, nada impide que accidentalmente
poidan formar parte dela preceptos de caracter plurianual ou indefinido.

Doutro lado, en materia tributaria, o punto 7 do artigo 134 da Constitucion dispén que
a lei de orzamentos non pode crear tributos, ainda que si modificalos cando unha lei
tributaria substantiva asi o prevexa.

As materias que queden a marxe destas previsions son materias alleas a lei de
orzamentos xerais do Estado. Desta forma, o contido da lei esta constitucionalmente
acoutado —a diferenza do que sucede coas demais leis, cuxo contido resulta, en principio,
ilimitado— dentro do ambito competencial do Estado e coas exclusions propias da materia
reservada a lei organica.

Consecuentemente, a Lei de orzamentos xerais do Estado para 2016 regula
unicamente, xunto co seu contido necesario, aquelas disposiciéns que respectan a
doutrina do Tribunal Constitucional sobre o contido eventual.

Estes orzamentos xerais do Estado para 2016, elaborados no marco da Lei 47/2003,
do 26 de novembro, xeral orzamentaria, persisten no obxectivo de conseguir unha maior
racionalizacién do proceso orzamentario a través da confluencia das melloras introducidas
a nivel de sistematizacién, en canto que se procede a ordenacién econdémica e financeira
do sector publico estatal, asi como a definir as sias normas de contabilidade e control, e
a nivel de eficacia e eficiencia.

A aprobacién da Lei organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade orzamentaria e
sustentabilidade financeira, veu desenvolver o mandato contido no artigo 135 da
Constitucion espanola, reformado o 27 de setembro de 2011, e dar cumprimento ao
Tratado de estabilidade, coordinacién e goberno na Unién Econémica e Monetaria, do 2
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de marzo de 2012, garantindo unha adaptaciéon continua e automatica & normativa
europea. Dentro dese marco normativo, nos presentes orzamentos xerais do Estado
perséguese continuar co mesmo obxectivo que en exercicios anteriores de garantir a
sustentabilidade financeira de todas as administracions publicas, fortalecer a confianza na
estabilidade da economia espafola e reforzar o compromiso de Espafia coa Union
Europea en materia de estabilidade orzamentaria. O logro destes tres obxectivos permite
consolidar o marco dunha politica econémica orientada ao crecemento econémico e a
creacién do emprego.

Nesta lifia, os orzamentos xerais do Estado para 2016 perseguen o obxectivo
prioritario de seguir reducindo o déficit publico e cumprir os compromisos de
consolidacion fiscal coa Union Europea, nun contexto de firme crecemento econémico,
de incremento dos recursos tributarios e de confianza dos mercados en Espafia, grazas
a este mesmo compromiso e as medidas adoptadas polo Goberno nos ultimos anos. Os
obxectivos de estabilidade orzamentaria e de débeda publica para o periodo 2016-2018,
fixados polo Acordo do Consello de Ministros do 10 de xullo de 2015, aprobounos o
Pleno do Congreso o 15 de xullo de 2015 e o Pleno do Senado o 16 de xullo seguinte.
Este acordo establece o obxectivo de déficit para o conxunto das administracions
publicas no 2,8 por cento do PIB, que se desagrega do seguinte modo: o Estado tera un
déficit do 2,2 por cento, a Seguridade Social do 0,3 por cento e as comunidades
auténomas do 0,3 por cento, mentres que as corporaciéns locais cerraran o proximo ano
con déficit cero. O obxectivo de débeda publica queda fixado para a Administracion
central nun 72,6 por cento do PIB en 2016. O limite de gasto non financeiro fixase
en 123.394 milléns de euros, o que supon unha diminucién do 4,4 por cento respecto do
orzamento de 2015.

A parte esencial da Lei de orzamentos recdllese no titulo |, «Da aprobacion dos
orzamentos e das suas modificacidns», por canto que no seu capitulo |, baixo a rubrica
«Créditos iniciais e financiamento destes», se aproba a totalidade dos estados de ingresos
e gastos do sector publico estatal e se consigna o importe dos beneficios fiscais que
afectan os tributos do Estado.

Neste capitulo | definese o &mbito dos orzamentos xerais do Estado tendo en conta a
clasificaciéon que dos organismos publicos realiza a Lei 6/1997, de organizacioén e
funcionamento da Administracion xeral do Estado, asi como a Lei 47/2003, do 26 de
novembro, xeral orzamentaria, clasificacion que se fai presente no resto da lei. Igualmente,
tense presente a Lei 28/2006, do 18 de xullo, de axencias estatais para a mellora dos
servizos publicos. A distribucidon dos fondos atende, en cambio, & finalidade perseguida
coa realizacion do gasto, e realizase por funcions.

O ambito dos orzamentos xerais do Estado complétase co orzamento de gastos de
funcionamento e investimentos do Banco de Espana que, de acordo coa sua lexislacion
especifica, non se consolida cos restantes orzamentos do sector publico estatal, asi como
cos orzamentos dos consorcios a que se refire a disposicién adicional novena da
Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral orzamentaria, que se unen a estes orzamentos
xerais do Estado para os efectos previstos na dita disposicion.

O capitulo Il contén as normas de modificacion e execucion de créditos orzamentarios,
as limitacions orzamentarias e os créditos vinculantes que deben operar durante o
exercicio 2016, asi como as ampliaciéns e incorporacions de crédito que se relacionan nos
anexos da lei.

O capitulo lll, «Da Seguridade Social», regula o financiamento da asistencia sanitaria,
a través do orzamento do Instituto Nacional de Xestién Sanitaria e das achegas do Estado
ao Instituto de Maiores e Servizos Sociais e ao Instituto Social da Marifa, asi como
aquelas que se destinen & Seguridade Social, para atender o financiamento dos
complementos por minimos de pensions.
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O titulo Il da Lei de orzamentos, relativo a «Xestion orzamentaria», estrutdrase en tres
capitulos.

O capitulo | regula a xestidon dos orzamentos docentes. Nel fixase o médulo econémico
de distribucién de fondos publicos para sostemento de centros concertados e o importe da
autorizacion dos custos de persoal da Universidade Nacional de Educacion a Distancia
(UNED).

No capitulo I, relativo a «Xestion orzamentaria da sanidade e dos servizos sociaisy,
recéllense competencias especificas en materia de modificacidons orzamentarias no ambito
do Instituto Nacional de Xestion Sanitaria e do Instituto de Maiores e Servizos Sociais e
incluense normas sobre a aplicacion de remanentes de tesouraria no orzamento do
Instituto de Maiores e Servizos Sociais.

O capitulo 11l recolle «Outras normas de xestiébn orzamentaria» e nel establécese a
porcentaxe de participacion da Axencia Estatal de Administracion Tributaria na recadacion
bruta obtida en 2016 derivada da sua actividade propia. A dita porcentaxe fixase nun 5 por
cento.

Y

O titulo 11l da Lei de orzamentos xerais do Estado rubricase como «Dos gastos de
persoal» e estruturase en tres capitulos.

Como asi foi en anteriores exercicios, a repercusion que o mandato constitucional de
estabilidade orzamentaria e a actual situacién da nosa economia tefien sobre o persoal ao
servizo do sector publico reflictese no capitulo I, relativo aos «Gastos do persoal ao servizo
do sector publico» que, tras definir o que constitie «sector publico» para estes efectos,
establece como novidade e froito da situaciéon de mellora econémica actual que, con
caracter xeral, no ano 2016, as retribucions deste persoal non poderan experimentar un
incremento global superior ao 1 por cento respecto as vixentes en 31 de decembro
de 2015. Mantense que non se poderan realizar achegas a plans de emprego nin contratos
de seguro colectivos que incluan a cobertura da continxencia de xubilacién, coas
excepcions que se prevén.

Asi mesmo, incliese neste capitulo a regulacién da oferta de emprego publico. A
presente Lei de orzamentos xerais do Estado, ao igual que a anterior, mantén a sua
regulacién nun unico artigo, pero introduce como novidade respecto aos orzamentos
de 2015 que, cos limites e requisitos establecidos no propio precepto, ao longo de 2016 se
procedera no sector publico a incorporacion de novo persoal. Establécese unha taxa de
reposiciéon do 50 por cento, con caracter xeral. Excepcionalmente, neste exercicio
auméntase até o 100 por cento a taxa de reposicion permitida a certos sectores e
administracions considerados prioritarios, entre os cales se introducen a accion exterior do
Estado e a asistencia directa aos usuarios dos servizos sociais e xestién de prestaciéons e
politicas activas en materia de emprego. Ademais, asegurase a cobertura das prazas de
militares profesionais de tropa e marifieiria cuxo cadro de persoal maximo se establece a
través dunha disposicion adicional na propia lei. Mantéfiense as restricions a contratacion
de persoal laboral temporal e ao nomeamento de funcionarios interinos, atribleselle a esta
un caracter rigorosamente excepcional e vinculase a necesidades urxentes e inaprazables.

No capitulo I, baixo a rabrica «Dos réximes retributivos», regulase a actualizacién para
0 ano 2016 das retribucidons dos altos cargos do Goberno da Nacion e dos seus 6rganos
consultivos; da Administracion xeral do Estado, as correspondentes aos altos cargos do
Consello de Estado, do Consello Econdémico e Social, asi como aos membros do Tribunal
de Contas, do Tribunal Constitucional e do Consello Xeral do Poder Xudicial, e aos altos
cargos das Forzas Armadas, da Policia e da Garda Civil, asi como a determinados cargos
do poder xudicial e do Ministerio Fiscal. A necesidade de inclusion destas previsiéns na Lei
de orzamentos xerais do Estado deriva de que a aprobacion dos orzamentos destes
organos e, xa que logo, das referidas retribucions, deben facela as Cortes Xerais. Os
principios de unidade e universalidade do orzamento exixen que esa aprobacion se realice
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nun documento unico, comprensivo de todos os gastos do Estado, como é a Lei de
orzamentos xerais do Estado.

Este capitulo complétase coas normas relativas as retribuciéns dos funcionarios do
Estado, persoal das Forzas Armadas, corpo da Garda Civil e Corpo Nacional de Policia, e
do persoal estatutario e do non estatutario da Seguridade Social, asi como as do persoal
laboral do sector publico estatal.

Xunto as normas reguladoras do persoal ao servizo da Administracién de xustiza,
mencion especifica merecen as relativas a regulacion das retribucions dos membros da
carreira xudicial e fiscal, dos do corpo de secretarios xudiciais e do persoal ao servizo da
Administracién de xustiza.

O capitulo Il deste titulo contén unha norma de peche, aplicable ao persoal cuxo
sistema retributivo non tefia adecuado encaixe nas normas contidas no capitulo Il. Xunto
a ela recolle, como en leis de orzamentos anteriores, outras disposicions comuns en
materia de réxime de persoal activo, asi como as relativas a prohibicion de ingresos
atipicos e a actualizacion das contias que se percibiran polos conceptos de recompensas,
cruces, medallas e pensions de mutilacion. Asi mesmo, establécense os requisitos para a
determinacién ou modificacion de retribuciéns do persoal laboral e non funcionario que
exixiran o informe favorable do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas.

\

O titulo IV da Lei de orzamentos xerais do Estado, baixo a rubrica «Das pensions
publicas», dividese en seis capitulos.

O capitulo | establece que as pensions aboadas polo sistema da Seguridade Social,
asi como de clases pasivas, se revalorizaran en 2016, con caracter xeral, un 0,25 por
cento.

O capitulo Il esta dedicado a regular a determinacion inicial das pensions do réxime de
clases pasivas do Estado e especiais de guerra.

O capitulo 11l contén as limitaciéns no sinalamento inicial das pensions publicas,
instrumentando un sistema de dobre limitacién ao fixar un maximo a contia integra
mensual e un maximo & contia integra anual.

O capitulo IV regula a «Revalorizacion e modificacién dos valores das pensions
publicas» e establece que as pensions contributivas aboadas polo sistema da Seguridade
Social, asi como as de clases pasivas, se revalorizaran no ano 2016 un 0,25 por cento. Asi
mesmo, determinanse as pensiéns que non se revalorizan e a limitacion do importe da
revalorizacion das pensions publicas.

O capitulo V recolle o sistema de complementos por minimos, que regula en dous
artigos relativos, respectivamente, as pensions de clases pasivas e as pensions do sistema
da Seguridade Social.

O capitulo VI contén, dunha parte, a determinacién inicial e a revalorizacién das
pensions non contributivas da Seguridade Social e, doutra, a fixacion da contia das
pensiéns do extinguido seguro obrigatorio de vellez e invalidez.

W

O titulo V, «Das operacions financeiras», estrutirase en tres capitulos relativos,
respectivamente, a débeda publica, avais publicos e outras garantias e relacions do
Estado co Instituto de Crédito Oficial.

O obxecto fundamental deste titulo é autorizar a contia até a cal o Estado e os
organismos publicos poidan realizar operacions de endebedamento, materia que se regula
no capitulo I, baixo a rubrica «Débeda publica». Estas autorizaciéns xenéricas complétanse
coa determinacion da informacion que deben subministrar os organismos publicos e o
propio Goberno sobre evolucion da débeda publica e as contas abertas polo Tesouro no
Banco de Espafia e noutras entidades financeiras.

En materia de débeda do Estado, a autorizacion vén referida a contia do incremento
do saldo vivo da débeda do Estado en 31 de decembro. Asi, para o exercicio do ano 2016
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autorizase o ministro de Economia e Competitividade para que a incremente, coa limitacion
de que o saldo vivo da dita débeda en 31 de decembro do ano 2016 non supere o
correspondente ao 1 de xaneiro de 2016 en mais de 52.882.394,53 miles de euros,
permitindo que o dito limite sexa superado durante o curso do exercicio, logo de
autorizacion do Ministerio de Economia e Competitividade e establecendo os supostos en
que quedara automaticamente revisado.

Respecto da débeda dos organismos publicos, determinase o importe autorizado a
cada un deles para o exercicio no anexo lll da lei. Convén destacar igualmente o
establecemento do limite da contia dos recursos alleos do Fondo de Reestruturacién
Ordenada Bancaria neste exercicio a 19.916.826 miles de euros.

No capitulo I, relativo aos «Avais publicos e outras garantias», fixase o limite total dos
avais que deberan prestar o Estado e os organismos publicos, que non podera exceder
os 3.500.000 miles de euros. Asi mesmo, merece especial mencion a autorizacion de
avais publicos para garantir valores de renda fixa emitidos por fondos de titulizacion de
activos, orientados a mellorar o financiamento da actividade produtiva empresarial, para o
cal se establece unha contia méaxima durante o exercicio 2016 de 3.000.000 miles de
euros, sinalando ademais a contia maxima do importe vivo acumulado en 31 de decembro
de 2016, que non podera exceder os 6.500.000 miles de euros.

En relacidon cos avais que deberan prestar as entidades publicas empresariais e
sociedades mercantis estatais, a autorizacidn circunscribese a Sociedade Estatal de
Participacions Industriais, que podera outorgalos &s sociedades mercantis en cuxo capital
participe até un limite maximo de 1.210.000 miles de euros.

As relaciéns do Estado co Instituto de Crédito Oficial estan recollidas no capitulo I,
que aborda, en primeiro lugar, a dotaciéon do Fondo para a Promocion do Desenvolvemento
(Fonprode), dotacion que en 2016 ascendera a 235.230 miles de euros. Con independencia
desta dotacién anual, fixase tamén o volume das operaciéns que o Consello de Ministros
pode autorizar durante o exercicio con cargo ao dito Fondo, que no presente exercicio
queda establecido nun importe de até 375.000 miles de euros; ademais, sé se poderan
autorizar con cargo ao Fonprode operacidons de caracter reembolsable, salvo as
excepcions establecidas na propia lei.

Tamén se establece a dotacion ao Fondo de Cooperacion para Auga e Saneamento,
que ascendera no ano 2016 a 15.000 miles de euros, e fixase en 238.087,60 miles de
euros a dotacion para o Fondo para a Internacionalizacion da Empresa (FIEM).

Finalmente, regulanse os reembolsos do Estado ao Instituto de Crédito Oficial e
establécese para 2016 a prohibicion de realizar operacidéns de adquisicion de acciéns e
participacions de organismos financeiros multilaterais ou de achegas a fondos constituidos
neles con impacto no déficit publico.

\i

No ambito tributario a Lei de orzamentos incorpora diversas medidas.

No imposto sobre a renda das persoas fisicas elévase o limite maximo de deducion
aplicable por primas satisfeitas a seguros de enfermidade para efectos de calcular o
rendemento neto da actividade econdmica en estimacion directa, asi como o importe da
retribucion do traballo en especie exenta derivada das primas satisfeitas polo empregador
a seguros de enfermidade do traballador, cando a persoa obxecto de tal cobertura sexa
unha persoa con discapacidade.

Ademais, con caracter transitorio para os exercicios 2016 e 2017, auméntase, respecto
das inicialmente previstas para os ditos exercicios, a contia de determinadas magnitudes
cuxa superacion implica a exclusion do réxime de estimacién obxectiva. En particular,
elévanse para os exercicios 2016 e 2017 os limites relativos aos rendementos integros
obtidos no conxunto de actividades econdmicas e por volume de compras.

No imposto sobre sociedades introducese unha modificacion na forma de calculo do
incentivo fiscal da reducion das rendas procedentes de determinados activos intanxibles,
o denominado internacionalmente «patent box», co obxecto de adaptala aos acordos
adoptados no seo da Unién Europea e da OCDE.
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Por outra parte, a Lei do imposto sobre sociedades establece a conversion de
determinados activos por imposto diferido en crédito exixible fronte 4 Administracion tributaria
cando se produzan determinadas circunstancias. Prevense agora novas condiciéns para
que os activos por imposto diferido xerados a partir da entrada en vigor desta lei poidan
adquirir o dereito a conversiéon. Asi mesmo, os activos por imposto diferido xerados con
anterioridade que non satisfagan as novas condiciéns poderan manter o dereito a conversion,
ainda que para iso estaran obrigados ao pagamento dunha prestacién patrimonial.

No imposto sobre o patrimonio prorrégase durante 2016 a exixencia do seu gravame,
en prol de contribuir a manter a consolidacién das finanzas publicas.

No imposto sobre o valor engadido introducense modificacions técnicas en
determinadas exenciéns para lograr unha mellor adecuacion da regulacién interna a
normativa comunitaria.

Ademais, en consonancia co aludido réxime transitorio concernente aos limites para a
aplicacién do método de estimacion obxectiva no imposto sobre a renda das persoas
fisicas nos exercicios 2016 e 2017, incorpérase un réxime transitorio relativo aos limites
que determinan a exclusién dos réximes especiais no imposto sobre o valor engadido
vinculados co mencionado método.

No imposto sobre transmisiéns patrimoniais e actos xuridicos documentados
actualizase a escala que grava a transmision e rehabilitacién de grandezas e titulos
nobiliarios ao 1 por cento.

No ambito dos impostos especiais incorpdrase un axuste técnico na exencion para
determinadas instalacidéns no imposto especial sobre a electricidade.

No imposto sobre os gases fluorados de efecto invernadoiro, dado que, na actualidade,
un numero considerable de gases fluorados gravados polo imposto carece de substitutivos
igual de eficientes e menos nocivos para a atmosfera, considérase oportuno prorrogar
para o exercicio 2016 a reducién dos tipos impositivos aplicable en 2015.

Polo que se refire as taxas, tendo en conta a estabilidade existente nos prezos,
mantéfiense os tipos de contia fixa das taxas da Facenda estatal, asi como os tipos e
contias fixas establecidas para as taxas que gravan os xogos de sorte, envite ou azar, nos
importes exixibles durante 2015.

As taxas exixibles pola Xefatura Central de Trafico axustaranse ao multiplo de 10
céntimos de euro inmediato superior, excepto cando o importe que se deba axustar sexa
multiplo de 10 céntimos de euro.

Mantense con caracter xeral a cuantificacion dos parametros necesarios para
determinar o importe da taxa por reserva do dominio publico radioeléctrico.

Establécense as bonificacidons aplicables nos portos de interese xeral as taxas de
ocupacion, do buque, da pasaxe e da mercadoria, asi como os coeficientes correctores de
aplicacion das taxas do buque, da pasaxe e da mercadoria, de acordo co disposto no texto
refundido da Lei de portos do Estado e da marifia mercante, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2011, do 5 de setembro.

Tamén se mantefien para 2016 as contias basicas das taxas portuarias nos importes
exixibles en 2015.

Por ultimo, mindéranse as contias das prestacions patrimoniais publicas aeroportuarias.

En materia catastral, a actualizacién dos valores, a alza ou a baixa, para a sua
adecuacion co mercado inmobiliario esta directamente vinculada, a nivel municipal, coa
data de aprobacion do correspondente cadro de valores. Con esta finalidade e a vista dos
estudos realizados para o efecto, establécense diferentes coeficientes en funcién do ano
de entrada en vigor dos valores catastrais resultantes dun procedemento de valoracion
colectiva, que seran aplicados a aqueles municipios que acreditaron o cumprimento dos
requisitos legalmente establecidos e que estan incluidos na orde ministerial prevista no
dito precepto.

Vi

O titulo VII estrutirase en dous capitulos dedicados, respectivamente, a entidades
locais e comunidades auténomas.
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Dentro do capitulo | contéfiense normas relativas ao financiamento das entidades
locais e nel englébanse os municipios, provincias, cabidos e consellos insulares, asi como
comunidades auténomas uniprovinciais.

O nucleo fundamental esta constituido pola articulaciéon da participacion das entidades
locais nos tributos do Estado, tanto na determinacién da sta contia como na forma de
facela efectiva. Cabe destacar como instrumento a participacion, mediante cesién, na
recadacion de determinados impostos como o IRPF, IVE e os impostos especiais sobre
fabricacion de alcohois, sobre hidrocarburos e sobre os elaborados do tabaco; a
participacion a través do Fondo Complementario de Financiamento con atencién especifica
as compensacions as entidades locais por perdas de recadacion no imposto sobre
actividades econémicas, que inclie tanto a inicialmente establecida pola Lei 51/2002,
do 27 de decembro, como a compensacion adicional instrumentada a través da
Lei 22/2005, do 18 de novembro, asi como a participacion no Fondo de Achega a
Asistencia Sanitaria para 0 mantemento dos centros sanitarios de caracter non psiquiatrico
das deputacions, comunidades autdnomas insulares non provinciais, e consellos e cabidos
insulares.

E preciso sinalar que en 2016 se debe proceder & revision, de periodicidade cuadrienal,
do ambito subxectivo de aplicacion dos modelos de participacion en tributos do Estado
aplicables aos municipios. A seccién 1.2 do citado capitulo | dedicase a regular esa
revision.

Asi mesmo, recdllese a regulacion dos réximes especiais de participacion de Ceuta e
Melilla, das entidades locais das illas Canarias, asi como o relativo &s entidades locais dos
territorios histéricos do Pais Vasco e Navarra.

Non obstante, esta regulacion complétase con outras transferencias, constituidas por
subvencions por servizos de transporte colectivo urbano, compensacién aos concellos dos
beneficios fiscais concedidos as persoas fisicas ou xuridicas nos tributos locais, dando
cumprimento ao previsto no artigo 9 do Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo,
polo que se aproba o texto refundido da Lei reguladora das facendas locais.

Igualmente, regulanse as obrigacions de informacion que deben subministrar as
entidades locais, as normas de xestidbn orzamentaria, o outorgamento de anticipos aos
concellos para cubrir os desfases que se poidan ocasionar na xestidon recadatoria dos
tributos locais e a articulacién do procedemento para dar cumprimento as compensacions
de débedas firmes contraidas co Estado polas entidades locais, incluindo as que, de ser o
caso, se deban aplicar como consecuencia de incumprimentos reiterados dos prazos de
pagamento establecidos na normativa de medidas de loita contra a morosidade, en
aplicacion do artigo 18 da Lei organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade orzamentaria
e sustentabilidade financeira.

O capitulo Il regula determinados aspectos do financiamento das comunidades
auténomas de réxime comun e das cidades con estatuto de autonomia.

O sistema de financiamento vixente no ano 2016 foi aprobado polo Consello de Politica
Fiscal e Financeira na sta reunién do 15 de xullo de 2009 e foi incorporado ao ordenamento
xuridico mediante a modificacién da Lei organica de financiamento das CC.AA. e a
aprobacion da Lei 22/2009, do 18 de decembro, pola que se regula o sistema de
financiamento das comunidades auténomas de réxime comun e cidades con estatuto de
autonomia e se modifican determinadas normas tributarias.

Os recursos financeiros que o sistema asigna para a cobertura das necesidades
globais de financiamento de cada comunidade auténoma estan constituidos polo Fondo de
Suficiencia Global, a transferencia do Fondo de Garantia de Servizos Publicos
Fundamentais e a capacidade tributaria. O orzamento de gastos do Estado recolle o Fondo
de Suficiencia Global e a achega do Estado ao Fondo de Garantia. A recadacion dos
tributos que o Estado lles cedeu total ou parcialmente, con todo, pola stua natureza, non
ten reflexo nos orzamentos xerais do Estado.

Ademais, para favorecer a converxencia entre comunidades auténomas e o
desenvolvemento daquelas que tefian menor renda per capita, a Lei 22/2009 regula dous
fondos de converxencia autondmica dotados con recursos adicionais do Estado: o Fondo
de Competitividade e o Fondo de Cooperacion.
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Por outra parte, no ano 2016 practicarase a liquidacién do sistema de financiamento
correspondente a 2014. No indicado capitulo regulanse os aspectos necesarios para a sua
cuantificacion.

Regulase no citado capitulo o réxime de transferencia no ano 2016 correspondente ao
custo efectivo dos servizos asumidos polas comunidades auténomas, asi como o contido
minimo dos reais decretos que aproben as novas transferencias.

Por ultimo, recdllese a regulacion dos fondos de compensacion interterritorial,
distinguindo entre Fondo de Compensaciéon e Fondo Complementario. Ambos os fondos
tefien como destino o financiamento de gastos de investimento polas comunidades
autéonomas. Non obstante, o Fondo Complementario pode destinarse ao financiamento de
gastos de posta en marcha ou funcionamento dos investimentos realizados con cargo a
seccién 33 dos orzamentos xerais do Estado.

IX

A Lei de orzamentos xerais do Estado contén no titulo VIII, baixo a rubrica «Cotizacions
sociais», a normativa relativa as bases e tipos de cotizacién dos distintos réximes da
Seguridade Social, que procede a actualizar.

O titulo consta de dous artigos relativos, respectivamente, a «Bases e tipos de
cotizaciéon a Seguridade Social, desemprego, proteccién por cesamento de actividade,
Fondo de Garantia Salarial e formacién profesional durante o ano 2016» e «Cotizacion a
dereitos pasivos e as mutualidades xerais de funcionarios para o ano 2016».

X

O contido da Lei de orzamentos complétase con diversas disposicions adicionais,
transitorias, derrogatorias e derradeiras, nas cales se recollen preceptos de indole moi
variada. Non obstante, para unha mellor sistematizacion, agruparonse por materias e por
referencia aos titulos da lei correspondentes.

Asi, como normas complementarias en relacion coa xestién orzamentaria, mantense a
prevision de que a subscricion de convenios por parte do sector publico estatal con
comunidades autébnomas que incumprisen o seu obxectivo de estabilidade orzamentaria,
de débeda publica ou da regra de gasto para os exercicios 2014, 2015 ou 2016, exixira
informe favorable, preceptivo e vinculante do Ministerio de Facenda e Administracions
Publicas sempre que supoian transferencia de recursos estatais ou impliquen un
compromiso de realizacion de gasto.

Incliense disposicidons en materia de xestion orzamentaria relativas aos préstamos e
anticipos financiados con cargo aos orzamentos xerais do Estado coa finalidade de
atender o cumprimento dos obxectivos de estabilidade orzamentaria e endebedamento.
Autorizase a incorporacion de remanentes de tesouraria do organismo auténomo Instituto
Nacional de Administracién Publica até un limite maximo de 319.510,00 euros, destinados
a execucion dos plans de formacion para o emprego asignados ao dito organismo.

Regulase, ademais, o financiamento das actuacidons que desenvolveran as
comunidades auténomas e o Instituto Nacional de Xestiéon Sanitaria a través do oportuno
convenio de colaboracién para o control e seguimento da incapacidade temporal. E
ampliase o prazo para a cancelacion de préstamos outorgados & Seguridade Social.

Como ¢é habitual, establécese tamén a subvencién estatal anual para gastos de
funcionamento e seguridade de partidos politicos para 2016, de conformidade co disposto
na Lei organica 8/2007, do 4 de xullo, sobre financiamento dos partidos politicos. Ademais,
incliense normas de execucion orzamentaria do Centro para o Desenvolvemento
Tecnoldxico e Industrial, asi como os préstamos e anticipos con cargo a créditos da politica
de investigacién, desenvolvemento e innovacion.

Prevese como novidade a regulacion de achegas para o financiamento do sector
eléctrico con vixencia exclusiva no ano 2016 e permitese a xeracion de crédito polo
importe do exceso de recadacién efectiva de tributos incluidos na Lei de medidas fiscais
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para a sustentabilidade enerxética (2.704.510,25 miles de euros) até un maximo
de 240.500,00 miles de euros para financiar custos do sector eléctrico.

Polo que se refire ao ambito dos gastos de persoal, introdicese unha disposicion que
permitira ao persoal ao servizo do sector publico recuperar parte da paga extraordinaria e
adicional do mes de decembro de 2012, que foi suprimida por aplicacion do Real decreto
lei 20/2012, do 13 de xullo, de medidas para garantir a estabilidade orzamentaria e o
fomento da competitividade.

Por outra parte, fixanse nas adicionais da lei o limite maximo para a oferta de emprego
publico para o acceso as carreiras xudicial e fiscal, establecido en 100 prazas, asi como
os cadros de persoal maximos de militares profesionais de tropa e marifieiria que se
poderan alcanzar en 31 de decembro do ano 2016, que non poderan superar os 79.000
efectivos.

Regulase a posibilidade, coas limitaciéns e requisitos que se prevén, de que no
ano 2016 as sociedades mercantis publicas, as entidades publicas empresariais, as
fundacions do sector publico e os consorcios participados maioritariamente polas
administracions e organismos que integran o sector publico definido no artigo 19, punto un,
da Lei de orzamentos, poidan contratar novo persoal. Porén, no ano 2016, o numero de
postos de persoal directivo existentes no ambito do sector publico estatal non se podera
incrementar respecto ao existente en 31 de decembro de 2015.

Regulanse, por outro lado, as modalidades de contratacién temporal docente que
poderan efectuar os centros universitarios da Defensa, de conformidade co disposto na Lei
organica 6/2001, do 21 de decembro, de universidades.

Asi mesmo, mantense suspendido durante este exercicio o disposto no artigo 26.3 do
Real decreto 462/2002, do 24 de maio, de indemnizacions por razén do servizo, relativas
ao persoal destinado no estranxeiro. Tamén se actualizan as retribucidons aos cargos
directivos e demais persoal das mutuas colaboradoras coa Seguridade Social e dos seus
centros mancomunados, asi como os modulos para a compensacion econdmica pola
actuacion de xuices de paz e secretarios de xulgados de paz.

Finalmente, polo que se refire a esta materia, prevese unha serie de normas dirixidas
a lograr un maior control na xestién dos gastos de persoal, en relacion cos incentivos ao
rendemento das axencias estatais e as modificaciéons dos cadros de persoal estatutario
dos centros e servizos sanitarios de organismos dependentes da Administracion xeral do
Estado. Por outro lado, establécese como norma de peche que calquera actuacion que
proponan os departamentos ministeriais durante o exercicio non podera supor aumento
neto dos gastos de persoal ao servizo da Administracion.

En relacién coas pensiodns publicas e prestacions asistenciais, establécense as contias
das prestacions familiares da Seguridade Social, dos subsidios econdémicos previstos no
texto refundido da Lei xeral de dereitos das persoas con discapacidade e da sua inclusion
social, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2013, do 29 de novembro, e das pensiéns
asistenciais, e fixase a actualizaciéon das prestaciéns econémicas recofiecidas ao abeiro
da Lei 3/2005, do 18 de marzo, as persoas de orixe espafiola desprazadas ao estranxeiro
durante a Guerra Civil. Adiase a aplicacion da disposicién adicional trixésima da
Lei 27/2011, do 1 de agosto, sobre actualizacion, adecuacion e modernizacion do sistema
da Seguridade Social. Asi mesmo, introdicense normas relativas ao incremento das
prestacions por grande invalidez do réxime especial das Forzas Armadas e fixase a contia
para o ano 2016 das axudas sociais aos afectados polo virus de inmunodeficiencia
humana (VIH).

Regulase o financiamento das pensions extraordinarias para o persoal das Forzas
Armadas e forzas e corpos de seguridade do Estado a que lle é de aplicacién o artigo 20
do Real decreto lei 13/2010, do 3 de setembro, de actuaciéns no ambito fiscal, laboral e
liberalizadoras para fomentar o investimento e a creaciéon de emprego.

As normas de indole econémica refirense, en primeiro lugar, ao xuro legal do difieiro,
que queda establecido para o ano 2016 nun 3,00 por cento, e ao xuro de demora, que se
fixa nun 3,75 por cento. Fixase, asi mesmo, o xuro de demora a que se refire o artigo 38.2
da Lei 38/2003, do 17 de novembro, xeral de subvenciéns, que sera o 3,75 por cento.
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En relacion coa cobertura por conta do Estado dos riscos da internacionalizacién da
economia espaniola, establécese o limite maximo de cobertura para nova contratacion que
pode asegurar e distribuir CESCE no exercicio 2016 en 9.000.000,00 miles de euros,
excluidas as pdlizas abertas de curto prazo, salvo as de créditos documentarios.

Doutra parte, ten o seu oportuno reflexo nas disposiciéns adicionais da lei o apoio a
investigacion cientifica e ao desenvolvemento tecnoldxico, cunha dobre manifestacion;
dunha parte, establécese o importe maximo da lifia de financiamento destinada ao apoio
a capitalizacidon de empresas de alto contido tecnoldxico, creado polo punto primeiro da
disposicion adicional segunda da Lei 6/2000, do 13 de decembro, pola que se aproban
medidas de estimulo ao aforro familiar e a pequena e mediana empresa, cunha contia
de 18.579,76 miles de euros e, doutra, fixase o importe maximo da lina de apoio a
proxectos empresariais de empresas de base tecnoldxica creada polo punto 2 da
disposicion adicional segunda da mesma lei, que se fixa en 20.446,76 miles de euros.
Regulaméntase o apoio financeiro a pequenas e medianas empresas, cunha dotacion
de 57.425,48 miles de euros a lifia de financiamento prevista na disposicion adicional
vixésimo quinta da Lei 2/2004, do 27 de decembro, de orzamentos xerais do Estado
de 2005. Por outro lado, a lifia de financiamento destinada a favorecer a posta en marcha
de proxectos empresariais promovidos por emprendedores e empresas TIC-Axenda dixital,
creada pola Lei 17/2012, do 27 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para 2013,
dotase para este ano con 15.000 miles de euros. Ademais, regulase tamén o apoio aos
mozos emprendedores, onde se prevé unha achega de 20.446,76 miles de euros a lifia de
financiamento creada na disposicion adicional vixésimo terceira da Lei 39/2010, do 22 de
decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2011.

Ademais, introducese unha disposicion relativa aos créditos do Ministerio de Economia
e Competitividade destinados & concesion de subvencidéns e axudas para apoio a
investigacién e a innovacion.

Polo que se refire ao fomento do investimento exterior, establécese unha dotacién para
o Fondo para Investimentos no Exterior de 50.000,00 miles de euros e unha dotacién ao
Fondo para Investimentos no Exterior da Pequena e Mediana Empresa de 5.000,00 miles
de euros. O importe total maximo das operacidons que poden aprobar os respectivos
comités executivos fixase en 300.000,00 miles de euros para o primeiro e en 35.000,00
miles de euros para o segundo. Asi mesmo, prevese a dotacién do Fondo de apoio para a
promocion e desenvolvemento de infraestruturas e servizos do Sistema de autonomia e
atencion a dependencia, que neste exercicio ascende a 5.000 miles de euros.

Recodllense a continuacion os preceptos relativos & garantia do Estado para obras de
interese cultural cedidas temporalmente para a sua exhibicién en institucions de
competencia exclusiva do Ministerio de Educacion, Cultura e Deporte e os seus organismos
adscritos. Ademais, establécense normas para a autorizacion do endebedamento da
entidade ADIF-Alta Velocidad por parte do Ministerio de Facenda e Administracions
Publicas.

Recodllense as disposicions relativas & asignacion de cantidades a fins de interese
social e ao financiamento da Igrexa Catdlica.

No ambito tributario, establécense as actividades e programas prioritarios de
mecenado e regulanse os beneficios fiscais aplicables a diversos acontecementos que se
cualifican como de excepcional interese publico.

En canto aos entes territoriais, mantense a prevision xa incluida en exercicios
anteriores de que o importe dos gastos pola asistencia sanitaria a pacientes residentes en
Espafia derivados entre comunidades autdbnomas, asi como os relativos a asistencia
sanitaria cuberta polo Fondo de Garantia Asistencial, se satisfaga mediante compensacion
dos saldos positivos ou negativos, resultantes da sua liquidacion, correspondentes a cada
comunidade auténoma.

Autorizanse os pagamentos a conta polos servizos de proximidades e rexionais
traspasados a Generalitat de Cataluiia.

Por outro lado, suspéndese durante o exercicio 2016 a aplicacion do previsto no
artigo 2 ter 4 da Lei organica 4/2000, do 11 de xaneiro, sobre dereitos e liberdades dos
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estranxeiros en Espafa e a sua integracién social, asi como a aplicacion de determinados
preceptos da Lei 39/2006, do 14 de decembro, de promocién da autonomia persoal e
atencion as persoas en situacion de dependencia, e a aplicacion da disposicién adicional
quinta da Lei 56/2003, do 16 de decembro, de emprego, relativa ao Plan integral de
emprego de Canarias. Igualmente, regulase a concesion de subvencidns nominativas
destinadas ao financiamento do transporte publico regular de viaxeiros de Madrid,
Barcelona e as illas Canarias.

Polo que se refire ao financiamento dos entes territoriais, quedan fixados os criterios
para o calculo do indice de evolucion dos ingresos tributarios do Estado a que se refire o
capitulo | do titulo VII desta lei de orzamentos xerais do Estado.

Neste exercicio mantivose unha disposicion adicional destinada a instrumentar o
pagamento das compensacions establecidas en favor dalgunhas comunidades auténomas,
en virtude do artigo 6.2 da Lei organica 8/1980, do 22 de setembro, de financiamento das
comunidades auténomas, como consecuencia da regulacion estatal do imposto sobre os
depdsitos nas entidades de crédito, asi como o pagamento da recadacién deste imposto a
tales comunidades. Tamén neste exercicio se introduce unha disposicion adicional que
establece os criterios para a practica de deducions ou retencions dos recursos dos réximes
de financiamento das comunidades auténomas e cidades con estatuto de autonomia
efectuadas de conformidade coa normativa vixente.

Determinase o indicador publico de renda de efectos multiples (IPREM) para 2016, que
se mantén nos mesmos termos do pasado exercicio. Por outro lado mantense, nos mesmos
termos previstos en exercicios anteriores, a reducién do 50 por cento na cotizacion
empresarial nos supostos de cambio de posto de traballo por risco durante o embarazo ou
durante a lactacién natural, asi como nos supostos de enfermidade profesional.

Recollese o compromiso do Goberno en avanzar en procurar a compatibilidade dos
obxectivos de estabilidade orzamentaria e sustentabilidade financeira cos de pleno
financiamento das prestacions non contributivas e universais a cargo dos orzamentos das
administracions publicas, en canto a separacion de fontes de financiamento das
prestacions da Seguridade Social.

Polo que respecta ao Servizo Publico de Emprego Estatal, recéllense as regras
relativas & xestion por parte deste das accions, medidas e programas previstos na letra h)
do artigo 13 da Lei 56/2003, do 16 de decembro, de emprego. Doutra parte, prevese a
aplicacion dos fondos provenientes da cota de formacion profesional ao financiamento da
formacion profesional para o desemprego, co obxecto de impulsar e estender entre as
empresas e os traballadores unha formaciéon que responda as suas necesidades e
contriblla ao desenvolvemento dunha economia baseada no cofiecemento, en termos
similares aos recollidos para o exercicio 2015, e adiase a aplicacion da disposicion
adicional vixésimo oitava da Lei 27/2011, do 1 de agosto, sobre actualizacion, adecuacion
e modernizacion do sistema da Seguridade Social.

Disponse que o permiso retribuido para as funcionarias en estado de xestacién que se
introduce na Lei 7/2007, do 12 de abril, do Estatuto basico do empregado publico, tras a
modificacion operada por esta lei, se aplicara desde a sUa entrada en vigor, e prevese a
extension ao persoal laboral de determinados dereitos sobre permisos e licenzas e
prevision sobre o inicio dun periodo negociador sobre determinadas cuestions do seu
réxime xuridico.

Finalmente, establécese que durante 2016 non se crearan axencias estatais, coa
excepcion da Axencia Estatal para a Investigaciéon. En todo caso, prevese que a creaciéon
desta axencia non podera supor aumento de gasto publico. Por outro lado, prorrégase nun
ano o prazo previsto na Lei 16/1985, do 25 de xufio, en relacién co Inventario de bens
mobles da Igrexa.

Conténense diversas disposicions transitorias relativas, por un lado, a indemnizacién
por residencia do persoal ao servizo do sector publico estatal e aos complementos
persoais e transitorios e outras retribuciéns analogas. Por outro lado, en materia tributaria,
establécese que as sociedades civis que, con efectos do 1 de xaneiro de 2016, pasen a
ter a condicion de contribuintes no imposto sobre sociedades e, por tanto, cesen no réxime
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especial da recarga de equivalencia poderan aplicar, de ser o caso, o previsto no artigo 155
da Lei 37/1992, do 28 de decembro, do imposto sobre o valor engadido, e no artigo 60 do
Regulamento do imposto sobre o valor engadido, aprobado polo Real decreto 1624/1992,
do 29 de decembro.

En canto &s disposicions derrogatorias, recollense duas disposicions de derrogacion,
por un lado, da disposicion adicional trixésimo segunda da Lei 42/1994, do 30 de
decembro, de medidas fiscais, administrativas e da orde social e, por outro lado, da
disposicion adicional décima da Lei 40/2007, do 4 de decembro, de medidas en materia de
seguridade social.

A lei péchase cun conxunto de disposiciéns derradeiras, nas cales se recollen as
modificacions realizadas a varias normas legais. En particular, a lei acomete a modificacion
do texto refundido da Lei de clases pasivas do Estado, aprobado polo Real decreto
lexislativo 670/1987, do 30 de abril; da Lei 16/2003, do 28 de maio, de cohesion e calidade
do Sistema nacional de salde; da Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral orzamentaria; da
Lei 7/2007, do 12 de abril, do Estatuto basico do empregado publico; da Lei 8/2009, do 28
de agosto, de financiamento da Corporaciéon de Radio e Television Espafiola, S.A.; da
Lei 9/2009, do 6 de outubro, de ampliacion da duraciéon do permiso de paternidade nos
casos de nacemento, adopcion ou acollida; da Lei 27/2011, do 1 de agosto, sobre
actualizacion, adecuacion e modernizacién do sistema da Seguridade Social; da
Lei 22/2013, do 23 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2014; da
Lei 36/2014, do 26 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2015; do
Real decreto lexislativo 1/2015, do 24 de xullo, polo que se aproba o texto refundido da Lei
de garantias e uso racional dos medicamentos e produtos sanitarios.

A lei finaliza coa tradicional disposicion relativa a xestion de créditos orzamentarios en
materia de clases pasivas e habilitaciéon ao Goberno para levar a cabo o desenvolvemento
regulamentario que requira a presente lei.

TITULO |

Da aprobacion dos orzamentos e das sias modificacidons

CAPITULO |

Créditos iniciais e financiamento destes

Artigo 1. Ambito dos orzamentos xerais do Estado.

Nos orzamentos xerais do Estado para o exercicio do ano 2016 intégranse:

a) O orzamento do Estado.

b) Os orzamentos dos organismos autonomos da Administracion xeral do Estado.

c) O orzamento da Seguridade Social.

d) Os orzamentos das axencias estatais.

e) Os orzamentos dos organismos publicos cuxa normativa especifica confire
caracter limitativo aos créditos do seu orzamento de gastos.

f) Os orzamentos das restantes entidades do sector publico administrativo estatal.

g) Os orzamentos dos fondos carentes de personalidade xuridica a que se refire o
artigo 2.2 da Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral orzamentaria.

h) Os orzamentos das sociedades mercantis estatais.

i) Os orzamentos das fundacions do sector publico estatal.

j) Os orzamentos das entidades publicas empresariais e restantes organismos
publicos desta natureza.
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Artigo 2. Da aprobacion dos estados de gastos e ingresos dos entes referidos nas letras
a) a e) do artigo 1 da presente lei.

Un. Para a execucién dos programas integrados nos estados de gastos dos
orzamentos dos entes mencionados nos puntos a), b), c), d) e e) do artigo anterior,
aprébanse créditos nos capitulos econémicos | a VIl por importe de 351.856.294,76 miles
de euros, segundo a distribucion por programas detallada no anexo | desta lei. A agrupacion
por politicas dos créditos destes programas é a seguinte:

Miles de euros

XUSHiZa . ..o 1.604.311,79
Defensa . ... 5.734.291,91
Seguridade cidada e institucions penitenciarias . ................... 7.903.617,60
Politica exterior . ......... . . . . . 1.477.939,85
Pensions .. ... 135.448.925,79
Qutras prestacions econdmicas . ..............oiiiiinennne... 11.685.709,21
Servizos sociais € promociéonsocial . ........... ... . ... 2.296.222,52
Fomentodoemprego ........ ... . 5.214.915,94
Desemprego . . ... 19.620.938,90
Acceso a vivenda e fomento da edificaciéon . ......... ... ... L. 587.109,09
Xestion e administracién da Seguridade Social .................... 5.990.123,50
Sanidade . ..... ... 4.000.117,65
Educacion . ....... ... ... 2.484.280,81
Cultura . . .. 806.759,34
Agricultura, pesca e alimentacion . ............ ... ... . ... 7.403.252,30
Industriae enerxia . ........... . . 5.457.019,46
Comercio, turismo @ PEMES . . .. .. oot 982.618,81
Subvencidns ao transporte ........... .. ... 1.424.067,76
Infraestruturas . ... .. 6.048.971,96
Investigacion, desenvolvemento e innovacion ..................... 6.425.162,27
QOutras actuacions de caracter econdmico ........................ 665.352,64
Alta direccion . ... .. 633.570,89
Servizosde caracterxeral .. ........ ... .. . ... 33.998.157,19
Administracion financeira e tributaria . ........... ... ... ... ... ..., 1.656.815,13
Transferencias a outras administracions publicas . . ................. 48.816.042,45
Débedapublica ........ ... .. . . . . 33.490.000,00

................................................ 351.856.294,76

Dous. Nos estados de ingresos dos entes a que se refire o punto anterior recéllense
as estimacions dos dereitos econdmicos que se prevé liquidar durante o exercicio
orzamentario. A distribucién do seu importe consolidado, expresado en miles de euros,
recollese a continuacion:

Capitulos econémicos
Entes Capitulos | a VII. Capitulo VIII.
Ingresos non Activos Total ingresos
financeiros financeiros
Estado ......... ... ... . . ... ... 134.238.030,09 2.773.731,00 | 137.011.761,09
Organismos auténomos ............... 32.961.781,61 563.611,42 33.525.393,03
Seguridade Social .................... 119.921.820,19 7.863.453,09 | 127.785.273,28
Axenciasestatais . . ................... 324.233,53 171.389,99 495.623,52
Organismos do artigo 1.e) da presente lei . . 186.583,14 27.710,90 214.294,04
Total ................ ... ...... 287.632.448,56 | 11.399.896,40 | 299.032.344,96
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Tres.

Para as transferencias internas entre os entes a que se refire o punto un deste

artigo, aprébanse créditos por importe de 30.741.856,51 miles de euros coa seguinte
desagregacion por entes:

Miles de euros

Transferencias segundo destino
. ) . Organismos do
Transferencias segundo orixe Estado Org:’:\nlsmos Segurl_dade Axenm_as artigo 1.e) da Total

autonomos Social estatais .

presente lei
Estado ................ - 6.511.705,67 | 13.160.121,85 | 771.134,80 5.254.647,59 | 25.697.609,91
Organismos auténomos .. | 278.340,82 65.089,26 - 1.863,59 - 345.293,67
Axencias estatais . .. ... .. 92.591,70 1.167,14 - - - 93.758,84
Seguridade Social .. ..... 163.719,45 1.593,54 4.439.563,16 - - 4.604.876,15

Organismos do art. 1.e) da

presentelei........... 317,94 - - - - 317,94
Total ............ 534.969,91 6.579.555,61 17.599.685,01 | 772.998,39 5.254.647,59 | 30.741.856,51

Catro.

Os créditos incluidos nos programas e transferencias entre subsectores dos

estados de gastos aprobados neste artigo distriblense organica e economicamente,
expresados en miles de euros, segundo se indica a continuacién:

Entes

Capitulos econémicos

Capitulos | a VII.
Gastos non
financeiros

Capitulo VIII.
Activos
financeiros

Total gastos

Estado
Organismos auténomos
Seguridade Social
Axencias estatais

Organismos do artigo 1.e) da presente lei . .

157.189.222,85
40.038.981,95
141.266.071,63
1.264.033,42
5.467.545,47

33.239.902,68
11.168,61
4.119.240,01
588,49
1.396,16

190.429.125,53
40.050.150,56
145.385.311,64
1.264.621,91
5.468.941,63

345.225.855,32

37.372.295,95

382.598.151,27

Cinco.

Para a amortizacion de pasivos financeiros, aprébanse créditos no capitulo IX

dos estados de gastos dos entes a que se refire o punto un, por importe de 84.513.728,33
miles de euros, cuxa distribucién por programas se detalla no anexo | desta lei.

Artigo 3. Dos beneficios fiscais.

Os beneficios fiscais que afectan os tributos do Estado estimanse en 34.498.480 miles
de euros. A sua ordenacion sistematica incorpérase como anexo ao estado de ingresos do

Estado.

Artigo 4. Do financiamento dos créditos aprobados no artigo 2 da presente lei.

Os créditos aprobados no punto un do artigo 2 desta lei, que ascenden
a 351.856.294,76 miles de euros, financiaranse:

a) Cos dereitos econdémicos para liquidar durante o exercicio, que se detallan nos
estados de ingresos correspondentes e que se estiman en 299.032.344,96 miles de

euros; e

b) Co endebedamento neto resultante das operacions que se regulan no capitulo | do

titulo V desta lei.
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Artigo 5. Dos orzamentos dos entes referidos nas letras f), g), h), i) e j) do artigo 1 desta
lei.

Un. Aprdébanse os orzamentos das restantes entidades do sector publico
administrativo estatal que se relacionan no anexo VIIl, en que se incluen as estimacions
de gastos e previsions de ingresos referidos a elas e aos seus estados financeiros, sen
prexuizo dos mecanismos de control que, de ser o caso, poidan conter as disposiciéns que
lles resulten de aplicacion.

Dous. Aprdébanse os orzamentos das entidades publicas empresariais e dos
organismos publicos que se especifican no anexo IX, en que se inclien as estimacions de
gastos e previsidns de ingresos referidos a eles e aos seus estados financeiros, sen
prexuizo dos mecanismos de control que, de ser o caso, poidan conter as disposiciéns que
lles resulten de aplicacion.

Tres. Aprobanse os orzamentos das sociedades mercantis estatais con maioria de
capital publico, que recollen as suas estimacions de gastos e previsidons de ingresos,
presentados de forma individualizada ou consolidados co grupo de empresas a que
pertencen; neste ultimo caso relacidnanse as sociedades obxecto de presentacion
consolidada. Sen prexuizo do anterior, incliense, en calquera caso, de forma separada os
das sociedades mercantis estatais que reciben subvencions con cargo aos orzamentos
xerais do Estado.

Catro. Aprobanse os orzamentos das fundacions do sector publico estatal que
recollen as suas estimacidons de gastos e previsiéns de ingresos que se relacionan no
anexo X.

Cinco. Aprébanse os orzamentos dos fondos carentes de personalidade xuridica a
que se refire o artigo 2.2 da Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral orzamentaria, que se
relacionan no anexo Xl, en que se incluen as estimacions de gastos e previsiéns de
ingresos referidos a eles e aos seus estados financeiros, sen prexuizo dos mecanismos de
control que, de ser o caso, poidan conter as disposicions que lles resulten de aplicacion.

Artigo 6. Orzamento do Banco de Espana.

De acordo co previsto no artigo 4.2 da Lei 13/1994, do 1 de xufio, de autonomia do
Banco de Espania, aprébase o orzamento de gastos de funcionamento e investimentos do
Banco de Espana, que se une a esta lei.

Artigo 7. Orzamento dos consorcios da disposicion adicional novena da Lei 47/2003, do
26 de novembro, xeral orzamentaria.

De conformidade coa disposicion adicional novena da Lei 47/2003, do 26 de novembro,
xeral orzamentaria, unense a esta lei os orzamentos de explotacion e capital dos
consorcios adscritos a Administracion publica estatal non suxeitos ao seu poder de
decision por non concorrer ningunha das circunstancias previstas nas letras a) a €) do
punto 2 da disposicion adicional vixésima da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime
xuridico das administracions publicas e do procedemento administrativo comun.

CAPITULO Il

Normas de modificacion e execucion de créditos orzamentarios

Artigo 8.  Principios xerais.

Con vixencia exclusiva para o ano 2016, as modificaciéons dos créditos orzamentarios
autorizados nesta lei suxeitaranse as seguintes regras:

Primeira. As modificacions de créditos orzamentarios axustaranse ao disposto nesta
lei e ao que para o efecto se dispdn na Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral orzamentaria,
nos aspectos que non resulten modificados por aquela.
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Segunda. Con independencia dos niveis de vinculacion establecidos nos artigos 43
e 44 da Lei xeral orzamentaria, todo acordo de modificacién orzamentaria debera indicar
expresamente a seccion, servizo ou érgano publico a que se refira, asi como o programa,
artigo, concepto e subconcepto, de ser o caso, afectados por ela.

Terceira. As transferencias de crédito e os libramentos que se realicen entre ou con
cargo aos artigos 40 a 43 e 70 a 73 da clasificacion econémica do gasto deberanse
efectuar a través do programa orzamentario 000X «Transferencias internas».

Artigo 9.  Créditos vinculantes.

Un. Con vixencia exclusiva durante o ano 2016, considerarase vinculantes no
orzamento do Estado, organismos autbnomos, axencias estatais e outros organismos
publicos os seguintes créditos:

1. Os créditos consignados para atender obrigacidons de exercicios anteriores, co
nivel de desagregacién econémica con que aparezan nos estados de gastos.

2. Os créditos 162.00 «Formacion e perfeccionamento do persoal» e 162.04 «Accién
social».

Dous. Con vixencia exclusiva durante o ano 2016, consideraranse vinculantes no
orzamento do Estado, organismos auténomos e outros organismos publicos o
crédito 221.09 «Elaborados da Fabrica Nacional de Moeda e Timbre».

Tres. Con vixencia exclusiva durante o ano 2016, consideraranse vinculantes os
seguintes créditos:

1. No orzamento da seccion 16 «Ministerio do Interior», vinculara a nivel de
subconcepto o crédito 16.03.132A.221.10 «A Fabrica Nacional de Moeda e Timbre por
afectacion das taxas do DNI e pasaportes».

2. No orzamento da seccién 20 «Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo»
vincularan a nivel de capitulo, con excepcion das subvenciéons nominativas, e sen prexuizo
da sua especificacion a nivel de concepto nos estados de gasto, os créditos orzamentarios
consignados no capitulo 7 «Transferencias de capital», para o servizo 12 «Secretaria de
Estado de Telecomunicaciéns e para a Sociedade da Informacién», programa 467G
«Investigacion e desenvolvemento da sociedade da informacién» e 4671 «Innovacion
tecnoldxica das telecomunicacionsy.

Os libramentos que proceda efectuar no marco das convocatorias publicas realizadas
ao abeiro dos niveis de vinculacion establecidos neste punto, cando os destinatarios sexan
os organismos auténomos, axencias estatais e organismos publicos do artigo 1.e) desta
lei, deberanse realizar desde o programa 000X «Transferencias internas». De ser
necesario, tramitaranse as correspondentes transferencias de créditos ao abeiro do
previsto no artigo 10.Tres desta lei.

3. No orzamento da seccién 23 «Ministerio de Agricultura, Alimentacién e Medio
Ambiente», vincularan a nivel de concepto o crédito 23.05.452A.615 «Investimentos en
actuacions ambientais. Actuacions financiadas con ingresos procedentes de poxas de
dereitos de emisién» e o crédito 23.10.456M.602 «PIMA Adapta. Plan de actuacions
prioritarias en auga, costas e biodiversidade. Actuacions financiadas con ingresos
procedentes de poxas de dereitos de emision».

4. No orzamento da seccidon 26 «Ministerio de Sanidade, Servizos Sociais e
Igualdade», vinculara a nivel de subconcepto o crédito 26.18.231A.227.11 «Para
actividades de prevencion, investigacion, persecucién e represion dos delitos relacionados
co trafico de drogas e demais fins a que se refire a Lei 17/2003, do 29 de maio».

5. No orzamento da seccion 27 «Ministerio de Economia e Competitividade»
vincularan a nivel de capitulo, con excepcion das subvenciéons nominativas e sen prexuizo
da sua especificacion a nivel de concepto nos estados de gasto, os créditos orzamentarios
consignados no capitulo 7 «Transferencias de capital», para os seguintes servizos e
programas: servizo 13 «Direcciéon Xeral de Investigacion Cientifica e Técnicay,
programa 463B «Fomento e coordinacion da investigacion cientifica e técnica», servizo 14
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«Direccion Xeral de Innovacion e Competitividad», programa 467C «Investigacion e
desenvolvemento tecnoldxico-industrial».

No orzamento do organismo 27.104 «Instituto Nacional de Investigacién e Tecnoloxia
Agraria e Alimentaria» vincularan a nivel de capitulo, con excepcién das subvencioéns
nominativas e sen prexuizo da sUa especificacion a nivel de concepto nos estados de
gasto, os créditos orzamentarios consignados no capitulo 7 «Transferencias de capital»
para o programa 467D «Investigacion e experimentacion agraria».

No orzamento do organismo 27.107 «Instituto de Saude Carlos IlI» vinculara a nivel de
capitulo, con excepcién das subvencions nominativas e sen prexuizo da sua especificacion
a nivel de concepto nos estados de gasto, os créditos orzamentarios consignados no
capitulo 7 «Transferencias de capital» para o programa 465A «Investigacion sanitaria».

Os libramentos que proceda efectuar no marco das convocatorias publicas realizadas
ao abeiro dos niveis de vinculacion establecidos neste punto, cando os destinatarios sexan
os organismos auténomos, axencias estatais e organismos publicos do artigo 1.e) desta
lei, deberanse realizar desde o programa 000X «Transferencias internas». De ser
necesario, tramitaranse as correspondentes transferencias de créditos.

Artigo 10. Competencias especificas en materia de modificacions orzamentarias.

Un. Con vixencia exclusiva para o ano 2016, corresponden ao ministro de Facenda
e Administracions Publicas as seguintes competencias especificas en materia de
modificacions orzamentarias:

1. Autorizar as transferencias que afecten os créditos recollidos no artigo 9, puntos
dous, tres.1 e tres.3 da presente lei.

2. Autorizar as transferencias que se realicen con cargo ao crédito 26.18.231A.227.11
«Para actividades de prevencion, investigacion, persecucion e represion dos delitos
relacionados co trafico de drogas e demais fins a que se refire a Lei 17/2003, do 29 de
maio», cando se destinen a outros departamentos ministeriais.

3. Autorizar as xeracions de crédito que impliquen a creacién de conceptos novos
nos capitulos 4 «Transferencias correntes» e 7 «Transferencias de capital» ou para o resto
de capitulos cando non se encontren previamente previstos nos cddigos que definen a
clasificacién econémica.

4. Autorizar as transferencias de crédito entre servizos ou organismos auténomos de
distintos departamentos ministeriais, cando isto sexa necesario para a distribucion dos
créditos do Fondo Nacional para a Investigacion Cientifica e Técnica.

5. Autorizar transferencias de crédito entre servizos ou organismos auténomos de
distintos departamentos ministeriais, cando sexa necesario para facer efectiva a
redistribucion, reasignacion ou mobilidade dos efectivos de persoal ou dos postos de
traballo, nos casos previstos no capitulo IV do titulo 11l do Regulamento xeral de ingresos
do persoal ao servizo da Administracion xeral do Estado e de provisién de postos de
traballo e promocion profesional dos funcionarios civis da Administraciéon xeral do Estado,
aprobado polo Real decreto 364/1995, do 10 de marzo, asi como para facer efectiva a
mobilidade forzosa do persoal laboral da Administracion xeral do Estado de acordo coa
normativa que lles sexa de aplicacion.

6. Autorizar as modificacions de crédito que se realizaran no orzamento do Servizo
Publico de Emprego Estatal que afecten os créditos que se especifican para este
organismo auténomo no anexo Il.Segundo.Oito.

7. Autorizar no orzamento dos organismos autbnomos as xeracions de crédito por
ingresos do Estado legalmente afectados a financiar actuacions do organismo auténomo
de que se trate.

Dous. Con vixencia exclusiva para o ano 2016, corresponde ao ministro de Defensa
autorizar as xeracions de crédito previstas no artigo 53.2.b) da Lei 47/2003, do 26 de
novembro, xeral orzamentaria, motivadas por ingresos procedentes de vendas de produtos
farmacéuticos ou de prestacidon de servizos hospitalarios, asi como por ingresos
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procedentes de subministraciéns de viveres, combustibles ou prestacions alimentarias
debidamente autorizadas, e prestacions de servizos a exércitos de paises integrados na
OTAN e os procedentes das prestacions de servizos e vendas efectuadas pola Area de
Cria Cabalar das Forzas Armadas.

Tres. Con vixencia exclusiva para o ano 2016, corresponde ao ministro de Sanidade,
Servizos Sociais e Igualdade autorizar as xeraciéns de crédito previstas no artigo 53.2.b)
da Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral orzamentaria, como consecuencia dos ingresos
a que se refire a disposicion adicional vixésimo segunda do texto refundido da Lei xeral da
seguridade social, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1994, do 20 de xufio.

Co obxecto de reflectir as repercusiéns que no orzamento de gastos do Instituto
Nacional de Xestion Sanitaria deban ter as transferencias do Estado & Seguridade Social
pola xeracion de crédito producido como consecuencia da recadacion efectiva de ingresos
a que se refire a disposicion adicional vixésimo segunda do texto refundido da Lei xeral da
seguridade social, o ministro de Sanidade, Servizos Sociais e Igualdade podera autorizar
as ampliacions de crédito que sexan necesarias no orzamento de gastos da dita entidade.

En todo caso, unha vez autorizadas as modificacions orzamentarias a que se refire o
paragrafo anterior, remitiranse ao Ministerio de Facenda e Administracions Publicas,
Direccion Xeral de Orzamentos, para o seu cofiecemento.

Catro. Con vixencia exclusiva para o ano 2016 corresponden ao ministro de
Economia e Competitividade as seguintes competencias especificas en materia de
modificacidons orzamentarias:

Autorizar no orzamento do seu departamento as transferencias de crédito que afecten
as transferencias correntes e de capital internas, cando estas sexan consecuencia do
outorgamento de axudas a organismos publicos ho marco de convocatorias publicas e se
financien desde os programas de investigacién 463B «Fomento e coordinacion da
investigacion cientifica e técnica» e 467C «Investigacion e desenvolvemento tecnoléxico-
industrial».

Cinco. Con vixencia exclusiva para o ano 2016, corresponde ao director do Instituto
de Saude Carlos Il autorizar no orzamento do citado organismo as transferencias de
crédito que afecten as transferencias correntes e de capital entre subsectores, en canto
estas sexan consecuencia do outorgamento de axudas a organismos publicos no marco
de convocatorias publicas e se financien desde o programa 465 A «Investigacion sanitaria».

Seis. Con vixencia exclusiva para o ano 2016, no caso de modificaciéns de crédito
no orzamento dos organismos publicos do punto e) do artigo 1 da presente lei cuxo
financiamento se realice con cargo ao orzamento de gastos do Estado, acordaranse
ambas as modificaciéns mediante o procedemento que lle sexa de aplicacion a do Estado.

Sete. O Goberno remitira as Cortes Xerais, a través da sta Oficina Orzamentaria,
informacion trimestral de todas as transferencias a que se refire este artigo, con
identificacion das partidas afectadas, do seu importe e da sua finalidade. A Oficina pora a
dita documentacién a disposicion dos deputados, senadores e das comisidns
parlamentarias.

Artigo 11.  Das limitaciéns orzamentarias.

Un. Alimitacién para realizar transferencias de crédito desde operacions de capital a
correntes, a que se refire o artigo 52.1.a) da Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral
orzamentaria, non sera de aplicacion para as seguintes transferencias:

a) As que sexan necesarias para atender obrigacions de toda indole motivadas por
sinistros, catastrofes ou outros de recofiecida urxencia declaradas por normas con rango
de lei.

b) As que sexan necesarias para distribuir os créditos do Fondo Nacional para a
Investigacion Cientifica e Técnica.

c) As que resulten procedentes no orzamento do Instituto da Vivenda, Infraestrutura
e Equipamento da Defensa para posibilitar o ingreso no Estado de fondos destinados a
atender necesidades operativas e de investimento das Forzas Armadas.
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Dous. As limitacions contidas no artigo 52.1.b) da Lei 47/2003, do 26 de novembro,
xeral orzamentaria, non seran de aplicacion cando as transferencias se efectien en uso
da autorizacién contida nos puntos 2, 4 e 5 do artigo 10.Un da presente lei.

Tres. Con vixencia exclusiva para o ano 2016, as xeracions de crédito que supofan
incrementos dos créditos para incentivos ao rendemento e cuxa autorizacion non sexa
competencia do ministro de Facenda e Administraciéns Publicas requiriran informe
favorable previo do dito departamento.

Catro. Con vixencia exclusiva para o ano 2016, non seran de aplicacion as limitacions
contidas no artigo 50 da Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral orzamentaria, respecto do
financiamento das ampliaciéns de crédito que se realicen na aplicacién
orzamentaria 27.04.9230.351 «Cobertura de riscos en avais prestados polo Tesouro,
incluidos os riscos de exercicios anteriores» e na aplicacion orzamentaria 27.04.9230.355
«Compensacions derivadas da execucidon de avais fronte ao Tesouro», cando sexan
consecuencia das medidas financeiras contidas no Real decreto lei 7/2008, do 13 de
outubro, de medidas urxentes en materia econémico-financeira en relacién co Plan de
accién concertada dos paises da Zona Euro, na disposicion adicional vixésimo primeira da
Lei 54/1997, do 27 de novembro, do sector eléctrico, na disposicién adicional segunda do
Real decreto lei 9/2009, do 26 de xufio, sobre reestruturacion bancaria e reforzamento dos
recursos propios das entidades de crédito, no artigo unico do Real decreto lei 9/2010, do
28 de maio, polo que se autoriza a Administracion xeral do Estado para outorgar avais a
determinadas operacions de financiamento no marco do mecanismo europeo de
estabilizacién financeira, no punto dous.b) do artigo 49 da Lei 39/2010, do 22 de decembro,
de orzamentos xerais do Estado para o ano 2011, no punto dous.e) do artigo 52 da
Lei 2/2012, do 29 de xufio, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2012, e no punto
dous.b) do artigo 54 da Lei 17/2012, do 27 de decembro, de orzamentos xerais do Estado
para o ano 2013.

Cinco. O Goberno comunicara trimestralmente as Cortes Xerais, a través da sua
Oficina Orzamentaria, as modificaciéns de crédito realizadas no dito periodo de tempo,
para os efectos de informar do cumprimento do previsto neste artigo. A Oficina pora a dita
documentacion a disposicion dos deputados, dos senadores e das comisidns
parlamentarias.

Artigo 12. Das ampliacions e incorporacions de crédito.

Un. Para efectos do disposto no artigo 54 da Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral
orzamentaria, teran a condicion de ampliables os créditos que se relacionan no anexo |l
desta lei.

Dous. Para efectos do disposto no artigo 58.a) da Lei 47/2003, do 26 de novembro,
xeral orzamentaria, poderan incorporarse aos créditos do exercicio 2016 os remanentes
que se recollen no anexo VIl desta lei.

CAPITULO Il

Da Seguridade Social

Artigo 13. Da Seguridade Social.

Un. O financiamento da asistencia sanitaria, a través do orzamento do Instituto
Nacional de Xestion Sanitaria, efectuarase con duas achegas finalistas do Estado, unha
para operacions correntes, por un importe de 223.123,59 miles de euros, e outra para
operacions de capital, por un importe de 10.141,18 miles de euros, e con calquera outro
ingreso afectado a aquela entidade, por importe estimado de 1.097,46 miles de euros.

Dous. O Estado achega ao sistema da Seguridade Social 7.409.936,20 miles de
euros para atender o financiamento dos complementos por minimos das pensiéns do dito
sistema.
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O ritmo de execucion deste crédito para financiar os complementos por minimos das
pensions adecuarase as necesidades financeiras da Tesouraria Xeral da Seguridade
Social e as necesidades derivadas da execucion do orzamento do Estado, para o cal sera
preceptivo o informe favorable do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas para
cada libramento.

Tres. O orzamento do Instituto de Maiores e Servizos Sociais financiarase no
exercicio do ano 2016 con achegas do Estado para operaciéns correntes por un importe
de 3.846.987,84 miles de euros e para operacions de capital por un importe de 6.125,00
miles de euros, asi como por calquera outro ingreso afectado aos servizos prestados pola
entidade, por un importe estimado de 56.860,19 miles de euros.

Catro. Aasistencia sanitaria non contributiva do Instituto Social da Marifia financiarase
con duas achegas do Estado, unha para operacions correntes por un importe de 2.855,00
miles de euros e outra para operacions de capital por un importe de 20,00 miles de euros.
Asi mesmo, financiaranse por achega do Estado os servizos sociais do dito instituto, a
través dunha transferencia corrente por un importe de 13.555,01 miles de euros e dunha
transferencia para operacions de capital por importe de 1.100,00 miles de euros.

TITULO Il

Da xestion orzamentaria

CAPITULO |

Da xestion dos orzamentos docentes

Artigo 14. Moddulo econémico de distribucion de fondos publicos para sostemento de
centros concertados.

Un. De acordo co establecido nos puntos segundo e terceiro do artigo 117 e da
disposicion adicional vixésimo sétima da Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de educacioén,
o importe do médulo econémico por unidade escolar, para efectos de distribucion da contia
global dos fondos publicos destinados ao sostemento dos centros concertados para o
ano 2016, é o fixado no anexo IV desta lei.

Co fin de dar cumprimento ao previsto no artigo 116.1 en relacién co 15.2 da Lei
organica 2/2006, do 3 de maio, de educacién, as unidades que se concerten nas
ensinanzas de educacion infantil financiaranse conforme os modulos econdmicos
establecidos no anexo IV.

Os ciclos formativos de grao medio e de grao superior financiaranse consonte os
modulos econdmicos establecidos no anexo IV. Na partida correspondente a outros gastos
daquelas unidades concertadas de formacion profesional que conten con autorizacién
para unha ratio inferior a 30 alumnos por unidade escolar, aplicarase un coeficiente redutor
de 0,015 por cada alumno menos autorizado.

O financiamento da formacién en centros de traballo (FCT) correspondente aos ciclos
formativos de grao medio e superior, no relativo a participacion das empresas no
desenvolvemento das practicas dos alumnos, realizarase en termos analogos aos
establecidos para os centros publicos.

Os ciclos de formacion profesional basica financiaranse conforme o médulo econémico
establecido no anexo IV. Os concertos dos ciclos de formacion profesional basica teran
caracter xeral, conforme establece o artigo 116.6 da Lei organica 2/2006, do 3 de maio,
modificado polo punto setenta da Lei organica 8/2013, do 9 de decembro, para a mellora
da calidade educativa.

O segundo curso dos ciclos de formacion profesional basica implantarase no curso
escolar 2015/2016, curso en que quedara suprimida a oferta de programas de cualificacion
profesional inicial, de acordo coa disposicion derradeira quinta.4 da Lei organica 8/2013,
do 9 de decembro.
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Asi mesmo, as unidades concertadas en que se impartan as ensinanzas de bacharelato
financiaranse conforme o modulo econdmico establecido no anexo V.

As comunidades auténomas poderan adecuar os moédulos establecidos no citado
anexo as exixencias derivadas do curriculo establecido por cada unha das ensinanzas,
sempre que iso non supofia unha diminucién das contias dos ditos médulos en ningunha
das cantidades en que se diferencian, fixadas na presente lei.

As retribuciéns do persoal docente teran efectividade desde o 1 de xaneiro de 2016,
sen prexuizo da data en que se asinen os respectivos convenios colectivos de empresas
de ensino privado sostido total ou parcialmente con fondos publicos, aplicables a cada
nivel educativo nos centros concertados. A Administracién podera aceptar pagamentos a
conta, logo de solicitude expresa e coincidente de todas as organizaciéns patronais e
consulta coas sindicais negociadoras dos citados convenios colectivos, até o momento en
que se produza a sinatura do correspondente convenio. Considérase que estes
pagamentos a conta teran efecto desde o 1 de xaneiro de 2016. O compofiente do moédulo
destinado a «Outros gastos» tera efectos a partir do 1 de xaneiro de 2016.

As contias sinaladas para salarios do persoal docente, incluidas cargas sociais, seran
aboadas directamente pola Administracién, sen prexuizo da relacion laboral entre o
profesorado e o titular do centro respectivo. A distribuciéon dos importes que integran os
«Gastos variables» efectuarase de acordo co establecido nas disposicions reguladoras do
réxime de concertos.

A contia correspondente a «Outros gastos» aboarase mensualmente; os centros
poderan xustificar a sua aplicacién ao finalizar o correspondente exercicio econémico de
forma conxunta para todas as ensinanzas concertadas do centro. Nos ciclos formativos de
grao medio e superior cuxa duracién sexa de 1.300 ou 1.400 horas, as administracions
educativas poderan establecer o aboamento da partida doutros gastos do segundo curso,
fixada no médulo recollido no anexo IV, de forma conxunta coa correspondente ao primeiro
curso, sen que isto supofia en ningun caso un incremento da contia global resultante.

Dous. Dotaranse os centros docentes que tefian unidades concertadas en todos os
cursos da educacion secundaria obrigatoria do financiamento dos servizos de orientacion
educativa a que se refire o artigo 22.3 da Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de educacion.
Esta dotacion realizarase sobre a base de calcular o equivalente a unha xornada completa
do profesional adecuado a estas funcions, por cada 25 unidades concertadas de educacion
secundaria obrigatoria. Por tanto, os centros concertados teran dereito & xornada
correspondente do citado profesional, en funcién do nimero de unidades de educacion
secundaria obrigatoria que tefan concertadas. No ambito das suas competencias e de
acordo coas suas dispofibilidades orzamentarias, as administracions educativas poderan
incrementar o financiamento dos servizos de orientacion educativa.

Tres. No ambito das slias competencias, as administraciéns educativas poderan fixar
as relacions profesor/unidade concertada adecuadas para impartir o plan de estudos
vixente en cada nivel obxecto do concerto, calculadas con base en xornadas de profesor
con vinte e cinco horas lectivas semanais.

A Administracién non asumira os incrementos retributivos, as reduciéns horarias ou
calquera outra circunstancia que conduza a superar o previsto nos moédulos econémicos
do anexo IV.

Asi mesmo, a Administracion non asumira os incrementos retributivos, fixados en
convenio colectivo, que supofian unha porcentaxe superior ao incremento establecido para
o profesorado do ensino publico nos distintos niveis de ensino salvo que, en prol da
consecuciéon da equiparacion gradual a que fai referencia o artigo 117.4 da Lei
organica 2/2006, do 3 de maio, de educacioén, se produza o seu recofiecemento expreso
por parte da Administracién e a conseguinte consignacién orzamentaria.

Catro. As administracions educativas poderan, no ambito das stas competencias,
incrementar as relacions profesor/unidade dos centros concertados, en funcién do nimero
total de profesores afectados polas medidas de recolocaciéon que se vifiesen adoptando
até a entrada en vigor desta lei e que se encontren neste momento incluidos na némina de
pagamento delegado, asi como da progresiva potenciacion dos equipos docentes. Todo
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iso sen prexuizo das modificaciéons de unidades que se produzan nos centros concertados
como consecuencia da normativa vixente en materia de concertos educativos.

Cinco. Os centros concertados dotaranse das compensacions econdémicas e
profesionais para o exercicio da funcioén directiva a que fai referencia o artigo 117.3 da Lei
organica 2/2006, do 3 de maio, de educacion.

Seis. As cantidades maximas que se percibiran dos alumnos en concepto de
financiamento complementario ao proveniente dos fondos publicos que se asignen ao
réxime de concertos singulares, subscritos para ensinanzas de niveis non obrigatorios, e
en concepto exclusivo de ensino regrado, son as que se establecen a continuacion:

a) Ciclos formativos de grao superior: entre 18 e 36 euros alumno/mes durante dez
meses, no periodo comprendido entre o 1 de xaneiro e o0 31 de decembro de 2016.

b) Bacharelato: entre 18 e 36 euros alumno/mes durante dez meses, no periodo
comprendido entre o 1 de xaneiro e o 31 de decembro de 2016.

O financiamento obtido polos centros, consecuencia do cobramento aos alumnos
destas cantidades, tera o caracter de complementario ao aboado directamente pola
Administracién para o financiamento dos «Outros gastos».

Os centros que no ano 2015 estivesen autorizados para percibir cotas superiores as
sinaladas poderan mantelas para o exercicio 2016.

A cantidade aboada pola Administracion non podera ser inferior a resultante de minorar
en 3.606,08 euros o importe correspondente ao comporiente de «Outros gastos» dos
modulos econdmicos establecidos no anexo IV. As administracions educativas competentes
poderan establecer a regulacion necesaria ao respecto.

Sete. Financiamento do ensino concertado nas cidades de Ceuta e Melilla: co
obxecto de dotar os centros dos equipos directivos nos termos establecidos no artigo 117.3
da Lei organica 2/2006, do 3 de maio, e de aumentar a dotaciéon do financiamento dos
servizos de orientacidon educativa a que se refire o artigo 22.3 da mesma lei organica,
sobre a base de calcular o equivalente a unha xornada completa do profesional adecuado
a estas funcions, por cada 16 unidades concertadas de educacion secundaria obrigatoria
o importe do médulo econdmico por unidade escolar para o ambito territorial das cidades
de Ceuta e Melilla sera o que se establece no anexo V.

Artigo 15.  Autorizacion dos custos de persoal da Universidade Nacional de Educacion a
Distancia (UNED).

Ao abeiro do establecido na disposicion adicional primeira da Lei organica 6/2001,
do 21 de decembro, de universidades, e con suxeicion ao establecido no titulo Il desta lei,
autorizanse os custos de persoal docente (funcionario e contratado) e do persoal de
administracion e servizos (funcionario e laboral fixo) da Universidade Nacional de
Educacién a Distancia (UNED) para o ano 2016 e polos importes consignados no anexo
VI desta lei.

CAPITULO Il

Da xestion orzamentaria da sanidade e dos servizos sociais

Artigo 16. Competencias especificas en materia de modificacions orzamentarias do
Instituto Nacional de Xestion Sanitaria e do Instituto de Maiores e Servizos Sociais.

Corresponde ao ministro de Facenda e Administraciéns Publicas autorizar, respecto
dos orzamentos do Instituto Nacional de Xestion Sanitaria e do Instituto de Maiores e
Servizos Sociais, as seguintes modificacions orzamentarias:

Un. As transferencias de crédito que afecten gastos de persoal ou os demais créditos
orzamentarios que enumera o punto dous do artigo 44 da Lei xeral orzamentaria.

Dous. As incorporacions de remanentes reguladas no artigo 58 da Lei xeral
orzamentaria.
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Artigo 17.  Aplicacién de remanentes de tesouraria no orzamento do Instituto de Maiores
e Servizos Sociais.

Os remanentes de tesouraria, a favor do Instituto de Maiores e Servizos Sociais,
existentes na Tesouraria Xeral da Seguridade Social en 31 de decembro de cada ano,
poderanse destinar a financiar o orzamento de gasto do Instituto de Maiores e Servizos
Sociais. Asi mesmo, poderan ser utilizados para financiar posibles modificaciéns no
exercicio seguinte a aquel en que se produzan.

Non obstante, en 2016 o remanente de tesouraria que se poida xerar como
consecuencia dos excedentes de financiamento por parte do Estado das pensiéns non
contributivas por invalidez e xubilacidon do ano 2015, que certifique a Intervencion Xeral da
Seguridade Social, unicamente podera ser aplicado ao financiamento de insuficiencias que
se poidan producir nos créditos para atender pensions non contributivas por invalidez e
xubilacion.

CAPITULO IlI

Outras normas de xestion orzamentaria

Artigo 18. Axencia Estatal de Administracion Tributaria.

Un. A porcentaxe de participacidon na recadacion bruta obtida en 2016 derivada dos
actos de liquidacion e xestion recadatoria ou doutros actos administrativos acordados ou
ditados pola Axencia Estatal de Administracion Tributaria sera do 5 por 100.

Dous. Para os efectos do disposto no paragrafo cuarto do punto cinco.b) do
artigo 103 da Lei 31/1990, do 27 de decembro, a variacién de recursos da Axencia Estatal
de Administracion Tributaria derivada da indicada participacion instrumentarase a través
dunha xeracion de crédito, que sera autorizada polo ministro de Facenda e Administraciéns
Publicas, cuxa contia sera a resultante de aplicar a porcentaxe sinalada no punto anterior.

Tres. Arecadacion derivada dos actos de liquidacion e xestion recadatoria ou doutros
actos administrativos acordados ou ditados pola Axencia Estatal de Administracion
Tributaria, aplicada ao orzamento de ingresos do Estado no mes de decembro de 2015,
podera xerar crédito no mesmo concepto, ou equivalente, do orzamento do Estado
para 2016, na porcentaxe establecida no punto un deste artigo, segundo o procedemento
previsto na Orde do 4 de marzo de 1993, que desenvolve o artigo 97 da Lei 39/1992, do 29
de decembro, de orzamentos xerais do Estado para 1993.

TITULO 1Nl

Dos gastos de persoal

CAPITULO |

Dos gastos do persoal ao servizo do sector publico

Artigo 19. Bases e coordinacion da planificaciéon xeral da actividade econémica en
materia de gastos de persoal ao servizo do sector publico.

Un. Para efectos do establecido no presente capitulo, constitien o sector publico:

a) A Administracién xeral do Estado, os seus organismos auténomos e axencias
estatais e as universidades da slia competencia.

b) As administracions das comunidades auténomas, os organismos delas
dependentes e as universidades da sua competencia.

c) As corporacions locais e organismos delas dependentes.

d) As entidades xestoras e servizos comuns da Seguridade Social.

e) Os drganos constitucionais do Estado, sen prexuizo do establecido no artigo 72.1
da Constitucioén.
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f) As sociedades mercantis publicas, entendendo por tales aquelas en que a
participacion, directa ou indirecta, no seu capital social das administracions e entidades
enumeradas neste artigo sexa superior ao 50 por cento.

g) As entidades publicas empresariais e o resto dos organismos publicos e entes do
sector publico estatal, autonémico e local.

h) As fundacidns do sector publico e os consorcios participados maioritariamente
polas administracions e organismos que integran o sector publico.

i) O Banco de Espafia, nos termos establecidos na Lei 13/1994, do 1 de xufo, de
autonomia do Banco de Espafia.

j) O Fondo de Reestruturacion Ordenada Bancaria (FROB).

Dous. No ano 2016, as retribuciéons do persoal ao servizo do sector publico non
poderan experimentar un incremento global superior ao 1 por cento respecto as vixentes
en 31 de decembro de 2015, en termos de homoxeneidade para os dous periodos da
comparacion, tanto polo que respecta a efectivos de persoal como & sua antigtidade.

Tres. Durante o exercicio 2016, as administracions, entidades e sociedades a que se
refire 0 punto un deste artigo non poderan realizar achegas a plans de pensiéns, de
emprego ou contratos de seguro colectivos que incluan a cobertura da continxencia de
xubilacion.

Non obstante o disposto no paragrafo anterior e sempre que non se produza
incremento da masa salarial da Administraciéon de referencia, nos termos que establece a
presente lei, as citadas administracions, entidades e sociedades poderan realizar contratos
de seguro colectivo que inclian a cobertura de continxencias distintas a de xubilacion. Asi
mesmo, € sempre que non se produza incremento da masa salarial da dita Administracion,
nos termos que establece a presente lei, poderan realizar achegas a plans de pensions de
emprego ou contratos de seguro colectivo que inclian a cobertura da continxencia de
xubilacion, sempre que os citados plans ou contratos de seguro fosen subscritos con
anterioridade ao 31 de decembro de 2011.

Catro. A masa salarial do persoal laboral, que se incrementara na porcentaxe maxima
prevista no punto dous deste artigo, esta integrada polo conxunto das retribuciéns salariais
e extrasalariais e polos gastos de accion social devindicados polo dito persoal en 2015, en
termos de homoxeneidade para os dous periodos obxecto de comparacion.

Exceptuanse, en todo caso:

a) As prestacions e indemnizacions da Seguridade Social.

b) As cotizacidns ao sistema da Seguridade Social a cargo do empregador.

c) As indemnizaciéns correspondentes a traslados, suspensions ou despedimentos.
d) As indemnizacidns ou suplidos por gastos que realizase o traballador.

Cinco. 1. Os funcionarios a que resulta de aplicacién o artigo 76 do Estatuto basico
do empregado publico e incluidos no ambito de aplicacion da Lei 30/1984, do 2 de agosto,
nos termos da disposicidn derradeira cuarta do citado Estatuto basico ou das leis de
funcion publica ditadas en desenvolvemento daquel percibiran, en concepto de soldo e
trienios, nas nominas ordinarias de xaneiro a decembro de 2016, as contias referidas a
doce mensualidades que se recollen a continuacion:

Soldo Trienios
Grupo/Subgrupo Lei 7/2007 - -

(euros) (euros)
N 13.441,80 516,96
A 11.622,84 421,44
B 10.159,92 369,96
Gl 8.726,76 318,96
G2 7.263,00 216,96
E (Lei 30/1984) e agrupacions profesionais (Lei 7/2007) .. .. 6.647,52 163,32
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2. Os funcionarios a que se refire o punto anterior percibiran, en cada unha das
pagas extraordinarias dos meses de xufio e decembro no ano 2016, en concepto de soldo
e trienios, os importes que se recollen a continuacion:

Soldo Trienio
Grupo / Subgrupo Lei 7/2007 - -

(euros) (euros)
N 691,21 26,58
A 706,38 25,61
B 731,75 26,65
Gl 628,53 22,96
G 599,73 17,91
E (Lei 30/1984) e agrupaciéns profesionais (Lei 7/2007) . . .. 553,96 13,61

Seis. Para efectos do disposto no punto anterior, as retribucions que percibiran os
funcionarios publicos que até a Lei de orzamentos xerais do Estado para o ano 2007
vifieron referenciadas aos grupos de titulacién previstos no artigo 25 da Lei 30/1984, do 2
de agosto, de medidas para a reforma da funcién publica, estan referenciadas aos grupos
e subgrupos de clasificaciéon profesional establecidos no artigo 76 e disposicion transitoria
terceira da Lei 7/2007, do 12 de abril, pola que se aproba o Estatuto basico do empregado
publico, sen experimentar outras variacions que as derivadas desta lei. As equivalencias
entre ambos os sistemas de clasificacion son as seguintes:

Grupo A Lei 30/1984: subgrupo A1 Lei 7/2007.
Grupo B Lei 30/1984: subgrupo A2 Lei 7/2007.
Grupo C Lei 30/1984: subgrupo C1 Lei 7/2007.
Grupo D Lei 30/1984: subgrupo C2 Lei 7/2007.
Grupo E Lei 30/1984: agrupacions profesionais Lei 7/2007.

Sete. O disposto nos puntos anteriores debe entenderse sen prexuizo das
adecuacioéns retributivas que, con caracter singular e excepcional, resulten imprescindibles
polo contido dos postos de traballo, pola variacion do niumero de efectivos asignados a
cada programa ou polo grao de consecucion dos obxectivos fixados a este.

Oito. Os acordos, convenios ou pactos que impliquen crecementos retributivos
superiores aos fixados no punto dous deberan experimentar a oportuna adecuacion, e
seran inaplicables as clausulas que se opofian a el.

Nove. As referencias relativas a retribucions contidas nesta lei enténdense sempre
feitas a retribucions integras.

Dez. Os limites establecidos neste artigo seran de aplicacion as retribucions dos
contratos mercantis do persoal do sector publico.

Once. Este artigo ten caracter basico e ditase ao abeiro dos artigos 149.1.13.2
e 156.1 da Constitucion. Ademais, o punto tres ditase en aplicacion do disposto no
artigo 29 da Lei 7/2007, do 12 de abril, do Estatuto basico do empregado publico.

Artigo 20. Oferta de emprego publico ou outro instrumento similar de xestion da provision
de necesidades de persoal.

Un. 1. Ao longo do exercicio 2016 unicamente se podera proceder, no sector
publico delimitado no artigo anterior, coa excepcién das sociedades mercantis publicas e
entidades publicas empresariais, fundacions do sector publico e consorcios participados
maioritariamente polas administracions e organismos que integran o sector publico, que se
rexeran polo establecido nas disposicidéns adicionais décimo terceira, décimo cuarta e
décimo quinta, respectivamente, desta lei e dos érganos constitucionais do Estado, a
incorporacién de novo persoal con suxeicién aos limites e requisitos establecidos nos
puntos seguintes, salvo a que poida derivar da execucion de procesos selectivos
correspondentes a ofertas de emprego publico de exercicios anteriores ou de prazas de
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militares de tropa e marifieiria profesional necesarias para alcanzar os efectivos fixados na
disposicion adicional décimo cuarta.

A limitacién contida no paragrafo anterior alcanza as prazas incursas nos procesos de
consolidacién de emprego previstos na disposicion transitoria cuarta do Estatuto basico do
empregado publico.

2. Respectando, en todo caso, as dispoiiibilidades orzamentarias do capitulo | dos
correspondentes orzamentos de gastos, nos seguintes sectores e administraciéns a taxa
de reposicion fixarase até un maximo do 100 por cento:

A) As administracions pablicas con competencias educativas para o desenvolvemento
da Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de educacioén, en relacién coa determinacién do
numero de prazas para o acceso aos corpos de funcionarios docentes.

B) As administraciéns publicas con competencias sanitarias respecto das prazas de
hospitais e centros de saude do Sistema nacional de saude.

C) As forzas e corpos de seguridade do Estado, aos corpos de policia auténoma
daquelas comunidades auténomas que conten con corpos propios da dita policia no seu
territorio e, no ambito da Administracion local, ao persoal da Policia local, en relacion coa
cobertura das correspondentes prazas da dita Policia.

No suposto das prazas correspondentes ao persoal da Policia local, poderase alcanzar
o cento por cento da taxa de reposicidén de efectivos sempre que se trate de entidades
locais que cumpran ou non superen os limites que fixe a lexislacion reguladora das
facendas locais ou, de ser o caso, as leis de orzamentos xerais do Estado, en materia de
autorizacion de operacions de endebedamento. Ademais, deberan cumprir o principio de
estabilidade a que se refire o artigo 11.4 da Lei organica 2/2012, do 27 de abril, de
estabilidade orzamentaria e sustentabilidade financeira, tanto na liquidaciéon do orzamento
do exercicio inmediato anterior como no orzamento vixente. En relacion con este ultimo, a
entidade debera adoptar un acordo do pleno ou érgano competente en que se solicite a
reposicion das prazas vacantes e no cal se pofa de manifesto que, aplicando esta medida,
non se pon en risco o cumprimento do obxectivo de estabilidade orzamentaria. O indicado
no presente paragrafo debera ser acreditado pola correspondente entidade local ante o
Ministerio de Facenda e Administracions Publicas, previamente a aprobacion da
convocatoria de prazas.

No suposto das prazas correspondentes ao persoal da Policia auténoma, poderase
alcanzar o cento por cento da taxa de reposicidon de efectivos sempre que se trate, de
comunidades autbnomas que cumpran os obxectivos de estabilidade orzamentaria e
débeda publica establecidos de conformidade coa Lei organica 2/2012, do 27 de abril, de
estabilidade orzamentaria e sustentabilidade financeira, tanto na liquidaciéon do orzamento
do exercicio inmediato anterior como no orzamento vixente.

D) As Forzas Armadas en relacién coas prazas de militares de carreira e militares de
complemento de acordo co previsto na Lei 39/2007, do 19 de novembro, de carreira militar.

E) As administraciéns publicas respecto do control e loita contra a fraude fiscal,
laboral, de subvenciéns publicas e en materia de seguridade social, e do control da
asignacion eficiente dos recursos publicos.

F) As administraciéns publicas respecto do asesoramento xuridico e da xestiéon dos
recursos publicos.

G) Na Administracion de xustiza, atendendo as especiais circunstancias que
concorren na situacion de cobertura das suas prazas, computarase o numero maximo de
prazas que se van autorizar en funcion do numero total de prazas do cadro de persoal
aprobadas dotadas orzamentariamente, e que estivesen ocupadas por funcionarios
interinos durante ao menos os tres Ultimos anos, e autorizarase oferta de emprego publico
naqueles corpos de funcionarios en que a porcentaxe das prazas con este tipo de
ocupacion supere o 8 por cento do total € nun nimero maximo que, acumulado para todos
0s corpos, non podera superar o 20 por cento das vacantes.

H) As administracions publicas respecto da cobertura das prazas correspondentes
ao persoal dos servizos de prevencion e extincion de incendios.
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No suposto das prazas correspondentes ao persoal dos servizos de prevencion e
extincion de incendios e salvamento, poderase alcanzar o cento por cento da taxa de
reposicion de efectivos sempre que se trate de entidades locais que cumpran ou non
superen os limites que fixe a lexislacion reguladora das facendas locais ou, de ser o caso,
as leis de orzamentos xerais do Estado, en materia de autorizacién de operaciéns de
endebedamento. Ademais, deberan cumprir o principio de estabilidade a que se refire o
artigo 11.4 da Lei organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade orzamentaria e
sustentabilidade financeira, tanto na liquidacion do orzamento do exercicio inmediato
anterior coma no orzamento vixente. En relacion con este ultimo, a entidade debera
adoptar un acordo do pleno ou 6rgano competente en que se solicite a reposicion das
prazas vacantes e en que se pofia de manifesto que, aplicando esta medida, non se pon
en risco o cumprimento do obxectivo de estabilidade orzamentaria. O indicado no presente
paragrafo debera ser acreditado pola correspondente entidade local ante o Ministerio de
Facenda e Administracions Publicas, previamente a aprobacién da convocatoria de prazas.

I) As administraciéns publicas en relacién coas prazas de persoal investigador doutor
dos corpos e escalas dos organismos publicos de investigacion, definidos na Lei 14/2011,
do 1 de xuio, da ciencia, a tecnoloxia e a innovacion.

Asi mesmo, autorizanse un total de 25 prazas nos organismos publicos de
investigacion, para a contratacion de persoal investigador doutor, con certificado 13, na
modalidade de investigador distinguido, como persoal laboral fixo nos ditos organismos,
logo de acreditacion de que a oferta de emprego publico destas prazas non afecta os
limites fixados na Lei organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade orzamentaria e
sustentabilidade financeira.

Igualmente, co limite maximo do 100 por cento da taxa de reposicidn, autorizanse os
organismos de investigacién doutras administracions publicas para a contratacién de
persoal investigador doutor que superase unha avaliacidon equivalente ao certificado 13, na
modalidade de investigador distinguido, como persoal laboral fixo nos ditos organismos,
logo de acreditacion de que a oferta de emprego publico destas prazas non afecta os
limites fixados na Lei organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade orzamentaria e
sustentabilidade financeira.

J) As prazas dos corpos de catedraticos de universidade e de profesores titulares de
universidade e as prazas de persoal de administracion e servizos das universidades,
sempre que as administraciéns publicas de que dependan autoricen as correspondentes
convocatorias, logo de acreditacion de que a oferta de emprego publico das citadas prazas
non afecta o cumprimento dos obxectivos de estabilidade orzamentaria establecidos para
a correspondente universidade, nin dos demais limites fixados na Lei organica 2/2012,
do 27 de abril, de estabilidade orzamentaria e sustentabilidade financeira.

Dentro do limite da taxa de reposicién correspondente aos corpos de catedraticos de
universidade e de profesores titulares de universidade, previsto no paragrafo anterior, cada
universidade estara obrigada a destinar, como minimo, un 15 por cento do total de prazas
que oferte a contratacion, como persoal laboral fixo, de persoal investigador doutor que
finalizase o Programa Ramon y Cajal e obtivese o certificado 13. Das restantes prazas que
oferte, cada universidade podera destinar unha parte delas para o ingreso como profesor
contratado doutor, nos termos previstos no artigo 52 da citada Lei organica 6/2001, do 21
de decembro, de universidades.

K) As administraciéns publicas respecto da supervisién e inspeccién dos mercados
de valores e dos que neles intervenen.

L) As prazas correspondentes a seguridade aérea, respecto do persoal que realiza
actuacions de inspeccion e supervision da seguridade aérea, as operacions de voo e
operacions aeroportuarias e actuacions relacionadas con elas, e as prazas de persoal en
relacion coa seguridade maritima, que realiza tarefas de salvamento maritimo e prevencion
e loita contra a contaminacién marifia, asi como as prazas de persoal en relacion coa
seguridade ferroviaria e coas operacions ferroviarias.

M) A Administracién penitenciaria.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 260 Venres 30 de outubro de 2015 Sec.l. Pax. 28

N) Ao Consello de Seguridade Nuclear en relacidon coas prazas de funcionario da
escala superior do corpo de seguridade nuclear e proteccién radioléxica que realizan
funciéns de direccion, estudo e avaliacion, inspeccion e control das instalacions
radioactivas e nucleares.

N) A accion exterior do Estado.

0O) As prazas de persoal que presta asistencia directa aos usuarios dos servizos
sociais.

P) As prazas de persoal que realiza a xestién de prestacions e politicas activas en
materia de emprego.

3. Nos sectores e administraciéns non recollidos no punto anterior, a taxa de
reposicion fixarase até un maximo do 50 por cento.

4. Para calcular a taxa de reposicidén de efectivos, a porcentaxe maxima a que se
refire o punto anterior aplicarase sobre a diferenza resultante entre o nimero de
empregados fixos que, durante o exercicio orzamentario de 2015, deixaron de prestar
servizos en cada un dos sectores, ambitos, corpos ou categorias, previstos no punto
anterior, e 0 numero de empregados fixos que se incorporasen neles, no referido exercicio,
por calquera causa, excepto os procedentes de ofertas de emprego publico, ou
reingresasen desde situaciéns que non impliquen a reserva de postos de traballo. Para
estes efectos, computaranse os cesamentos na prestacion de servizos por xubilacién,
retiro, falecemento, renuncia, declaracion en situacién de excedencia sen reserva de posto
de traballo, perda da condicion de funcionario de carreira ou a extincion do contrato de
traballo, ou en calquera outra situacion administrativa que non supoina a reserva de posto
de traballo ou a percepcion de retribucidons con cargo a Administracion en que se cesa.

Non computaran dentro do limite maximo de prazas derivado da taxa de reposicion de
efectivos aquelas prazas que se convoquen para a sua provision mediante procesos de
promocion interna.

Dous. Durante o ano 2016 non se contratara persoal temporal, nin se nomeara
persoal estatutario temporal ou funcionarios interinos, salvo en casos excepcionais e para
cubrir necesidades urxentes e inaprazables, que se restrinxiran aos sectores, funcions e
categorias profesionais que se consideren prioritarios ou que afecten o funcionamento dos
servizos publicos esenciais.

Tres. A oferta de emprego publico dos sectores sinalados no punto un.2 deste artigo
que corresponda a Administracién xeral do Estado, aos seus organismos publicos e
demais entes publicos estatais aprobaraa o Goberno, por iniciativa dos departamentos ou
organismos competentes e por proposta do Ministerio de Facenda e Administracions
Publicas. No caso das Forzas Armadas a aprobacion sera logo de informe do Ministerio de
Facenda e Administracions Publicas e por proposta do ministro de Defensa. En todos os
casos sera necesaria a valoracioén e o informe previos sobre a sta repercusion nos custos
de persoal.

Durante 2016 non se autorizaran convocatorias de postos ou prazas vacantes de
persoal laboral dos entes do sector publico estatal salvo en casos excepcionais e para
cubrir necesidades urxentes e inaprazables que requiriran a autorizacion previa e expresa
do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas a través das secretarias de Estado
de Orzamentos e Gastos e de Administracions Publicas. Asi mesmo, co obxecto de
posibilitar a adecuada optimizacion dos recursos humanos existentes no sector publico,
ambas as secretarias de Estado poderan autorizar os organismos autbnomos e axencias
estatais e entes publicos a contratar persoal funcionario ou laboral fixo con destino en
departamentos ou organismos publicos do sector publico estatal. O Ministerio de Facenda
e Administracions Publicas determinara o procedemento polo cal se garantira a publicidade
e libre concorrencia neste tipo de contratacions. Os contratos celebrados ao abeiro do
establecido neste punto xeraran dereito, desde a data da sua celebracion, a seguir
percibindo o complemento de antigiidade na mesma contia que se vifiese percibindo no
departamento ministerial ou organismo publico de procedencia.
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Catro. A contrataciéon de persoal laboral temporal e o nomeamento de funcionarios
interinos e de persoal estatutario temporal, nas condiciéns establecidas no punto dous deste
artigo, requirira a autorizacion previa do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas.

Asi mesmo, a celebracién de contratos de posta & disposicién con empresas de
traballo temporal s6 se podera formalizar nas condiciéns do punto dous deste artigo e
requirira a autorizacién previa do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas.

A contratacién de persoal fixo ou temporal no estranxeiro consonte a lexislacion local
ou, de ser o caso, a lexislacion espanola, requirira a autorizacién previa do Ministerio de
Facenda e Administracions Publicas.

Cinco. A validez da autorizacién contida no punto un.2 deste artigo estara
condicionada a que as prazas resultantes da aplicacion da taxa de reposicién de efectivos
definida no punto un.3 se incldan nunha oferta de emprego publico que, de conformidade
co establecido no punto 2 do artigo 70 da Lei 7/2007, do 12 de abril, do Estatuto basico do
empregado publico, debera ser aprobada polos respectivos 6rganos de goberno das
administracions publicas e publicarse no boletin oficial da comunidade auténoma ou, de
ser o caso, do Estado, antes da finalizacién do ano 2016.

A validez da autorizacién contida no punto un.2 deste artigo estard igualmente
condicionada a que a convocatoria das prazas se efectie mediante a sta publicacién no
diario oficial da comunidade auténoma ou, de ser o caso, do Estado, no prazo improrrogable
de tres anos, contado desde a data da publicacion da oferta de emprego publico en que se
incluan as citadas prazas, cos requisitos establecidos no paragrafo anterior, de
conformidade co disposto no punto 1 do artigo 70 da Lei 7/2007, do 12 de abril, do Estatuto
basico do empregado publico.

Seis. A taxa de reposicion de efectivos correspondente a un ou varios dos sectores
definidos no artigo 20.Un.2 podera acumularse noutro ou noutros dos sectores recollidos
no citado precepto ou naqueles corpos, escalas ou categorias profesionais dalgun ou
alguns dos mencionados sectores cuxa cobertura se considere prioritaria ou que afecten
o funcionamento dos servizos publicos esenciais.

Sete. Os puntos un, dous, cinco e seis deste artigo tefien caracter basico e ditanse
ao abeiro dos artigos 149.1.13.2 e 156.1 da Constitucion.

CAPITULO Il

Dos réximes retributivos

Artigo 21. Retribucions dos altos cargos do Goberno da Nacién, dos seus 6rganos
consultivos, da Administracion xeral do Estado e outro persoal directivo.

Un. No ano 2016 as retribucions dos altos cargos do Goberno da Nacion e dos seus
organos consultivos quedan establecidas nas seguintes contias, referidas a doce
mensualidades, sen dereito a pagas extraordinarias, e sen prexuizo da retribucién por
antiglidade que lles poida corresponder de acordo coa normativa vixente:

Euros
Presidente do Goberno ........... .. .. ... ... 78.966,96
Vicepresidente doGoberno . . .......... .. ... ... .. .. 74.221,20
Ministrodo Goberno ............ . . ... .. 69.671,76
Presidente do Consellode Estado ......................... 78.587,16
Presidente do Consello Econémicoe Social .................. 85.854,36

Dous. No ano 2016 as retribucions dos secretarios de Estado, subsecretarios,
directores xerais e asimilados quedan establecidas nas seguintes contias de soldo e
complemento de destino, referidas a doce mensualidades, e complemento especifico
anual que se devindicara de acordo co establecido no artigo 26.Dous da Lei 51/2007,
do 26 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para 2008.
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Sec. I.

Secretario de Estado
e asimilados

Subsecretario
e asimilados

Director xeral
e asimilados

(euros) (euros) (euros)
Soldo ... 13.120,68 13.185,24 13.248,72
Complemento de destino......... 21.327,12 17.251,32 13.953,00
Complemento especifico .. ....... 33.278,28 29.609,48 24.139,22

As pagas extraordinarias dos meses de xufio e de decembro incluiran, cada unha
delas, ademais da contia do complemento de destino mensual que se perciba de acordo
co disposto no paragrafo e cadro anterior, o importe en concepto de soldo que se recolle

no cadro seguinte:

Secretario de Estado Subsecretario Director xeral
e asimilados e asimilados e asimilados
(euros) (euros) (euros)
Soldo ............. 662,40 710,42 758,97

Estes altos cargos percibiran o complemento de produtividade que, de ser o caso, e de
acordo co previsto no artigo 23.Un.E) da presente lei, lles asigne o titular do departamento,
dentro dos créditos previstos para tal fin. A contia destinada aos altos cargos experimentara
un incremento do 1 por cento, en termos anuais € homoxéneos de numero e tipo de
cargos, en relacion coa asignada en 31 de decembro de 2015, e sen prexuizo de que as
cantidades individuais que se aboen poidan ser diferentes de acordo coa normativa
reguladora deste complemento.

Tres. En 2016 as retribucions dos presidentes das axencias estatais, dos presidentes
e vicepresidentes das entidades publicas empresariais e demais entes publicos ou, de ser
0 caso, dos directores xerais e directores dos citados organismos, cando lles corresponda
o exercicio das funciéns executivas de maximo nivel, incrementaranse nun maximo dun 1
por cento respecto das vixentes en 31 de decembro de 2015. Corresponde ao ministro de
Facenda e Administraciéns Publicas a fixacion das ditas retribucidons, sen que se poidan
superar os limites maximos previstos no Real decreto 451/2012, do 5 de marzo, polo que
se regula o réxime retributivo dos maximos responsables e directivos no sector publico
empresarial e outras entidades, e nas ordes ditadas na sua aplicacion, sobre os cales se
aplicara un incremento do 1 por cento.

As retribucions dos maximos responsables das fundaciéns do sector publico estatal e
dos consorcios participados maioritariamente pola Administracién xeral do Estado e os
seus organismos fixaranse de acordo co previsto no Real decreto 451/2012, do 5 de
marzo, e nas ordes ditadas na sua aplicacién, atendendo aos limites sobre incrementos
retributivos determinados no artigo 19.

Catro. O disposto nos puntos dous e tres deste artigo non afectara a percepcion, en
catorce mensualidades, da retribucién por antigliidade que poida corresponder de acordo
coa normativa vixente.

Cinco. 1. Noano 2016 as retribucidons dos conselleiros permanentes e do secretario
xeral do Consello de Estado quedan establecidas nas seguintes contias de soldo e
complemento de destino referidas a doce mensualidades e de complemento especifico
anual que se devindicara de acordo co establecido no artigo 26.Catro.1 da Lei 51/2007,
do 26 de decembro.

Euros
Soldo .......... .. 13.185,24
Complementodedestino................ 23.045,52
Complemento especifico . ............... 35.876,94
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As pagas extraordinarias de xufio e de decembro incluiran, cada unha delas, ademais
da contia do complemento de destino mensual que se perciba de acordo co disposto no
cadro anterior, a contia en concepto de soldo que se recolle a continuacion:

Euros

Soldo ... 710,42

2. O presidente do Consello de Estado podera asignar complemento de produtividade
aos conselleiros permanentes e ao secretario xeral, de acordo co previsto no artigo 23.
Un.E) da presente lei. A contia destinada aos citados cargos experimentara un incremento
do 1 por cento, en termos anuais e homoxéneos de niumero e tipo de cargos, en relacion
coa asignada en 31 de decembro de 2015.

3. Ademais, estes altos cargos percibiran, de ser o caso, as retribuciéns fixadas nos
acordos aprobados polo propio 6rgano en materia de adecuacion polo concepto de
antiglidade e, se tiveron a condicion previa de funcionarios publicos, con independencia
da sua situacion de actividade, xubilacidon ou retiro como funcionarios, teran dereito a
seguir perfeccionando os trienios recofiecidos baixo a dita condiciéon segundo a normativa
en cada caso aplicable e a percibir, en catorce mensualidades, a diferenza resultante por
este concepto cando a contia derivada da dita normativa fose superior a aprobada nos
referidos acordos.

Artigo 22. Retribucions dos membros do Consello Xeral do Poder Xudicial, do Tribunal
Constitucional e do Tribunal de Contas.

Un. No ano 2016 as retribuciéns dos membros do Consello Xeral do Poder Xudicial,
do Tribunal Constitucional e do Tribunal de Contas seran as seguintes:

1. Consello Xeral do Poder Xudicial.
1.1 Aqueles que desempefien o seu cargo con caracter exclusivo:

1.1.1  Presidente do Tribunal Supremo e do Consello Xeral do Poder Xudicial:

Euros
Soldo (que se percibira en 14 mensualidades) . ....................... 26.712,98
Outras remuneracions (que se percibiran en 12 mensualidades) .. ........ 104.741,40
Total 131.454,38
1.1.2 Vogal do Consello Xeral do Poder Xudicial:
Euros
Soldo (que se percibira en 14 mensualidades) . ....................... 28.284,34
Outras remuneracions (que se percibiran en 12 mensualidades) ... ....... 85.087,92
Total 113.372,26
1.1.3 Secretario xeral do Consello Xeral do Poder Xudicial:
Euros
Soldo (que se percibira en 14 mensualidades) . ....................... 27.093,78
Outras remuneracions (que se percibiran en 12 mensualidades) ... ....... 83.665,08

Total 110.758,86
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1.2 Aqueles vogais que non desempefan o seu cargo con caracter exclusivo
percibiran as axudas de custo por asistencias ao pleno ou as comisions sen ter dereito a
ningunha outra clase de remuneracién polo cargo de vogal, salvo as indemnizacions que
por razon de servizo lles poidan corresponder.

A contia global maxima de que dispora o Consello Xeral do Poder Xudicial para o
aboamento de tales axudas de custo por asistencias sera de 364.368 euros.

2. Tribunal Constitucional.

2.1 Presidente do Tribunal Constitucional:

Euros
Soldo (que se percibira en 14 mensualidades) ........................ 41.842,50
Qutras remuneracions (que se percibiran en 12 mensualidades) ... ....... 88.721,88
Total . 130.564,38
2.2 \Vicepresidente do Tribunal Constitucional:
Euros
Soldo (que se percibira en 14 mensualidades) . ....................... 41.842,50
QOutras remuneracions (que se percibiran en 12 mensualidades) .. ........ 81.242,16
Total .. 123.084,66
2.3 Presidente de seccion do Tribunal Constitucional:
Euros
Soldo (que se percibira en 14 mensualidades) . ....................... 41.842,50
Outras remuneracions (que se percibiran en 12 mensualidades) ... ....... 75.512,52
Total .. 117.355,02
2.4 Maxistrado do Tribunal Constitucional:
Euros
Soldo (que se percibira en 14 mensualidades) . ....................... 41.842,50
Outras remuneracions (que se percibiran en 12 mensualidades) .. ........ 69.782,88
Total . 111.625,38
2.5 Secretario xeral do Tribunal Constitucional:
Euros
Soldo (que se percibira en 14 mensualidades) . ....................... 34.966,26
Outras remuneracions (que se percibiran en 12 mensualidades) .. ........ 62.643,84

Total .. 97.610,10
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3. Tribunal de Contas.

3.1 Presidente do Tribunal de Contas:

Euros
Remuneracions anuais (que se percibiran en 14 mensualidades) ......... 113.704,22
3.2 Presidente de Seccion do Tribunal de Contas:
Euros
Remuneraciéns anuais (que se percibiran en 14 mensualidades) ......... 113.704,22
3.3 Conselleiro de Contas do Tribunal de Contas:
Euros
Remuneracions anuais (que se percibiran en 14 mensualidades) ......... 113.704,22
3.4 Secretario xeral do Tribunal de Contas:
Euros
Remuneraciéns anuais (que se percibiran en 14 mensualidades) ......... 97.890,94

Dous. Ademais das cantidades derivadas do disposto no punto anterior, estes cargos,
excepto os incluidos no seu punto 1.2, percibiran, de ser o caso, as retribucions fixadas
nos acordos aprobados polo propio érgano en materia de adecuacion polo concepto de
antigliidade e, se tiveron a condicion previa de funcionarios publicos, con independencia
da sua situacion de actividade, xubilaciéon ou retiro como funcionarios, teran dereito a
seguir perfeccionando os trienios recofiecidos baixo a dita condicién segundo a normativa
en cada caso aplicable e a percibir, en catorce mensualidades, a diferenza resultante por
este concepto cando a contia derivada da dita normativa fose superior a aprobada nos
referidos acordos.

Artigo 23. Retribuciéns dos funcionarios do Estado incluidos no ambito de aplicacién da
Lei 30/1984, do 2 de agosto, de medidas para a reforma da funcién publica, nos termos
da disposicion derradeira cuarta da Lei 7/2007, do 12 de abril, do Estatuto basico do
empregado publico.

Un. No ano 2016 as retribuciéns dos funcionarios seran as seguintes:

A) O soldo e os trienios que correspondan ao grupo ou subgrupo en que se estea
clasificado o corpo ou escala a que pertenza o funcionario, nas contias reflectidas no
artigo 19.Cinco.1 desta lei.

B) As pagas extraordinarias, que seran duas ao ano, unha no mes de xufio e outra
no mes de decembro, e que se devindicaran de acordo co previsto no artigo 33 da
Lei 33/1987, do 23 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para 1988. Cada unha
desas pagas incluira as contias de soldo e trienios fixadas no artigo 19.Cinco.2 desta lei e
do complemento de destino mensual que se perciba.

Cando os funcionarios prestasen unha xornada de traballo reducida durante os seis
meses inmediatos anteriores aos meses de xufio ou decembro, o importe da paga
extraordinaria experimentara a correspondente reducion proporcional.

C) O complemento de destino correspondente ao nivel do posto de traballo que se
desempefie, nas seguintes contias referidas a doce mensualidades:
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Importe

Nivel -

euros

30 11.741,28
29 10.531,44
28 10.088,76
27 9.645,72
26 8.462,28
25 7.508,04
24 7.065,00
23 6.622,56
22 6.179,28
21 5.737,08
20 5.329,20
19 5.057,16
18 4.784,88
17 4.512,72
16 4.241,16
15 3.968,64
14 3.696,84
13 3.424,32
12 3.152,16
11 2.880,00
10 2.608,20
9 247212
8 2.335,68
7 2.199,84
6 2.063,76
5 1.927,68
4 1.723,68
3 1.520,16
2 1.315,92
1 1.112,04

No ambito da docencia universitaria, a contia do complemento de destino fixada na
escala anterior podera ser modificada, nos casos en que asi proceda de acordo coa
normativa vixente, sen que iso implique variacion do nivel de complemento de destino
asignado ao posto de traballo.

D) O complemento especifico que, de ser o caso, estea asignado ao posto que se
desemperie, cuxa contia anual se incrementara nun 1 por cento respecto da vixente en 31
de decembro de 2015, sen prexuizo do disposto no artigo 19.Sete da presente lei.

O complemento especifico anual percibirase en catorce pagas iguais, das cales doce
seran de percepcidn mensual e duas adicionais, do mesmo importe que unha mensual,
nos meses de xufio e decembro, respectivamente.

As retribucions que en concepto de complemento de destino e complemento especifico
perciban os funcionarios publicos seran, en todo caso, as correspondentes ao posto de
traballo que ocupen en virtude dos procedementos de provision previstos na normativa
vixente, sen que as tarefas concretas que se realicen poidan amparar que se incumpra o
anterior, con excepcion dos supostos en que a dita normativa lles recofiece outras contias
e, en todo caso, a garantia do nivel do posto de traballo regulada no artigo 21.2 da
Lei 30/1984 e o dereito a percibir as cantidades que correspondan en aplicacion do
artigo 33.Dous da Lei 31/1990, do 27 de decembro, de orzamentos xerais do Estado
para 1991.
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E) O complemento de produtividade retribuira o especial rendemento, a actividade e
a dedicacion extraordinarias e o interese ou a iniciativa con que se desempefien os postos
de traballo.

Cada departamento ministerial ou organismo publico determinara, dentro do crédito
total dispofiible, que experimentara un incremento maximo, en termos anuais, do 1 por
cento, respecto ao establecido en 31 de decembro de 2015, as contias parciais asignadas
aos seus distintos ambitos organicos, territoriais, funcionais ou de tipo de posto. Asi
mesmo, determinara os criterios de distribucion e de fixacion das contias individuais do
complemento de produtividade, de acordo coas seguintes normas:

1.2 A valoracion da produtividade debera realizarse en funcion de circunstancias
obxectivas relacionadas co tipo de posto de traballo e co seu desempefio e, de ser o caso,
co grao de participacién na consecucion dos resultados ou obxectivos asignados ao
correspondente programa.

2.2 En ningun caso as contias asignadas por complemento de produtividade durante
un periodo de tempo orixinaran dereitos individuais respecto das valoraciéns ou
apreciacions correspondentes a periodos sucesivos.

F) As gratificacidons por servizos extraordinarios, que concederan os departamentos
ministeriais ou organismos publicos dentro dos créditos asignados para tal fin, que
experimentaran un incremento maximo en termos anuais do 1 por cento, respecto aos
asignados en 31 de decembro de 2015.

Estas gratificacions teran caracter excepcional e soamente poderan ser recofiecidas
por servizos extraordinarios prestados féra da xornada normal de traballo sen que, en
ningun caso, poidan ser fixas na sua contia nin periddicas na suda devindicacion, nin
orixinar dereitos individuais en periodos sucesivos.

G) Mantéfiense a titulo persoal as retribucions do persoal do grupo E/agrupacions
profesionais da Lei 7/2007, de acordo co disposto no artigo 24.Un.B).b) da Lei 26/2009,
incrementadas nun 1 por cento respecto as vixentes en 31 de decembro de 2015.

Dous. O Ministerio de Facenda e Administracions Publicas podera modificar a contia
dos créditos globais destinados a atender o complemento de produtividade, as
gratificacions por servizos extraordinarios e outros incentivos ao rendemento, para
adecuala ao numero de efectivos asignados a cada programa e ao grao de consecucion
dos obxectivos fixados nel.

Para tal efecto, o ministro de Facenda e Administraciéns Publicas autorizara as contias
asignadas en concepto de incentivos ao rendemento aos distintos departamentos
ministeriais e organismos publicos. Se isto implicase calquera alteracion dos créditos
consignados nos orzamentos xerais do Estado, os seus efectos econémicos estaran
condicionados & aprobacion do correspondente expediente de modificacion orzamentaria.

Os departamentos ministeriais, pola sua vez, daran conta dos criterios de asignacién
e as contias individuais dos ditos incentivos ao Ministerio de Facenda e Administracions
Publicas, especificando os criterios de concesion aplicados.

Tres. Os funcionarios interinos incluidos no ambito de aplicacién da Lei 7/2007, do 12
de abril, do Estatuto basico do empregado publico, percibiran as retribuciéns basicas,
incluidos trienios, correspondentes ao grupo ou subgrupo en que estea clasificado o corpo
ou escala en que fosen nomeados como interinos e as retribucidéns complementarias que
correspondan ao posto de traballo que desempefien, excluidas as que estean vinculadas
a condicién de funcionario de carreira ou ben as aprobadas polo Ministerio de Facenda e
Administracions Publicas no caso dos funcionarios interinos que non ocupan posto. Sera
de aplicacién a este colectivo o disposto no paragrafo B) do punto un deste artigo.

Catro. O persoal eventual percibira as retribucions por soldo e pagas extraordinarias
correspondentes ao grupo ou subgrupo de clasificacién a que o Ministerio de Facenda e
Administracions Publicas asimile as suas funcions e as retribucions complementarias que
correspondan ao posto de traballo, reservado a persoal eventual, que desempefie, e sera
de aplicacién a este colectivo o disposto no paragrafo B) do punto un deste artigo.
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Os funcionarios de carreira que, en situaciéon de activo ou de servizos especiais,
ocupen postos de traballo reservados a persoal eventual percibiran as retribucions basicas
correspondentes ao seu grupo ou subgrupo de clasificacion, incluidos trienios, de ser o
caso, e as retribuciéns complementarias que correspondan ao posto de traballo que
desemperfien.

Cinco. O complemento de produtividade podera asignarse, de ser o caso, aos
funcionarios interinos, ao persoal estatutario temporal e ao persoal eventual, asi como aos
funcionarios en practicas, cando estas se realicen desempenando un posto de traballo,
sempre que estea autorizada a sua aplicaciéon aos funcionarios de carreira que
desemperfien analogos postos de traballo, salvo que o dito complemento estea vinculado
a condicién de funcionario de carreira.

Seis. Cando o nomeamento de funcionarios en practicas recaia en funcionarios de
carreira doutro corpo ou escala de grupos e/ou subgrupos de titulacion inferior a aquel en
que se aspira a ingresar, durante o tempo correspondente ao periodo de practicas ou ao
curso selectivo, estes seguiran percibindo os trienios en cada momento perfeccionados e
o dito tempo computara, para efectos de consolidaciéon de trienios e de dereitos pasivos,
como servido no novo corpo ou escala no caso de que, de maneira efectiva, se adquira a
condicién de funcionario de carreira nestes ultimos.

Sete. O previsto na presente lei aplicarase, asi mesmo, as retribucions fixadas en
euros que corresponderian en territorio nacional aos funcionarios destinados no
estranxeiro, sen prexuizo da sucesiva aplicacion dos médulos que procedan en virtude da
normativa vixente.

Artigo 24. Persoal laboral do sector publico estatal.

Un. Para os efectos da presente lei, a masa salarial do persoal laboral do sector
publico estatal sera a definida no seu artigo 19.Catro, co limite das contias que conten co
informe favorable do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas para cada exercicio
orzamentario.

Dous. Con efectos do 1 de xaneiro de 2016, a masa salarial do persoal laboral do
sector publico estatal non podera experimentar un crecemento superior ao 1 por cento,
sen prexuizo do que poida derivar da consecucion dos obxectivos asignados a cada
departamento ministerial, organismo publico, resto de entes publicos, sociedades
mercantis estatais, fundacions do sector publico estatal e consorcios participados
maioritariamente polas administraciéons e organismos que integran o sector publico estatal,
mediante o incremento da produtividade ou modificacién dos sistemas de organizacion do
traballo ou clasificacion profesional, logo do informe sinalado no punto anterior.

Tampouco experimentaran incremento superior ao 1 por cento as retribuciéns de
calquera outro persoal vinculado mediante unha relacion de caracter laboral non acollido
a convenio, con independencia da sua tipoloxia, modalidade ou natureza, incluido o
persoal directivo do sector publico.

Tres. Durante 2016 o Ministerio de Facenda e Administracions Publicas autorizara a
masa salarial dos departamentos ministeriais, organismos, axencias estatais, entidades
publicas empresariais e demais entes publicos e sociedades mercantis estatais, asi como
a das fundacions do sector publico estatal e a dos consorcios participados maioritariamente
polas administracions e organismos que integran o sector publico estatal.

A masa salarial autorizada terase en conta para determinar, en termos de
homoxeneidade, os créditos correspondentes as retribuciéns do persoal laboral afectado.
A autorizacion da masa salarial sera requisito previo para o comezo das negociacions de
convenios ou acordos colectivos que se celebren no ano 2016.

As variacions da masa salarial bruta calcularanse en termos anualizados e de
homoxeneidade para os dous periodos obxecto de comparacion, tanto no que respecta a
efectivos de persoal e a sua antiglidade como ao réxime privativo de traballo, xornada,
horas extraordinarias efectuadas e outras condiciéns laborais, e computaranse por
separado as cantidades que correspondan as variacions en tales conceptos.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 260 Venres 30 de outubro de 2015 Sec.l. Pax. 37

No caso das sociedades mercantis e das entidades publicas empresariais, para a
determinacién dos conceptos de retribucion variable ou produtividade, con independencia
da sua concreta denominacién, operara como limite maximo a contia autorizada, por eses
mesmos conceptos, na masa salarial de 2013 incrementada nun maximo do 1 por cento.

O previsto nos paragrafos anteriores representa o limite maximo da masa salarial,
cuxa distribucion e aplicacion individual se producira, de ser o caso, a través da negociacion
colectiva.

Corresponde ao ministro de Facenda e Administraciéns Publicas, por proposta da
Secretaria de Estado de Orzamentos e Gastos, a determinacion da forma, do alcance e
dos efectos do procedemento de autorizacién, regulado neste punto.

Catro. Cando se trate de persoal non suxeito a convenio colectivo, cuxas retribucions
venan determinadas en todo ou en parte mediante contrato individual, deberan
comunicarse ao Ministerio de Facenda e Administraciéons Publicas, a través da Secretaria
de Estado de Orzamentos e Gastos, as retribucidéns anualizadas, satisfeitas e devindicadas
durante 2015.

Cinco. As indemnizacions ou suplidos do persoal laboral, que se rexeran pola sua
normativa especifica, non poderan experimentar un crecemento superior ao que se
estableza para o persoal non laboral da Administracion xeral do Estado.

Seis. Os departamentos ministeriais, organismos, axencias estatais, entidades
publicas empresariais e demais entes publicos e sociedades mercantis estatais, asi como
as fundacions do sector publico estatal e os consorcios participados maioritariamente
polas administraciéns e organismos que integran o sector publico estatal, remitiran a
Direccion Xeral da Funcién Publica, para a sua autorizacién previa, o recofiecemento de
créditos horarios e outros dereitos sindicais que se poidan establecer en relaciéon co
previsto no artigo 10 do Real decreto lei 20/2012, do 13 de xullo. Os acordos que fosen
adoptados con anterioridade requiriran da dita aprobacion para a sua aplicacion durante o
ano 2016.

O Ministerio de Facenda e Administracions Publicas determinara a forma, o alcance e
os efectos do procedemento de autorizacion regulado neste punto.

Artigo 25. Retribuciéns do persoal das Forzas Armadas.

Un. No ano 2016 as retribucions e outras remuneracions do persoal das Forzas
Armadas cuxas retribucions basicas se imputen ao artigo 10 da estrutura econémica do
gasto dos orzamentos xerais do Estado e dos seus organismos publicos incrementaranse
nun 1 por cento, sen prexuizo da retribucion por antigliidade que lles poida corresponder.
Asi mesmo, percibiran o complemento de dedicacién especial ou de produtividade que, de
ser o caso, lles atribua o titular do departamento, dentro dos créditos previstos para tal fin.
A contia de tales créditos destinada ao persoal citado incrementarase nun 1 por cento
respecto da asignada en 31 de decembro de 2015 en termos anuais e homoxéneos de
numero e tipo de cargos.

Dous. No ano 2016 as retribucidns que percibiran os militares profesionais recollidos
na Lei 39/2007, do 19 de novembro, da carreira militar, non incluidos no punto anterior,
seran as seguintes:

A) O soldo e os trienios, excluidos estes nos casos en que a normativa asi o prevexa,
que correspondan ao grupo ou subgrupo de equivalencia para efectos retributivos en que
estea clasificado o emprego correspondente, na contia establecida no artigo 19.Cinco.1.

B) As pagas extraordinarias, que seran ddas ao ano, incorporaran, cada unha delas,
as contias de soldo e trienios fixadas no artigo 19.Cinco.2 desta lei, en funcién do grupo
ou subgrupo que corresponda ao emprego e o complemento de emprego mensual que se
perciba.

A valoracion e devindicacién dos trienios, de ser o caso, e das pagas extraordinarias
efectuaranse de acordo coa normativa especifica aplicable a este persoal e,
supletoriamente, coa normativa dos funcionarios incluidos no ambito de aplicacion da
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Lei 30/1984, do 2 de agosto, de medidas para a reforma da funcién publica, nos termos da
Lei 7/2007, do 12 de abril, do Estatuto basico do empregado publico.

C) O complemento de emprego, o complemento especifico e as restantes retribucions
que poidan corresponder, que se incrementaran nun 1 por cento respecto dos vixentes
en 31 de decembro de 2015, sen prexuizo do disposto no artigo 19.Sete desta lei.

D) O complemento de dedicacion especial, incluido o concepto de atencion
continuada, e a gratificacion por servizos extraordinarios, cuxas contias seran determinadas
polo ministro de Defensa dentro dos créditos que se asignen para cada unha destas
finalidades; estes créditos experimentaran un incremento maximo do 1 por cento respecto
aos establecidos en 31 de decembro de 2015 en termos anuais.

O Ministerio de Facenda e Administraciéns Publicas podera modificar a contia dos
créditos destinados a atender a dedicacion especial e a gratificacion por servizos
extraordinarios, para adecuala ao nimero de efectivos asignados a cada programa e ao
grao de consecucion dos obxectivos fixados nel.

Para tal efecto, o ministro de Facenda e Administracions Publicas autorizara as contias
asignadas en concepto de incentivos ao rendemento. Se iso implicase calquera alteracion
dos créditos consignados nos orzamentos xerais do Estado, os seus efectos econdmicos
estaran condicionados a aprobacion do correspondente expediente de modificacion
orzamentaria.

En ningun caso, as contias asignadas por complemento de dedicacién especial ou por
gratificacion por servizos extraordinarios orixinaran dereitos individuais respecto de
valoracions ou apreciacions correspondentes a periodos sucesivos.

E) O incentivo por anos de servizo, cuxas contias e requisitos, para a sta percepcion,
seran fixadas polo ministro de Defensa, logo de informe favorable do Ministerio de Facenda
e Administracions Publicas a través da Secretaria de Estado de Orzamentos e Gastos.

Tres. Cando o Ministerio de Defensa subscribise concertos coas universidades para
a utilizacion das institucions sanitarias do departamento segundo as bases establecidas
para o réxime destes no Real decreto 1652/1991, do 11 de outubro, o persoal militar
médico e sanitario que ocupe postos de traballo nos ditos centros coa condicion de prazas
vinculadas percibira, no ano 2016, as retribucions basicas que lle correspondan e, en
concepto de retribucidons complementarias, os complementos de destino, especifico e de
produtividade nas contias establecidas en aplicacion da base décimo terceira.Oito, 4, 5
e 6.a) e b) do citado real decreto.

Este persoal podera percibir, asi mesmo, a axuda para vestiario e o complemento de
dedicacion especial en concepto de atencién continuada, segundo o establecido no punto
D) do numero anterior, asi como as pensions por recompensas e as prestacions familiares
que lles poidan corresponder.

Catro. Os membros das Forzas Armadas que ocupen postos de traballo incluidos
nas relaciéns de postos de traballo do ministerio ou dos seus organismos auténomos
percibiran no ano 2016 as retribucions basicas correspondentes ao seu emprego militar e
as complementarias asignadas ao posto que desempefen, de acordo coas contias
establecidas na presente lei para os funcionarios do Estado incluidos no ambito de
aplicacion da Lei 30/1984, do 2 de agosto, nos termos da disposicidon derradeira cuarta da
Lei 7/2007, do 12 de abiril, sen prexuizo de continuar percibindo as pensions e gratificacions
que sexan consecuencia de recompensas militares, asi como a axuda para vestiario na
mesma contia e condicions que o resto do persoal das Forzas Armadas.

O disposto no presente artigo debe entenderse sen prexuizo da regulacion especifica
que para determinados conceptos e persoal das Forzas Armadas se establece na
normativa vixente.

Artigo 26. Retribuciéns do persoal do corpo da Garda Civil.

Un. No ano 2016 as retribuciéns e outras remuneracions do persoal do corpo da
Garda Civil cuxas retribucions basicas se imputen ao artigo 10 da estrutura econémica do
gasto dos orzamentos xerais do Estado experimentaran un incremento do 1 por cento
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respecto as vixentes en 31 de decembro de 2015, sen prexuizo da retribucion por
antiguidade que lles poida corresponder. Asi mesmo, percibirdn o complemento de
produtividade que, de ser o caso, lle atribla o titular do departamento, dentro dos créditos
previstos para este fin. A contia de tales créditos destinada ao persoal citado experimentara
un incremento do 1 por cento respecto da asignada en 31 de decembro de 2015 en termos
anuais e homoxéneos de numero e tipo de cargos.

Dous. No ano 2016 as retribuciéns que percibira o persoal do corpo da Garda Civil
non incluido no punto anterior seran as seguintes:

A) O soldo e os trienios que correspondan ao grupo ou subgrupo de equivalencia,
para efectos retributivos, en que estea clasificado o emprego correspondente, na contia
establecida no artigo 19.Cinco.1 desta lei.

B) As pagas extraordinarias, que seran duas ao ano, incorporaran, cada unha delas,
as contias de soldo e trienios fixadas no artigo 19.Cinco.2 desta lei, en funcién do grupo
ou subgrupo que corresponda ao emprego que se desempefie, e o complemento de
destino mensual que se perciba.

A valoracién e devindicacién dos trienios e das pagas extraordinarias efectuarase de
acordo coa normativa aplicable a este persoal e, supletoriamente, coa normativa dos
funcionarios publicos incluidos no ambito de aplicacion da Lei 30/1984, do 2 de agosto, de
medidas para a reforma da funcion publica, nos termos da Lei 7/2007, do 12 de abril, do
Estatuto basico do empregado publico.

C) Asretribucions complementarias de caracter fixo e periédico, que se incrementaran
un 1 por cento respecto das vixentes en 31 de decembro de 2015, sen prexuizo, de ser o
caso, do previsto no artigo 19.Sete desta lei.

D) O complemento de produtividade e as gratificacions por servizos extraordinarios
rexeranse polas normas establecidas para os funcionarios do Estado incluidos no ambito
de aplicacion do artigo 23 desta lei. O Ministerio do Interior determinara as suas contias
dentro dos créditos que se asignen para cada unha de estas finalidades. Estes créditos
experimentaran un incremento maximo do 1 por cento respecto ao asignado en 31 de
decembro de 2015, en termos anuais.

Artigo 27. Retribuciéns do persoal do Corpo Nacional de Policia.

Un. No ano 2016 as retribuciéns e outras remuneraciéns do persoal do Corpo
Nacional de Policia cuxas retribuciéns basicas se imputen ao artigo 10 da estrutura
econdmica do gasto dos orzamentos xerais do Estado e dos seus organismos publicos
experimentaran un incremento do 1 por cento respecto as vixentes en 31 de decembro
de 2015, sen prexuizo da retribucion por antigliidade que lles poida corresponder. Asi
mesmo, percibiran o complemento de produtividade que, de ser o caso, lles atribda o titular
do departamento, dentro dos créditos previstos para tal fin. A contia de tales créditos
destinada a este persoal experimentara un incremento do 1 por cento respecto da asignada
en 31 de decembro de 2015 en termos anuais e homoxéneos de numero e tipo de cargos.

Dous. No ano 2016 as retribucions dos funcionarios do Corpo Nacional de Policia
non incluidos no punto anterior seradn as seguintes:

A) O soldo e os trienios que correspondan ao grupo ou subgrupo de equivalencia en
que estea clasificada, para efectos econdmicos, a categoria correspondente, na contia
establecida no artigo 19.Cinco.1 desta lei.

B) As pagas extraordinarias, que seran duas ao ano, incorporaran, cada unha delas,
as contias de soldo e trienios fixadas no artigo 19.Cinco.2 desta lei, en funcién do grupo
ou subgrupo que corresponda a categoria que se desempefie, e o complemento de destino
mensual que se perciba.

A valoraciéon e devindicacién dos trienios e das pagas extraordinarias efectuarase de
acordo coa normativa aplicable a este persoal e, supletoriamente, coa normativa dos
funcionarios incluidos no ambito de aplicacién da Lei 30/1984, do 2 de agosto, de medidas
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para a reforma da funcion publica, nos termos da Lei 7/2007, do 12 de abril, do Estatuto
basico do empregado publico.

C) As retribuciéns complementarias de caracter fixo e periddico, que se incrementaran
nun 1 por cento respecto das vixentes en 31 de decembro de 2015, sen prexuizo do
previsto no artigo 19.Sete desta lei.

D) O complemento de produtividade e as gratificacions por servizos extraordinarios
rexeranse polas normas establecidas para os funcionarios do Estado incluidos no artigo 24
desta lei. O Ministerio do Interior determinara as suas contias dentro dos créditos que se
asignen para cada unha destas finalidades. Estes créditos experimentaran un incremento
maximo do 1 por cento respecto ao asignado en 31 de decembro de 2015, en termos
anuais.

Artigo 28. Retribuciéns dos membros das carreiras xudicial e fiscal, dos do corpo de
secretarios xudiciais e do persoal ao servizo da Administracion de xustiza.

Un. No ano 2016, de acordo co disposto no artigo 19.Dous desta lei, as retribucions
dos membros das carreiras xudicial e fiscal seran as seguintes:

1. O soldo, a que se refiren os anexos | e IV, respectivamente, da Lei 15/2003, do 26
de maio, reguladora do réxime retributivo das carreiras xudicial e fiscal, queda establecido
para o ano 2016, nas seguintes contias, referidas a doce mensualidades:

Euros
Carreira xudicial
Presidente da Audiencia Nacional (non maxistrado do Tribunal Supremo) ......... 24.176,64
Presidente de sala da Audiencia Nacional (non maxistrado do Tribunal Supremo) ... 22.903,68
Presidente do Tribunal Superiorde Xustiza .................. ... ... .. ....... 23.339,88
Maxistrado . . ... .. 20.747,28
XUIZ o 18.153,36
Carreira fiscal
Fiscal superior da Comunidade Autébnoma . ............. .. ... ... ..., 23.339,88
Fiscal . ..o 20.747,28
Avogado fisCal .. ... ... e 18.153,36

2. Aretribucién por antiguidade ou trienios que, de ser o caso, corresponda.

3. As pagas extraordinarias, que se devindicaran de acordo coa normativa aplicable
aos funcionarios incluidos no ambito de aplicacion da Lei 30/1984, do 2 de agosto, nos
termos da disposicion derradeira cuarta da Lei 7/2007, do 12 de abril, do Estatuto basico
do empregado publico, seran duas ao ano por un importe, cada unha delas, dunha
mensualidade do soldo, antiglidade ou trienios, segundo o caso, e a contia que se sinala
no anexo X da Lei 39/2010, do 22 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o
ano 2011, incrementada como maximo no 1 por cento.

4. As retribucions complementarias e as variables e especiais dos membros das
carreiras xudicial e fiscal, que se incrementaran nun 1 por cento respecto das vixentes
en 31 de decembro de 2015.

O crédito total destinado as retribucions variables por obxectivos dos membros das
carreiras xudicial e fiscal sinaladas no capitulo Il do titulo | e no titulo Il da Lei 15/2003,
reguladora do réxime retributivo das carreiras xudicial e fiscal, non podera exceder o 5 por
cento da contia global das retribucions fixas dos membros das carreiras xudicial e fiscal,
respectivamente.

5. O establecido neste punto enténdese sen prexuizo do previsto no artigo 9.2 da
precitada Lei 15/2003.

Dous. Os fiscais que, en desenvolvemento da Lei 24/2007, do 9 de outubro, pola que
se modifica a Lei 50/1981, do 30 de decembro, reguladora do Estatuto organico do
Ministerio Fiscal, sexan nomeados fiscais xefes dunha fiscalia de area creada onde exista
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unha seccion da Audiencia Provincial en sede distinta da capital de provincia percibiran o
complemento de destino polo criterio de grupo de poboacién correspondente aos fiscais
destinados na sede da Fiscalia Provincial e o complemento de destino en concepto de
representacion, o complemento especifico e a contia que se debera incluir en pagas
extraordinarias que corresponden a un destino de tenente fiscal de fiscalia provincial.

Os restantes fiscais xefes dunha fiscalia de area percibiran o complemento especifico
correspondente a un destino de tenente fiscal de fiscalia provincial.

Os fiscais xefes e tenentes fiscais da fiscalia provincial percibiran as retribucions
complementarias e a contia que se debera incluir en pagas extraordinarias que
correspondesen aos fiscais xefes e tenentes fiscais da Audiencia Provincial, respectivamente.

O tenente fiscal da Secretaria Técnica da Fiscalia Xeral do Estado percibira as
retribucions complementarias e a contia que se debera incluir en pagas extraordinarias
que corresponden ao tenente fiscal inspector da Fiscalia Xeral do Estado.

Os fiscais adscritos a fiscais de sala da Fiscalia Xeral do Estado e os fiscais da
Unidade de Apoio da Fiscalia Xeral do Estado percibiran en concepto de complemento
especifico o correspondente aos fiscais da Secretaria Técnica da Fiscalia Xeral do Estado.

Os fiscais decanos de seccions territoriais de fiscalia provincial percibiran, en concepto
de complemento especifico, o correspondente aos fiscais coordinadores.

Os fiscais decanos de seccidns especializadas percibiran as retribuciéns
complementarias e paga extraordinaria correspondentes aos fiscais decanos de seccions
territoriais.

Os fiscais da categoria segunda, non coordinadores, das fiscalias de comunidade
auténoma, incluidos os das seccions territoriais das ditas fiscalias, percibiran o
complemento de destino e a contia que se incluird na paga extraordinaria correspondentes
aos tenentes fiscais de fiscalia de comunidade auténoma, salvo naquelas comunidades
autébnomas en que a fiscalia non estea disgregada organicamente en fiscalia da
comunidade autébnoma e fiscalia provincial da provincia onde tefia a sla sede.

Tres. No ano 2016, de acordo co disposto no artigo 19.Dous desta lei, as retribuciéns
dos membros do corpo de secretarios xudiciais e dos corpos ao servizo da Administracion
de xustiza seran as seguintes:

1. O soldo, de acordo co detalle que a continuacion se reflicte, e a retribuciéon por
antiglidade ou trienios que, de ser o caso, lles corresponda.

a) O soldo dos membros do corpo de secretarios xudiciais queda establecido para o
ano 2016 nas seguintes contias, referidas a doce mensualidades:

Euros
Secretarios xudiciais de primeiracategoria . .......... ... ... .. L. 18.153,36
Secretarios xudiciais de segunda categoria ............. ... . ... ... ... 17.254,32
Secretarios xudiciais de terceira categoria ............... .. ... ... ... 16.030,92

b) O soldo dos funcionarios dos corpos ao servizo da Administraciéon de xustiza
queda establecido para o ano 2016 nas seguintes contias, referidas a doce mensualidades:

Euros

Médicos forenses e facultativos do Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias

Forenses .. ... ... .. 15.560,28
Xestién procesual e administrativa . ................. ... L. 13.436,40
Tramitacién procesual e administrativa .. ............................ 11.043,60
Auxilio xudicial . ........ . . 10.017,12
Técnicos especialistas do Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias

FOrenses . ... .. e 13.436,40

Axudantes de laboratorio do Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias
FOreNSes . ... e 11.043,60
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c) Os trienios perfeccionados con anterioridade ao 1 de xaneiro de 2004, nos corpos
ao servizo da Administracion de xustiza declarados para extinguir pola Lei organica 19/2003,
do 23 de decembro, pola que se modifica a Lei organica 6/1985, do 1 de xullo, do poder
xudicial, quedan establecidos para o ano 2016 nas seguintes contias referidas a doce
mensualidades:

Euros
Corpodeoficiais . .........oi i e e 537,96
Corpodeauxiliares . ........... ..t 41472
Corpo de axentes xudiciais .......... ... ... . . 358,08
Corpo de técnicos especialistas .. .......... ... ... . . . .. 537,96
Corpo de auxiliares de laboratorio . . .. ......... ... .. .. ... L. 414,72
Corpo de axentes de laboratorio para extinguir ....................... 358,08
Corpo de secretarios de xulgados de paz de municipios con mais de 7.000
habitantes, para extinguir . .. ... .. .. 605,16

Os trienios perfeccionados con anterioridade ao 1 de xaneiro de 1995 polo persoal
encadrado nos corpos de médicos forenses e técnicos facultativos quedan establecidos
para o ano 2016 en 648,60 euros anuais, referidos a doce mensualidades.

2. As pagas extraordinarias, que se devindicaran de acordo coa normativa aplicable
aos funcionarios incluidos no ambito de aplicacion da Lei 30/1984, do 2 de agosto, nos
termos da disposicion derradeira cuarta da Lei 7/2007, do 12 de abril, do Estatuto basico
do empregado publico, seran duas ao ano por un importe, cada unha delas, dunha
mensualidade do soldo, antigiiidade ou trienios, segundo o caso, e a contia complementaria
que se sinala no anexo Xl da Lei 39/2010, do 22 de decembro, de orzamentos xerais do
Estado para o ano 2011, incrementada como maximo nun 1 por cento.

3.a) O complemento xeral de posto para os postos adscritos aos funcionarios do
corpo de secretarios xudiciais, cando lles resulte de aplicacién o Real decreto 2033/2009,
do 30 de decembro, queda establecido para o ano 2016 nas seguintes contias, referidas a
doce mensualidades:

Euros
Postosdetipol ....................... 16.268,64
Postosdetipoll ....................... 13.896,00
Postosde tipolll ...................... 13.267,56
Postosdetipo IV ... ... ... .. ... ... 13.167,36
PostosdetipoV ... ... ... ... .. ... .. ... 9.521,52

As restantes retribuciéns complementarias, variables e especiais dos funcionarios do
paragrafo anterior incrementaranse nun 1 por cento respecto das vixentes en 31 de
decembro de 2015, sen prexuizo, de ser o caso, do previsto no artigo 19.Sete desta lei.

Os membros do corpo de secretarios xudiciais que ocupen postos distintos dos
sinalados no primeiro paragrafo deste numero 3.a) percibiran as retribuciéns
complementarias, variables e especiais establecidas no Real decreto 1130/2003, do 5 de
setembro, incrementadas nun 1 por cento respecto das vixentes en 31 de decembro
de 2015.

3.b) O complemento xeral de posto para os postos adscritos aos funcionarios dos
corpos ao servizo da Administracion de xustiza, a que se refire o punto tres.1.b) deste
mesmo artigo, de conformidade co previsto no Real decreto 1033/2007, do 20 de xullo,
queda establecido para 0 ano 2016 nas contias seguintes, referidas a doce mensualidades:
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Tipo Subtipo Euros

I A 4.022,76

I B 4.805,40

Il A 3.703,92

Xestion procesual e administrativa e técnicos especialistas do Il B 4.486,56

Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias Forenses. ] A 3.544,56

11} B 4.327,20

v C 3.385,20

\Y D 3.544,92

| A 3.491,64

| B 4.274,28

L . ) ) 1] A 3.172,92
Tramitacion procesual e administrativa e axudantes de laboratorio

do Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias Forenses. L 2 3.955,56

11} A 3.013,44

11} B 3.796,08

\Y C 2.854,20

I A 2.742,72

| B 3.525,36

] A 2.423,76

Auxilio xudicial. I B 3.206,52

11} A 2.264,40

11} B 3.047,16

\Y% C 2.105,04

L . . ) | 18.996,48
Médicos forenses e facultativos do Instituto Nacional de

Toxicoloxia e Ciencias Forenses. I 18.751,44

11} 18.506,16

Escala para extinguir de xestion procesual e administrativa, procedentes do corpo de
secretarios de xulgados de municipios de mais de 7.000 habitantes. 5.136,84

As restantes retribucions complementarias, variables e especiais dos funcionarios a
que se refire o paragrafo anterior incrementaranse nun 1 por cento respecto das vixentes
en 31 de decembro de 2015, sen prexuizo do disposto no artigo 19.Sete desta lei.

4. Nas retribuciéns complementarias a que se fai referencia nos nimeros 3.a) e 3.b)
anteriores entenderanse incluidas as cantidades que, en cada caso, se recofiecen, en
concepto de paga adicional complementaria no punto segundo do Acordo do Consello de
Ministros do 8 de maio de 2009, publicado mediante a Orde 1230/2009, do 18 de maio, do
Ministerio da Presidencia.

Catro. No ano 2016 as retribucidns basicas e complementarias correspondentes aos
funcionarios a que se refire o artigo 145.1 da Lei organica 6/1985, do 1 de xullo, do poder
xudicial, segundo redaccién dada pola Lei organica 19/2003, do 23 de decembro,
incrementaranse nun 1 por cento respecto as vixentes en 31 de decembro de 2015, sen
prexuizo do previsto no artigo 19.Sete desta lei.

Cinco. No ano 2016 as retribuciéns dos membros do poder xudicial e do Ministerio
Fiscal seran as seguintes:

1. Vicepresidente do Tribunal Supremo:

Euros
Soldo (que se percibira en 14 mensualidades) ........................ 30.099,44
Outras remuneracions (que se percibiran en 12 mensualidades) ... ....... 87.526,56

Total .. 117.626,00
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Presidentes de sala do Tribunal Supremo e presidente da Audiencia Nacional
(maxistrados do Tribunal Supremo):

Euros
Soldo (que se percibird en 14 mensualidades) . ....................... 27.793,36
QOutras remuneracions (que se percibiran en 12 mensualidades) ... ....... 83.084,16
Total .. 110.877,52

Maxistrados do Tribunal Supremo e presidentes de sala da Audiencia Nacional
(maxistrados do Tribunal Supremo):

Euros
Soldo (que se percibira en 14 mensualidades) . ....................... 26.330,78
Outras remuneracions (que se percibiran en 12 mensualidades) ... ....... 81.661,56
Total .. 107.992,34

2. Fiscal xeral do Estado: 114.977,40 euros, que se percibiran en doce mensualidades
sen dereito a pagas extraordinarias.

Tenente fiscal do Tribunal Supremo:

Euros
Soldo (que se percibira en 14 mensualidades) . ....................... 27.793,36
Outras remuneracions (que se percibiran en 12 mensualidades) .. ........ 83.084,16
Total. o 110.877,52

Fiscal xefe inspector, fiscal xefe da fiscalia ante o Tribunal Constitucional e fiscal xefe
da Fiscalia da Audiencia Nacional:

Euros
Soldo (que se percibira en 14 mensualidades) . ....................... 26.330,78
Qutras remuneracions (que se percibiran en 12 mensualidades) .. ........ 83.084,16
Total. .. 109.414,94

Fiscais xefes da Fiscalia do Tribunal de Contas, da Secretaria Técnica e da Unidade
de Apoio do fiscal xeral do Estado e das fiscalias especiais Antidroga e contra a Corrupcién
e a Criminalidade Organizada e fiscais de sala do Tribunal Supremo:

Euros
Soldo (que se percibira en 14 mensualidades) . ....................... 26.330,78
Outras remuneracions (que se percibiran en 12 mensualidades) .. ........ 81.661,56
Total. . 107.992,34

3. Os membros do poder xudicial e do Ministerio Fiscal a que se refiren os numeros
anteriores deste punto, coa excepcion do fiscal xeral do Estado que se regula no paragrafo
seguinte, percibirdn 14 mensualidades da retribucion por antigliidade ou trienios, de ser o
caso, que lles corresponda. Asi mesmo, percibiran duas pagas ao ano pola contia que se
detalla, para cada un dos cargos, no anexo X da Lei 39/2010, do 22 de decembro, de
orzamentos xerais do Estado para o ano 2011, incrementadas como maximo no 1 por
cento. Estas contias devindicaranse de acordo coa normativa sobre pagas extraordinarias
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aplicable aos funcionarios incluidos no ambito de aplicaciéon da Lei 30/1984, do 2 de
agosto.

O fiscal xeral do Estado percibira, ademais da contia sinalada no niumero 2 deste
punto, 14 mensualidades da retribucién por antigtidade ou trienios, de ser o caso, que lle
corresponda e as derivadas da aplicacion do artigo 32.Catro, niumero 3, paragrafo
segundo, da Lei 51/2007, do 26 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o
ano 2008, nas contias previstas no numero 3, segundo paragrafo, do artigo 32.Cinco.B),
da Lei 26/2009, de orzamentos xerais do Estado para 2010, incrementadas no 1 por cento.

4. O soldo e as retribuciéns complementarias dos membros do poder xudicial e do
Ministerio Fiscal a que se refiren os nimeros 1 e 2 do presente punto seran as establecidas
neles e no nimero 3 do mesmo punto. Para estes efectos, quedan excluidos do ambito de
aplicacion da Lei 15/2003, do 26 de maio, reguladora do réxime retributivo das carreiras
xudicial e fiscal, sen prexuizo do dereito a devindicacién das retribuciéons especiais que lles
correspondan nas contias previstas no ndmero 4 do artigo 32.Cinco.B), da citada
Lei 26/2009, incrementadas no 1 por cento.

Seis. Cando o persoal comprendido neste artigo tefia recofiecidos trienios en corpos
ou escalas a que resulte de aplicacién o establecido no artigo 19, nimero cinco desta lei,
co obxecto de posibilitar, se procede, a percepcion das pagas extraordinarias de trienios
ou antiglidade na contia dunha mensualidade ordinaria dos ditos conceptos, poderase
distribuir en catorce pagamentos de igual contia o importe anual total polos trienios (e/ou
antigliidade) recofiecidos nos citados corpos ou escalas, constituido polos trienios (e/ou
antigliidade) referidos a doce mensualidades mais as pagas extraordinarias por trienios (e/
ou antiguidade). Neste caso, as contias anuais referidas a doce mensualidades ordinarias
mais duas extraordinarias recéllense a seguir:

Grupo / Subgrupo Lei 7/2007 Trienios (euros)
A 570,12
A e e 472,66
B o e 423,26
Gl 364,88
G 252,78
E (Lei 30/1984) e agrupacions profesionais (Lei 7/2007). ... ................ 190,54

Artigo 29. Retribuciéns do persoal estatutario e do persoal da Seguridade Social non
estatutario.

Un. No ano 2016 as retribuciéns do persoal funcionario da Administracién da
Seguridade Social, xa homologado co resto do persoal da Administracion xeral do Estado,
seran as establecidas no artigo 23 desta lei.

Dous. No ano 2016 o persoal incluido no ambito de aplicacion do Real decreto
lei 3/1987, do 11 de setembro, sobre retribucions do persoal estatutario do Instituto
Nacional da Saude, percibira as retribuciéns basicas e o complemento de destino, nas
contias sinaladas para os ditos conceptos retributivos no artigo 23.Un.A), B) e C) desta lei,
sen prexuizo do establecido na disposicion transitoria segunda, dous, do dito real decreto
lei e de que a contia anual do complemento de destino, fixado na letra C) do citado
artigo 23.Un, se satisfaga en catorce mensualidades.

Para os efectos da aplicacion, para o citado persoal estatutario, do disposto no
artigo 23.Un.B) da presente lei, a contia do complemento de destino correspondente a
cada unha das pagas extraordinarias farase efectiva tamén en catorce mensualidades.
Esta contia calcularase nunha doceava parte dos correspondentes importes por niveis
sinalados no artigo 23.Un.C).

O importe das retribuciéns correspondentes aos complementos especifico e de
atencién continuada que, de ser o caso, estean fixados ao referido persoal experimentara
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un incremento do 1 por cento respecto das vixentes en 31 de decembro de 2015, sen
prexuizo do previsto no artigo 19.Sete desta lei.

A contia individual do complemento de produtividade determinarase conforme os
criterios sinalados no artigo 2.Tres.c) e disposicion transitoria terceira do Real decreto
lei 3/1987, e nas demais normas ditadas no seu desenvolvemento.

Tres. No ano 2016 as retribucions do restante persoal funcionario e estatutario do
ambito de aplicacion deste artigo experimentaran un incremento do 1 por cento respecto
das vixentes en 31 de decembro de 2015.

CAPITULO Il

Outras disposicidons en materia de réxime do persoal activo

Artigo 30. Prohibicién de ingresos atipicos.

Os empregados publicos comprendidos dentro do &mbito de aplicacion da presente lei,
con excepcion daqueles sometidos ao réxime de arancel, non poderan percibir ningunha
participacién dos tributos, comisiéns ou outros ingresos de calquera natureza que
correspondan a Administracion ou a calquera poder publico como contraprestacion de
calquera servizo ou xurisdicion, nin participacion ou premio en multas impostas mesmo
cando lles estivesen normativamente atribuidas, e deberan percibir unicamente as
remuneracions do correspondente réxime retributivo, sen prexuizo do que resulte da
aplicaciéon do sistema de incompatibilidades e do disposto na normativa especifica sobre
desfrute de vivenda por razén do traballo ou cargo desempefiado.

Artigo 31. Recompensas, cruces, medallas e pensiéns de mutilacion.

Un. No ano 2016 as contias que se percibiran polos conceptos de recompensas,
cruces, medallas e pensions de mutilacion experimentaran un incremento do 1 por cento
respecto das recofiecidas en 31 de decembro de 2015.

Dous. A Cruz Laureada de San Fernando e a medalla militar individual rexeranse
pola sua lexislacion especial.

Tres. A Cruz a Constancia e as diferentes categorias da Real e Militar Orde de San
Hermenexildo rexeranse polo establecido no Real decreto 1189/2000, do 23 de xufio, polo
que se aproba o Regulamento da Real e Militar Orde de San Hermenexildo.

Artigo 32. Outras normas comuns.

Un. O persoal contratado administrativo e os funcionarios de corpos de sanitarios
locais, asi como o persoal cuxas retribucions en 2015 non correspondesen coas
establecidas con caréacter xeral no titulo Ill da Lei 36/2014, do 26 de decembro, de
orzamentos xerais do Estado para 2015, e non lles fosen de aplicacién as establecidas
expresamente no mesmo titulo da presente lei, continuaran percibindo, durante o
ano 2016, as retribuciéns vixentes en 31 de decembro de 2015, cun incremento do 1 por
cento.

Dous. Na Administracion xeral do Estado, nos seus organismos autébnomos e
axencias estatais, nos casos de adscricion durante o ano 2016 dun funcionario suxeito a
un réxime retributivo distinto do correspondente ao posto de traballo a que se adscribe,
este funcionario percibira as retribuciéns que correspondan ao posto de traballo que
desempeinie, logo da oportuna asimilacion das retribuciéns basicas que autorice o
Ministerio de Facenda e Administraciéns Publicas, por proposta dos departamentos
ministeriais interesados.

Para os unicos efectos da asimilacion a que se refire o paragrafo anterior, poderase
autorizar que a contia da retribucion por antigliidade sexa a que proceda de acordo co
réxime retributivo de orixe do funcionario.

Tres. As indemnizacions por razén do servizo seguiran percibindose nas contias
vixentes en 2015.
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Artigo 33. Requisitos para a determinaciéon ou modificacion de retribucions do persoal
laboral e non funcionario.

Un. Durante o ano 2016 sera preciso o informe favorable do Ministerio de Facenda e
Administraciéns Publicas para determinar ou modificar as condicions retributivas do
persoal laboral e non funcionario ao servizo:

a) Da Administracion xeral do Estado e dos seus organismos auténomos.

b) Das entidades xestoras e servizos comuns da Seguridade Social.

c) Das axencias estatais, de conformidade coa suia normativa especifica.

d) Das restantes entidades publicas empresariais e do resto dos organismos e entes
publicos, nas condicidns e polos procedementos que para o efecto estableza a Comision
Interministerial de Retribuciéns, atendendo as caracteristicas especificas daquelas.

Dous. Entenderanse por determinacion ou modificacion de condiciéns retributivas do
persoal non funcionario as seguintes actuacions:

a) Determinacion das retribucions de postos de nova creacion.

b) Sinatura de convenios colectivos, acordos ou instrumentos similares subscritos
polos organismos citados no punto un anterior, asi como as suas revisiéns e as adhesions
ou extensions a eles.

c) Aplicacion do convenio Unico para o persoal laboral da Administracion do Estado
e dos convenios colectivos de ambito sectorial, asi como as suas revisions e as adhesions
ou extensions a eles.

d) Fixacion de retribucions mediante contrato individual, xa se trate de persoal fixo ou
contratado por tempo determinado, cando non vefian reguladas en todo ou en parte
mediante convenio colectivo, con excepcidon do persoal temporal suxeito a relacion laboral
de caracter especial regulada no artigo 2, punto 1, letra e), do texto refundido da Lei do
Estatuto dos traballadores, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1995, do 24 de marzo.
Non obstante, deberase facilitar informacién das retribuciéns deste ultimo persoal ao
Ministerio de Facenda e Administracions Publicas. Exceptliase, igualmente, a fixacion das
retribucions do persoal a que se refire o Real decreto 451/2012, do 5 de marzo, polo que
se regula o réxime retributivo dos maximos responsables e directivos no sector publico
empresarial e outras entidades, que se atera ao disposto na dita norma.

e) Outorgamento de calquera clase de melloras salariais de tipo unilateral, con
caracter individual ou colectivo, ainda que deriven da aplicacion extensiva do réxime
retributivo dos funcionarios publicos.

f) Determinacion das retribucions correspondentes ao persoal contratado no exterior.

Tres. O informe citado no punto un deste artigo afectara todos os organismos,
entidades e axencias sinalados nas letras a), b), c) e, para os do punto d), nos termos en
que determine a Comision Interministerial de Retribuciéns, e sera emitido polo
procedemento e co alcance previsto nos puntos seguintes:

1. Os organismos afectados remitiran ao Ministerio de Facenda e Administraciéns
Pudblicas o correspondente proxecto, con caracter previo ao seu acordo ou sinatura no
caso dos convenios colectivos ou contratos individuais, e xuntaran a valoracion de todos
0s seus aspectos econémicos.

2. O informe, que no suposto de proxectos de convenios colectivos, acordos ou
instrumentos similares sera emitido no prazo maximo de quince dias contado desde a data
de recepcién do proxecto e da sua valoracion, versara sobre todos aqueles aspectos dos
cales deriven consecuencias directas ou indirectas en materia de gasto publico, tanto para
0 ano 2016 como para exercicios futuros e, especialmente, no que se refire a determinacion
da masa salarial correspondente e ao control do seu crecemento, sen prexuizo do disposto
no artigo 24 desta lei.
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Catro. O Ministerio de Facenda e Administracions Publicas determinara e, de ser o
caso, actualizara as retribuciéns do persoal laboral no exterior de acordo coas
circunstancias especificas de cada pais.

Cinco. Seran nulos de pleno dereito os acordos adoptados nesta materia con omision
do tramite de informe ou en contra dun informe desfavorable, asi como os pactos que
impliquen crecementos salariais para exercicios sucesivos contrarios aos que determinen
as futuras leis de orzamentos.

Non se poderan autorizar gastos derivados da aplicacién das retribucions para o
ano 2016 sen o cumprimento dos requisitos establecidos no presente artigo.

Seis. Sen prexuizo do establecido nos puntos anteriores, no caso das sociedades
mercantis estatais, das entidades publicas empresariais, das fundaciéns do sector publico
estatal, dos consorcios que, de acordo co establecido na disposicién adicional vixésima da
Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administraciéons publicas e do
procedemento administrativo comun, se encontran adscritos ao sector publico estatal, das
mutuas colaboradoras coa Seguridade Social e dos seus centros mancomunados, e
doutras entidades estatais de dereito publico, sera preceptivo o informe da Comisién de
Seguimento da Negociacion Colectiva das Empresas Publicas, presidida pola secretaria
de Estado de Orzamentos e Gastos, de conformidade co que estableza a Comision
Delegada do Goberno para Asuntos Econémicos.

Seran nulos de pleno dereito os acordos adoptados nesta materia con omision do
tramite de informe ou en contra do informe da Comisiéon de Seguimento da Negociacion
Colectiva das Empresas Publicas.

Igualmente, o Banco de Esparia informara a Comision de Seguimento da Negociacion
Colectiva das Empresas Publicas, con caracter previo, tanto do inicio da negociacioén dun
convenio ou acordo colectivo como de calquera proposta de acordo que vaia ser remitida
a representacion dos traballadores, asi como dos convenios ou acordos alcanzados.

Artigo 34. Contratacion de persoal laboral con cargo aos créditos de investimentos.

Un. Os departamentos ministeriais, organismos auténomos, axencias estatais,
entidades xestoras da Seguridade Social e a Tesouraria Xeral da Seguridade Social
poderan formalizar durante o ano 2016, con cargo aos respectivos créditos de
investimentos, contratacidons de persoal de caracter temporal para a realizaciéon de obras
Ou servizos, sempre que se dea a concorrencia dos seguintes requisitos:

a) Que a contratacion tefia por obxecto a execuciéon de obras por administracion
directa e con aplicacion da lexislacion de contratos do Estado, ou a realizacién de servizos
que tefan a natureza de investimentos.

b) Que tales obras ou servizos correspondan a investimentos previstos e aprobados
nos orzamentos xerais do Estado.

c) Que as obras ou servizos non poidan ser executados co persoal fixo do cadro e
non exista dispofibilidade suficiente no crédito orzamentario destinado a contratacion de
persoal.

Dous. A contratacidon podera exceder o exercicio orzamentario cando se trate de
obras ou servizos que tefien que exceder o dito exercicio e correspondan a proxectos de
investimento de caracter plurianual que cumpran os requisitos que para estes se prevén
no artigo 47 da Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral orzamentaria, ou nesta propia Lei
de orzamentos xerais do Estado para o ano 2016.

Tres. Debera emitir informe sobre os contratos, con caracter previo a sua
formalizacién, a Avogacia do Estado no departamento, organismo ou entidade ou, de ser
0 caso, o letrado da Administracién da Seguridade Social que, en especial, se pronunciara
sobre a modalidade de contratacion utilizada e a observancia nas clausulas do contrato
dos requisitos e formalidades exixidos pola lexislacion laboral.

Catro. Os contratos regulados no presente artigo seran obxecto de fiscalizacion
previa nos casos en que esta resulte preceptiva, de conformidade co disposto nos
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artigos 152 a 156 da Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral orzamentaria. Para estes
efectos, os créditos de investimentos entenderanse adecuados para a contrataciéon de
persoal eventual se non existe crédito suficiente para iso no concepto orzamentario
destinado especificamente a dita finalidade.

Nos organismos publicos do Estado que non estean suxeitos a funcién interventora,
esta contratacion requirira informe favorable do correspondente interventor delegado, que
versara sobre a non dispofiibilidade de crédito no concepto orzamentario destinado a
contratacion de persoal eventual no capitulo correspondente. En caso de desconformidade
co informe emitido, o organismo auténomo ou a entidade publica empresarial podera
elevar o expediente ao Ministerio de Facenda e Administracidons Publicas para a sua
resolucion.

Artigo 35. Competencia do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas en materia
de custos do persoal ao servizo do sector publico.

Todos os acordos, convenios, pactos ou instrumentos similares, asi como as medidas
que se adopten no seu cumprimento ou desenvolvemento, cuxo contido se refira a gastos
imputables ao capitulo de gastos de persoal dos orzamentos dos departamentos
ministeriais, organismos, axencias estatais, entidades publicas empresariais e demais
entes publicos do sector publico estatal, sociedades mercantis estatais, fundacions do
sector publico estatal e consorcios participados maioritariamente polo sector publico
estatal requiriran, para a sua plena efectividade, o informe previo e favorable do Ministerio
de Facenda e Administracions Publicas, a través da Secretaria de Estado de Orzamentos
e Gastos, e seran nulos de pleno dereito os que se alcancen sen o dito informe, sen que
deles poida en ningun caso derivar, directa ou indirectamente, incremento do gasto publico
en materia de custos de persoal e/ou incremento de retribuciéns por encima do autorizado
no artigo 19 desta lei.

TITULO IV

Das pensions publicas

CAPITULO |

Revalorizacién de pensidns

Artigo 36. Indice de revalorizacion de pensions.

As pensiéns aboadas polo sistema da Seguridade Social, asi como de clases pasivas
do Estado, experimentaran en 2016, con caracter xeral, un incremento do 0,25 por cento,
nos termos que se indican nos artigos correspondentes desta lei.

CAPITULO I

Determinacion inicial das pensiéons do réxime de clases pasivas do Estado e das
especiais de guerra

Artigo 37. Determinacion inicial das pensions do réxime de clases pasivas do Estado.

Un. O disposto neste artigo aplicarase as pensions ordinarias e extraordinarias que,
en propio favor ou no dos seus familiares, cause o persoal incluido no ambito de cobertura
do réxime de clases pasivas do Estado que se relaciona a continuacion, agrupado de
acordo coa sua lexislacion reguladora:

1. Persoal a que se aplica o titulo | do texto refundido da Lei de clases pasivas do
Estado, aprobado polo Real decreto lexislativo 670/1987, do 30 de abril:
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a) Os funcionarios de carreira de caracter civil da Administracion do Estado, da
Administracion de xustiza, das Cortes Xerais e doutros drganos constitucionais ou estatais
cuxa lexislacion reguladora asi o prevexa, os transferidos as comunidades auténomas, asi
como o persoal militar de carreira, o persoal militar de complemento e o das escalas de
tropa e marifieiria profesional que tivese adquirido o dereito a permanecer nas Forzas
Armadas até a idade de retiro que, con posterioridade ao 31 de decembro de 1984, se
encontre en calquera situacion administrativa e non fose declarado xubilado ou retirado
antes da dita data.

b) O persoal que, a partir do 1 de xaneiro de 1986, se encontrase como funcionario
en practicas e o que, a partir do 1 de xaneiro 1985, fose alumno dalgunha escola ou
academia militar e fose promovido a cabaleiro alférez cadete, alférez-alumno, sarxento-
alumno ou gardamarina.

c) Os funcionarios interinos nomeados antes do 1 de xaneiro de 1965 e que
percibisen soldo detallado nos orzamentos xerais do Estado con cargo a persoal, cando o
feito causante dos dereitos pasivos se producise con posterioridade ao 31 de decembro
de 1985.

2. Persoal ao cal se aplica a lexislacion vixente en 31 de decembro de 1984, coas
modificacidons que se recollen no titulo Il do texto refundido da Lei de clases pasivas do
Estado:

a) Os funcionarios de carreira de caracter civil da Administracién do Estado, da
Administracién de xustiza, das Cortes Xerais e doutros érganos constitucionais ou estatais
cuxa lexislacion reguladora asi o prevexa, os transferidos as comunidades auténomas, asi
como o persoal militar de carreira, o persoal militar de complemento e o das escalas de
tropa e marifieiria profesional que tivese adquirido o dereito a permanecer nas Forzas
Armadas até a idade de retiro que, con anterioridade ao 1 de xaneiro de 1985, falecese ou
fose declarado xubilado ou retirado.

b) Os funcionarios interinos nomeados antes do 1 de xaneiro de 1965 e que
percibisen soldo detallado nos orzamentos xerais do Estado con cargo a persoal, cando o
feito causante dos dereitos pasivos se producise con anterioridade ao 1 de xaneiro
de 1986.

Dous. Para a determinacion inicial das pensions causadas polo persoal mencionado
no punto un.1 deste artigo, teranse en conta para 2016 os haberes reguladores que se
indican a continuacién:

a) Haberes reguladores para o persoal ingresado nalgun corpo, escala, praza,
emprego ou categoria administrativa con posterioridade ao 1 de xaneiro de 1985:

. Haber regulador

Grupo/Subgrupo Lei 7/2007 _ Eurogs/ano
AT 40.359,27
A 31.763,76
B o 27.814,32
G e 24.395,11
G 19.300,58
E (Lei 30/1984) e agrupacions profesionais (Lei 7/2007). .. ............... 16.455,28
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b) Haberes reguladores para o persoal ingresado con anterioridade ao 1 de xaneiro
de 1985:

ADMINISTRACION CIVIL E MILITAR DO ESTADO

Haber regulador

Indice de proporcionalidade — Euros/ano

—_

0 40.359,27
8 31.763,76
6 24.395,11
4 19.300,58
3 16.455,28

ADMINISTRACION DE XUSTIZA

indice multiplicador Hibgrurrig;;ic;or
4,75 40.359,27
4,50 40.359,27
4,00 40.359,27
3,50 40.359,27
3,25 40.359,27
3,00 40.359,27
2,50 40.359,27
2,25 31.763,76
2,00 27.814,32
1,50 19.300,58
1,25 16.455,28

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

Haber regulador
Corpo — Euros/ano
Secretarioxeral ............... 40.359,27
Deletrados................... 40.359,27
Xerente...................... 40.359,27
CORTES XERAIS
Haber regulador
Corpo -
Euros/ano
Deletrados. ................ .. ... ...... 40.359,27
De arquiveiros-bibliotecarios .............. 40.359,27
De asesores facultativos . ................ 40.359,27
De redactores, taquigrafos e estenotipistas. . . 40.359,27
Técnico-administrativo . . ................. 40.359,27
Administrativo. . ......... ... ... . ... .. ... 24.395,11
Desubalternos......................... 19.300,58
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Tres. Para a determinacion inicial das pensiéns causadas polo persoal mencionado
no punto un.2 deste artigo que produzan efectos econémicos a partir do 1 de xaneiro
de 2016, teranse en conta as bases reguladoras que resulten de aplicar as seguintes
regras:

a) Tomarase o importe que corresponda ao causante polos conceptos de soldo e, de
ser o0 caso, grao, en funcion do corpo ou dos indices multiplicador ou de proporcionalidade
e grao de carreira administrativa que tivese asignado en 31 de decembro de 1984 o corpo,
carreira, escala, praza, emprego ou categoria a que pertencese aquel, e que se recollen a
continuacion:

ADMINISTRACION CIVIL E MILITAR DO ESTADO

Importe por concepto
. de soldo e grao en
Indice de proporcionalidade Grao Grao especial cémputo anual

Euros

27.055,85
26.312,26
25.568,71
23.337,96
22.958,28
22.214,74
21.471,18
20.727,55
19.983,98
19.306,12
18.711,39
18.116,62
17.521,85
16.927,10
16.332,32
14.707,73
14.261,80
13.815,92
13.369,95
(12 por 100) 14.421,39
12.924,00
10.883,00
(24 por 100) 12.986,11
10.585,65
(12 por 100) 11.489,59
10.288,26
9.396,73
9.173,73
8.950,77

SN W= a2aNDNNOW_2 2N 2N, -_2NOWEAOOWO N

WDCWWrPA,PAPAEMNOOOO O O KW K




E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 260 Venres 30 de outubro de 2015

ADMINISTRACION DE XUSTIZA

Importe por concepto de soldo en
indice multiplicador cc')mpuE) anual
Euros
4,75 44.182,97
4,50 41.857,54
4,00 37.206,68
3,50 32.555,85
3,25 30.230,45
3,00 27.905,02
2,50 23.254,18
2,25 20.928,76
2,00 18.603,36
1,50 13.952,51
1,25 11.627,10

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

Importe por concepto de soldo
Corpo en computo anual
— Euros

Secretarioxeral ............. 41.857,54

Deletrados................. 37.206,68

Xerente.................... 37.206,68

CORTES XERAIS
Importe por concepto

de soldo en

Corpo .

computo anual
— Euros

Deletrados. ... ....... ... ... . ... . . . . .. .. ... 24.349,50
De arquiveiros-bibliotecarios .................. 24.349,50
De asesores facultativos . .................... 24.349,50
De redactores, taquigrafos e estenotipistas. . . . . .. 22.360,47
Técnico-administrativo . .. .................... 22.360,47
Administrativo. . . ........ ... ... . 13.466,27
Desubalternos............ ... .. ... ... ...... 10.651,97

b) A cantidade resultante do establecido na letra anterior sumarase a contia que se
obtefia de multiplicar o numero de trienios acreditados polo valor unitario de cada trienio
en funcién do corpo, carreira, escala, praza, emprego ou categoria en que prestase
servizos o causante, atendendo, de ser o caso, aos indices de proporcionalidade ou
multiplicadores asignados a estes nos cadros seguintes:
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ADMINISTRACION CIVIL E MILITAR DO ESTADO

Valor unitario do trienio
indice de proporcionalidade en cc')mpijto anual
Euros
10 874,03
8 699,24
6 524,39
4 349,64
3 262,21

ADMINISTRACION DE XUSTIZA

Valor unitario do trienio
indice multiplicador en cc’)mpijto anual

Euros
3,50 1.627,78
3,25 1.511,53
3,00 1.395,25
2,50 1.162,69
2,25 1.047,87
2,00 930,18
1,50 697,63
1,25 581,37

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

Valor unitario do trienio
Corpo en cémputo anual
— Euros
Secretarioxeral ................ 1.627,78
Deletrados.................... 1.627,78
Xerente........... ... ... .... 1.627,78
CORTES XERAIS
Valor unitario do trienio
Corpo en cémputo anual
— Euros
Deletrados. . ........ ... . . .. 995,60
De arquiveiros-bibliotecarios . ..................... 995,60
De asesores facultativos . ........................ 995,60
De redactores, taquigrafos e estenotipistas. . . ... ... .. 995,60
Técnico-administrativo . . .......... ... ... ......... 995,60
Administrativo. . . ....... ... . . . 597,38
Desubalternos......... ... ... .. ... ... 398,22

Catro. O importe mensual das pensions a que se refire este artigo obterase dividindo
por 14 a contia anual calculada segundo o disposto nas regras contidas nos puntos
precedentes e de acordo coa lexislacion que resulte aplicable.
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Artigo 38. Determinacion inicial das pensiéns especiais de guerra.

Un. O importe das pensiéns recofiecidas ao abeiro da Lei 5/1979, do 18 de setembro,
sobre recofiecemento de pensions, asistencia médico-farmacéutica e asistencia social en
favor das vilvas, e demais familiares dos espafiois falecidos como consecuencia ou con
ocasion da pasada Guerra Civil en favor de familiares de falecidos como consecuencia da
Guerra Civil, non podera ser inferior, para 2016, a contia minima das pensiéns de viuvez
de maiores de 65 anos no sistema da Seguridade Social, excepto para as pensions
causadas polo persoal non funcionario en favor de orfos non incapacitados, cuxa contia
sera de 1.833,50 euros anuais.

Dous. 1. As pensions recofiecidas ao abeiro da Lei 35/1980, do 26 de xufio, de
mutilados de guerra ex-combatentes da zona republicana, cuxos causantes non tivesen a
condicion de militar profesional das forzas e institutos armados, fixanse para 2016 nas
seguintes contias:

a) Apensién de mutilacion sera a que resulte de aplicar as porcentaxes establecidas
para cada grao de incapacidade a cantidade de 4.987,15 euros anuais.

b) A suma da remuneracion basica, a remuneracion substitutoria de trienios e as
remuneracions suplementarias en compensacion por retribucions non percibidas sera
de 13.450,22 euros anuais.

c) As pensions en favor de familiares seran iguais a contia minima das pensions de
viuvez de maiores de 65 anos no sistema da Seguridade Social, excepto para as pensiéns
en favor de orfos non incapacitados, cuxa contia sera de 1.833,50 euros anuais.

2. O importe das pensions en favor de familiares de excombatentes que tivesen a
condicién de militar profesional, recofiecidas ao abeiro da Lei 35/1980, non podera ser
inferior, para 2016, & contia minima das pensions de viuvez de maiores de 65 anos no
sistema da Seguridade Social.

Tres. As pensioéns recofiecidas ao abeiro da Lei 6/1982, do 29 de marzo, sobre
retribucion basica a mutilados civis de guerra, fixanse, para 2016, nas seguintes contias:

a) Aretribucion basica para quen tefia recofiecida unha incapacidade de segundo,
terceiro ou cuarto grao, en 9.415,15 euros anuais.

b) As pensidns en favor de familiares, na contia minima das pensions de viuvez de
maiores de 65 anos no sistema da Seguridade Social.

Catro. As pensioéns recofiecidas ao abeiro do Decreto 670/1976, do 5 de marzo, en
favor de mutilados de guerra que non se puideron integrar no corpo de cabaleiros mutilados
de guerra pola Patria, estableceranse, para 2016, no importe que resulte de aplicar as
porcentaxes establecidas para cada grao de incapacidade & contia de 5.975,23 euros
anuais.

Cinco. A contia para 2016 das pensions causadas ao abeiro do titulo Il da
Lei 37/1984, do 22 de outubro, sobre recofiecemento de dereitos e servizos prestados a
aqueles que durante a Guerra Civil formaron parte das Forzas Armadas e da Orde Publica
e Corpo de Carabineiros da Republica, fixarase aplicando o importe polos conceptos de
soldo e grao que proceda de entre os contidos no precedente artigo 37.Tres.a).

As contias destas pensions non poderan ser inferiores as seguintes:

a) Nas pensions en favor de causantes, a contia minima das pensions de xubilacion,
con conxuxe a cargo, de maiores de 65 anos no sistema da Seguridade Social.

b) Nas pensiéns de viuvez, & contia minima das pensions de viuvez de maiores
de 65 anos no sistema da Seguridade Social.

Seis. O importe mensual das pensiéns a que se refire este artigo obterase dividindo
por 12 a contia anual establecida segundo o disposto nos puntos precedentes e de acordo
coa lexislacion que resulte aplicable.
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Xunto coas doce mensualidades ordinarias aboaranse duas mensualidades
extraordinarias do mesmo importe, excepto nas pensions de mutilacién recofecidas ao
abeiro da Lei 35/1980, do 26 de xufio.

Malia o establecido no ultimo inciso do paragrafo anterior, cando o mutilado fose
clasificado como util conforme o disposto na citada lei, tera dereito as referidas
mensualidades extraordinarias.

CAPITULO Il

Limitaciéons no sinalamento inicial das pensiéns publicas

Artigo 39. Limitacion do sinalamento inicial das pensions publicas.

Un. O importe que se percibira como consecuencia do sinalamento inicial das
pensions publicas enumeradas no artigo 42 da Lei 37/1988, do 28 de decembro, de
orzamentos xerais do Estado para 1989, non podera superar, durante o ano 2016, a contia
integra de 2.567,28 euros mensuais, sen prexuizo das pagas extraordinarias que poidan
corresponder ao seu titular, cuxa contia tamén estara afectada polo citado limite.

Malia o disposto no paragrafo anterior, se o pensionista tivese dereito a percibir menos
ou mais de 14 pagas ao ano, incluidas as extraordinarias, este limite mensual debera ser
adecuado, para efectos de que se alcance ou non se supere a contia integra anual
de 35.941,92 euros.

Dous. Cando un mesmo titular cause simultaneamente dereito a duas ou mais
pensions publicas, o importe conxunto que se percibira como consecuencia do sinalamento
inicial de todas elas estara suxeito aos mesmos limites que se establecen no punto
anterior.

Para tal efecto determinarase, en primeiro lugar, o importe integro de cada unha das
pensions publicas de que se trate e, se a suma de todas elas exceder os 2.567,28 euros
mensuais, reduciranse proporcionalmente até absorber o dito exceso.

Non obstante, se algunha das pensions que se causen estivese a cargo do fondo
especial dunha das mutualidades de funcionarios incluidas no artigo 42.1.c) da
Lei 37/1988, do 28 de decembro, a minoracion ou supresion efectuarase preferentemente
sobre o importe integro desta pension e, de ser posible, no momento do seu recofiecemento
e, con posterioridade, de ser necesario, reduciranse proporcionalmente as restantes
pensions para que a suma de todas elas non supere o indicado limite maximo.

Tres. Cando se efectue o sinalamento inicial dunha pensién publica en favor de quen
xa estivese percibindo outra ou outras pensiéns publicas, se a suma conxunta do importe
integro de todas elas superase os limites establecidos no punto un deste artigo, minorarase
ou suprimirase do importe integro da nova pensién a contia que exceda o referido limite.

Non obstante, se a nova pensién, no presente ou en anteriores exercicios econémicos,
tivese a consideracion de renda exenta de acordo co disposto na lexislacion reguladora do
imposto sobre a renda das persoas fisicas, por solicitude do seu titular minorarase ou
suprimirase a pension ou pensions publicas que o interesado causase anteriormente. En
tales supostos, os efectos da regularizacién retrotraeranse ao dia 1 de xaneiro do ano en
que se solicite ou a data inicial de aboamento da nova pension, se esta for posterior.

Catro. Se no momento do sinalamento inicial a que se refiren os puntos anteriores,
0s organismos ou entidades competentes non poden cofecer a contia e a natureza das
outras pensiéns que correspondan ao beneficiario, o dito sinalamento inicial realizarase
con caracter provisional até que se practiquen as oportunas comprobacions.

A regularizacién definitiva dos sinalamentos provisionais supora, de ser o caso, a
exixencia do reintegro do percibido indebidamente polo titular da pensién. Este reintegro
podera practicarse con cargo s sucesivas mensualidades de pension.

Cinco. Se, con posterioridade & minoracion ou supresion do importe do sinalamento
inicial a que se refiren os puntos dous e tres deste artigo, se modifica, por calquera
circunstancia, a contia ou composicidon das outras pensions publicas percibidas polo titular,
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revisaranse de oficio ou por instancia de parte as limitaciéns que se efectuasen, con
efectos do primeiro dia do mes seguinte ao da variacion.

En todo caso, os sinalamentos iniciais realizados en supostos de concorrencia de
pensions publicas estaran suxeitos a revision periddica.

Seis. A minoraciéon ou supresion do importe dos sinalamentos iniciais de pensions
publicas que se poidan efectuar por aplicacion das normas limitativas non significara
mingua ou prexuizo doutros dereitos anexos ao recofiecemento da pension.

Sete. O limite maximo de percepcioén establecido neste artigo non se aplicara as
seguintes pensions publicas que se causen durante o ano 2016:

a) Pensions extraordinarias do sistema da Seguridade Social e do réxime de clases
pasivas do Estado orixinadas por actos terroristas.

b) Pensiéns extraordinarias recofiecidas ao abeiro da disposicion adicional
cuadraxésimo terceira da Lei 62/2003, do 30 de decembro, de medidas fiscais,
administrativas e da orde social.

c) Pensiéns excepcionais derivadas de atentados terroristas recofiecidas ao abeiro
do Real decreto lei 6/2006, do 23 de xufo.

Oito. Cando no momento do sinalamento inicial das pensions publicas concorran nun
mesmo titular algunha ou algunhas das pensions mencionadas no punto anterior, ou das
recofiecidas por actos terroristas en favor daqueles que non tefan dereito a pension en
calquera réxime publico da Seguridade Social ao abeiro do titulo Il do Real
decreto 851/1992, do 10 de xullo, polo que se regulan determinadas pensiéns
extraordinarias causadas por actos de terrorismo, con outra ou outras pensions publicas,
as normas limitativas deste artigo s6 se aplicaran respecto das non procedentes de actos
terroristas.

CAPITULO IV

Revalorizaciéon e modificacion dos valores das pensiéns publicas

Artigo 40. Revalorizacién e modificacién dos valores das pensions publicas.

Un. As pensiéns aboadas polo sistema da Seguridade Social, na sia modalidade
contributiva, asi como as pensidons de clases pasivas do Estado, experimentaran no
ano 2016 un incremento do 0,25 por cento, de conformidade co previsto no artigo 36 desta
lei, sen prexuizo das excepcions contidas nos artigos seguintes deste capitulo e dos
importes de garantia que figuran no precedente artigo 38, respecto das pensions
recofiecidas ao abeiro da lexislacion especial da Guerra Civil.

A contia inicial das pensions de xubilacion ou retiro e de viuvez de clases pasivas do
Estado causadas durante 2016 ao abeiro da lexislacién vixente en 31 de decembro
de 1984, calculada de acordo coas bases reguladoras establecidas para esta clase de
pensions no presente exercicio econdémico, corrixirase mediante a aplicacién da porcentaxe
do 1 e 2 por cento segundo corresponda, establecida para os anos 2004, 2006, 2007
e 2008 no punto catro das disposicions adicionais quinta e sexta, asi como na disposicion
adicional décima das leis 61/2003, do 30 de decembro; 30/2005, do 29 de
decembro; 42/2006, do 28 de decembro; e 51/2007, do 26 de decembro, de orzamentos
xerais do Estado para os anos 2004, 2006, 2007 e 2008, respectivamente.

Dous. De acordo co establecido na disposicion adicional sexta, punto un, do texto
refundido da Lei sobre seguridade social dos funcionarios civis do Estado, aprobado polo
Real decreto lexislativo 4/2000, do 23 de xufio, as pensions das mutualidades integradas
no Fondo Especial da Mutualidade Xeral de Funcionarios Civis do Estado, causadas con
posterioridade ao 31 de decembro de 2010, experimentaran o 1 de xaneiro do ano 2016
unha reducion, respecto dos importes percibidos en 31 de decembro de 2015, do 20 por
cento da diferenza entre a contia correspondente en 31 de decembro de 1978 —ou
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de 1977, se se trata do montepio de funcionarios da organizacién sindical- e a do 31 de
decembro de 1973.

Tres. As pensions aboadas con cargo aos réximes ou sistemas de prevision
enumerados no artigo 42 da Lei 37/1988, do 28 de decembro, e non indicadas nos puntos
anteriores deste artigo, experimentardn no ano 2016 o incremento que, de ser o caso,
proceda, segundo a sua normativa reguladora, sobre as contias percibidas en 31 de
decembro de 2015, salvo as excepcions contidas nos seguintes artigos deste capitulo.

Artigo 41.  Pensiéns non revalorizables.
Un. No ano 2016 non se revalorizaran as pensions publicas seguintes:

a) As pensions aboadas con cargo a calquera dos réximes ou sistemas de prevision
enumerados no artigo 42 da Lei 37/1988, do 28 de decembro, cuxo importe integro
mensual sumado, de ser o caso, ao importe integro mensual das outras pensiéns publicas
percibidas polo seu titular exceda os 2.567,28 euros integros en cémputo mensual,
entendéndose esta cantidade nos termos expostos no precedente artigo 39.

O disposto no paragrafo anterior non sera aplicable as pensions extraordinarias do
réxime de clases pasivas do Estado e do sistema da Seguridade Social orixinadas por
actos terroristas, nin as pensiéns excepcionais derivadas de atentados terroristas,
recofiecidas ao abeiro do Real decreto lei 6/2006, do 23 de xufio, nin as pensiéns
recofiecidas en virtude da disposicion adicional cuadraxésimo terceira da Lei 62/2003, do
30 de decembro, de medidas fiscais, administrativas e da orde social.

b) As pensions de clases pasivas recofiecidas a favor dos legoeiros do Estado
causadas antes do 1 de xaneiro de 1985, con excepcién daquelas cuxo titular sé percibise
esta pensién como tal legoeiro.

c) As pensions das mutualidades integradas no Fondo Especial da Mutualidade Xeral
de Funcionarios Civis do Estado que, en 31 de decembro de 2015, xa alcanzasen as
contias correspondentes ao 31 de decembro de 1973.

Dous. No caso de mutualidades, montepios ou entidades de prevision social de
calquera tipo que integren persoal de empresas ou sociedades con participacion maioritaria
do Estado, comunidades auténomas, corporacions locais ou organismos auténomos e se
financien con fondos procedentes de tales 6rganos ou entidades publicas, ou no caso de
que estes estean aboando directamente ao persoal incluido na accion protectora daquelas
pensiéns complementarias por calquera concepto sobre as que lles corresponderia aboar
aos réximes xerais que sexan de aplicacion, as revalorizaciéns a que se refire o artigo 40
seran consideradas como limite maximo, e poderanse aplicar coeficientes menores e,
incluso, inferiores a unidade as ditas pensiéns complementarias, de acordo coas suas
regulacioéns propias ou cos pactos que se produzan.

Artigo 42. Limitacién do importe da revalorizacion das pensions publicas.

Un. Para o ano 2016 o importe da revalorizacién das pensiéns publicas non podera
supor un valor integro anual superior a 35.941,92 euros.

Dous. Cando un mesmo titular perciba duas ou mais pensions publicas, a suma do
importe anual integro de todas elas, unha vez revalorizadas as que procedan, non podera
superar o limite maximo sinalado. Se o superase, minorarase proporcionalmente a contia
da revalorizacion até absorber o exceso sobre o dito limite.

Para tal efecto, cada entidade ou organismo competente para revalorizar as pensions
determinara o limite maximo de percepcidén anual para as pensiéns ao seu cargo. Este
limite consistira nunha cifra que garde coa contia integra de 35.941,92 euros anuais a
mesma proporcion que mantefia a pension ou pensions coa suma de todas as pensions
publicas percibidas polo titular.
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O referido limite (L) obterase mediante a aplicacion da seguinte férmula:

L= _PI_ x 35.941,92 euros anuais

onde «P» é o valor integro tedrico anual alcanzado en 31 de decembro de 2015 pola
pensién ou pensiéns a cargo do organismo ou entidade competente e «T» o resultado de
engadir a cifra anterior o valor integro anual das restantes pensiéns concorrentes do
mesmo titular na mesma data.

Non obstante o anterior, se algunha das pensions publicas que percibise o interesado
estivese a cargo do Fondo Especial dunha das mutualidades de funcionarios incluidas no
artigo 42.1.c) da Lei 37/1988, do 28 de decembro, ou se tratase das pensions non
revalorizables a cargo dalgunha das entidades a que se refire o artigo 41.Dous desta lei, a
aplicacion das regras recollidas nos paragrafos anteriores adaptarase regulamentariamente
para alcanzar o limite maximo de percepcion.

Tres. O disposto nos puntos catro a oito, ambos inclusive, do precedente artigo 39
sera aplicable cando asi proceda aos supostos de revalorizacion de pensidns concorrentes.

CAPITULO V

Complementos por minimos

Artigo 43. Recoriecemento de complementos por minimos nas pensiéns de clases
pasivas.

Un. De acordo co disposto no artigo 27.2 do texto refundido da Lei de clases pasivas
do Estado, teran dereito a percibir os complementos econémicos necesarios para alcanzar
a contia minima os pensionistas de clases pasivas do Estado que non perciban,
durante 2016, ingresos de traballo ou de capital ou que, percibindoos, non excedan
0s 7.116,18 euros ao ano. Para tal efecto, computaranse entre tales ingresos as plusvalias
Ou ganancias patrimoniais.

Para acreditar os ingresos de traballo ou de capital, poderaselle exixir ao pensionista
unha declaracién deles e, de ser o caso, a achega das declaracions tributarias presentadas.

Non obstante, os pensionistas de clases pasivas do Estado que perciban ingresos
polos conceptos indicados en contia superior a cifra sinalada no paragrafo primeiro deste
punto teran dereito a un complemento por minimos cando a suma en computo anual de
tales ingresos e dos correspondentes & pension xa revalorizada resulte inferior & suma
de 7.116,18 euros mais o importe, en cdmputo anual, da contia minima fixada para a clase
de pension de que se trate. Neste caso, o complemento para minimos consistira na
diferenza entre os importes de ambas as sumas, sempre que esta diferenza non determine
para o interesado unha percepcién mensual conxunta de pensiéon e complemento por
importe superior ao da contia minima de pensién que corresponda en termos mensuais.

Presumirase que concorren os requisitos establecidos nos paragrafos anteriores cando
o interesado percibise durante 2015 ingresos por contia igual ou inferior a 7.098,43 euros
anuais. Esta presuncion podera ser destruida, de ser o caso, polas probas obtidas pola
Administracion.

Para os unicos efectos de garantia de complementos para minimos, equipararanse a
ingresos de traballo as pensiéns publicas que non estean a cargo de calquera dos réximes
publicos basicos de previsién social.

Cando, de conformidade coas previsions legais, se tefia recofiecida unha parte
proporcional da pension de viuvez, o complemento para minimos aplicarase, de ser o
caso, na mesma proporcion que se tivo en conta para o reconecemento da pension.

Os efectos econdmicos do recofiecemento dos complementos retrotraeranse ao dia 1
de xaneiro do ano en que se soliciten ou a data de inicio da pension, se esta fose posterior
ao 1 de xaneiro.
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Porén, se a solicitude de tal recofiecemento se efectia con ocasion de exercer o
dereito ao cobramento dunha pensién cuxo feito causante se produciu no exercicio
anterior, os efectos econdmicos poderan ser os da sua data de inicio, cunha retroactividade
maxima dun ano desde a solicitude.

Dous. Os recofiecementos de complementos econémicos que se efectien en 2016
por declaracions do interesado teran caracter provisional até que se comprobe a realidade
ou efectividade do declarado.

A Administracién podera revisar periodicamente, de oficio ou por instancia do
interesado, as resolucions de recofiecemento de complementos econdmicos, 0 que podera
supor, de ser o caso, a exixencia do reintegro do percibido indebidamente polo titular da
pension. Este reintegro poderase practicar con cargo as sucesivas mensualidades de
pension.

Tres. Para ter dereito ao complemento para minimos nos supostos de pensions
causadas a partir de xaneiro de 2013, sera necesario residir en territorio espanol. Para as
pensiéns causadas a partir da indicada data, o importe de tales complementos en ningun
caso podera superar a contia fixada para as pensidéns de xubilaciéon e invalidez na sua
modalidade non contributiva na Lei de orzamentos xerais do Estado.

Catro. Durante 2016 as contias minimas das pensiéns de clases pasivas quedan
fixadas, en computo anual, nos importes seguintes:

Importe
cl d ., Con conxuxe a Sen conxuxe: unidade | Con cénxuxe non
ase de pension cargo econdmica unipersoal a cargo
Euros/ano Euros/ano Euros/ano

Pensién de xubilacion ou retiro. 10.988,60 8.905,40 8.449,00
Pension de viuvez. 8.905,40
Pensién familiar distinta da de viuvez, 8.680.00

onde N é o numero de beneficiarios

da pension ou pensions. N

Cinco. Os complementos econémicos regulados nos puntos precedentes deste artigo
non se aplicaran as pensions recofiecidas ao abeiro da lexislacion especial derivada da
Guerra Civil, cuxas contias se fixan no artigo 38 desta lei, excepto as pensions de
orfandade recofiecidas ao abeiro do titulo Il da Lei 37/1984, do 22 de outubro, asi como as
recofiecidas a favor de orfos non incapacitados maiores de 21 anos, causadas por persoal
non funcionario ao abeiro das leis 5/1979, do 18 de setembro, e 35/1980, do 26 de xufo.

Artigo 44. Recofiecemento dos complementos por minimos nas pensiéns da Seguridade
Social.

Un. Nos termos que regulamentariamente se determinen, teran dereito a percibir os
complementos necesarios para alcanzar a contia minima de pensions os pensionistas do
sistema da Seguridade Social, na sia modalidade contributiva, que non perciban
durante 2016 rendementos do traballo, do capital ou de actividades econdémicas e
ganancias patrimoniais, de acordo co concepto establecido para as ditas rendas no
imposto sobre a renda das persoas fisicas e computados conforme o artigo 50 do texto
refundido da Lei xeral da seguridade social, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1994,
do 20 de xufio, ou que, percibindoos, non excedan os 7.116,18 euros ao ano.

Para acreditar as rendas e ingresos, a entidade xestora podera exixir ao pensionista
unha declaracién deles e, de ser o caso, a achega das declaracions tributarias presentadas.

Non obstante, os pensionistas do sistema da Seguridade Social na sua modalidade
contributiva, que perciban ingresos polos conceptos indicados en contia superior & cifra
sinalada no paragrafo primeiro deste punto teran dereito a un complemento por minimos
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cando a suma en computo anual de tales ingresos e dos correspondentes & pensién xa
revalorizada resulte inferior @ suma de 7.116,18 euros mais o importe, en cémputo anual,
da contia minima fixada para a clase de pensiéon de que se trate. Neste caso, o
complemento por minimos consistira na diferenza entre os importes de ambas as sumas,
sempre que esta diferenza non determine para o interesado unha percepciéon mensual
conxunta de pension e complemento por importe superior ao da contia minima de pension
que corresponda en termos mensuais. Para os Unicos efectos de garantia de complementos
por minimos, equipararanse a ingresos de traballo as pensiéns publicas que non estean a
cargo de calquera dos réximes publicos basicos de prevision social.

As cantidades a tanto global e os pagamentos peridédicos aboados, con caracter
compensatorio, aos pensionistas espanois, ao abeiro do Acordo celebrado entre Espaia e
o Reino Unido, o 18 de setembro de 2006, non se computaran para ningun efecto para o
recofiecemento dos complementos para alcanzar a contia minima das pensions.

Dous. Entenderase que concorren os requisitos indicados no punto anterior cando o
interesado manifeste que vai percibir durante 2016 rendementos computados na forma
sinalada no punto un, por contia igual ou inferior a 7.116,18 euros.

Os pensionistas da Seguridade Social na sia modalidade contributiva que ao longo do
exercicio 2016 perciban rendas acumuladas superiores ao limite a que se refire o paragrafo
anterior estan obrigados a comunicar tal circunstancia &s entidades xestoras no prazo dun
mes desde que se produza.

Para acreditar as rendas e ingresos as entidades xestoras da Seguridade Social
poderan en todo momento requirirlles aos perceptores de complementos por minimos
unha declaracion destes, asi como dos seus bens patrimoniais e, de ser o caso, a achega
das declaracions tributarias presentadas.

Tres. Para efectos do previsto neste artigo, considerarase que existe conxuxe a
cargo do titular dunha pensién cando aquel estea convivindo co pensionista e dependa
economicamente del.

Entenderase que existe dependencia econdmica cando concorran as circunstancias
seguintes:

a) Que o conxuxe do pensionista non sexa, pola sua vez, titular dunha pensién a
cargo dun réxime basico publico de prevision social, entendendo comprendidos no dito
concepto as pensions recofecidas por outro Estado, asi como os subsidios de garantia de
ingresos minimos e por axuda de terceira persoa, ambos previstos no texto refundido da
Lei xeral de dereitos das persoas con discapacidade e da sua inclusién social, aprobado
polo Real decreto lexislativo 1/2013, do 29 de novembro, e as pensidns asistenciais
reguladas na Lei 45/1960, do 21 de xullo, pola que se crean determinados fondos nacionais
para a aplicacién social do imposto e do aforro.

b) Que os rendementos por calquera natureza do pensionista e do seu conxuxe,
computados na forma sinalada no punto un deste artigo, resulten inferiores a 8.301,10
euros anuais.

Cando a suma, en computo anual, dos rendementos referidos no paragrafo anterior e
do importe, tamén en computo anual, da pension que se vaia complementar resulte inferior
a suma de 8.301,10 euros e da contia anual da pensién minima con cénxuxe a cargo de
que se trate, recofiecerase un complemento igual a diferenza, distribuido entre o nimero
de mensualidades que corresponda.

Catro. Con respecto as pensions causadas a partir do 1 de xaneiro de 2013, para ter
dereito ao complemento para alcanzar a contia minima das pensiéns, sera necesario
residir en territorio espafiol. Para as pensions causadas a partir da indicada data, o importe
dos ditos complementos en ningun caso podera superar a contia a que se refire o punto 2
do artigo 50 do texto refundido da Lei xeral da seguridade social, aprobado polo Real
decreto lexislativo 1/1994, do 20 de xufo.

Cinco. Durante o ano 2016 as contias minimas das pensions do sistema da
Seguridade Social, na sia modalidade contributiva, quedan fixadas, en computo anual,
clase de pension e requisitos concorrentes no titular, nos importes seguintes:
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Titulares
Sen conxuxe:
.. Con conxuxe unidade Con cénxuxe non
Clase de pension a cargo econdémica a cargo
- unipersoal -
Euros/ano - Euros/ano
Euros/ano
Xubilacién
Titularconsesenta e CiNCOaN0S ... ... ... i 10.988,60 8.905,40 8.449,00
Titular menorde sesenta @ CINCOaN0S. . . . ... oottt e 10.299,80 8.330,00 7.872,20
Titular con sesenta e cinco anos procedente de grande invalidez. ... ......... 16.483,60 | 13.358,80 12.674,20
Incapacidade permanente
Grandeinvalidez. . . ... 16.483,60 13.358,80 12.674,20
AbSOIUta . . . . 10.988,60 8.905,40 8.449,00
Total: titular con sesentaecincoanos . . ... 10.988,60 8.905,40 8.449,00
Total: titular con idade entre sesenta e sesentaecatroanos ................ 10.299,80 8.330,00 7.872,20
Total: derivada de enfermidade comin menor de sesentaanos . ............. 5.538,40 5.538,40 55% Base
minima de
cotizacion do
réxime xeral
Parcial do réxime de accidentes de traballo: titular con sesenta e cinco anos . . . 10.988,60 8.905,40 8.449,00
Viuvez
Titular con cargas familiares. . . .. ... ... . . 10.299,80
Titular con sesenta e cinco anos ou con discapacidade en grao igual ou superior 8.905,40
A0 65 POr 100 ...
Titular con idade entre sesenta e sesentaecatroanos. . ................... 8.330,00
Titularcon menosdesesentaanos . . ... . 6.742,40
Clase de pension Euros/ano
Orfandade
Por beneficiario. . . ... ... e 2.720,20
Na orfandade absoluta o minimo incrementarase en 6.742,40 euros/ano distribuidos, de ser o caso, entre os
DENEfiCIArios. . . . . .
Por beneficiario discapacitado menor de 18 anos cunha discapacidade en grao igual ou superior ao 65 por 100. .. |5.353,60
En favor de familiares
Por beneficiario. . . ... ... e 2.720,20
Se non existe viuvo nin orfo pensionistas:
— Un so beneficiario con sesenta e CINCO @an0s . . . .. ... i e 6.575,80
— Un s6 beneficiario menor de sesenta € CINCO @N0S . . . . .. ..ottt ittt e 6.195,00
Varios beneficiarios: o minimo asignado a cada un deles incrementarase no importe que resulte de ratear 4.022,20
euros/ano entre o numero de beneficiarios.

CAPITULO VI

Outras disposicions en materia de pensions publicas

Artigo 45. Determinacion inicial e revalorizacion das pensioéns non contributivas da
Seguridade Social.

Un. Para o ano 2016, a contia das pensions de xubilacion e invalidez do sistema da
Seguridade Social, na sia modalidade non contributiva, fixarase en 5.150,60 euros
integros anuais.
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Dous. Para o ano 2016, establécese un complemento de pension, fixado en 525
euros anuais, para o pensionista que acredite fidedignamente carecer de vivenda en
propiedade e ter, como residencia habitual, unha vivenda alugada ao pensionista cuxo
propietario non tefia con el relaciéon de parentesco até terceiro grao, nin sexa cénxuxe ou
persoa coa cal constitia unha union estable e conviva con analoga relacion de afectividade
a conxugal. No caso de unidades familiares en que convivan varios perceptores de
pensiéns non contributivas, sé podera percibir o complemento o titular do contrato de
alugamento ou, de seren varios, o primeiro deles.

As normas para o recofiecemento deste complemento seran as establecidas no Real
decreto 1191/2012, do 3 de agosto, polo que se establecen normas para o recofiecemento
do complemento de pension para o alugamento de vivenda a favor dos pensionistas da
Seguridade Social na sua modalidade non contributiva, entendéndose que as referencias
feitas ao ano 2012 deben considerarse realizadas ao ano 2016.

Artigo 46. Pensions do extinguido seguro obrigatorio de vellez e invalidez.

Un. Apartir do 1 de xaneiro do ano 2016, a contia das pensions do extinguido seguro
obrigatorio de vellez e invalidez, non concorrentes con outras pensions publicas, queda
fixada en computo anual en 5.698,00 euros.

Para tales efectos, non se consideraran pensions concorrentes a prestacion econdémica
recofiecida ao abeiro da Lei 3/2005, do 18 de marzo, aos cidadans de orixe espafiola
desprazados ao estranxeiro, durante a sua minoria de idade, como consecuencia da
Guerra Civil, nin a pension percibida polos mutilados utiles ou incapacitados de primeiro
grao por causa da pasada Guerra Civil espafiola, calquera que fose a lexislacion
reguladora, nin o subsidio por axuda de terceira persoa previsto no texto refundido da Lei
xeral de dereitos das persoas con discapacidade e da sua inclusion social, aprobado polo
Real decreto lexislativo 1/2013, do 29 de novembro, nin as pensions extraordinarias
derivadas de actos de terrorismo.

Dous. O importe das pensions de vellez ou invalidez do extinguido seguro obrigatorio
de vellez e invalidez sera, en cémputo anual, de 5.532,80 euros cando concorran con
pensioéns de viuvez dalgun dos réximes do sistema da Seguridade Social, ou con algunha
destas pensidéns e, ademais, con calquera outra pensién publica de viuvez, sen prexuizo
da aplicacion, a suma dos importes de todas elas, do limite establecido na disposicion
transitoria sétima do texto refundido da Lei xeral da seguridade social, salvo que os
interesados tivesen recofnecidos importes superiores con anterioridade ao 1 de setembro
de 2005, caso en que se aplicaran as normas xerais sobre revalorizacion sempre que, por
efecto destas normas, a suma das contias das pensions concorrentes siga sendo superior
ao mencionado limite.

Tres. As pensions do extinguido seguro obrigatorio de vellez e invalidez non
experimentaran revalorizacién en 2016 cando entren en concorrencia con outras pensions
publicas diferentes as mencionadas no precedente punto.

Malia o disposto no paragrafo anterior, cando a suma en cémputo anual de todas as
pensions concorrentes, unha vez revalorizadas, e as do referido seguro obrigatorio de
vellez e invalidez sexa inferior & contia fixada para a pension de tal seguro no punto un
deste artigo, a pension do seguro obrigatorio de vellez e invalidez revalorizarase nun
importe igual a diferenza resultante entre ambas as cantidades. Esta diferenza non ten
caracter consolidable e sera absorbible con calquera incremento que poidan experimentar
as percepcions do interesado, xa sexa en concepto de revalorizacion xa por recofiecemento
de novas prestacions de caracter periddico.

Catro. Cando, para o recofiecemento dunha pensién do extinguido seguro obrigatorio
de vellez e invalidez, se totalizasen periodos de seguro ou de residencia cumpridos
noutros paises vinculados a Espafia por norma internacional da Seguridade Social que
prevexa a dita totalizacién, o importe da pensioén rateada a cargo de Espafia non podera
ser inferior ao 50 por cento da contia da pension do seguro obrigatorio de vellez e invalidez
que en cada momento corresponda.
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Aplicarase esta mesma garantia en relacién cos titulares doutras pensions distintas
das do extinguido seguro obrigatorio de vellez e invalidez que opten por algunha destas
pensidns, sempre que na data do feito causante da pensidon que se vefia percibindo
reunisen todos os requisitos exixidos polo dito seguro.

TITULO V

Das operacidns financeiras

CAPITULO |
Débeda publica
Artigo 47. Débeda publica.

Un. Autorizase o ministro de Economia e Competitividade para que incremente a
débeda do Estado, coa limitacion de que o seu saldo vivo en termos efectivos en 31 de
decembro de 2016 non supere o correspondente saldo en 1 de xaneiro de 2016 en mais
de 52.882.394,53 miles de euros.

Dous. Este limite sera efectivo ao rematar o exercicio, podera ser superado no seu
curso e quedara automaticamente revisado:

a) Polo importe das modificacions netas de créditos orzamentarios correspondentes
aos capitulos | a VIII.

b) Polas desviacidns entre as previsions de ingresos contidas na presente lei e a stia
evolucién real.

c) Pola diferenza entre os créditos orzamentarios totais dos capitulos | a VIl e o
importe global das obrigacions recofecidas dos citados capitulos no exercicio.

d) Polos anticipos de tesouraria e a variacion neta das operacidons non orzamentarias
con impacto na tesouraria do Estado, previstas legalmente.

e) Pola variacién neta nos dereitos e nas obrigaciéns do Estado recofecidos e
pendentes de ingreso e pagamento no exercicio, asi como os dereitos recadados e as
obrigaciéns pagadas correspondentes a exercicios anteriores.

f) Polo importe neto imputado aos conceptos englobados no capitulo IX que non
forman parte da emisién e amortizacién de débeda publica.

As citadas revisions incrementaran ou reduciran o limite sinalado no punto anterior
segundo supofian un aumento ou unha diminucion, respectivamente, da necesidade de
financiamento do Estado.

Artigo 48. Operaciéns de crédito autorizadas a organismos publicos.

Un. Autorizanse os organismos publicos que figuran no anexo lll desta lei para
concertar operacions de crédito durante o ano 2016 polos importes que, para cada un,
figuran no anexo citado.

Asi mesmo, autorizanse as entidades publicas empresariais que figuran nese mesmo
anexo lll a concertar operacions de crédito durante o ano 2016 polos importes que, para
cada unha, figuran no dito anexo. A autorizacion refirese, neste caso, de acordo co
establecido no artigo 111.4 da Lei xeral orzamentaria, as operaciéns de crédito que non se
concerten e cancelen dentro do ano.

Dous. Os organismos publicos de investigacion dependentes do Ministerio de
Economia e Competitividade (Instituto Nacional de Investigacion e Tecnoloxia Agraria e
Alimentaria; Axencia Estatal Consello Superior de Investigacions Cientificas; Instituto
Xeoldxico e Mineiro de Espania; Instituto de Saude Carlos lI; Instituto de Astrofisica de
Canarias; Instituto Espafiol de Oceanografia; e Centro de Investigaciéns Enerxéticas,
Ambientais e Tecnoldxicas), o Instituto Nacional de Técnica Aeroespacial Esteban
Terradas, dependente do Ministerio de Defensa, e a Universidade Nacional de Educacion
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a Distancia poderan concertar operacions de crédito como consecuencia dos anticipos
reembolsables que se lles conceden con cargo ao capitulo 8 do orzamento do Ministerio
de Economia e Competitividade.

Esta autorizacion sera aplicable unicamente aos anticipos que se concedan co fin de
facilitar a dispofibilidade de fondos para o pagamento da parte dos gastos que, unha vez
xustificados, se financien con cargo ao Fondo Europeo de Desenvolvemento Rexional.

Tres. Os organismos dependentes do Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio
Ambiente que figuran no citado anexo lll, con caracter previo a concertacién das
operacions correspondentes e co fin de verificar o destino do endebedamento, deberan
solicitar autorizacion da Secretaria de Estado de Orzamentos e Gastos, e achegaran un
plan econémico financeiro xustificativo da operacion, incluidos os supostos en que o
endebedamento se solicite para cubrir déficits de tesouraria que se produzan por desfase
entre os pagamentos que realice o organismo en actuaciéns cofinanciadas con fondos
europeos e os retornos comunitarios correspondentes a tales pagamentos.

Artigo 49. Informacién da evolucion da débeda do Estado ao Ministerio de Economia e
Competitividade e ao Congreso dos Deputados e ao Senado; e das contas abertas
polo Tesouro no Banco de Espafa ou noutras entidades financeiras ao Congreso dos
Deputados e ao Senado.

Os organismos publicos que tefien ao seu cargo a xestion de débeda do Estado ou
asumida por este, mesmo cando o asumido sexa unicamente a carga financeira, remitiran
a Secretaria Xeral do Tesouro e Politica Financeira do Ministerio de Economia e
Competitividade a seguinte informacion: trimestralmente, sobre os pagamentos efectuados
e sobre a situaciéon da débeda o dia ultimo do trimestre e, ao comezo de cada ano, sobre
a prevision de gastos financeiros e amortizaciéns para o exercicio.

O Goberno comunicara trimestralmente as Cortes Xerais, a través da sua Oficina
Orzamentaria, o saldo detallado das operacions financeiras concertadas polo Estado e
polos organismos auténomos e o numero de contas abertas polo Tesouro no Banco de
Espafa ou noutras entidades financeiras, asi como os importes e a evolucién dos saldos.
A Oficina pora a dita documentacion a disposicién dos deputados, senadores e das
comisiéns parlamentarias.

Artigo 50. Recursos alleos do Fondo de Reestruturaciéon Ordenada Bancaria.

De acordo co disposto no artigo 53.5 da Lei 11/2015, do 18 de xufio, de recuperacion
e resolucién de entidades de crédito e empresas de servizos de investimento, durante o
exercicio orzamentario de 2016 os recursos alleos do FROB non superaran o importe
de 19.916.826 miles de euros.

CAPITULO I

Avais publicos e outras garantias

Artigo 51.  Importe dos avais do Estado.

Un. O importe maximo dos avais que outorgara a Administraciéon xeral do Estado
durante o exercicio do ano 2016 non podera exceder os 3.500.000 miles de euros.
Dous. Dentro do total sinalado no punto anterior, resérvanse os seguintes importes:

a) 3.000.000 miles de euros para os avais destinados a garantir valores de renda fixa
emitidos por fondos de titulizacién de activos que se regulan no artigo seguinte.

b) Dentro do importe de 500.000 miles de euros non reservados no punto anterior,
establécese un limite maximo de 40.000 miles de euros para garantir as obrigacions
derivadas de operaciéns de crédito concertadas por empresas navieiras domiciliadas en
Espafa destinadas a renovacion e modernizacion da frota mercante espafiola mediante a
adquisicion, por compra, por arrendamento con opcidon a compra ou por arrendamento
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financeiro con opcién a compra, de buques mercantes novos, en construcién ou usados
cuxa antigiidade maxima sexa de cinco anos.

Do mesmo modo, poderanse garantir obrigacions derivadas de operacions de crédito
concertadas por empresas navieiras domiciliadas en Espafa, destinadas &4 modernizacién
da frota mercante espariola mediante a transformacién de buques espafois, non superiores
a 15 anos de antiguidade, para utilizar gas natural licuado como combustible ou instalar
depuradores dos gases de exhaustacion dos seus motores.

As solicitudes de aval que se presenten transcorridos seis meses desde a data de
formalizacién da adquisicién ou transformacién do buque non poderan ser tidas en conta.

A efectividade do aval que sexa outorgado con anterioridade a formalizacion da
adquisicion ou transformacion do buque quedara condicionada a que a dita formalizacién
se produza dentro dos seis meses seguintes a data de notificacion do outorgamento do
aval.

O importe avalado non podera superar o0 35 % do prezo total do buque financiado, no
caso de adquisicion de buques, e do 70 % no caso de transformacions.

As condiciéns dos préstamos asegurables baixo este sistema seran, como maximo, as
establecidas no Real decreto 442/1994, do 11 de marzo, sobre primas e financiamento a
construcion naval ou disposiciéns posteriores que o modifiquen.

En todo caso, a autorizacion de avais basearase nunha avaliacion da viabilidade
econdémico-financeira da operacion e do risco.

As solicitudes, outorgamento e condiciéns destes avais rexeranse, conforme o
establecido na presente lei e na Orde PRE/2986/2008, do 14 de outubro, pola que se
publica o Acordo da Comisién Delegada do Goberno para Asuntos Econémicos, polo que
se establece o procedemento para a concesion de avais do Estado para o financiamento
de operacions de crédito destinadas a renovacién e modernizacidon da frota mercante
espafiola, ou nas disposicions posteriores que a modifiquen.

Tres. Autorizase a Secretaria Xeral do Tesouro e Politica Financeira para que, na
execucion dos avais do Estado a que se refiren o punto dous.b) do artigo 49 da Lei 39/2010,
do 22 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para 2011, o punto dous.e) do
artigo 52 da Lei 2/2012, do 29 de xufio, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2012,
o punto dous.b) do artigo 54 da Lei 17/2012, do 27 de decembro, de orzamentos xerais do
Estado para 2013, e o artigo 1 do Real decreto-lei 7/2008, do 13 de outubro, de medidas
urxentes en materia econdmico-financeira en relacion co Plan de accién concertada dos
paises da zona euro, poida efectuar os pagamentos correspondentes as obrigacions
garantidas mediante operaciéons de tesouraria con cargo ao concepto especifico
establecido para tal fin.

Con posterioridade a sua realizacidén, a Secretaria Xeral do Tesouro e Politica
Financeira procedera a aplicacion definitiva ao orzamento de gastos dos pagamentos
realizados no exercicio, salvo os efectuados no mes de decembro de cada ano, que se
aplicaran ao orzamento no ano seguinte.

Artigo 52. Avais para garantir valores de renda fixa emitidos por fondos de titulizacion de
activos.

Un. O Estado podera outorgar avais até unha contia maxima, durante o exercicio
de 2016, de 3.000.000 miles de euros, co obxecto de garantir valores de renda fixa
emitidos por fondos de titulizaciéon de activos constituidos ao abeiro dos convenios que
subscriban a Administracion xeral do Estado e as sociedades xestoras de fondos de
titulizacién de activos inscritas na Comision Nacional do Mercado de Valores, co fin de
mellorar o financiamento da actividade produtiva empresarial. Poderase avalar até un 80
por cento do valor nominal dos bonos de cada serie ou clase de valores de renda fixa que
emitan os fondos de titulizacion de activos con cualificacion crediticia efectuada sen tomar
en consideracién a concesién do aval que, como minimo, sexa de A1, A+ ou asimilados.

Os activos cedidos ao fondo de titulizacién seran préstamos ou créditos concedidos a
todo tipo de empresas non financeiras domiciliadas en Espafa. Non obstante, o activo
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cedido correspondente a un mesmo sector, de acordo co nivel de divisiéon da Clasificacion
nacional de actividades econdmicas 2009, non podera superar o 25 por cento do total do
activo cedido ao fondo de titulizacion. Para estes efectos, consideraranse tamén préstamos
ou créditos os activos derivados de operacions de leasing.

Os fondos de titulizacién de activos poderanse constituir con caracter aberto, no
sentido do artigo 4 do Real decreto 926/1998, do 14 de maio, polo que se regulan os
fondos de titulizacién de activos e as sociedades xestoras de fondos de titulizacién, por un
periodo maximo de dous anos desde a sua constitucion, sempre e cando os activos
cedidos ao fondo de titulizacion sexan préstamos ou créditos concedidos a partir do 1 de
xaneiro de 2008.

Para constituir un fondo de titulizacién, as entidades de crédito interesadas deberan
ceder préstamos e créditos concedidos a todo tipo de empresas non financeiras
domiciliadas en Espafia. Ao menos, o 50 por cento dos préstamos e créditos cedidos
deberan terse concedido a pequenas e medianas empresas e, a0 menos, 0 25 por cento
do saldo vivo dos préstamos e créditos deberan ter un prazo de amortizacion inicial non
inferior a un ano.

A entidade que ceda os préstamos e créditos debera reinvestir a liquidez obtida como
consecuencia do proceso de titulizacion en préstamos ou créditos concedidos a todo tipo
de empresas non financeiras domiciliadas en Espafia, das cales polo menos o 80 por
cento sexan pequenas e medianas empresas. O reinvestimento debera realizarse, ao
menos, o 50 por cento no prazo dun ano contado desde a efectiva disposicion da liquidez,
e o resto no prazo de dous anos. Para estes efectos, entenderase por liquidez obtida o
importe dos activos que a entidade cede ao fondo de titulizacion no momento da sta
constitucion, asi como, de ser o caso, nas posteriores cesidons que se realicen como
consecuencia do caracter aberto do fondo, durante o periodo anteriormente indicado de
dous anos.

Dous. O importe vivo acumulado de todos os avais outorgados polo Estado a valores
de renda fixa emitidos polos fondos de titulizacion de activos sinalados no punto anterior
non podera exceder os 6.500.000 miles de euros en 31 de decembro de 2016.

Tres. O outorgamento dos avais sinalados no punto un deste artigo debera ser
acordado polo Ministerio de Economia e Competitividade, con ocasién da constitucién do
fondo e logo de tramitacion do preceptivo expediente.

Catro. As sociedades xestoras de fondos de titulizacion de activos deberan remitir a
Secretaria Xeral do Tesouro e Politica Financeira a informaciéon necesaria para o control
do risco asumido por parte do Estado en virtude dos avais, en particular a referente ao
volume total do principal pendente de amortizacion dos valores de renda fixa emitidos
polos fondos de titulizacién de activos e a taxa de activos impagados ou falidos da carteira
titulizada.

Cinco. A constitucion dos fondos de titulizaciéon de activos a que se refiren os puntos
anteriores estara exenta de todo arancel notarial e, de ser o caso, rexistral.

Seis. Autorizase a Secretaria Xeral do Tesouro e Politica Financeira para que, na
execucion dos avais do Estado a que se refire o presente artigo e os outorgados en
exercicios anteriores, poida efectuar os pagamentos correspondentes as obrigacions
garantidas mediante operacidons non orzamentarias con cargo ao concepto especifico que
cree para tal fin.

Con posterioridade a sua realizacion, a Secretaria Xeral do Tesouro e Politica
Financeira procedera a aplicacion definitiva ao orzamento de gastos dos pagamentos
realizados no exercicio, salvo os efectuados ao final do exercicio, que se aplicaran ao
orzamento no ano seguinte.

Sete. Facultase o titular do Ministerio de Economia e Competitividade para que
estableza as normas e requisitos a que se axustaran os convenios a que fai mencion o
punto un deste artigo.

Oito. Autorizase o titular da Direccion Xeral de Industria e da Pequena e Mediana
Empresa para que, logo de acordo coa Secretaria Xeral do Tesouro e Politica Financeira,
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se reabra o prazo de solicitudes no caso de que nos procesos anteriores non se esgotase
a dotacién orzamentaria prevista no punto un deste artigo.

Artigo 53. Avais das entidades publicas empresariais e sociedades mercantis estatais.

Autorizase a Sociedade Estatal de Participacions Industriais para prestar avais no
exercicio do ano 2016 en relacidén coas operacidns de crédito que concerten e coas
obrigaciéns derivadas de concursos de adxudicacion en que participen durante o citado
exercicio as sociedades mercantis en cuxo capital participe, directa ou indirectamente, até
un limite maximo de 1.210.000 miles de euros.

Artigo 54. Informacion sobre avais publicos outorgados.

O Goberno comunicara trimestralmente as Cortes Xerais, a través da sua Oficina
Orzamentaria, o importe e as caracteristicas principais dos avais publicos outorgados. A
Oficina pora a dita documentacién a disposiciéon dos deputados, senadores e das
comisions parlamentarias.

CAPITULO IlI

Relacions do Estado co Instituto de Crédito Oficial

Artigo 55. Fondo de Cooperacién para a Promocion do Desenvolvemento (Fonprode).

Un. A dotacién ao Fondo para a Promociéon do Desenvolvemento ascendera no
ano 2016 a 235.230 miles de euros, con cargo a aplicacién orzamentaria 12.03.143A.874
«Fondo para a Promocién do Desenvolvemento (Fonprode)», que se destinaran aos fins
previstos no artigo 2 da Lei 36/2010, do 22 de outubro, do Fondo para a Promocién do
Desenvolvemento.

Dous. O Consello de Ministros podera autorizar operaciéns con cargo ao Fonprode
por un importe de até 375.000 miles de euros durante o ano 2016.

Tres. Durante o ano 2016 s6 se poderan autorizar con cargo ao Fonprode operaciéns
de caracter reembolsable, asi como aquelas operacions necesarias para facer fronte aos
gastos derivados da xestion do fondo ou doutros gastos asociados as operacions
formalizadas polo fondo.

Poderan autorizarse igualmente as operacions de refinanciamento de créditos
concedidos con anterioridade con cargo ao Fondo que se leven a cabo en cumprimento
dos oportunos acordos bilaterais ou multilaterais de renegociacién da débeda exterior dos
paises prestameiros de que Espafia sexa parte.

Catro. Seran recursos adicionais & dotacién prevista para o Fonprode todos os
retornos procedentes dos seus activos e que tefian a sua orixe en operaciéns aprobadas
por iniciativa do Ministerio de Asuntos Exteriores e Cooperacion. Seran igualmente
recursos do Fondo os importes depositados nas contas correntes do Fonprode, asi como
aqueles importes fiscalizados e depositados no Tesouro a nome de Fonprode con cargo a
dotacions orzamentarias de anteriores exercicios, con independencia da sua orixe. Estes
recursos poderan ser utilizados para atender calquera compromiso cuxa aprobacién con
cargo ao Fonprode fose realizada de acordo cos procedementos previstos na normativa
aplicable ao Fondo.

Cinco. A compensacion anual ao ICO establecida no artigo 14 da Lei 36/2010, do 22
de outubro, do Fondo para a Promocién do Desenvolvemento, sera efectuada con cargo
aos recursos do propio Fonprode, logo de autorizacion por acordo do Consello de
Ministros, polos gastos en que incorra no desenvolvemento e execucion da funciéon que se
lle encomenda.
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Artigo 56. Fondo de Cooperacién para Auga e Saneamento (FCAS).

A dotacion ao Fondo de Cooperacion para Auga e Saneamento a que se refire a
disposicion adicional sexaxésimo primeira da Lei 51/2007, do 26 de decembro, de
orzamentos xerais do Estado para 2008, ascendera, no ano 2016, a 15.000 miles de euros
e destinarase aos fins previstos no punto tres da dita disposicion adicional.

O Consello de Ministros podera autorizar operaciéns con cargo ao Fondo por un
importe de até 29.000 miles de euros durante o ano 2016. S6 se poderan autorizar
operacions de caracter non reembolsable cos fondos provenientes de reintegros, e na
medida en que os ditos importes sexan retornados polas contrapartes do Fondo. No resto
dos casos, sO se poderan autorizar operaciéns de caracter reembolsable, asi como
aquelas operacions necesarias para facer fronte aos gastos derivados da xestion do
Fondo, isto é, os gastos de avaliacion, seguimento, inspeccion e asistencia técnica ou
doutros gastos asociados as operacions formalizadas polo Fondo.

Seran recursos adicionais a dotacién prevista para o FCAS os retornos procedentes
dos seus activos e que tefian a sUa orixe en operacidéns aprobadas por iniciativa do
Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacion. Seran igualmente recursos do FCAS
os importes depositados nas contas correntes do Fondo. Estes recursos poderan ser
utilizados para atender calquera compromiso, cuxa aprobacion con cargo ao FCAS fose
realizada de acordo cos procedementos previstos na normativa aplicable ao Fondo.

O Goberno informara as Cortes Xerais, a través da sua Oficina Orzamentaria, durante
o primeiro semestre do ano, das operacions autorizadas polo Consello de Ministros con
cargo a este Fondo do ano anterior. A Oficina pora a dita documentacion a disposicién dos
deputados, dos senadores e das comisions parlamentarias.

Artigo 57. Fondo para a Internacionalizacion da Empresa (FIEM).

Un. A dotacion ao Fondo para a Internacionalizacion da Empresa ascendera no
ano 2016 a 238.087,60 miles de euros con cargo a aplicacién orzamentaria 27.09.431A.871
«Ao Fondo para a Internacionalizacién da Empresa (FIEM)», que se destinaran aos fins
previstos no artigo 4 da Lei 11/2010, do 28 de xufio, de reforma do sistema de apoio
financeiro a internacionalizacion da empresa espafiola.

Dous. Poderanse autorizar operacions con cargo ao FIEM por un importe de
até 500.000,00 miles de euros durante o ano 2016.

Quedan expresamente excluidas desta limitacion as operacions de refinanciamento de
créditos concedidos con anterioridade con cargo ao Fondo que se leven a cabo en
cumprimento dos oportunos acordos bilaterais ou multilaterais de renegociacion da débeda
exterior dos paises prestameiros de que Espana sexa parte.

O Consello de Ministros podera autorizar proxectos individuais de especial relevancia
para a internacionalizacion atendendo ao seu importe, e acordar, de ser o caso, a
imputacion de parte do proxecto dentro do limite previsto no paragrafo primeiro. Os
sucesivos importes do proxecto quedaran para imputacidon en exercicios posteriores,
dentro dos limites previstos nas correspondentes leis de orzamentos anuais.

Durante o ano 2016 non se poderan autorizar con cargo ao FIEM operacions de
caracter non reembolsable. Quedan excluidas desta limitacién as operacidons necesarias
para facer fronte aos gastos derivados da xestion do Fondo que, en calquera caso,
axustara a sua actividade de forma que non presente necesidade de financiamento medida
segundo o Sistema europeo de contas nacionais.

Tres. Seran recursos adicionais a dotacion prevista para o FIEM os retornos que
tefian lugar durante o exercicio econémico 2016 e que tefian a sua orixe en operacions do
FIEM ou en operaciéns aprobadas con cargo ao Fondo de Axuda ao Desenvolvemento,
por iniciativa do Ministerio de Economia e Competitividade.

Catro. A compensacion anual ao ICO establecida no artigo 11.4 da Lei 11/2010, do
28 de xuno, de reforma do sistema de apoio financeiro a internacionalizacion da empresa
espafiola, sera efectuada con cargo aos recursos do propio FIEM, logo de autorizacién por
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acordo do Consello de Ministros, polos gastos en que incorra no desenvolvemento e
execucion da funcién que se lle encomenda.

Cinco. O Goberno informara anualmente as Cortes Xerais, a través da sua Oficina
Orzamentaria, e o Consello Econémico e Social, das operacions, proxectos e actividades
autorizadas con cargo ao FIEM, dos seus obxectivos e beneficiarios do financiamento,
condiciéns financeiras e avaliaciéns, asi como sobre o desenvolvemento das operacions
en curso ao longo do periodo previsto. A Oficina Orzamentaria das Cortes Xerais pora a
dita documentacién a disposicion dos deputados, dos senadores e das comisidns
parlamentarias.

Artigo 58. Reembolsos do Estado ao Instituto de Crédito Oficial.

Un. Reembolsos do Estado ao Instituto de Crédito Oficial como consecuencia da
xestién de sistema Convenio de axuste reciproco de xuros (CARX).

O Estado reembolsara durante o ano 2016 ao Instituto de Crédito Oficial tanto as
cantidades que este lles satisfixese as institucions financeiras en pagamento das
operacions de axuste de xuros previstas na Lei 14/2013, do 27 de setembro, de apoio aos
emprendedores e a sua internacionalizacién, como os custos de xestiéon das ditas
operacions en que aquel incorrese.

Para este propésito, a dotacién para o ano 2016 ao sistema CARX (Convenio de
axuste reciproco de xuros) sera a que figure na aplicacion orzamentaria 27.09.431A.444.

No caso de que existan saldos positivos do sistema a favor do Instituto de Crédito
Oficial en 31 de decembro do ano 2016, unha vez deducidos os custos de xestiéon en que
incorrese o ICO, estes ingresaranse no Tesouro.

Dentro do conxunto de operacions de axuste de xuros aprobadas durante o
exercicio 2016, o importe dos créditos a exportaciéon a que se refire o artigo 4.2 do
regulamento aprobado polo Real decreto 677/1993, do 7 de maio, polo que se aproba o
Regulamento de procedemento para a concesién de apoio oficial ao crédito a exportacion
mediante convenios de axuste reciproco de xuros que poderan ser aprobados durante o
ano 2016, ascende a 480.000,00 miles de euros.

Coa finalidade de optimizar a xestidn financeira das operacions de axuste reciproco de
xuros, o Instituto de Crédito Oficial podera, con cargo aos mesmos ingresos e dotacions
sinaladas no paragrafo anterior e conforme os seus estatutos e normas de actuacion,
concertar por si ou a través de axentes financeiros de intermediacion operaciéons de
intercambio financeiro que tefian por obxecto cubrir o risco que para o Tesouro poida supor
a evolucion dos tipos de xuro, logo de informe favorable da Secretaria Xeral do Tesouro e
Politica Financeira e autorizacién da Direccion Xeral de Comercio Internacional e
Investimentos do Ministerio de Economia e Competitividade.

Dous. Reembolsos do Estado ao Instituto de Crédito Oficial como consecuencia
doutras actividades.

Nos supostos de xuros subvencionados polo Estado, en operacions financeiras
instrumentadas a través do Instituto de Crédito Oficial, os acordos do Consello de Ministros
ou da Comision Delegada do Goberno para Asuntos Econdmicos incluiran informacion
acerca da reserva de créditos ou da forma de financiar o gasto que deles derive.

Artigo 59. Adquisicién de accions e participacions de institucions financeiras multilaterais.

Un. Durante o ano 2016 non se poderan realizar operaciéns de adquisicion de
accions e participacions de instituciéns financeiras multilaterais ou de achegas a fondos
constituidos nelas con impacto en déficit publico e financiadas con cargo a aplicacion
orzamentaria 27.06.923P.895 «Institucions financeiras multilaterais».

Dous. Para efectos do cumprimento do previsto no punto anterior, a Direccion Xeral
de Analise Macroecondémica e Economia Internacional xuntara as propostas de
financiamento con cargo & dita aplicacion orzamentaria un informe sobre o seu impacto no
déficit publico, que sera elaborado logo da correspondente solicitude pola Intervencion
Xeral da Administraciéon do Estado.
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TITULO VI
Normas tributarias
CAPITULO |

Impostos directos

Seccion 1.2 Imposto sobre a renda das persoas fisicas

Artigo 60. Primas satisfeitas a seguros de enfermidade.

Con efectos desde o 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, introdlicense as
seguintes modificacions na Lei 35/2006, do 28 de novembro, do imposto sobre a renda das
persoas fisicas e de modificacién parcial das leis dos impostos sobre sociedades, sobre a
renda de non residentes e sobre o patrimonio.

Un. Aregra 5.2 do punto 2 do artigo 30 queda redactada da seguinte forma:

«5.2 Teran a consideraciéon de gasto deducible para a determinaciéon do
rendemento neto en estimacion directa as primas de seguro de enfermidade
satisfeitas polo contribuinte na parte correspondente a sua propia cobertura e a do
seu conxuxe e fillos menores de vinte e cinco anos que convivan con el. O limite
maximo de deducion sera de 500 euros por cada unha das persoas sinaladas
anteriormente ou de 1.500 euros por cada unha delas con discapacidade.»

Dous. Aletra c) do punto 3 do artigo 42 queda redactada da seguinte forma:

«c) As primas ou cotas satisfeitas a entidades aseguradoras para a cobertura
de enfermidade, cando se cumpran os seguintes requisitos e limites:

1.° Que a cobertura de enfermidade alcance o propio traballador, e poida
tamén alcanzar o seu cénxuxe e descendentes.

2.° Que as primas ou cotas satisfeitas non excedan os 500 euros anuais por
cada unha das persoas sinaladas no paragrafo anterior ou de 1.500 euros para
cada unha delas con discapacidade. O exceso sobre a dita contia constituira
retribucion en especie.»

Artigo 61. Limites para a aplicacion do método de estimacién obxectiva nos
exercicios 2016 e 2017.

Engadese unha disposicion transitoria trixésimo segunda na Lei 35/2006, do 28 de
novembro, do imposto sobre a renda das persoas fisicas e de modificacion parcial das leis
dos impostos sobre sociedades, sobre a renda de non residentes e sobre o patrimonio,
coa seguinte redaccion:

«Disposicion transitoria trixésimo segunda. Limites para a aplicacién do método de
estimacion obxectiva nos exercicios 2016 e 2017.

Para os exercicios 2016 e 2017, as magnitudes de 150.000 e 75.000 euros a
que se refire o punto a’) da letra b) da norma 3.2 do punto 1 do artigo 31 desta lei
quedan fixadas en 250.000 e 125.000 euros, respectivamente.

Asi mesmo, para os ditos exercicios, a magnitude de 150.000 euros a que se
refire a letra ¢) da norma 3.2 do punto 1 do artigo 31 desta lei queda fixada
en 250.000 euros.»
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Seccién 2.2 Imposto sobre sociedades

Artigo 62. Reducién das rendas procedentes de determinados activos intanxibles.

Con efectos a partir do 1 de xullo de 2016 e vixencia indefinida, modificanse os
puntos 1, 2 e 3 do artigo 23 da Lei 27/2014, do 27 de novembro, do imposto sobre
sociedades, que quedan redactados da seguinte forma, pasando os actuais 3,4,5¢e 6 a
numerarse como 4, 5,6 e 7:

«1. As rendas procedentes da cesidn do dereito de uso ou de explotacién de
patentes, debuxos ou modelos, planos, férmulas ou procedementos secretos, de
dereitos sobre informaciéns relativas a experiencias industriais, comerciais ou
cientificas, teran dereito a unha reducién na base impofible na porcentaxe que
resulte de multiplicar por un 60 por cento o resultado do seguinte coeficiente:

a) No numerador, os gastos en que incorreu a entidade cedente directamente
relacionados coa creacién do activo, incluidos os derivados da subcontratacion con
terceiros non vinculados con aquela. Estes gastos incrementaranse nun 30 por
cento sen que, en ningun caso, o numerador poida superar o importe do
denominador.

b) No denominador, os gastos en que incorreu a entidade cedente directamente
relacionados coa creacion do activo, incluidos os derivados da subcontratacion e,
de ser o caso, da adquisiciéon do activo.

En ningun caso se incluiran no coeficiente anterior gastos financeiros,
amortizaciéns de inmobles ou outros gastos non relacionados directamente coa
creacién do activo.

A reducién prevista neste punto tamén resultara de aplicacion no caso de
transmision dos activos intanxibles referidos nel, cando a dita transmision se realice
entre entidades que non tefian a condicion de vinculadas.

2. Para a aplicacién da reducion prevista no punto anterior deberan cumprirse
0s seguintes requisitos:

a) Que o cesionario utilice os dereitos de uso ou de explotacién no
desenvolvemento dunha actividade econdmica e que os resultados desa utilizacién
non se materialicen na entrega de bens ou prestacién de servizos polo cesionario
que xeren gastos fiscalmente deducibles na entidade cedente, sempre que, neste
ultimo caso, a dita entidade estea vinculada co cesionario.

b) Que o cesionario non resida nun pais ou territorio de nula tributacién ou
cualificado como paraiso fiscal, salvo que estea situado nun Estado membro da
Unién Europea e o contribuinte acredite que a operativa responde a motivos
econdmicos validos e que realice actividades econdmicas.

¢) Cando un mesmo contrato de cesidn inclua prestacions accesorias de
servizos, debera diferenciarse no dito contrato a contraprestacién correspondente a
eles.

d) Que a entidade dispofia dos rexistros contables necesarios para poder
determinar os ingresos e gastos directos correspondentes aos activos obxecto de
cesion.

3. No caso de cesion de activos intanxibles, para os efectos do disposto neste
artigo, con independencia de que o activo estea ou non recofiecido no balance da
entidade, entenderase por rendas a diferenza positiva entre os ingresos do exercicio
procedentes da cesion do dereito de uso ou de explotacién dos activos e as
cantidades que sexan deducidas nel por aplicacion do artigo 12.2 desta lei, e por
aqueles gastos do exercicio directamente relacionados co activo cedido.»
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Artigo 63. Obrigacion de presentar declaracion do imposto sobre sociedades.

Con efectos para os periodos impositivos que se inicien a partir do 1 de xaneiro
de 2015 e vixencia indefinida, modificase o punto 3 do artigo 124 da Lei 27/2014, do 27 de
novembro, do imposto sobre sociedades, que queda redactado da seguinte forma:

«3. Os contribuintes a que se refiren os puntos 2, 3 e 4 do artigo 9 desta lei
estaran obrigados a declarar a totalidade das suas rendas, exentas e non exentas.

Non obstante, os contribuintes a que se refire o punto 3 do artigo 9 desta lei non
teran obrigacién de presentar declaracion cando cumpran os seguintes requisitos:

a) Que os seus ingresos totais non superen 75.000 euros anuais.

b) Que os ingresos correspondentes a rendas non exentas non superen 2.000
euros anuais.

c) Que todas as rendas non exentas que obtefian estean sometidas a
retencion.»

Artigo 64. Réxime transitorio da reducion de ingresos procedentes de determinados
activos intanxibles.

Con efectos a partir do 1 de xullo de 2016 e vixencia indefinida, modificase a
disposicién transitoria vixésima da Lei 27/2014, do 27 de novembro, do imposto sobre
sociedades, que queda redactada da seguinte forma:

«Disposicion transitoria vixésima. Réxime transitorio da reducién de ingresos
procedentes de determinados activos intanxibles.

1. As cesions do dereito de uso ou de explotacion de activos intanxibles que se
realizasen con anterioridade a entrada en vigor da Lei 14/2013, do 27 de setembro,
de apoio aos emprendedores e a sua internacionalizacién, poderan optar por aplicar
en todos os periodos impositivos que resten até a finalizacion dos contratos
correspondentes o réxime establecido no artigo 23 do texto refundido da Lei do
imposto sobre sociedades, aprobado polo Real decreto lexislativo 4/2004, do 5 de
marzo, segundo redaccidén dada pola disposicién adicional oitava.1.0ito da
Lei 16/2007, do 4 de xullo, de reforma e adaptacion da lexislacién mercantil en
materia contable, para a sua harmonizacién internacional con base na normativa da
Unién Europea.

2. As cesions do dereito de uso ou de explotacion que se realizasen ou se
realicen desde a entrada en vigor da Lei 14/2013 até o 30 de xufio de 2016, poderan
optar por aplicar, en todos os periodos impositivos que resten até a finalizacién dos
contratos correspondentes, o réxime establecido no artigo 23 da presente lei,
segundo redaccion vixente en 1 de xaneiro de 2015.

3. As opcions a que se refiren os dous puntos anteriores exerceranse a través
da declaracion do periodo impositivo 2016.

4. As transmisions de activos intanxibles que se realicen desde o 1 de xullo
de 2016 até o 30 de xufio de 2021 poderan optar por aplicar o réxime establecido no
artigo 23 da presente lei, segundo redaccion vixente en 1 de xaneiro de 2015. Esta
opcion exercerase na declaracidon correspondente ao periodo impositivo en que se
realizou a transmision.

5. O disposto nos puntos 1 e 2 anteriores resultara de aplicaciéon até o 30 de
xufio de 2021. A partir de entdn, as cesions que se realizasen de acordo co sinalado
nos ditos puntos deberan aplicar o réxime establecido no artigo 23 desta lei,
segundo redaccién dada pola Lei 48/2015, de orzamentos xerais do Estado para o
ano 2016.»
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Artigo 65. Conversion de activos por imposto diferido en crédito exixible fronte a
Administracion tributaria.

Con efectos para os periodos impositivos que se inicien a partir do 1 de xaneiro
de 2016 e vixencia indefinida, introducense as seguintes modificacions na Lei 27/2014, do
27 de novembro, do imposto sobre sociedades:

Un. O punto 12 do artigo 11 queda redactado da seguinte forma:

«12. As dotaciéns por deterioracion dos créditos ou doutros activos derivadas
das posibles insolvencias dos debedores non vinculados co contribuinte, non
debidos por entidades de dereito publico e cuxa deducibilidade non se produza por
aplicacién do disposto no artigo 13.1.a) desta lei, asi como os derivados da
aplicacion dos puntos 1 e 2 do artigo 14 desta lei, correspondentes a dotacions ou
achegas a sistemas de previsién social e, de ser o caso, prexubilacion, que xerasen
activos por imposto diferido, aos cales resulte de aplicacion o dereito establecido no
artigo 130 desta lei, integraranse na base imponible de acordo co establecido nesta
lei, co limite do 70 por cento da base impofible positiva previa & sua integracion, a
aplicacién da reserva de capitalizacion establecida no artigo 25 desta lei e a
compensacion de bases imponibles negativas.

As cantidades non integradas nun periodo impositivo seran obxecto de
integracion nos periodos impositivos seguintes co mesmo limite. Para estes efectos,
integraranse en primeiro lugar as dotaciéns correspondentes aos periodos
impositivos mais antigos.

Se nun periodo impositivo se efectuasen dotaciéns por deterioracion dos
créditos ou doutros activos derivadas das posibles insolvencias dos debedores non
vinculados co contribuinte, non debidos por entidades de dereito publico e cuxa
deducibilidade non se produza por aplicacién do disposto no artigo 13.1.a) desta lei,
asi como os derivados da aplicacion dos puntos 1 e 2 do artigo 14 desta lei,
correspondentes a dotacions ou achegas a sistemas de prevision social e, de ser o
caso, prexubilacion, que xerasen activos por imposto diferido, e o dereito establecido
no artigo 130 desta lei resultase de aplicacion s6 a unha parte deles, integraranse
na base imponible, en primeiro lugar, aquelas dotacions correspondentes aos
activos aos cales non resulte de aplicacion o referido dereito.»

Dous. O artigo 130 queda redactado da seguinte forma:

«Artigo 130. Dereito a conversion de activos por imposto diferido en crédito
exixible fronte & Administracion tributaria.

1. Os activos por imposto diferido correspondentes a dotacidons por
deterioracion dos créditos ou doutros activos derivadas das posibles insolvencias
dos debedores non vinculados co contribuinte, non debidos con entidades de dereito
publico e cuxa deducibilidade non se produza por aplicacion do disposto no
artigo 13.1.a) desta lei, asi como os derivados da aplicacion dos puntos 1 e 2 do
artigo 14 desta lei, correspondentes a dotaciéns ou achegas a sistemas de prevision
social e, de ser o caso, prexubilacion, poderan converterse nun crédito exixible
fronte a Administracion tributaria, por un importe igual a cota liquida positiva
correspondente ao periodo impositivo de xeraciéon daqueles, sempre que se dea
calquera das circunstancias sinaladas no punto seguinte.

Cando o importe da cota liquida positiva dun determinado periodo impositivo
sexa superior ao importe dos activos por imposto diferido xerados nel a que se refire
0 paragrafo anterior, a entidade podera ter o dereito previsto neste artigo, por un
importe igual ao exceso respecto daqueles activos da mesma natureza xerados en
periodos impositivos anteriores ou nos dous periodos impositivos posteriores. Neste
caso, o0 prazo a que se refire o punto 5 seguinte computarase desde o ultimo dia do
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primeiro periodo impositivo en que a tales activos lles resulte de aplicacion este
artigo.

2. Aconversioén a que se refire o punto anterior producirase sempre que se dea
calquera das seguintes circunstancias:

a) Que o contribuinte rexistre perdas contables nas suas contas anuais,
auditadas e aprobadas polo érgano correspondente.

Neste suposto, o importe dos activos por imposto diferido obxecto de conversion
estara determinado polo resultado de aplicar sobre o total deles a porcentaxe que
representen as perdas contables do exercicio respecto da suma de capital e
reservas.

b) Que a entidade sexa obxecto de liquidacién ou insolvencia xudicialmente
declarada.

Asi mesmo, os activos por imposto diferido polo dereito a compensar en
exercicios posteriores as bases impofiibles negativas converteranse nun crédito
exixible fronte a Administracion tributaria cando aqueles sexan consecuencia de
integrar na base imponible as dotaciéns por deterioracion dos créditos ou doutros
activos derivadas das posibles insolvencias dos debedores, asi como as dotaciéns
ou achegas a sistemas de prevision social e, de ser o caso, prexubilacion, que
xeraron o0s activos por imposto diferido a que se refire o primeiro paragrafo do punto
anterior.

3. Aconversién dos activos por imposto diferido a que se refire o punto 1 deste
artigo nun crédito exixible fronte a Administracion tributaria producirase no momento
da presentacion da autoliquidacion do imposto sobre sociedades correspondente ao
periodo impositivo en que se producisen as circunstancias descritas no punto
anterior.

4. A conversion dos activos por imposto diferido nun crédito exixible fronte a
Administracion tributaria a que se refire o punto 1 deste artigo determinara que o
contribuinte poida optar por solicitar o seu aboamento a Administracién tributaria ou
por compensar os ditos créditos con outras débedas de natureza tributaria de
caracter estatal que o propio contribuinte xere a partir do momento da conversion.
O procedemento e o prazo de compensacion ou aboamento estableceranse de
forma regulamentaria.

5. Os activos por imposto diferido a que se refire o punto 1 anterior poderanse
trocar por valores de débeda publica, unha vez transcorrido o prazo de 18 anos,
computado desde o ultimo dia do periodo impositivo en que se produza o rexistro
contable de tales activos. O procedemento e o prazo da troca estableceranse de
forma regulamentaria.

6. As entidades que apliquen o disposto neste artigo deberan incluir na
declaracion por este imposto a seguinte informacion:

a) Importe total dos activos por imposto diferido correspondentes a dotacions
por deterioracién dos créditos ou doutros activos derivadas das posibles insolvencias
dos debedores non vinculados co contribuinte, non debidos con entidades de dereito
publico e cuxa deducibilidade non se produza por aplicacién do disposto no
artigo 13.1.a) desta lei, asi como os derivados da aplicacion dos puntos 1 e 2 do
artigo 14 desta lei, correspondentes a dotaciéns ou achegas a sistemas de prevision
social e, de ser o caso, prexubilacién.

b) Importe total e ano de xeraciéon dos activos por imposto diferido a que se
refire a letra a) anterior respecto dos cales a entidade ten o dereito establecido
neste artigo, especificando aqueles a que se refire, de ser o caso, o segundo
paragrafo do punto 1 anterior.

c) Importe total e ano de xeracion dos activos por imposto diferido a que se
refire a letra a) anterior respecto dos cales a entidade non ten o dereito establecido
neste artigo.»
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Tres. Engadese unha disposicién adicional décimo terceira, que queda redactada da
seguinte forma:

«Disposicién adicional décimo terceira. Prestacion patrimonial por conversién de
activos por imposto diferido en crédito exixible fronte & Administracion tributaria.

1. Os contribuintes deste imposto que tefian rexistrados activos por imposto
diferido a que se refire o punto 2 da disposicion transitoria trixésimo terceira desta
lei, e pretendan ter o dereito establecido no seu artigo 130 respecto dos ditos
activos, estaran obrigados ao pagamento da prestacidn patrimonial por conversién
de activos por imposto diferido en crédito exixible fronte & Administracion tributaria
que se regula na presente disposicion.

2. O importe da prestacion sera o resultado de aplicar o 1,5 por cento ao
importe total dos ditos activos existente o ultimo dia do periodo impositivo
correspondente ao imposto sobre sociedades da entidade.

3. Aprestaciéon devindicarase o dia de inicio do prazo voluntario de declaracién
por este imposto, coincidindo o seu prazo de ingreso co establecido para a
autoliquidacion e ingreso deste imposto.

4. O ingreso da prestacion patrimonial realizarase mediante autoliquidacién no
lugar e na forma determinados mediante orde do ministro de Facenda e
Administraciéns Publicas.

5. Sera competente para a exaccion da prestacion patrimonial regulada nesta
disposicion a Axencia Estatal de Administracion Tributaria, para cuxo efecto a sua
xestion, comprobacion e recadacion se rexera, no non previsto nesta disposicion,
polo establecido na Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral tributaria, € na sua
normativa de desenvolvemento.

6. Contra os actos ditados pola Axencia Estatal de Administracion Tributaria
como consecuencia do exercicio da competencia atribuida no punto anterior
procedera a interposicién dos recursos e reclamacions regulados no capitulo Ill e
nas subseccions 1.2 e 2.2 da seccioén 2.2 e na seccion 3.2 do capitulo IV do titulo V
da Lei 58/2003.

7. O rendemento da prestacion patrimonial por conversion de activos por
imposto diferido en crédito exixible fronte a Administracion Tributaria incluirase nos
ingresos publicos do Estado.

8. Os obrigados ao pagamento da prestacion patrimonial poderan efectuar
consultas & Administracion tributaria. Para tal efecto, aplicarase o disposto nos
artigos 88 e 89 da Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral tributaria.»

Catro. Adisposicion transitoria trixésimo terceira queda redactada da seguinte forma:

«Disposicion transitoria trixésimo terceira. Conversion de activos por imposto
diferido xerados en periodos impositivos iniciados con anterioridade ao 1 de
xaneiro de 2016 en crédito exixible fronte & Administracion tributaria.

1. O disposto nos artigos 11.12 e 130 desta lei resultarad de aplicacion aos
activos por imposto diferido xerados en periodos impositivos iniciados con
anterioridade a 1 de xaneiro de 2016, correspondentes a dotacidns por deterioracion
dos créditos ou doutros activos derivadas das posibles insolvencias dos debedores
non vinculados co contribuinte, non debidos con entidades de dereito publico e cuxa
deducibilidade non se produza por aplicacién do disposto no artigo 13.1.a) desta lei,
asi como os derivados da aplicacion dos artigos 13.1.b) e 14.1.f) do texto refundido
da Lei do imposto sobre sociedades, segundo redaccion vixente en periodos
impositivos iniciados con anterioridade ao 1 de xaneiro de 2015, ou dos puntos 1 e 2
do artigo 14 desta lei, correspondentes a dotacidons ou achegas a sistemas de
previsién social e, de ser o caso, prexubilacion, calquera que fose o importe da cota
liquida positiva correspondente ao periodo impositivo da sua xeracion.
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2. No caso de que a diferenza entre o importe dos activos por imposto diferido
a que se refire o paragrafo anterior e a suma agregada das cotas liquidas positivas
deste imposto, correspondentes aos periodos impositivos transcorridos entre os
anos 2008 e 2015 sexa positiva, a aplicacion do disposto no artigo 130 desta lei
requirira que a entidade satisfaga, respecto da dita diferenza, a prestacion
patrimonial por conversién de activos por imposto diferido en crédito exixible fronte
a Administracién tributaria, nos termos establecidos na disposicion adicional décimo
terceira desta lei.

A referida prestacion debera ser satisfeita en todos os periodos impositivos
deste imposto en que se rexistren activos por imposto diferido a que se refire o
paragrafo anterior.

3. Para os efectos do previsto no punto anterior, entenderase que se integran
na base impofiible, en primeiro lugar, aquelas dotacidns correspondentes a activos
por imposto diferido as que resulta de aplicacion a disposicion adicional décimo
terceira desta lei.

4. Non obstante o disposto no segundo paragrafo do punto 1 do artigo 130
desta lei, 0 exceso ali sinalado minorara, con caracter previo, o importe dos activos
por imposto diferido respecto dos cales se deba satisfacer a prestacion patrimonial
sinalada no punto 2 desta disposicion.

5. No suposto de activos rexistrados con anterioridade ao primeiro periodo
impositivo que se iniciase a partir do 1 de xaneiro de 2014, o prazo a que se refire o
punto 5 do artigo 130 desta lei computarase desde o ultimo dia do citado periodo
impositivo.

6. As entidades que apliquen a presente disposicion deberan incluir na
declaracion por este imposto a seguinte informacion:

a) Importe total dos activos por imposto diferido a que se refire o punto 1 desta
disposicion.

b) Importe total da suma agregada das cotas liquidas positivas deste imposto,
correspondentes aos periodos impositivos transcorridos entre os anos 2008 e 2015.

c) Importe total e ano de xeracion dos activos por imposto diferido a que se
refire a letra a) anterior, aos cales, pola sua vez, lles resulte de aplicacion o punto 2
desta disposicion.

d) Importe total e ano de xeracién dos activos por imposto diferido a que se
refire a letra a) anterior aos cales non lles resulte de aplicacion o punto 2 desta
disposicién, especificando, de ser o caso, os derivados da aplicaciéon do punto 4
desta disposicion.»

Seccion 3.2 Imposto sobre o patrimonio

Artigo 66. Imposto sobre o patrimonio durante 2016.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, modificase o punto segundo
do artigo unico do Real decreto lei 13/2011, do 16 de setembro, polo que se restablece o
imposto sobre o patrimonio, con caracter temporal, que queda redactado da seguinte
forma:

«Segundo. Con efectos desde o 1 de xaneiro de 2017, introdicense as
seguintes modificaciéns na Lei 19/1991, do 6 de xufio, do imposto sobre o
patrimonio:

Un. Modificase o artigo 33, que queda redactado da seguinte forma:
Artigo 33. Bonificacién xeral da cota integra.

Sobre a cota integra do imposto aplicarase unha bonificaciéon do 100 por cento
aos suxeitos pasivos por obrigacion persoal ou real de contribuir.
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Dous. Derrdéganse os artigos 6, 36, 37 e 38.»

Seccién 4.2 Impostos locais

Artigo 67. Coeficientes de actualizacion de valores catastrais do artigo 32.2 do texto
refundido da Lei do catastro inmobiliario.

Un. Os coeficientes de actualizacion de valores catastrais a que se refire o punto 2
do artigo 32 do texto refundido da Lei do catastro inmobiliario, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1/2004, do 5 de marzo, quedan fixados para 2016 consonte o seguinte cadro:

Ano de entrada en vigor do cadro de valores c;(();?::;iezzﬁédne
1984, 1985,1986 € 1987 . . .. .. .. . 1,13
1088 . 1,12
1980 . 1,11
1990, 1994, 1995, 1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001 e 2002 . . 1,10
2008 . . e 1,06
2005 . . 0,92
2006 . .. e 0,82
2007 . . e 0,77
2008 . . 0,70
2009 . .. 0,77
2010 . . e 0,85

Dous. Os coeficientes previstos no punto anterior aplicaranse nos seguintes termos:

a) Cando se trate de bens inmobles valorados conforme os datos existentes no
catastro inmobiliario, aplicarase sobre o valor asignado aos ditos bens para 2015.

b) Cando se trate de valores catastrais notificados no exercicio 2015, obtidos da
aplicacién de cadros de valores parciais aprobados no mencionado exercicio, aplicarase
sobre os ditos valores.

c) Cando se trate de bens inmobles que sufrisen alteracions das suas caracteristicas
conforme os datos existentes no catastro inmobiliario, sen que as ditas variaciéns tivesen
efectividade, o coeficiente aplicarase sobre o valor asignado a tales inmobles, en virtude
das novas circunstancias, pola Direccién Xeral do Catastro, con aplicacion dos moédulos
que servisen de base para a fixacion dos valores catastrais do resto dos bens inmobles do
municipio.

CAPITULO Il

Impostos indirectos

Seccién 1.2 Imposto sobre o valor engadido

Artigo 68. Exenciéns das prestacions de servizos directamente relacionadas coas
exportacions de bens.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2015 e vixencia indefinida, modificase o ordinal 5.° do
artigo 21 da Lei 37/1992, do 28 de decembro, do imposto sobre o valor engadido, que
queda redactado da seguinte forma:

«5.° As prestacions de servizos, incluidas as de transporte e operaciéns
accesorias, distintas das que gocen de exencién conforme o artigo 20 desta lei,
cando estean directamente relacionadas coas exportacions de bens féra do territorio
da Comunidade.
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Consideraranse directamente relacionados coas mencionadas exportacions os
servizos respecto dos cales concorran as seguintes condicions:

a) Que se presten a quen realice as ditas exportacions, aos destinatarios dos
bens, aos seus representantes alfandegueiros ou aos transitarios e consignatarios
que actuen por conta duns ou doutros.

b) Que se realicen a partir do momento en que os bens se expidan
directamente con destino a un punto situado foéra do territorio da Comunidade ou a
un punto situado en zona portuaria, aeroportuaria ou fronteiriza para a sta inmediata
expedicion fora do dito territorio.

A condicion a que se refire a letra b) anterior non se exixira en relacién cos
servizos de arrendamento de medios de transporte, embalaxe e acondicionamento
da carga, recofiecemento das mercadorias por conta dos adquirentes e outros
analogos cuxa realizacion previa sexa imprescindible para levar a cabo o envio.»

Artigo 69. Exencién nas importacions de bens que se vinculen ao réxime de depdésito
distinto do alfandegueiro.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, engadese unha letra d) ao
artigo 65 da Lei 37/1992, do 28 de decembro, do imposto sobre o valor engadido, que
queda redactada da seguinte forma:

«d) Os bens que se destinen a tendas libres de impostos que, baixo control
alfandegueiro, existen nos portos e aeroportos.»

Artigo 70. Limites para a aplicacién do réxime simplificado e do réxime especial da
agricultura, gandaria e pesca nos exercicios 2016 e 2017.

Engadese unha disposicién transitoria décimo terceira na Lei 37/1992, do 28 de
decembro, do imposto sobre o valor engadido, coa seguinte redaccion:

«Disposicion transitoria décimo terceira. Limites para a aplicacién do réxime
simplificado e do réxime especial da agricultura, gandaria e pesca nos
exercicios 2016 e 2017.

Para os exercicios 2016 e 2017, a magnitude de 150.000 euros a que se refiren
0 primeiro guién do ordinal 2° e o ordinal 3° do punto dous do artigo 122, e o
ordinal 6.° do punto dous do artigo 124 desta lei queda fixada en 250.000 euros.»

Seccién 2.2 Imposto sobre transmisiéns patrimoniais e actos xuridicos documentados

Artigo 71.  Escala por transmisions e rehabilitacions de grandezas e titulos nobiliarios.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016, a escala a que fai referencia o paragrafo primeiro
do artigo 43 do texto refundido da Lei do imposto sobre transmisiéns patrimoniais e actos
xuridicos documentados, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1993, do 24 de
setembro, sera a seguinte:

L L Rehabilitacions e
Transmisions Transmisions ~
. ; recofiecemento de
directas transversais ) .
Escala — B titulos estranxeiros
Euros Euros -
Euros
1.° Por cada titulocon grandeza . .. ... .. 2.726 6.834 16.384
2.° Porcadagrandeza sentitulo........ 1.949 4.885 11.697
3.° Por cada titulo sengrandeza .. ... ... 777 1.949 4.689
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Seccién 3.2 Impostos especiais

Artigo 72. Exencién para determinadas instalacions no imposto especial sobre a
electricidade.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2015 e vixencia indefinida, modificase o punto 7 do
artigo 94 da Lei 38/1992, do 28 de decembro, de impostos especiais, que queda redactado
da seguinte forma:

«7. A enerxia eléctrica consumida nas instalaciéns de produciéon de
electricidade para a realizacion da dita actividade, asi como a enerxia eléctrica
subministrada as instalacidons de producion, transporte e distribucién de enerxia
eléctrica para a realizacién nelas destas actividades.»

Seccién 4.2 Imposto sobre os gases fluorados de efecto invernadoiro

Artigo 73. Réxime transitorio aplicable aos tipos impositivos do imposto sobre 0s gases
fluorados de efecto invernadoiro.

Con efectos desde o 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, modificase o punto
dezaoito do artigo 5 da Lei 16/2013, do 29 de outubro, pola que se establecen determinadas
medidas en materia de fiscalidade ambiental e se adoptan outras medidas tributarias e
financeiras, que queda redactado da seguinte forma:

«Dezaoito. Réxime transitorio.

Para os exercicios 2014, 2015 e 2016, os tipos impositivos que se aplicaran ao
imposto sobre os gases fluorados de efecto invernadoiro seran os resultantes de
multiplicar os tipos regulados no punto once do artigo 5 polos coeficientes 0,33 para
o exercicio 2014 e 0,66 para os exercicios 2015 e 2016.»

CAPITULO Il

Outros tributos

Artigo 74. Taxas.

Un. Mantéfnense, a partir do 1 de xaneiro de 2016, os tipos de contia fixa das taxas
da Facenda estatal na contia do importe exixible durante o ano 2015, segundo o disposto
polo artigo 65 da Lei 36/2014, do 26 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para
o ano 2015.

Os importes das taxas exixibles pola Xefatura Central de Trafico axustaranse ao
multiplo de 10 céntimos de euro inmediato superior, excepto cando o importe que se deba
axustar sexa multiplo de 10 céntimos de euro.

Dous. Considéranse tipos de contia fixa aqueles que non se determinen por unha
porcentaxe da base ou cuxa base non se valore en unidades monetarias.

Tres. Mantéfiense para o ano 2016 os tipos e contias fixas establecidos no punto 4
do artigo 3 do Real decreto lei 16/1977, do 25 de febreiro, polo que se regulan os aspectos
penais, administrativos e fiscais dos xogos de sorte, envite ou azar, no importe exixible
durante o ano 2015, de acordo co establecido no artigo 65.Tres da Lei 36/2014, do 26 de
decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2015.

Catro. Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, cando o suxeito
pasivo tefia a condicién de membro de familia numerosa, de conformidade coa Lei 40/2003,
do 18 de novembro, de proteccién as familias numerosas, a contia das seguintes taxas
sera de 0 euros:

a) A establecida na Lei 84/1978, do 28 de decembro, pola que se regula a taxa de
expedicion do documento nacional de identidade.
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b) A establecida no Decreto 466/1960, do 10 de marzo, polo que se valida a taxa por
expedicion de pasaportes.

Artigo 75. Taxa por reserva do dominio publico radioeléctrico.

Un. A taxa por reserva de dominio publico radioeléctrico establecida no punto 3 do
anexo | da Lei 9/2014, do 9 de maio, xeral de telecomunicacions (en diante, Lei xeral de
telecomunicacions), débese calcular mediante a expresion:

T=[NxV]/166,386=[S (km?) x B (kHz) xF (C,, C,, C,, C, C,)]/166,386
onde:

T = importe da taxa anual en euros.

N = nimero de unidades de reserva radioeléctrica (URR) calculado como o produto de
S x B, é dicir, superficie en quildmetros cadrados da zona de servizo, por largo de banda
reservado expresado en kHz.

V = valor da URR, determinado en funcion dos cinco coeficientes Ci, establecidos na
Lei xeral de telecomunicacions, e cuxa cuantificacion, de conformidade coa dita lei, sera
establecida na Lei de orzamentos xerais do Estado.

F (C,, C, C,, C, C,) = esta funcion é o produto dos cinco coeficientes indicados
anteriormente.

Nos casos de reservas de dominio publico radioeléctrico que afecten todo o territorio
nacional, o valor da superficie S que se considerara para o calculo da taxa é o de 505.990
quilémetros cadrados.

Nos servizos de radiocomunicacions que proceda, a superficie S que se considerara
podera incluir, de ser o caso, a correspondente ao mar territorial espafol ou espazo aéreo
baixo xurisdicidon espaniola.

O importe minimo que se ingresara en concepto de taxa por reserva do dominio
publico radioeléctrico mantense en 100 euros.

Para fixar o valor dos coeficientes C, a C, en cada servizo de radiocomunicacions,
tivose en conta o significado que lles atrible a Lei xeral de telecomunicacions e as normas
regulamentarias que a desenvolven:

1.2 Coeficiente C,: grao de utilizacion e conxestion das distintas bandas e nas
distintas zonas xeograficas. Valéranse os seguintes conceptos:

Numero de frecuencias por concesion ou autorizacion.
Zona urbana ou rural.
Zona de servizo.

2.° Coeficiente C,: tipo de servizo para o cal se pretende utilizar e, en particular, se
este comporta para quen o preste as obrigaciéns de servizo publico recollidas no titulo Il
da Lei xeral de telecomunicacidéns. Valéranse os seguintes conceptos:

Soporte a outras redes (infraestrutura).
Prestacion a terceiros.

Autoprestacion.

Servizos de telefonia con dereitos exclusivos.
Servizos de radiodifusion.

3.° Coeficiente C,: banda ou sub-banda do espectro. Valéranse os seguintes
conceptos:

Caracteristicas radioeléctricas da banda (idoneidade da banda para o servizo
solicitado).
Previsions de uso da banda.
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Uso exclusivo ou compartido da sub-banda.

4.° Coeficiente C,: equipamentos e tecnoloxia que se empregan. Valoranse os
seguintes conceptos:

Redes convencionais.

Redes de asignacion aleatoria.
Modulacién en radioenlaces.
Diagrama de radiacion.

5.2 Coeficiente C,: valor economico derivado do uso ou aproveitamento do dominio
publico reservado. Valéranse os seguintes conceptos:

Experiencias non comerciais.
Rendibilidade econémica do servizo.
Interese social da banda.

Usos derivados da demanda de mercado.
Densidade de poboacion.

Considerando os distintos factores que afectan a determinacién da taxa, establecéronse
diversas modalidades para cada servizo, a cada unha das cales se lle asigna un cédigo
identificativo.

A seguir, indicanse cales son os factores de ponderacion dos distintos coeficientes, asi
como a sua posible marxe de valoracion respecto ao valor de referencia. O valor de
referencia tomase por defecto e aplicase naqueles casos en que, pola natureza do servizo
ou da reserva efectuada, o coeficiente correspondente non é de aplicacion.

Coeficiente C,: mediante este coeficiente tense en conta o grao de ocupacion das
distintas bandas de frecuencia para un determinado servizo. Para estes efectos, fixose
unha tabulacion en marxes de frecuencia cuxos extremos inferiores e superior comprenden
as bandas tipicamente utilizadas nos respectivos servizos. Tamén inclue este coeficiente
a zona xeografica de utilizacién, distinguindo xeralmente entre zonas de elevado interese
e alta utilizacion, as cales se asimilan aos grandes municipios, € zonas de baixo interese
e escasa utilizacion como poidan ser 0s pequenos municipios € 0s contornos rurais.
Partese dun valor unitario ou de referencia para as bandas menos conxestionadas e nas
zonas xeograficas de escasa utilizacion, subindo o custo relativo até un maximo de dous
por estes conceptos para as bandas de frecuencia mais demandadas e en zonas de alto
interese ou utilizacion.

Concepto Escala de valores Observacioéns
Valor de referencia. 1 De aplicacion nunha ou varias modalidades en
cada servizo.
Marxe de valores. 1a2 -
Zona alta/baixa utilizacion. +25 % De aplicacidon segundo criterios especificos por
Demanda da banda. Até + 20 % servizos e bandas de frecuencias nas
Concesioéns e usuarios. Até + 30 % modalidades e conceptos afectados.

Coeficiente C,: mediante este coeficiente faise unha distincion entre as redes de
autoprestacion e as que tefien por finalidade a prestacién a terceiros dun servizo de
radiocomunicaciéns con contraprestacion econdmica. Dentro destes ultimos tivose en
conta, de ser o caso, a consideracion de servizo publico, e tomouse en consideracion no
valor deste coeficiente a bonificacion por servizo publico que se establece no anexo | da
Lei xeral de telecomunicaciéns, que queda incluida no valor que se establece para este
parametro.
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Concepto Escala de valores Observacions
Valor de referencia. 1 De aplicacion nunha ou varias
modalidades en cada servizo.
Marxe de valores. 1a2 —
Prestacion a terceiros/ autoprestacion. Até + 10 % De aplicacion segundo criterios

especificos por servizos e bandas de
frecuencias nas modalidades e
conceptos afectados.

Coeficiente C,: co coeficiente C, considéranse as posibles modalidades de
outorgamento da reserva de dominio publico radioeléctrico dunha determinada frecuencia
ou sub-banda de frecuencias, con caracter exclusivo ou compartido con outros usuarios
nunha determinada zona xeografica. Estas posibilidades son de aplicaciéon no caso do
servizo mobil. Para outros servizos a reserva de dominio publico radioeléctrico debe ser
con caracter exclusivo pola sua natureza. Aquelas reservas solicitadas en bandas non
adecuadas ao servizo, en funcién das tendencias de utilizacién e previsiéns do Cadro
nacional de atribucion de frecuencias (CNAF), penalizanse cunha taxa mais elevada, co
fin de favorecer a tendencia cara @ harmonizacion das utilizaciéons radioeléctricas, o cal se
reflicte na valoracion deste coeficiente.

Concepto Escala de valores Observacions
Valor de referencia. 1 De aplicacion nunha ou varias
modalidades en cada servizo.
Marxe de valores. 1a2 -
Frecuencia exclusiva/compartida. Até + 75 % De aplicacion segundo criterios
Idoneidade da banda de Até + 60 % especificos por servizos e bandas de
frecuencia. frecuencias nas modalidades e

conceptos afectados.

Coeficiente C,: con este coeficiente € posible ponderar dunha maneira distinta as
diferentes tecnoloxias ou sistemas empregados e favorecer aquelas que fan un uso mais
eficiente do espectro radioeléctrico. Asi, por exemplo, en redes mobiles, favorécese a
utilizacion de sistemas de asignacion aleatoria de canle fronte aos tradicionais de
asignacion fixa. No caso de radioenlaces, o tipo de modulacién utilizado é un factor
determinante a hora de valorar a capacidade de transmisién de informacién por unidade
de largura de banda e isto tivose en conta de maneira xeral, considerando as tecnoloxias
dispoiiibles segundo a banda de frecuencias. En radiodifusion consideraronse os novos
sistemas de radiodifusion sonora, ademais dos clasicos analoxicos.

Concepto Escala de valores Observacions
Valor de referencia. 2 De aplicacion nunha ou varias modalidades
en cada servizo.
Marxe de valores. 1a2 -
Tecnoloxia utilizada / tecnoloxia Até + 50 % De aplicacién segundo criterios especificos
de referencia. por servizos e bandas de frecuencias

nas modalidades e conceptos afectados.

Coeficiente C,: este coeficiente considera os aspectos de relevancia social dun
determinado servizo fronte a outros servizos de similar natureza desde o punto de vista
radioeléctrico. Tamén considera o relativo interese econémico ou rendibilidade do servizo
prestado e grava mais por unidade de largura de banda aqueles servizos de alto interese
e rendibilidade fronte a outros que, mesmo sendo similares desde o punto de vista
radioeléctrico, ofrezan unha rendibilidade moi distinta e tefian diferente consideracion
desde o punto de vista de relevancia social.
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En radiodifusion, dadas as peculiaridades do servizo, considerouse un factor
determinante para fixar a taxa dunha determinada reserva de dominio publico
radioeléctrico, a densidade de poboacion dentro da zona de servizo da emisora
considerada.

Cando a reserva de frecuencias se destine a realizacion de emisiéns de caracter
experimental e sen contraprestacién econémica para o seu titular, nin outra finalidade que
a investigacion e desenvolvemento de novas tecnoloxias durante un periodo de tempo
limitado e definido, o valor do coeficiente C5 nestes casos sera o 15 % do valor xeral.

Concepto Escala de valores Observacions
Valor de referencia. 1 De aplicacion nunha ou varias
modalidades en cada servizo.

Marxe de valores. >0 -

Rendibilidade econdmica. Até + 30 % De aplicacion segundo criterios
Interese social servizo. Até - 20 % especificos por servizos e bandas de
Poboacion. Até + 100 % frecuencias nas modalidades e
Experiencias non comerciais. - 85% conceptos afectados.

Calculo da taxa por reserva de dominio publico radioeléctrico.
Servizos radioeléctricos e modalidades consideradas.
Considéranse os seguintes grupos ou clasificacions:

1. Servizos mobiles.

Servizo mobil terrestre e servizos asociados.

Servizo mabil terrestre con cobertura nacional.

Servizos de comunicacions electrénicas (prestacion a terceiros).
Servizo mébil maritimo.

Servizo mébil aeronautico.

Servizo mébil por satélite.

Sistemas de comunicaciéns mobiles terrestres de banda larga.
Sistema europeo de comunicacions en ferrocarris (GSM-R).

N I L (O L G |
O~NO AP WN -

2. Servizo fixo.

2.1 Servizo fixo punto a punto.

2.2 Servizo fixo punto a multipunto.

2.3 Servizo fixo por satélite.

2.4 Servizo fixo na banda de frecuencias de 57 a 64 GHz.

3. Servizo de radiodifusion.

3.1 Radiodifusion sonora.
3.2 Television.
3.3 Servizos auxiliares a radiodifusion.

4. Outros servizos.

4.1 Radionavegacion.

4.2 Radiodeterminacion.

4.3 Radiolocalizacion.

4.4 Servizos por satélite, tales como de investigacion espacial, de operacions
espaciais e outros.

4.5 Servizos non considerados en puntos anteriores.
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Tendo en conta estes grupos de servizos radioeléctricos, as posibles bandas de
frecuencias para a prestacion do servizo e os cinco coeficientes cos seus correspondentes
conceptos ou factores que se deben considerar para calcular a taxa de diferentes reservas
de dominio publico radioeléctrico dun servizo dado, obtéfiense as modalidades que se
indican a continuacion.

1. Servizos mobiles.
1.1 Servizo mobil terrestre e servizos asociados.

Incliense nesta clasificacion as reservas de dominio publico radioeléctrico para redes
do servizo mobil terrestre e outras modalidades como operaciéns portuarias e de
movemento de barcos e os enlaces monocanles de banda estreita.

Os cinco coeficientes establecidos no punto 3.1 do anexo | da Lei xeral de
telecomunicacions obrigan a distinguir, en redes do servizo moébil terrestre, diversas
modalidades e avaliar diferenciadamente os criterios para fixar a taxa dunha determinada
reserva.

En cada modalidade tabularonse as marxes de frecuencia que é preciso distinguir para
efectos de calcular a taxa para ter en conta a ocupacion relativa das distintas bandas de
frecuencia e outros aspectos recollidos na Lei xeral de telecomunicacions, como por
exemplo a idoneidade ou non dunha determinada banda de frecuencias para o servizo
considerado.

Dentro destas marxes de frecuencia, unicamente se outorgaran reservas de dominio
publico radioeléctrico nas bandas de frecuencias reservadas no CNAF ao servizo
considerado.

Con caracter xeral, para redes do servizo mébil aplicase, para efectos de calcular a
taxa, a modalidade de zona xeogréfica de alta utilizaciéon, sempre que a cobertura da rede
comprenda, total ou parcialmente, municipios con mais de 50.000 habitantes. Para redes
con frecuencias en diferentes bandas o concepto de zona xeografica aplicarase de forma
independente para cada unha delas.

Sen prexuizo do establecido no punto 1.1.9, para as modalidades incluidas nesta
epigrafe, o largo de banda B que se tera en conta é o resultante de multiplicar o valor da
canalizacion polo numero de frecuencias utilizadas.

1.1.1  Servizo mébil asignacion fixa/frecuencia compartida/zona de baixa utilizacion/
autoprestacion.

A superficie S que se considerara é a que figure na correspondente reserva de dominio
publico radioeléctrico. Para efectos de calculo, establecerase unha superficie minima de
1000 quilémetros cadrados.

Frecuencias Coeficientes Cc’)digo de

c, c, c, c, C, modalidade
f <100 MHz 1,2 1,25 1 1,3 0,4707 1111
100-200 MHz 1,7 1,25 1 1,3 0,5395 1112
200-400 MHz 1,6 1,25 1,1 1,3 0,4937 1113
400-1.000 MHz 1,5 1,25 1,2 1,3 0,5049 1114
1.000-3.000 MHz 1,1 1,25 1,1 1,3 0,4590 1115
> 3.000 MHz 1 1,25 1,2 1,3 0,4590 1116

1.1.2 Servizo mobil asignacion fixa/frecuencia compartida/zona de alta utilizacion/
autoprestacion.

A superficie S que se considerara é a que figure na correspondente reserva de dominio
publico radioeléctrico. Para efectos de calculo, establecerase unha superficie minima de
1000 quilédmetros cadrados.
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. . Coeficientes Codigo de
recuencias g
C, c, c, c, C, modalidade
f <100 MHz 1,4 1,25 1 1,3 0,4707 1121
100-200 MHz 2 1,25 1 1,3 0,5395 1122
200-400 MHz 1,8 1,25 1,1 1,3 0,4937 1123
400-1.000 MHz 1,7 1,25 1,2 1,3 0,5049 1124
1.000-3.000 MHz 1,25 1,25 1,1 1,3 0,4590 1125
> 3.000 MHz 1,15 1,25 1,2 1,3 0,4590 1126

1.1.3 Servizo mobil asignacion fixa/frecuencia exclusiva/zona de baixa utilizacién/

autoprestacion.

A superficie S que se considerara é a que figure na correspondente reserva de dominio
publico radioeléctrico. Para efectos de calculo, establecerase unha superficie minima de

1000 quilédmetros cadrados.

. ‘ Coeficientes Codigo de
recuencias g
C, c, c, c, C, modalidade
f <100 MHz 1,2 1,25 1,5 1,3 0,4707 1131
100-200 MHz 1,7 1,25 1,5 1,3 0,5395 1132
200-400 MHz 1,6 1,25 1,65 1,3 0,4937 1133
400-1.000 MHz 1,5 1,25 1,8 1,3 0,5049 1134
1.000-3.000 MHz 1,1 1,25 1,65 1,3 0,4590 1135
> 3.000 MHz 1 1,25 1,8 1,3 0,4590 1136

1.1.4 Servizo mobil asignacion fixa/frecuencia exclusiva/zona de alta utilizacion/

autoprestacion.

A superficie S que se considerara é a que figure na correspondente reserva de dominio
publico radioeléctrico. Para efectos de calculo, establecerase unha superficie minima de

1000 quilédmetros cadrados.

Frecuencias Coeficientes Cédigo de

c, c, c, c, C, modalidade
f <100 MHz 1,4 1,25 1,5 1,3 0,4707 1141
100-200 MHz 2 1,25 1,5 1,3 0,5395 1142
200-400 MHz 1,8 1,25 1,65 1,3 0,4937 1143
400-1.000 MHz 1,7 1,25 1,8 1,3 0,5049 1144
1.000-3.000 MHz 1,25 1,25 1,65 1,3 0,4590 1145
> 3.000 MHz 1,15 1,25 1,8 1,3 0,4590 1146

1.1.5 Servizo mébil asignacion fixa/frecuencia exclusiva/calquera zona/prestacion a

terceiros.

A superficie S que se considerara é a que figura na correspondente reserva de dominio
publico radioeléctrico. Para efectos de calculo, establecerase unha superficie minima de

1000 quilédmetros cadrados.

- . Coeficientes Codigo de
recuencias modalidade
C, C, C, C, C,
f <100 MHz 1,4 1,375 1,5 1,3 0,4707 1151
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. . Coeficientes Codigo de
recuencias modalidade
C1 CZ C3 C4 CS

100-200 MHz 2 1,375 1,5 1,3 0,5395 1152

200-400 MHz 1,8 1,375 1,65 1,3 0,4937 1153

400-1.000 MHz 1,7 1,375 1,8 1,3 0,5049 1154

1.000-3.000 MHz 1,25 1,375 1,65 1,3 0,4590 1155

> 3.000 MHz 1,15 1,375 1,8 1,3 0,4590 1156

1.1.6 Servizo mébil asignacién aleatoria/frecuencia exclusiva/calquera zona/
autoprestacion.

A superficie S que se considerara é a que figure na correspondente reserva de dominio
publico radioeléctrico. Para efectos de calculo, establecerase unha superficie minima de
1000 quilémetros cadrados.

Frecuencias Coeficientes Cc’;digo de

c, c, c, c, C, modalidade
f <100 MHz 1,1 1,25 2 1 0,1491 1161
100-200 MHz 1,6 1,25 2 1 0,21468 1162
200-400 MHz 1,7 1,25 2 1 0,1491 1163
400-1.000 MHz 1,4 1,25 2 1 0,1640 1164
1.000-3.000 MHz 1,1 1,25 2 1 0,1491 1165
> 3.000 MHz 1 1,25 2 1 0,1491 1166

1.1.7 Servizo moébil asignacién aleatoria/frecuencia exclusiva/calquera zona/
prestacion a terceiros.

A superficie S que se considerara é a que figure na correspondente reserva de dominio
publico radioeléctrico. Para efectos de calculo, establecerase unha superficie minima de
1000 quilémetros cadrados.

Frecuencias Coeficientes co digo de

c, c, c, c, C, modalidade
f <100 MHz 1,1 1,375 2 1 0,1491 1171
100-200 MHz 1,6 1,375 2 1 0,1491 1172
200-400 MHz 1,7 1,375 2 1 0,1097 1173
400-1.000 MHz 1,4 1,375 2 1 0,1491 1174
1.000-3.000 MHz 1,1 1,375 2 1 0,1491 1175
> 3.000 MHz 1 1,375 2 1 0,1491 1176

1.1.8 Radiobusca (frecuencia exclusiva/calquera zona/prestacion a terceiros).

A superficie S que se considerara é a que figure na correspondente reserva de dominio
publico radioeléctrico.

. Coeficientes Codigo de

Frecuencias modalidade
C1 Cz Ca C4 C5

f <50 MHz 1 2 1 2 19,5147 1181

50-174 MHz 1 2 1 1,5 0,3444 1182

> 174 MHz 1 2 1,3 1 0,3444 1183
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1.1.9 Dispositivos de curto alcance: telemandos, alarmas, datos, etc./calquera zona.

Incluense neste punto os sistemas de curto alcance sempre que o raio de servizo da
rede non sexa maior que 3 quildmetros. A superficie S que se considerara sera a
correspondente a zona de servizo.

Para redes de maior cobertura aplicarase a modalidade correspondente entre o resto
de servizos mobiles ou servizo fixo en funcién da natureza do servizo e caracteristicas
propias da rede.

O largo de banda B que se tera en conta é o resultante de multiplicar o valor da
canalizacion nos casos en que sexa de aplicacion polo niumero de frecuencias utilizadas.
Se en virtude das caracteristicas técnicas da emisién non é aplicable ningunha canalizacion
entre as indicadas tomarase o largo de banda da denominacién da emisién ou, na sua
falta, aplicarase a totalidade da correspondente banda de frecuencias destinada no CNAF
para estas aplicacions.

Frecuencias c c C;)eflmentez c n?:c?;?ig: dee
1 2 3 4 5
f <50 MHz 1,7 1,25 1,5 1 19,5147 1191
50-174 MHz 2 1,25 1,5 1 19,5147 1192
406-470 MHz 2 1,25 1,5 1 19,5147 1193
862-870 MHz 1,7 1,25 1,5 1 19,5147 1194
> 1.000 MHz 1,7 1,25 1,5 1 19,5147 1195

1.2 Servizo mobil terrestre de cobertura nacional.

O largo de banda B que se tera en conta é o resultante de multiplicar o valor da
canalizacion polo numero de frecuencias utilizadas.

1.2.1  Servizo mobil asignacién fixa/redes de cobertura nacional.

A superficie S que se considerara é a correspondente a todo o territorio nacional.

. Coeficientes Codigo de
Frecuencias c c c c c modalidade
1 2 3 4 5
f <100 MHz 1,4 1,375 2 1,25 15,5103 1211
100-200 MHz 1,6 1,375 2 1,25 15,510 1212
200-400 MHz 1,44 | 1,375 2 1,25 15,510 1213
400-1.000 MHz 1,36 | 1,375 2 1,25 15,5107 1214
1.000-3.000 MHz 1,25 | 1,375 2 1,25 15,5103 1215
> 3.000 MHz 1,15 | 1,375 2 1,25 15,5107 1216

1.2.2 Servizo mobil asignacién aleatoria/redes de cobertura nacional.

A superficie S que se considerara é a correspondente a todo o territorio nacional.

- . Coeficientes Codigo de
recuencias g
C, c, c, c, C, modalidade
f <100 MHz 1,1 1,375 2 1 0,164010 1221
100-200 MHz 1,6 1,375 2 1 0,236148 1222
200-400 MHz 1,7 1,375 2 1 0,164010 1223
400-1.000 MHz 1,4 1,375 2 1 0,164010 1224
1.000-3.000 MHz 1,1 1,375 2 1 0,164010 1225
> 3.000 MHz 1 1,375 2 1 0,164010 1226
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1.3 Servizos de comunicacions electronicas (prestacion a terceiros).
1.3.1 Sistemas terrestres de comunicacions electrénicas (prestacion a terceiros).

A superficie S e o largo de banda B que se considerara seran os que figuren na
correspondente reserva de dominio publico radioeléctrico.

Coeficientes Cadigo de

c modalidade

4 5

Frecuencias

C C

3

Bandas 790 a 821 MHz, 832 a 862 MHz, 880 a915| 2 2 1 (1,8 3,54310- 1321
MHz, e 925 a 960 MHz.

Bandas 1710 a 1785 MHz e 1805 a 1880 MHz. 2 | 2 1 (16| 3,190 10 1331

Bandas 1900 a 1980, 2010 a 2025, e 2110 a 2170 2 | 2 1 [15] 425110 1351
MHz.

Banda de 2500 a 2690 MHz. 2 | 2 1 115(9,18210 %K 1381

Banda 1452 a 1492 MHz. 21211 |15] 2041102 1322

Na banda de 2500 a 2690 MHz, para as concesions de ambito autonémico outorgadas
por un procedemento de licitaciéon, naquelas comunidades autbnomas con baixos niveis de
poboacion, o coeficiente C, pondérase cun factor K funcion da poboacion. Os valores
puntuais do coeficiente K e as comunidades auténomas afectadas son as seguintes:
Castilla-La Mancha, K=0,284; Extremadura, K=0,286; Castilla y Ledn, K=0,293; Aragon,
K=0,304; Navarra, K=0,66; e La Rioja, K=0,688.

1.3.2 Servizos de comunicaciéons moébiles a bordo de aeronaves (prestacion a
terceiros).

A superficie S que se considerara sera de 1 quildémetro cadrado por cada 200
aeronaves ou fraccion.
O largo de banda B que se tera en conta sera o total reservado en funcién da tecnoloxia

utilizada.
- . Coeficientes Cadigo de
recuencias modalidade
C1 Cz Cs C4 CS
Nas bandas previstas no CNAF. 1,4 2 1 1 1,20 1371

1.3.3 Servizos de comunicaciéons moébiles a bordo de buques (prestacion a terceiros).

A superficie S que se considerara sera de 1 quildbmetro cadrado por cada 200 buques

ou fraccién.
O largo de banda B que se tera en conta sera o total reservado en funcién da tecnoloxia
utilizada.
_ Coeficientes Codigo de
Frecuencias modalidade
C, C, C, C, C,
Nas bandas previstas no CNAF. 1,4 2 1 1 1,40 1391

1.4 Servizo moébil maritimo.

A superficie S que se considerara é a que figure na correspondente reserva de dominio
publico radioeléctrico.

O largo de banda B que se tera en conta é o resultante de multiplicar o valor da
canalizacion polo numero de frecuencias utilizadas.
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. . Coeficientes Codigo de
recuencias modalidade
C, C, C, C, C,
f <30 MHz 1 1,25 1,25 1 0,1450 1411
f=30 MHz 1,3 1,25 1,25 1 0,9730 1412

1.5 Servizo moébil aeronautico.

A superficie S que se considerara é a que figure na correspondente reserva de dominio

publico radioeléctrico.

O largo de banda que se tera en conta é o resultante de multiplicar o valor da
canalizacion polo numero de frecuencias utilizadas.

_ Coeficientes Codigo de
Frecuencias modalidade
C, C, C, C, C,
f <30 MHz 1 1,25 1,25 1 0,1146 1511
f=30 MHz 1,3 1,25 1,25 1 0,1146 1512

1.6 Servizo mobil por satélite.

A superficie S que se considerara sera a correspondente & area da zona de servizo
autorizada do sistema ou da estacidon de que se trate. Para efectos de calculo,
establecerase una superficie minima de 100.000 quildmetros cadrados.

O largo de banda B que se tera en conta sera a suma da largura de banda reservada
ao sistema para cada frecuencia, computandose tanto o enlace ascendente como o

descendente.
1.6.1 Servizo mobil terrestre por satélite.
_ Coeficientes Cédigo de
Frecuencias modalidade
C C, C, C, C,
Nas bandas previstas no CNAF. 1 1,25 1 1 1,950 10 3 1611
1.6.2 Servizo mébil aerondutico por satélite.
_ Coeficientes Codigo de
Frecuencias modalidade
C, c, C, C, C,
Banda 10-15 GHz. 1 1 1 1 0,865 10 -° 1621
Banda 1500-1700 MHz. 1 1 1 1 7,852 10 ° 1622
1.6.3 Servizo mébil maritimo por satélite.
) Coeficientes Codigo de
Frecuencias modalidade
C, c, C, C, C,
Banda 1500-1700 MHz. 1 1 1 1 2,453 10 1631

1.6.4 Sistemas de comunicaciéns electronicas por satélite incluindo, de ser o caso,
compofiente terrestre subordinada (prestacién a terceiros).

Este punto é de aplicacidon as reservas de espectro para sistemas integrados de mabil
por satélite incluindo, de ser o caso, unha rede terrestre subordinada para reforzar os




=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 260 Venres 30 de outubro de 2015 Sec.l. Pax. 91

servizos ofrecidos via satélite en zonas en que pode que non sexa posible manter unha
vision directa continua co satélite e que utiliza as mesmas frecuencias que o sistema de
satélite, acordes coa Decision 2008/626/CE.

A superficie S que se considerara é a correspondente a todo o territorio nacional.

O largo de banda B que se considerara sera o que figure na correspondente reserva
de dominio publico radioeléctrico.

Para outras estacions, distintas das indicadas no paragrafo primeiro deste punto que,
de ser o caso, puideren ser autorizadas para engadir capacidade ao sistema, considerarase
a superficie correspondente a zona de servizo de cada unha delas e o largo de banda
autorizado, asi como os coeficientes indicados na taboa seguinte:

_ Coeficientes Cédigo de
Frecuencias c c c c c modalidade
1 2 3 4 5
Bandas 1980 a 2010 MHz e 2170 1 1,25 1 1 0,65103 1641
a 2200 MHz (sistema de satélite).
Estaciéns en terra para capacidade 1 1,25 1 1 0,98 10 - 1642
engadida ao sistema de satélite.

1.7 Sistemas de comunicaciéns mobiles terrestres de banda larga.

Este punto é de aplicacion as reservas de espectro para sistemas terrestres de
comunicacions mobiles que funcionen en bandas de frecuencia distintas das especificadas
na epigrafe 1.3.1 e que utilicen canles radioeléctricas con largos de banda de transmision
superiores a 1 MHz e raios da zona de servizo superiores a 3 quilémetros.

A superficie S que se considerara é a que figura na correspondente reserva de dominio
publico radioeléctrico. Para efectos de célculo, establecerase unha superficie minima de
100 quildmetros cadrados.

O largo de banda B que se tera en conta é o resultante de multiplicar o valor da
canalizacion polo numero de frecuencias utilizadas.

Frecuencias Coeficientes Cc’)digp de

C, c, c, c, C, modalidade
f <100 MHz 1,4 1,375 1,5 1 9,6 1711
100-200 MHz 2 1,375 1,5 1 11 1712
200-400 MHz 1,8 1,375 1,6 1 11 1713
400-1.000 MHz 1,7 1,375 1,8 1 9,2 1714
1.000-3.000 MHz 1,25 1,375 1,6 1 9 1715
> 3.000 MHz 1,15 1,375 1,6 1 9 1716

1.8 Sistema europeo de comunicaciéns en ferrocarris (GSM-R).

A superficie S que se considerara é a que resulte de multiplicar a suma das lonxitudes
de todos os traxectos viarios para os cales se efectua a reserva das frecuencias,
expresados en quilédmetros, por unha largura de dez quilémetros.

O largo de banda B que se tera en conta sera o largo de banda total que figure na
correspondente reserva de dominio publico radioeléctrico.

i . Coeficientes Codigo de
recuencias

<, c, c, c, c modalidade

5

CNAF UN 40 2 2 1 1,8 0,02812 1361
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2. Servizo fixo.

Incluense neste punto, ademais das reservas puntuais de frecuencias para as
diferentes modalidades do servizo, as denominadas reservas de banda en que a reserva
alcanza porcidns de espectro que permiten a utilizacion de diversas canles radioeléctricas
de forma simultanea polo operador nunha mesma zona xeografica.

As reservas de banda estan xustificadas, exclusivamente, en casos de despregamentos
masivos de infraestruturas radioeléctricas por un operador, para redes de comunicacions
electronicas de prestacion de servizos a terceiros ou transportes de sinal de servizos
audiovisuais, naquelas zonas xeograficas en que por necesidades de concentracion de
trafico se precise dispor de grupos de canles radioelectricamente compatibles entre si.

2.1 Servizo fixo punto a punto.

Con caracter xeral, aplicarase a modalidade de zona xeografica de alta utilizacion
naqueles vans, individuais ou que forman parte dunha rede radioeléctrica extensa, en que
algunha das estacions extremo do van se encontra situada nalgin municipio de mais
de 250.000 habitantes ou o feixe principal do radioenlace do van atravese a vertical da dita
zona.

Para cada frecuencia utilizada tomarase o seu valor nominal con independencia de
que os extremos da canle poidan comprender duas das marxes de frecuencias tabuladas
e, se este valor nominal coincide cun dos ditos extremos, tomarase a marxe para a cal
resulte unha menor contia da taxa.

2.1.1 Servizo fixo punto a punto/frecuencia exclusiva/zona de baixa utilizacién/
autoprestacion.

O importe total da taxa obterase como o sumatorio da taxa individual de cada un dos
vans radioeléctricos que comporfien a rede, calculada en funcién das caracteristicas do dito
van.

A superficie S que se considerara para cada van é a que resulte de multiplicar a sua
lonxitude en quildmetros por unha largura dun quilémetro.

O largo de banda B que se considerara en cada van é o resultante de multiplicar o
valor da canalizacién utilizada ou, na sua falta, o largo de banda segundo a denominacion
da emision, polo numero de frecuencias usadas en ambos os sentidos de transmision.
Para aqueles vans radioeléctricos onde se reserven frecuencias con dobre polarizacion
considerarase, para efectos do calculo da taxa, como se se tratase da reserva dun dobre
numero de frecuencias. Non obstante, aplicarase unha reducién do 25 % ao valor da taxa

individual.
_ Coeficientes Codigo de
Frecuencias modalidade
C, C, C, C, C,

f<1.000 MHz 1,3 1 1,3 1,25 0,34428 2111

1.000-3.000 MHz 1,25 1 1,45 1,2 0,23429 2112

3.000-10.000 MHz 1,25 1 1,15 1,15 0,21971 2113

10-24 GHz 1,2 1 1.1 1,15 0,19770 2114

24-39,5 GHz 11 1 1,05 1.1 0,19770 2115

39,5-57 GHz e > 64 GHz 1 1 1 1 0,04483 2116

2.1.2 Servizo fixo punto a punto/frecuencia exclusiva/zona de alta utilizacion/
autoprestacion.

O importe total da taxa obterase como o sumatorio da taxa individual de cada un dos
vans radioeléctricos que comporien a rede, calculada en funcion das caracteristicas do dito
van.
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A superficie S que se considerara para cada van é a que resulte de multiplicar a sta
lonxitude en quildmetros por unha largura dun quilémetro.

O largo de banda B que se considerara en cada van é o resultante de multiplicar o
valor da canalizacion utilizada ou, na sua falta, o largo de banda segundo a denominacién
da emision, polo niumero de frecuencias usadas en ambos os sentidos de transmision.
Para aqueles vans radioeléctricos onde se reserven frecuencias con dobre polarizacion
considerarase, para efectos do calculo da taxa, como se se tratase da reserva dun dobre
numero de frecuencias. Non obstante, aplicarase unha reducion do 25% ao valor da taxa

individual.
_ Coeficientes Cédigo de
Frecuencias modalidade
C, C, C, C, C,

f<1.000 MHz 1,6 1 1,3 1,25 0,235 2121

1.000-3.000 MHz 1,55 1 1,45 1,2 0,235 2122

3.000-10.000 MHz 1,55 1 1,15 1,15 0,22 2123

10-24 GHz 1,5 1 1,1 1,15 0,198 2124

24-39,5 GHz 1,3 1 1,05 11 0,198 2125

39,5-57 GHz e > 64 GHz 1,2 1 1 1 0,045 2126

2.1.3 Servizo fixo punto a punto/frecuencia exclusiva/prestacion a terceiros.

O importe total da taxa obterase como o sumatorio da taxa individual de cada un dos
vans radioeléctricos que comporien a rede, calculada en funcidén das caracteristicas do dito
van.

A superficie S que se considerara para cada van é a que resulte de multiplicar a sua
lonxitude en quildmetros por unha largura dun quilémetro.

O largo de banda B que se considerara en cada van é o resultante de multiplicar o
valor da canalizacién utilizada ou, na sua falta, o largo de banda segundo a denominacion
da emision, polo numero de frecuencias usadas en ambos os sentidos de transmision.
Para aqueles vans radioeléctricos onde se reserven frecuencias con dobre polarizacion
considerarase, para efectos do calculo da taxa, como se se tratase da reserva dun dobre
numero de frecuencias. Non obstante, aplicarase unha reducién do 25 % ao valor da taxa

individual.

Frecuencias Coeficientes Cc’)digo de
c, c, c, c, c, modalidade

f<1.000 MHz 1,3 1,05 1,3 1,25 0,21222 2151

1.000-3.000 MHz 1,25 1,05 1,7 1,2 0,21222 2152

3.000-10.000 MHz 1,25 1,05 1,15 1,15 0,19908 2153

10-24 GHz 1,2 1,05 1,1 1,15 0,17912 2154

24-39,5 GHz 1.1 1,05 1,05 1,1 0,17912 2155

39,5-57 GHz e > 64 GHz 1 1,05 1 1 0,04076 2156

2.1.4 Servizo fixo punto a punto/reservas de banda en todo o territorio nacional.

Para efectos de calcular a correspondente taxa, considerarase o largo de banda
reservado sobre a superficie correspondente a todo o territorio nacional, con total
independencia da reutilizaciéon efectuada de toda ou parte da banda asignada.

Coeficientes Cédigo de

c c c c c modalidade

1 2 3 4 5

f<1.000 MHz 1,3 1 1,3 1,25 2,551510 3 2161

Frecuencias




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 260

Venres 30 de outubro de 2015

Coeficientes Cédigo de
Frecuencias ?

C, c, c, c, C, modalidade
1.000-3.000 MHz 1,25 1 1,2 1,2 2,551510 3 2162
3.000-10.000 MHz 1,25 1 1,15 1,15 2,551510 3 2163
10-24 GHz 1,2 1 1,1 1,15 2,551510 3 2164
24-39,5 GHz 11 1 1,05 1,05 2,551510 3 2165
39,5-57 GHz > 64 GHz 1 1 1 1 0,6248 10 -3 2166

2.1.5 Servizo fixo punto a punto/reservas de banda de ambito provincial ou
multiprovincial.

Este punto é de aplicacion as reservas de banda para unha ou mais provincias cun
limite maximo de zona de cobertura de 250.000 quilémetros cadrados.

Para efectos de calcular a correspondente taxa, considerarase o largo de banda
reservado sobre a superficie da zona de servizo, independentemente da reutilizacion
efectuada de toda ou parte das frecuencias asignadas.

_ Coeficientes Codigo de
Frecuencias c c c c c modalidade
1 2 3 4 5
f<1.000 MHz 1,3 1 1,3 1,25 4,858 10 -3 2181
1.000-3.000 MHz 1,25 1 1,2 1,2 4,858 10 -3 2182
3-10 GHz 1,25 1 1,15 1,15 4,858 10 -3 2183
10-24 GHz 1,2 1 1,1 1,15 4,858 10 - 2184
24-39,5 GHz 1.1 1 1,05 1,05 4,858 10 - 2185
39,5-57 GHz > 64 GHz 1 1 1 1 1,21510 2 2186

2.2 Servizo fixo punto a multipunto.

Para cada frecuencia utilizada tomarase o seu valor nominal con independencia de
que os extremos da canle poidan comprender duas das marxes de frecuencias tabuladas

e, se este valor nominal coincide cun dos ditos extremos, tomarase a marxe para a cal
resulte unha menor contia da taxa.

2.2.1 Servizo fixo punto a multipunto/frecuencia exclusiva/calquera zona/
autoprestacion.

A superficie S que se considerara sera a zona de servizo indicada na correspondente
reserva de dominio publico radioeléctrico.

O largo de banda B que se tera en conta obterase das caracteristicas técnicas da
emision.

Frecuencias c c CCoeflmentec::s c n?(?(?ei\?ig:(fe
1 2 3 4 5

f<1.000 MHz 1,5 1 1,3 1,25 0,08768 2211
1.000-3.000 MHz 1,35 1 1,25 1,2 0,04986 2212
3.000-10.000 MHz 1,25 1 1,15 1,15 0,029376 2213
10-24 GHz 1,2 1 1,1 1,15 0,04406 2214
24-39,5 GHz 1.1 1 1,05 1,1 0,04406 2215
39,5-57 GHz > 64 GHz 1 1 1 1 0,00719 2216
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2.2.2 Servizo fixo punto a multipunto/frecuencia exclusiva/calquera zona/prestacion
a terceiros.

A superficie S que se considerara é a zona de servizo indicada na correspondente
reserva de dominio publico radioeléctrico, coa excepcidén das reservas codigo de
modalidade 2235 para as cales se establece unha superficie minima, para efectos de
célculo, de 80 quilémetros cadrados.

O largo de banda B que se tera en conta obterase das caracteristicas técnicas da

emision.
. Coeficientes Codigo de
Frecuencias modalidade
C, C, C, C, C,

f<1.000 MHz 1,5 1 1,3 1,25 0,0505 2231

1.000-3.000 MHz 1,35 1 1,25 1,2 0,0428 2232

3.000-10.000 MHz 1,25 1 1,15 1,15 0,0253 2233

10-24 GHz 1,2 1 1,1 1,15 0,0377 2234

24-39,5 GHz 1,38 1 1,05 1.1 0,0377 2235

39,5-57 GHz e > 64 GHz 1 1 1 1 0,0062 2236

2.2.3 Servizo fixo punto a multipunto/reservas de banda en todo o territorio nacional.

O largo de banda B que se considerara sera o indicado na correspondente reserva de
dominio publico radioeléctrico sobre a superficie S correspondente a todo o territorio
nacional, con total independencia da reutilizaciéon efectuada de toda ou parte da banda

asignada.
Coeficientes Codigo de
Frecuencias modalidade
C, C, C, C, C,

f<1.000 MHz 1,3 1 1,3 1,25 2,649 103 2241

1.000-3.000 MHz 1,35 1 1,25 1,2 2,649 103 2242

3.000-10.000 MHz 1,25 1 1,15 1,15 2,649 102 2243

10-24 GHz 1,2 1 1,1 1,15 2,649 103 2244

24-39,5 GHz 1,1 1 1,05 1,05 2,649 103 2245

39,5-57 GHz e > 64 GHz 1 1 1 1 0,649 103 2246

2.2.4 Servizo fixo punto a multipunto/reservas de banda de ambito provincial ou
multiprovincial.

Este punto é de aplicacién as reservas de espectro para unha ou mais provincias cun
limite maximo de zona de servizo de 250.000 quildmetros cadrados.

O largo de banda B que se considerara sera o indicado na correspondente reserva de
dominio publico radioeléctrico sobre a superficie cuberta, independentemente da
reutilizacion efectuada de toda ou parte da banda asignada.

Frecuencias c c (;oeflmentc(e:s c rr?(?:;?igad(?e
1 2 3 4 5

f<1.000 MHz 1,3 1 1,3 1,25 0,27243 2251
1.000-3.000 MHz 1,35 1 1,25 1,2 0,27243 2252
3.000-10.000 MHz 1,25 1 1,15 1,15 0,27243 2253
10-24 GHz 1,2 1 1,1 1,15 0,27243 2254
24-39,5 GHz 1,1 1 1,05 1,05 0,27243 2255
39,5-57 GHz e > 64 GHz 1 1 1 1 0,06809 2256
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2.3 Servizo fixo por satélite.

A superficie S que se considerara sera a correspondente & da zona de servizo que, en
xeral ou en caso de non se especificar outra, correspondera coa superficie de todo o
territorio nacional. En calquera caso, para efectos de calculo, seran de aplicacion as
superficies minimas que a continuacion se especifican para as distintas epigrafes.

O largo de banda que se considerara para cada frecuencia sera o especificado na
denominacion da emisién, e computarase tanto o largo de banda do enlace ascendente
como o largo de banda do enlace descendente, cada un coas suas superficies respectivas;
exceptianse os enlaces de conexion de radiodifusion en que, por se tratar dun enlace
unicamente ascendente, s6 se computara o largo de banda deste.

2.3.1 Servizo fixo por satélite punto a punto, incluindo enlaces de conexion do servizo
mobil por satélite, e enlaces de contribuciéon de radiodifusion via satélite (punto a
multipunto).

Nos enlaces punto a punto, tanto para o enlace ascendente como para o descendente,
considerarase unha superficie S de 31.416 quildmetros cadrados. Nesta categoria
considéranse incluidos os enlaces de contribucién de radiodifusion punto a punto. Nos
enlaces de contribucién punto a multipunto considerarase unha superficie S de 31.416
quildmetros cadrados para o enlace ascendente e, para o enlace descendente,
considerarase a area da zona de servizo que, en xeral, correspondera coa superficie de
todo o territorio nacional. En calquera caso, para efectos de célculo, establecerase unha
superficie minima de 100.000 quildmetros cadrados.

Coeficientes Codigo de
Frecuencias modalidade
C, C, C, C, C,
f < 3.000 MHz 1,50 1,25 1,50 1,20 1,950 10 # 2311
3-17 GHz 1,25 1,25 1,15 1,15 1,950 10 2312
>17 GHz 1,0 1,25 1,0 1,20 0,360 10 2315

2.3.2 Enlaces de conexion do servizo de radiodifusion (sonora e de television) por
satélite.

Para os enlaces de conexion (enlace ascendente) do servizo de radiodifusion (sonora
e de television) por satélite, considerarase unha superficie S, para efectos de calculo, do
31.416 quilébmetros cadrados.

Coeficientes Cédigo de
Frecuencias modaslgidade
C, C, C, C, C,
f < 3.000 MHz 1,50 1,25 1,50 1,20 1,7207 10 * 2321
3-30 GHz 1,25 1,25 1,50 1,20 1,7207 10 * 2322
> 30 GHz 1,0 1,25 1,0 1,20 1,7207 10 + 2324

2.3.3 Servizos tipo VSAT (redes de datos por satélite) e SNG (enlaces transportables
de reportaxes por satélite).

Considerarase a superficie da zona de servizo. Para efectos de calculo, establecerase
unha superficie minima de 10.000 quildémetros cadrados. No caso dos enlaces SNG
considerarase unha superficie de 20.000 quilémetros cadrados. En todos os casos
anteriores, a superficie tomarase tanto en transmisién como en recepcién e todo iso
independentemente do nimero de estacidns transmisoras e receptoras.

Este punto tamén é de aplicacién aos casos de utilizacion de frecuencias do servizo
fixo por satélite por estacions maébiles a bordo de buques e aeronaves, en espazos baixo
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a xurisdicion espafiola. Para estes efectos, considerarase unha superficie maxima
de 120.000 quildmetros cadrados e o coeficiente C5 que corresponda multiplicarase

por 0,35.
Coeficientes Cédigo de
Frecuencias modaﬂdade
C, C, C, C, C,
f < 3.000 MHz 1,50 1,25 1,50 1,20 1,7207 10 # 2331
3-17 GHz 1,25 1,25 1,50 1,20 1,7207 10 # 2332
>17 GHz 1,0 1,25 1,0 1,20 4211075 2334

2.4 Servizo fixo na banda de frecuencias de 57 a 64 GHz.

Considerarase a superficie da zona de servizo e establecerase unha superficie minima,
para efectos de calculo, de 1 quilémetro cadrado.

O largo de banda B que se considerara sera o indicado na correspondente reserva de
dominio publico radioeléctrico sobre a superficie cuberta, independentemente da
reutilizacion efectuada de todo ou parte do espectro asignado, e establecerase un largo de
banda minimo, para efectos de calculo, de 150 MHz.

- . Coeficientes Codigo de
recuencias modalidade
C1 Cz Ca C4 C5
57-64 GHz (UN-126) 1 1 1 1 6,7 2341

3. Servizo de radiodifusion.

As consideracions seguintes son de aplicacion ao servizo de radiodifusion, tanto na
sua modalidade de radiodifusién sonora coma de television.

A superficie S que se considerara sera a correspondente a zona de servizo. Polo tanto,
nos servizos de radiodifusién que tefien por obxecto a cobertura nacional, a superficie da
zona de servizo sera a superficie do territorio nacional e non se avaliara a taxa
individualmente por cada unha das estaciéns necesarias para alcanzar a dita cobertura.
Igualmente, nos servizos de radiodifusion (sonora e de television) que tefien por obxecto
a cobertura autonémica, a superficie da zona de servizo sera a superficie do territorio
autonémico correspondente e non se avaliara a taxa individualmente por cada unha das
estacions necesarias para alcanzar a dita cobertura.

Nos servizos de radiodifusién que tefien por obxecto a cobertura nacional ou calquera
das coberturas autonémicas, a largura de banda B que se aplicara sera a correspondente
ao tipo de servizo de que se trate e igual & que se aplicaria a unha estacién do servizo
considerada individualmente.

Nas modalidades de servizo para as cales se cualifica a zona xeografica, considérase
que se trata dunha zona de alto interese e rendibilidade cando a zona de servizo inclua
algunha capital de provincia ou autonémica ou outras localidades con mais de 50.000
habitantes.

No servizo de radiodifusion, o coeficiente C, pondérase cun factor k, funcion da
densidade de poboacién, obtida en base ao censo de poboacién en vigor, na zona de
servizo, de acordo coa seguinte taboa:

Densidade de poboacion Factor k
Até 100 habitantes/km?. . ...................... 0,015
Superior a 100 hb/km?e até 250 hb/km? ... ....... 0,05
Superior a 250 hb/km? e até 500 hb/km? ... ....... 0,085
Superior a 500 hb/km? e até 1.000 hb/km?. .. ... ... 0,12
Superior a 1.000 hb/km? e até 2.000 hb/km? .. .. ... 0,155
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Densidade de poboacion Factor k

Superior a 2.000 hb/km? e até 4.000 hb/km? .. .. ... 0,19

Superior a 4.000 hb/km? e até 6.000 hb/km? .. .. ... 0,225

Superior a 6.000 hb/km? e até 8.000 hb/km? .. .. ... 0,45

Superior a 8.000 hb/km? e até 10.000 hb/km? . ... .. 0,675

Superior a 10.000 hb/km? e até 12.000 hb/km? . . . .. 0,9

Superiora 12.000 hb/km2. ... .................. 1,125

As bandas de frecuencias para prestar servizos de radiodifusion seran, en calquera
caso, as especificadas no CNAF; porén, o secretario de Estado de Telecomunicaciéns e
para a Sociedade da Informacion podera autorizar usos de caracter temporal ou
experimental diferentes aos sinalados no dito cadro que non causen perturbaciéns a
estacions radioeléctricas legalmente autorizadas. Estes usos, de caracter temporal ou
experimental, estaran igualmente gravados cunha taxa por reserva de dominio publico
radioeléctrico, cuxo importe se avaliara seguindo os criterios xerais do servizo a que se
poida asimilar ou, de ser o caso, os criterios que correspondan a banda de frecuencias
reservada.

Para o servizo de radiodifusion por satélite consideraranse unicamente os enlaces
ascendentes desde o territorio nacional, que estan tipificados como enlaces de conexion
dentro do punto 2.3.2 do servizo fixo por satélite.

Os enlaces de contribucién de radiodifusion via satélite estan igualmente tipificados
como tales dentro do punto 2.3.1 do servizo fixo por satélite.

3.1 Radiodifusion sonora.
3.1.1 Radiodifusion sonora de onda longa e de onda media:

A superficie S sera a correspondente a zona de servizo.
A largura de banda B que se considerara sera de 9 kHz nos sistemas de modulacion
con dobre banda lateral e de 4,5 kHz nos sistemas de modulacién con banda lateral Unica.

. . Coeficientes Codigo de
recuencias c c c c c modalidade
1 2 3 4 5
148,5 a 283,5 kHz 1 1 1 1,25 650,912 k 3111
526,5 a 1.606,5 kHz 1 1 1,5 1,25 650,912 k 3112

3.1.2 Radiodifusiéon sonora de onda curta.

Considerarase a superficie S correspondente a superficie do territorio nacional e a
densidade de poboacion correspondente a densidade de poboacion nacional.

A largura de banda B que se considerara sera de 9 kHz nos sistemas de modulacién
con dobre banda lateral e de 4,5 kHz nos sistemas de modulacién con banda lateral Unica.

Coeficientes Cadigo de

c c c c c modalidade

1 2 3 4 5

Frecuencias

3 a 30 MHz segundo CNAF 1 1 1 1,25 325,453 k 3121
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3.1.3 Radiodifusion sonora con modulacién de frecuencias en zonas de alto interese

e rendibilidade.

A superficie S sera a correspondente a zona de servizo.

A largura de banda B que se considerara sera de 180 kHz nos sistemas monofonicos,
de 256 kHz nos sistemas estereofénicos e de 300 kHz nos sistemas con subportadoras

suplementarias.
. Coeficientes Codigo de
Frecuencias g
C, c, c, C, modalidade
87,5a 108 MHz 1,25 1,5 1,25 13,066 k 3131

3.1.4 Radiodifusion sonora con modulacion de frecuencia noutras zonas.

A superficie S sera a correspondente a zona de servizo.

A largura de banda B que se considerara sera de 180 kHz nos sistemas monofoénicos,
do 256 kHz nos sistemas estereofénicos e de 300 kHz nos sistemas con subportadoras

suplementarias.

. _ Coeficientes Codigo de
recuencias g

c, c, c, C, modalidade
87,5a 108 MHz 1 1,5 1,25 13,066 k 3141

3.1.5 Radiodifusion sonora dixital terrestre en zonas de alto interese e rendibilidade.

A superficie S sera a correspondente a zona de servizo.

A largura de banda B que se considerara sera de 1.536 kHz nos sistemas con norma

UNE ETS 300 401.

Coeficientes

Frecuencias Codigo de
c c c c modalidade
1 3 4 5
195 a 223 MHz 1,25 1,5 1 0,3756 k 3151
1.452 a1.492 MHz 1,25 1 1 0,3756 k 3152

3.1.6 Radiodifusion sonora dixital terrestre noutras zonas.

A superficie S sera a correspondente a zona de servizo.
A largura de banda B que se considerara sera de 1.536 kHz nos sistemas con norma

UNE ETS 300 401.

_ Coeficientes Codigo de
Frecuencias a
c, c, c, C, modalidade
195 a 223 MHz 1 1,5 1 0,3756 k 3161
1.452 a 1.492 MHz 1 1 1 0,3756 k 3162

3.2 Television.

A superficie S sera en todos os casos a correspondente a zona de servizo.

3.2.1 Television dixital terrestre en zonas de alto interese e rendibilidade.

Este punto é de aplicacion as reservas de espectro de ambito nacional e autonémico.
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A largura de banda B que se considerara sera de 8.000 kHz nos sistemas coa norma
UNE ETS 300 744.

- . Coeficientes Cadigo de
recuencias modalidade
C, C, Cs C, CS
470 a 790 MHz 1,25 1 1,3 1 0,7023 k 3231

3.2.2 Television dixital terrestre noutras zonas.

Este punto é de aplicacion as reservas de espectro de ambito nacional e autonémico.
A largura de banda B que se considerara sera de 8.000 kHz nos sistemas coa norma
UNE ETS 300 744.

- . Coeficientes Cadigo de
recuencias modalidade
C, C, C, C, C,
470 a 790 MHz 1 1 1,3 1 0,7023 k 3241

3.2.3 Television dixital terrestre de ambito local en zonas de alto interese e
rendibilidade.

Este punto é de aplicacién as reservas de espectro de ambito local.
A largura de banda B que se considerara sera de 8.000 kHz nos sistemas coa norma
UNE ETS 300 744.

- . Coeficientes Codigo de
recuencias modalidade
C, C, C, C, C,
470 a 790 MHz 1,25 1 1,3 1 0,3512 k 3251

3.2.4 Television dixital terrestre de ambito local noutras zonas.

Este punto € de aplicacidn as reservas de espectro de ambito local.
A largura de banda B que se considerara sera de 8.000 kHz nos sistemas coa norma
UNE ETS 300 744.

- . Coeficientes Codigo de
recuencias modalidade
C, C, C, C, Cs
470 a 790 MHz 1 1 1,3 1 0,3512 k 3261

3.3 Servizos auxiliares a radiodifusion.
3.3.1 Enlaces mébiles de fonia para reportaxes e transmision de eventos radiofénicos.

A superficie S que se considerara é a que figure na correspondente reserva de dominio
publico radioeléctrico, e establécese unha superficie minima de 100 quildmetros cadrados.
Alargura de banda B computable é a correspondente a canle utilizada.

Coeficientes Cédigo de

c modalidade

4 5

Frecuencias

C C

3

Nas bandas previstas no CNAF. 1 1 1 2 0,8017 3311
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3.3.2 Enlaces de transporte de programas de radiodifusion sonora entre estudios e
emisoras.

A superficie S que se considerara é a que resulte de multiplicar a suma das lonxitudes

de todos os vans por unha largura dun quilémetro, establecéndose unha superficie minima
de 10 quilémetros cadrados.

A largura de banda B ¢é a correspondente a canle utilizada.

Frecuencias c c Coeflzlentes c c n?:’g;%g;fe
1 2 3 4 5
CNAF UN 111 1,25 1 1,25 2 5,72 3321
CNAF UN 47 1,15 1 1,10 1,90 5,72 3322
CNAF UN 88 1,05 1 0,75 1,60 5,72 3323
CNAF UNs 105 e 106 1,5 1 1,3 2 5,72 3324

3.3.3 Enlaces mobiles de television (ENG).

Establécese, para efectos de calculo, unha superficie de 10 quilémetros cadrados por
cada reserva de frecuencias, independentemente do nimero de equipamentos que
funcionen na mesma frecuencia e uso en calquera punto do territorio nacional.

Alargura de banda B que se considerara sera a correspondente a canle utilizada.

- ‘ Coeficientes Cadigo de
recuencias modalidade
c, C, C, C, Cs
Nas bandas previstas no CNAF. 1,25 1 1,25 2 0,7177 3331

4. Outros servizos.
4.1 Servizo de radionavegacion.

A superficie S que se considerara sera a do circulo que ten como raio o de servizo
autorizado.

O largo de banda B obterase directamente da denominacién da emision.

- . Coeficientes Cadigo de
recuencias modalidade
c, C, C, C, Cs
Nas bandas previstas no CNAF. 1 1 1 1 0,0100 4111

4.2 Servizo de radiodeterminacion.

A superficie S que se considerara sera a do circulo que ten como raio o de servizo
autorizado.

O largo de banda B obterase directamente da denominacién da emision.

. Coeficientes Codigo de
Frecuencias modalidade
C1 CZ C3 C4 CS
Nas bandas previstas no CNAF. 1 1 1 1 0,0602 4211

4.3 Servizo de radiolocalizacion.

A superficie S que se considerara neste servizo sera a do circulo que ten como raio o
de servizo autorizado.
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O largo de banda B obterase directamente da denominacion da emision.

- . Coeficientes Cadigo de
recuencias modalidade
c, C, C, C, Cs
Nas bandas previstas no CNAF. 1 1 1 1 0,03090 4311

4.4 Servizos por satélite, tales como operaciéns espaciais, exploracion da terra por
satélite e outros.

A superficie S que se considerara sera a correspondente a zona de servizo. Para
efectos de calculo, establecerase unha superficie minima de 31.416 quildbmetros cadrados,
tanto en transmisiéon como en recepcion.

O largo de banda B que se considerara, tanto en transmision como en recepcion, sera
o exixido polo sistema solicitado en cada caso.

Coeficientes Cadigo de

c c c c c modalidade

1 2 3 4 5

Frecuencias

Operaciéns espaciais (telemando, telemedida| 1 1 1 1 1,977 10 4412
e seguimento).

Exploracion da Terra por satélite. 1 1 1 1 0,7973 10 # 4413
Qutros servizos espaciais. 1 1 1 1 3,904 10 3 4411

5. Servizos non previstos en puntos anteriores.

Para os servizos e sistemas que se poidan presentar e non estean previstos nos
puntos anteriores ou aos que razoablemente non se lles poidan aplicar as regras
anteriores, fixarase a taxa en cada caso en funcion dos seguintes criterios:

— Comparacion con algun dos servizos citados anteriormente con caracteristicas
técnicas parecidas.

— Cantidade de dominio radioeléctrico tecnicamente necesaria.

— Superficie cuberta pola reserva efectuada.

— Importe da taxa devindicada por sistemas que, baixo tecnoloxias diferentes, resulten
similares en canto aos servizos que prestan.

Dous. As disposiciéns regulamentarias reguladoras da taxa por reserva de dominio
publico radioeléctrico conservaran a sua vixencia en todo o que non se opofia ao previsto
no presente artigo.

Artigo 76. Taxa de aproximacion.

Malia o disposto no artigo 74, mantéfiense para o ano 2016 as contias da taxa de
aproximacion no importe exixible durante o ano 2015, de acordo co establecido no
artigo 67 da Lei 36/2014, do 26 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o
ano 2015.

Artigo 77. Bonificaciéns aplicables nos portos de interese xeral as taxas de ocupacion,
do buque, da pasaxe e da mercadoria.

As bonificacions previstas nos artigos 182 e 245 do texto refundido da Lei de portos do
Estado e da marifia mercante, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2011, do 5 de
setembro, que aplicaran en 2016 as autoridades portuarias as taxas de ocupacién, do
buque, da mercadoria e da pasaxe e, de ser o caso, as suUas condicidéns de aplicacion,
seran as indicadas no anexo Xll desta lei.
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Artigo 78. Coeficientes correctores de aplicacion as taxas do buque, da pasaxe e da
mercadoria nos portos de interese xeral.

Os coeficientes correctores previstos no artigo 166 do texto refundido da Lei de portos
do Estado e da marifia mercante, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2011, do 5 de
setembro, que aplicaran as autoridades portuarias as taxas do buque, da mercadoria e da
pasaxe, seran os indicados no seguinte cadro:

Autoridade portuaria Taxa buque Taxa mercadoria Taxa pasaxe
ACorufa....................... 1,30 1,30 1,00
Alacant.. . ...................... 1,20 1,25 1,10
Almeria. ....................... 1,26 1,24 1,26
Avilés........ ... ... ... L 1,25 1,05 1,00
BaiadeAlgeciras.. . .............. 0,90 0,90 0,90
BaiadeCadiz. .................. 1,18 1,18 1,10
Balears. .............. ... ...... 1,00 0,90 0,70
Barcelona. ..................... 1,00 1,00 1,00
Bilbo............. ... ... ... ..., 1,05 1,05 1,05
Cartagena. . .................... 0,94 0,95 0,70
Castelld. . ... L 1,05 1,15 1,05
Ceuta.......................... 1,30 1,30 1,30
Ferrol-San Cibrao. ............... 1,05 0,91 0,75
Gijon. ... 1,25 1,20 1,10
Huelva......................... 1,00 0,95 0,70
LasPalmas. .................... 1,20 1,30 1,30
Malaga.. .. .......... ... ... .... 1,20 1,25 1,18
Marin e Ria de Pontevedra. .. ... ... 1,10 1,15 1,00
Melilla. ........................ 1,30 1,30 1,30
Motril. . .......... ... ... .. ..., 1,30 1,30 1,15
Pasajes. ....................... 1,25 1,15 0,95
Santa Cruz de Tenerife. ... ........ 1,20 1,30 1,30
Santander. ..................... 1,05 1,05 1,05
Sevilla. ................... ... .. 1,18 1,18 1,10
Tarragona. ..................... 1,00 1,00 0,70
Valencia........................ 1,14 1,20 1,00
Vigo. . oo 1,10 1,20 1,00
Vilagarcia.. .. ........ ... ... .. 1,25 1,15 1,00

Artigo 79. Revision das taxas aplicables ao sistema portuario de interese xeral.

De acordo co previsto na disposicion adicional vixésimo segunda do texto refundido da
Lei de portos do Estado e da marina mercante, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2011, do 5 de setembro, as contias basicas das taxas do buque, da pasaxe,
da mercadoria, das embarcaciéns deportivas e de recreo, da taxa por utilizacién da zona
de transito e da tarifa fixa polos servizos de recepcion de refugallos xerados por buques,
establecidas na citada norma, non son obxecto de revision.

Asi mesmo, non se varian os valores dos terreos e das augas dos portos, as cotas
integras da taxa de ocupacion, os tipos de gravame da taxa de actividade e as contias
basicas da taxa de axudas & navegaciéon, de conformidade co establecido nos
artigos 177, 178, 190 e 240, respectivamente, da citada norma.

Artigo 80. Prestacions patrimoniais de caracter publico.

Un. Con efectos do 1 de marzo de 2016 e vixencia indefinida, a contia das prestacions
patrimoniais de caracter publico de Aena, S.A., establecidas no titulo VI, capitulos | e Il, da
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Lei 21/2003, do 7 de xullo, de seguridade aérea, diminden nun 1,9 por cento respecto ao

nivel das exixibles o 29 de febreiro de 2016.
Daselle nova redaccion ao paragrafo final do punto 1 do artigo 78 da

Dous.

Lei 21/2003, do 7 de xullo, de seguridade aérea, que quedara redactado como segue:

«Con efectos do 1 de marzo de 2016 e vixencia indefinida, as contias unitarias
das prestaciéns publicas por saida de pasaxeiros e por seguridade para os
pasaxeiros en conexion reduciranse nun 40 por cento.»

Tres.

de seguridade aérea, que quedara redactado como segue:

Daselle nova redaccién ao punto 2 do artigo 83 da Lei 21/2003, do 7 de xullo,

«2. Nos aeroportos da Coruia, Albacete, Algeciras, Almeria, Asturias, Badajoz,
Burgos, Ceuta, Cérdoba, Cuatro Vientos, Hierro, Huesca-Pirineos, FGL Granada-
Jaén, Jerez, La Gomera, La Palma, Ledn, Logrofio, Melilla, Murcia-San Javier,
Pamplona, Reus, Sabadell, Salamanca, San Sebastian, Seve Ballesteros-
Santander, Son Bonet, Valladolid, Vigo, Vitoria, Zaragoza, e resto de aeroportos que
en data posterior poidan ser xestionados por Aena, S.A., as contias da prestacion
de estacionamento aplicables por dia ou fraccion de tempo superior a duas horas,

en funcién do peso maximo a engalaxe, seran as seguintes:

Aeronaves con MTOW até 10 t

Aeronaves de mais

01,5t 1,5-2,7t 2,710t de 10 t de MTOW

Todos os aeroportos 14,72 € 19,62 € 21,58 € 0,881236 €/t
minimo: 21,58 €

Son Bonet (xullo e agosto) 36,79 € 49,05 € 53,96 € 2,203091 €/t
minimo: 53,96 €

€ / dia ou fraccién

€/ t dia ou fraccion

Para as aeronaves cuxo peso maximo a engalaxe sexa inferior a 5t as contias
anteriores da prestacion de estacionamento seran aplicables por dia ou fraccion de
tempo superior a tres horas.

— Contias para aboamentos por mes natural:

Para obrigados ao pagamento que tefian algun contrato asinado co aeroporto
onde se produce o estacionamento:

Aeronaves con MTOW até 10 t

Aeronaves de mais de 10 t de MTOW

0-1,5t 1,5-2,7t 2,7-10t
Aboamento mensual 88,29 € 147,15 € 245,25 € 0,881236 €/t * MTOW * 30
€/ mes €/ mes

Para obrigados ao pagamento que non tefian contratos asinados co aeroporto
onde se produce o estacionamento:

Aeronaves con MTOW até 10 t

0-1,5t

1,6-2,7t

2,7-10t

Aeronaves de mais de 10 t de MTOW

Aboamento mensual

132,44 €

245,25 €

392,4 €

1,314540 €/t * MTOW * 30

€/ mes

€/ mes

Sec. I.
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O pagamento do importe dos aboamentos, que unicamente seran validos para
cada aeroporto en cuestion, deberase realizar por anticipado entre os dias 1 e 5 de
cada mes».

TiITULO VI

Dos entes territoriais

CAPITULO |

Entidades locais

Seccién 1.2 Revisién cuadrienal do ambito subxectivo de aplicacion dos modelos de
financiamento

Artigo 81. Regra xeral.

Un. En virtude do disposto no artigo 126 do texto refundido da Lei reguladora das
facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, o 1 de
xaneiro de 2016 procede revisar o conxunto de municipios que se incluiran nos ambitos
subxectivos de aplicacion dos artigos 111 e 122 da mencionada norma, tendo en conta a
poboacién de dereito segundo o padrén da poboacién municipal vixente en 1 de xaneiro
de 2016 e aprobado oficialmente polo Goberno.

Dous. En virtude do disposto nos artigos 122, 125 e 126 do texto refundido da Lei
reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de
marzo, o 1 de xaneiro de 2016 débese revisar o conxunto de municipios que teran a
consideracion de municipios turisticos, tendo en conta a poboacién de dereito nos termos
citados no punto anterior.

Considerarase o ano 2016 como exercicio inicial de referencia para efectos da
aplicacion do artigo 125.4 do mencionado texto refundido a aqueles municipios que en 1
de xaneiro de 2016 cumpran, por vez primeira, as condiciéons do punto 1 do dito precepto.

Artigo 82. Determinacion do Fondo Complementario de Financiamento do ano base 2004
dos municipios que se incluiran por vez primeira no modelo de cesion de recadacion
de impostos do Estado.

Un. Para cada un dos municipios a que se refire este precepto a participacion no
Fondo Complementario de Financiamento correspondente ao ano 2016 calcularase
deducindo o importe correspondente a cesion do rendemento recadatorio de impostos
estatais determinado consonte o establecido nos artigos 83, 84, 85 e 86 da participacion
total que resulta de incrementar a participacion en tributos do Estado do ano 2015 no
indice de evolucién establecido consonte o disposto no artigo 121 do texto refundido da
Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de
marzo:

PIE2016m = PIE2015m x |IE2016/2015

PFC2016m = PIE2016m — PIRPF2016m — PIVA2016m — ZPIIEE(h)2016m
Onde representan:

PIE2015m e PIE2016m, a participacién total nos ingresos do Estado correspondente
ao municipio m no ano 2015, ultimo en que se lle aplicou 0 modelo definido nos artigos 122
a 124 do citado texto refundido, e no ano 2016, primeiro en que se lle aplicara o modelo de
cesioén da recadacion de impostos estatais, respectivamente, sen incluir as compensacions
derivadas da reforma do imposto sobre actividades econémicas.



S2OE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 260 Venres 30 de outubro de 2015 Sec.l. Pax.106

IE2016/2015, o indice de evolucién dos ingresos tributarios do Estado entre os
anos 2015 e 2016.

PFC2016m, a participacion do municipio m no Fondo Complementario de
Financiamento no ano 2016, sen incluir as compensaciéns derivadas da reforma do
imposto sobre actividades econdémicas.

PIRPF2016m, PIVA2016m e PIIEE(h)2016m, importes dos rendementos recadatorios
cedidos ao municipio m en relacién cos impostos sobre a renda das persoas fisicas, sobre
o valor engadido e co conxunto de impostos especiais sobre alcohol e bebidas alcohdlicas,
sobre os elaborados do tabaco e sobre hidrocarburos, correspondentes ao ano 2016 e
determinados consonte o disposto nos artigos 115, 116 e 117 do texto refundido da Lei
reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de
marzo.

Dous. A participaciéon no Fondo Complementario de Financiamento correspondente
ao ano base 2004 calcularase a partir da participacion no Fondo Complementario de
Financiamento do ano 2016 aplicando a seguinte formula:

PFC2004m = PFC2016m / IE2016/2004
Onde:

PFC2004m e PFC2016m, a participacion no Fondo Complementario de Financiamento
do municipio m nos anos 2004 e 2016, respectivamente, sen considerar as compensacions
derivadas da reforma do imposto sobre actividades econémicas.

IE2016/2004, o indice de evolucién dos ingresos tributarios do Estado entre o ano
base 2004 e o ano 2016.

Artigo 83. Determinacion da participacion total nos tributos do Estado do ano base 2004
de todos os municipios non incluidos o 1 de xaneiro de 2016 no modelo de cesiéon da
recadacion de impostos estatais.

Un. Para os efectos da aplicacion do modelo de participacion nos tributos do Estado
aos municipios non incluidos o 1 de xaneiro de 2016 no modelo de cesion da recadacion
de impostos estatais, a participacion total do ano base 2004 correspondente a todos eles
determinarase consonte o disposto nos puntos seguintes.

Dous. A participacién total nos tributos do Estado do ano base 2004 dos municipios
incluidos, no dito exercicio, no ambito subxectivo do artigo 122 do texto refundido da Lei
reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de
marzo, tendo en conta o disposto no artigo 84 da Lei 2/2012, do 29 de xufio, de orzamentos
xerais do Estado para o ano 2012, diminuira na parte que corresponda aos municipios que,
como consecuencia da revision establecida no artigo 81 da presente lei, pasen a estar
incluidos a partir do 1 de xaneiro de 2016 no modelo de cesién de rendementos
recadatorios de impostos do Estado.

Para estes efectos, considerarase a participacion total que lles corresponda como
consecuencia da liquidacion definitiva do ano 2015, en aplicacién do modelo de
financiamento definido nos artigos 122 a 124 do texto refundido da Lei reguladora das
facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, sen
considerar as compensacions derivadas da reforma do imposto sobre actividades
economicas. Esta participacion total converterase a valores do ano base 2004 aplicando o
indice de evolucion correspondente segundo o artigo 123 do texto refundido da Lei
reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de
marzo.

Tres. Asi mesmo, a participacion total nos tributos do Estado do ano base 2004 dos
municipios incluidos, no dito exercicio, no ambito subxectivo do artigo 122 do texto
refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, tendo en conta o disposto no artigo 84 da Lei 2/2012, do
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29 de xufio, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2012, incrementarase na parte
que corresponda aos municipios que, como consecuencia da revision establecida no
artigo 81 da presente lei, pasen de estar incluidos no modelo de cesidén de recadacién de
impostos do Estado, ao regulado nos artigos 122 a 124 do texto refundido da Lei reguladora
das facendas locais. Para iso, calcularase o financiamento total obtido polos ditos
municipios en 2015 mediante a suma do que corresponda a cada un deles consonte a
seguinte férmula:

PIE2015m = PFC2015m + PIRPF2015m + PIVA2015m + ZPIIEE(h)2015m
Onde representan:

PIE2015m, a participacion total nos tributos do Estado correspondente ao municipio m
no ultimo ano de aplicacion do modelo anterior, ano 2015, sen considerar as compensacions
derivadas da reforma do imposto sobre actividades econdémicas.

PFC2015m, a participacion do municipio m no Fondo Complementario de
Financiamento no ano 2015, sen considerar as compensacions derivadas da reforma do
imposto sobre actividades econdémicas.

PIRPF2015m, PIVA2015m e PIIEE(h)2015m, importes dos rendementos cedidos ao
municipio m en relaciéon cos impostos sobre a renda das persoas fisicas, sobre o valor
engadido e co conxunto de impostos especiais sobre alcohol e bebidas alcohdlicas, sobre
os elaborados do tabaco e sobre hidrocarburos, correspondentes ao ano 2015 e
determinados consonte o disposto nos artigos 115, 116 e 117 do texto refundido da Lei
reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de
marzo, asi como os artigos 73 a 76 da Lei 36/2014, do 26 de decembro, de orzamentos
xerais do Estado para o ano 2015, e a disposicion derradeira sexta da Lei 2/2012, do 29
de xuno, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2012.

Unha vez aplicada esta formula, calcularase a participacion total dos municipios que
pasen ao modelo regulado nos artigos 122 a 124 do texto refundido da Lei reguladora das
facendas locais no ano base 2004 aplicando a seguinte relacion:

PIE2004m = PIE2015m / IE2015/2004
Onde representan:

PIE2004m e PIE2015m, a participacion total nos ingresos do Estado correspondente
ao municipio m no ano base 2004 de aplicacion do modelo e no ano 2015, respectivamente,
sen considerar as compensacions derivadas da reforma do imposto sobre actividades
economicas.

IE2015/2004, o indice de evolucion dos ingresos tributarios do Estado entre os
anos 2004 e 2015.

Seccién 2.2 Liquidacion definitiva da participacion en tributos do Estado correspondente
ao ano 2014

Artigo 84. Réxime xuridico e saldos debedores.

Un. Unha vez cofiecida a variaciéon dos ingresos tributarios do Estado do ano 2014
respecto de 2004, e os demais datos necesarios, calcularase a liquidacion definitiva da
participacion en tributos do Estado, correspondente ao exercicio 2014, nos termos dos
artigos 111 a 124 e 135 a 146 do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais,
aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, tendo ademais en conta as
normas recollidas nos artigos 98 a 101, 103 e 104, 106 a 109, 111 e 113 a 116 da
Lei 22/2013, do 23 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2014.

Dous. Os saldos debedores que poidan derivar da liquidacién a que se refire o punto
anterior, no componente de financiamento que non corresponda a cesion de rendementos
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recadatorios en impostos estatais, seran reembolsados polas entidades locais afectadas
mediante compensacion con cargo as entregas 4 conta que, en concepto de participacion
nos tributos do Estado definida na seccion 4.2 e na subseccion 1.2 da seccién 6.2 deste
capitulo, se perciban con posterioridade a mencionada liquidacién, nun periodo maximo de
tres anos, mediante retenciéns trimestrais equivalentes ao 25 por cento dunha entrega
mensual, salvo que, aplicando este criterio, se exceda o prazo sinalado, caso en que se
axustaran a frecuencia e a contia das retenciéns correspondentes co obxecto de que non
se produza esta situacion.

Tres. Os saldos debedores que poidan derivar da liquidacion a que se refire o punto
un anterior, no compoiente de financiamento que corresponda a cesion de rendementos
recadatorios en impostos estatais, seran reembolsados polas entidades locais afectadas
mediante compensacion con cargo aos posibles saldos acredores que deriven da
liquidacion do compofiente correspondente ao concepto de participacion nos tributos do
Estado definida na seccion 4.2 e na subseccién 1.2 da seccidn 6.2 deste capitulo. Os saldos
debedores restantes despois de aplicar a compensacion anteriormente citada seran
reembolsados polas entidades locais mediante compensacién nas entregas a conta que,
por cada imposto estatal incluido naquela cesién, perciban, sen as limitaciéns de
porcentaxes e prazos establecidos no punto anterior.

Catro. Se o importe das liquidacions definitivas a que se refire o punto dous deste
artigo for a favor do Estado, reflectirase como dereito no capitulo IV do orzamento de
ingresos do Estado.

Cinco. O importe da liquidacion definitiva das compensaciéons derivadas da reforma
do imposto sobre actividades econdmicas a favor das comunidades auténomas
uniprovinciais de Cantabria, Madrid e La Rioja podera ser obxecto de integracién nas
contias que lles correspondan en aplicacion do sistema de financiamento das comunidades
auténomas de réxime comun e das cidades con estatuto de autonomia, por acordo da
respectiva Comisién Mixta, logo de informe da Subcomisiéon de Réxime Econdmico,
Financeiro e Fiscal da Comision Nacional de Administracion Local, mediante as
modificacions e os axustes que procedan nos respectivos créditos orzamentarios.

Seis. Cando as retencions citadas neste artigo concorran coas reguladas no
artigo 110, teran caracter preferente fronte a aquelas e non computaran para o calculo das
porcentaxes establecidas no punto dous do citado artigo.

Seccién 3.2 Cesién a favor dos municipios da recadacion de impostos estatais no
ano 2016

Artigo 85. Cesidén de rendementos recadatorios do imposto sobre a renda das persoas
fisicas: determinacion das entregas a conta e da liquidacion definitiva.

Un. Os municipios incluidos no ambito subxectivo do artigo 111 do texto refundido da
Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de
marzo, participaran na recadacion liquida que se obtefia en 2016 mediante doce entregas
mensuais a conta da liquidacion definitiva. O importe total destas entregas a conta
efectuarase mediante a seguinte operacion:

ECIRPF_=0,021336 x CL x A

X
2013m 2016//2013

0,95
Onde:

ECIRPF_: € o importe anual de entregas a conta por cesion de rendementos
recadatorios do imposto sobre a renda das persoas fisicas do municipio m.

CL,,.,- € a cota liquida estatal do imposto sobre a renda das persoas fisicas no
municipio m no ano 2013, ultimo cofecido.
IA,0.60015- € O indice de actualizacion da cota liquida estatal entre o ano 2013, dltimo

cofecido, e o ano 2016. Este indice é o resultado de dividir o importe da prevision
orzamentaria, para 2016, por retencions, pagamentos a conta e pagamentos fraccionados
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entre o importe dos dereitos liquidados por estes conceptos, correspondentes ao ano 2013,
ultimo do cal se cofiecen as cotas liquidas dos municipios.

O importe que se obtefa en concepto de entregas & conta, segundo a férmula anterior,
farase efectivo a cada municipio e tramitarase como devoluciéns de ingresos no concepto
do imposto sobre a renda das persoas fisicas.

Dous. Aliquidacién definitiva determinarase pola diferenza entre as entregas a conta
percibidas e o valor definitivo da cesion da cota liquida correspondente a cada municipio,
determinada nos termos do artigo 115 do texto refundido da Lei reguladora das facendas
locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, e aplicarase, para
estes efectos, a porcentaxe de cesién recollida no punto anterior, conforme o establecido
na disposicion derradeira sexta da Lei 2/2012, do 29 de xufio, de orzamentos xerais do
Estado para o ano 2012.

Artigo 86. Cesion da recadacion liquida do imposto sobre o valor engadido: determinacion
das entregas a conta e da liquidacién definitiva.

Un. Os municipios a que se refire o artigo precedente participaran na recadacion
liquida que se obtena, polo imposto sobre o valor engadido, mediante a determinacién de
doce entregas mensuais a conta da liquidacion definitiva.

A determinaciéon para cada municipio do importe total destas entregas a conta
efectuarase mediante a seguinte operacién:

ECIVA = PCIVA* x RPIVAXICP, x (P_/P) x 0,95
Onde:

PCIVA*: é a porcentaxe de cesion de rendementos recadatorios do imposto sobre o
valor engadido a favor dos municipios, que para estas entregas a conta sera do 2,3266 por
cento.

ECIVA : é o importe anual das entregas a conta do municipio m, en concepto de
cesion da recadacion do imposto sobre o valor engadido prevista para o ano 2016.

RPIVA: é o importe da previsién orzamentaria da recadacién liquida que corresponde
ao Estado do imposto sobre o valor engadido para o ano 2016.

ICP;: e o indice provisional de consumo da comunidade autonoma i para o ano 2016.
Para estes efectos, terase en conta o ultimo dato dispofiible, que corresponde ao utilizado
para o calculo da liquidacién definitiva do ano 2013.

P e P son as poboacidéns do municipio m e da comunidade auténoma i respectiva.
Para estes efectos, considerarase a poboacion de dereito segundo o padrén da poboacion
municipal vixente en 1 de xaneiro de 2016 e aprobado oficialmente polo Goberno.

O importe que se obtefa en concepto de entregas & conta, segundo a férmula anterior,
farase efectivo a cada municipio e tramitarase como devoluciéns de ingresos no concepto
do imposto sobre o valor engadido.

Dous. Aliquidacién definitiva determinarase pola diferenza entre as entregas a conta
percibidas e o valor definitivo da cesiéon da recadacién liquida por IVE que resulte da
aplicacion do disposto no artigo 116 do texto refundido da Lei reguladora das facendas
locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, e aplicarase, para
estes efectos, a porcentaxe de cesion recollida no punto anterior, conforme o establecido
na disposicion derradeira sexta da Lei 2/2012, do 29 de xufio, de orzamentos xerais do
Estado para o ano 2012.

Artigo 87. Cesion da recadacién liquida por impostos especiais sobre o alcohol e bebidas
alcohdlicas: determinacién das entregas a conta e da liquidacion definitiva.

Un. Os municipios a que se refire o artigo 85 participaran na recadacion liquida que
se obtefa, polos impostos sobre a cervexa, sobre o vifio e bebidas fermentadas, sobre
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produtos intermedios e sobre o alcohol e bebidas derivadas, mediante a determinacién de
doce entregas mensuais a conta da liquidacion definitiva.

A determinacion para cada municipio do importe total destas entregas a conta
efectuarase mediante a seguinte operacion:

ECIIEE(h) = PCIIEE* x RPIIEE(h) x ICP(h) x (P_ /P, x 0,95
Onde:

PCIIEE*: é a porcentaxe de cesidon de rendementos recadatorios dos impostos
especiais sobre o alcohol e bebidas derivadas, que para estas entregas a conta sera
do 2,9220 por cento.

ECIIEE(h),_: € o importe anual das entregas a conta do municipio m, en concepto de
cesion da recadacion do imposto especial h dos sinalados no primeiro paragrafo deste
punto prevista no ano 2016.

RPIIEE(h): é o importe da prevision orzamentaria da recadaciéon liquida que
corresponde ao Estado do imposto especial h dos sinalados no primeiro paragrafo deste
punto para o ano 2016.

ICP(h): € o indice provisional de consumo da Comunidade Auténoma i a que pertence
0 municipio m elaborado, para o ano 2016, para efectos da asignacion do imposto especial
h dos sinalados no primeiro paragrafo deste punto. Para estes efectos, teranse en conta
os ultimos datos dispofiibles, que corresponden aos utilizados para o calculo da liquidacion
definitiva do ano 2013.

P_ e P: son as poboacions do municipio m e da Comunidade Auténoma i respectiva.
Para estes efectos, considerarase a poboacion de dereito segundo o padrén da poboacion
municipal vixente en 1 de xaneiro de 2016 e aprobado oficialmente polo Goberno.

O importe que se obtefa en concepto de entregas & conta, segundo a férmula anterior,
farase efectivo a cada municipio, e tramitarase como devoluciéns de ingresos no concepto
relativo a cada un dos impostos especiais sinalados no primeiro paragrafo deste punto.

Dous. Aliquidacién definitiva determinarase pola diferenza entre as entregas a conta
percibidas e o valor definitivo da cesién da recadacion liquida polos impostos especiais
sinalados no primeiro paragrafo do punto anterior que resulte da aplicacién do disposto
nos puntos 1 e 2 do artigo 117 do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais,
aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, e aplicarase, para estes
efectos, a porcentaxe de cesion recollida no punto anterior, conforme o establecido na
disposicién derradeira sexta da Lei 2/2012, do 29 de xufio, de orzamentos xerais do Estado
para o ano 2012.

Artigo 88. Cesion da recadacion liquida por impostos especiais sobre hidrocarburos e
sobre os elaborados do tabaco: determinacion das entregas a conta e da liquidacion
definitiva.

Un. Os municipios a que se refire o artigo 85 participaran na recadacion liquida que
se obtefa, polos impostos sobre hidrocarburos e sobre os elaborados do tabaco, mediante
a determinacion de doce entregas mensuais a conta da liquidacion definitiva.

O calculo para cada municipio do importe total destas entregas & conta efectuarase
mediante a seguinte operacion:

ECIIEE(k),, = PCIEE* x RPIIEE(k) * IP_(k) x 0,95
Onde:

PCIIEE*: é a porcentaxe de cesidon de rendementos recadatorios dos impostos
especiais sobre hidrocarburos e sobre os elaborados do tabaco, que para estas entregas
a conta sera do 2,9220 por cento.
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ECIIEE(K),: € o importe anual das entregas & conta do municipio m, en concepto de
cesion da recadacion do imposto especial k dos sinalados no primeiro paragrafo deste
punto prevista no ano 2016.

RPIIEE(k): € o importe da prevision orzamentaria da recadacioén liquida que
corresponde ao Estado do imposto especial k dos sinalados no primeiro paragrafo deste
punto para o ano 2016.

IP_(k): é o indice provisional, para o ano 2016, referido ao municipio m, de entregas de
gasolinas, gasoleos e fueloleos, e o de vendas a expendedorias de tabaco, ponderadas
ambas polos correspondentes tipos impositivos. Para estes efectos, considerarase indice
provisional o que corresponda ao ultimo ano dispoiiible.

O importe que se obtefa en concepto de entregas & conta, segundo a férmula anterior,
farase efectivo a cada municipio, e tramitarase como devoluciéns de ingresos no concepto
relativo a cada un dos impostos especiais sinalados no primeiro paragrafo deste punto.

Dous. Aliquidacién definitiva determinarase pola diferenza entre as entregas a conta
percibidas e o valor definitivo da cesién da recadacion liquida polos impostos especiais
sinalados no primeiro paragrafo do punto anterior que resulte da aplicacion do disposto no
artigo 117 do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real
decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, e aplicarase, para estes efectos, a porcentaxe
de cesion recollida no punto anterior, conforme o establecido na disposicion derradeira
sexta da Lei 2/2012, do 29 de xufio, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2012.

Seccién 4.2 Participacion dos municipios nos tributos do Estado

Subseccién 1.2 Participacion dos municipios no Fondo Complementario de
Financiamento

Artigo 89. Determinacion das entregas a conta.

Un. O importe total das entregas a conta da participacion de cada municipio incluido
no ambito subxectivo do artigo 111 do texto refundido da Lei reguladora das facendas
locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, no Fondo
Complementario de Financiamento correspondente a 2016, recofiecerase con cargo ao
crédito especifico consignado na seccién 36, servizo 21, Secretaria Xeral de Coordinacion
Autondmica e Local. Entidades locais, programa 942 M Transferencias a entidades locais
por participacion nos ingresos do Estado.

Dous. O citado importe sera o 95 por cento do Fondo Complementario de
Financiamento do ano base 2004 multiplicado polo indice de evolucién correspondente
segundo o artigo 121 do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado
polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, e tendo en conta a disposicion
adicional septuaxésimo novena da presente norma.

Tres. A contia calculada segundo o punto anterior para cada municipio engadiraselle
0 95 por cento das compensaciéns por minguas de ingresos derivadas da reforma do
imposto sobre actividades econémicas seguintes:

a) Definitiva, da disposicion adicional décima da Lei 51/2002, do 27 de decembro, de
reforma da Lei reguladora das facendas locais, actualizada nos mesmos termos que os
ingresos tributarios do Estado en 2016 respecto a 2004.

b) Adicional, regulada na disposicion adicional segunda da Lei 22/2005, do 18 de
novembro, actualizada nos mesmos termos que os ingresos tributarios do Estado en 2016
respecto a 2006.

Catro. As entregas a conta da participacion no Fondo Complementario de
Financiamento para o exercicio 2016 seran aboadas mediante pagamentos mensuais
equivalentes a doceava parte do importe total que resulte da aplicacion das normas
recollidas nos puntos anteriores.
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Artigo 90. Liquidacion definitiva.

Un. A préctica da liquidacion definitiva do Fondo Complementario de Financiamento
do ano 2016 a favor dos municipios realizarase con cargo ao crédito que se dote na
seccion 36, servizo 21, Secretaria Xeral de Coordinacién Autonémica e Local. Entidades
locais, programa 942M, Transferencias a entidades locais por participacion nos ingresos
do Estado, concepto 468, relativo & liquidacién definitiva de anos anteriores e
compensacioéns derivadas do novo sistema de financiamento, consonte as regras contidas
nos artigos 119 e 121 do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado
polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo.

Dous. A contia calculada para cada municipio nos termos do punto anterior
engadiranselle as compensacions por minguas de ingresos derivadas da reforma do
imposto sobre actividades econémicas seguintes:

a) Definitiva, da disposicion adicional décima da Lei 51/2002, do 27 de decembro, de
reforma da Lei reguladora das facendas locais, actualizada nos mesmos termos que os
ingresos tributarios do Estado en 2016 respecto a 2004.

b) Adicional, regulada na disposicion adicional segunda da Lei 22/2005, do 18 de
novembro, actualizada nos mesmos termos que os ingresos tributarios do Estado en 2016
respecto a 2006.

Tres. A liquidacién definitiva determinarase pola diferenza entre os importes das
entregas & conta calculadas consonte o disposto no artigo anterior e da participacién
definitiva calculada nos termos dos puntos anteriores.

Subseccién 2.2 Participacion do resto de municipios

Artigo 91.  Participacién dos municipios nos tributos do Estado para o exercicio 2016.

Un. O importe total destinado a pagar as entregas a conta aos municipios incluidos
no ambito subxectivo do artigo 122 do texto refundido da Lei reguladora das facendas
locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, sera o equivalente
ao 95 por cento da sua participacion total nos tributos do Estado para o ano base 2004,
multiplicado polo indice de evolucién correspondente segundo o artigo 123 do texto
refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, e tendo en conta a disposiciéon adicional septuaxésimo
novena da presente norma. Recofiecerase con cargo ao crédito especifico consignado na
seccion 36, servizo 21, Secretaria Xeral de Coordinacion Autondmica e Local. Entidades
locais, programa 942M, Transferencias a entidades locais por participacion nos ingresos
do Estado.

Dous. A practica da liquidacion definitiva correspondente ao ano 2016 a favor dos
municipios antes citados realizarase consonte as regras contidas nos artigos 123 e 124 do
texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, e con cargo ao crédito que se dote no concepto 468,
relativo & liquidacion definitiva de anos anteriores e compensaciéns derivadas do novo
sistema de financiamento, incluido na seccién, servizo e programa citados no punto
anterior.

Tres. O importe total que resulte da aplicacion das regras contidas nos puntos
anteriores distribuirase de acordo cos seguintes criterios:

a) Como regra xeral, cada concello percibira unha cantidade igual & resultante da
liquidacion definitiva da participacion nos tributos do Estado do ano 2003, calculada
consonte o disposto nos puntos dous, tres, catro e cinco do artigo 65 da Lei 52/2002, do
30 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2003.

b) O resto distribuirase proporcionalmente as diferenzas positivas entre a cantidade
que cada concello obteria dunha reparticion en funcién das variables e porcentaxes que a
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continuacion se mencionan e as cantidades previstas no paragrafo anterior. Para estes
efectos, as variables e porcentaxes que se aplicaran seran as seguintes:

1. O 75 por cento en funcién do numero de habitantes de dereito de cada municipio,
segundo o padrén da poboacion municipal vixente en 31 de decembro de 2016 e aprobado
oficialmente polo Goberno, ponderado polos seguintes coeficientes, segundo estratos de

poboacioén:
Estrato Numero de habitantes Coeficientes
1 De mais de 50.000. ...... 1,40
2 De 20.001a50.000 ...... 1,30
3 De 5.001a20.000....... 1,17
4 Até 5000 .............. 1,00

2. 0O 12,5 por cento en funcién do esforzo fiscal medio de cada municipio no
exercicio 2014 ponderado polo numero de habitantes de dereito de cada municipio,
segundo o padrén municipal vixente en 31 de decembro de 2016 e oficialmente aprobado
polo Goberno.

Para estes efectos, considérase esforzo fiscal municipal no ano 2014 o resultante da
aplicacion da férmula seguinte:

Efm = [} a(RcO/RPm)] x Pi
No desenvolvemento desta formula teranse en conta os seguintes criterios:

A) O factor a representa o peso medio relativo de cada tributo en relacién coa
recadacion liquida total obtida no exercicio econdmico de 2014, durante o periodo
voluntario, polo imposto sobre bens inmobles, polo imposto sobre actividades econdmicas,
excluidas as cantidades percibidas como consecuencia da distribucion das cotas nacionais
e provinciais do imposto sobre actividades econdmicas e a recarga provincial atribuible as
respectivas deputaciéns provinciais, e polo imposto sobre vehiculos de traccion mecanica,
para todos os municipios integrados nesta forma de financiamento.

B) Arelacion RcO/RPm calcularase, para cada un dos tributos citados no paragrafo
precedente e en relacién con cada municipio, da seguinte maneira:

i) No imposto sobre bens inmobles urbanos ou rusticos, multiplicando o factor a polo
tipo impositivo real fixado polo pleno da corporacién para o periodo de referencia, dividido
por 0,4 ou 0,3, respectivamente, que representan os tipos minimos exixibles en cada caso
e dividindoo, pola sua vez, polo tipo maximo potencialmente exixible en cada municipio.
Para estes efectos, aplicaranse os tipos de gravame real e maximo, segundo o disposto
nos puntos 1 e 3 do artigo 72 do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais,
aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo.

O resultado asi obtido no imposto sobre bens inmobles urbanos ponderarase pola
razon entre a base impofible media por habitante de cada concello e a base imponible
media por habitante do estrato en que se encadre, incluindo, de ser o caso, a que
corresponda aos bens inmobles de caracteristicas especiais. Para estes efectos, deberase
ter en conta o establecido na disposicion adicional novena do texto refundido da Lei
reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de
marzo, e que, ademais, os tramos de poboacién se identificaran cos utilizados para a
distribucion do 75 por cento asignado a variable poboacién.

ii) No imposto sobre actividades econémicas, multiplicando o factor a polo importe do
padrén municipal do imposto, incluida a incidencia da aplicacién do coeficiente de situacién
a que se refire o artigo 87 do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais,
aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, vixente no periodo impositivo
de 2014 e dividindoo pola suma das cotas minimas fixadas nas tarifas do imposto, en
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relacion con cada suposto de suxeicion a este, e ponderadas polos coeficientes recollidos
no artigo 86 da mesma norma.
iii) No imposto sobre vehiculos de traccién mecanica, multiplicando o factor a por 1.
iv) Asuma Y a(RcO/RPm) multiplicarase polo factor Pi; este sera a stia poboacion de
dereito deducida do padrén municipal vixente en 31 de decembro de 2016 e aprobado
oficialmente polo Goberno.

C) O coeficiente de esforzo fiscal medio por habitante, para cada municipio, en
ningun caso podera ser superior ao quintuplo do menor valor calculado do coeficiente de
esforzo fiscal medio por habitante dos concellos incluidos no estrato de poboacion superior
a 50.000 habitantes.

3. 0 12,5 por cento en funcién do inverso da capacidade tributaria. Entenderase
como capacidade tributaria a resultante da relacion existente entre as bases impofiibles
medias do imposto sobre bens inmobles urbanos por habitante de cada concello e a do
estrato en que este se encadre, ponderada pola relacion entre a poboacién de dereito de
cada municipio e a poboacion total dos incluidos nesta modalidade de participacion,
deducidas do padron municipal vixente en 31 de decembro de 2016 e aprobado
oficialmente polo Goberno. Para estes efectos, os tramos de poboacién identificaranse cos
utilizados para a distribucion do 75 por cento asignado a variable poboacion.

Para o célculo desta variable teranse en conta os datos relativos as bases impofiibles
do imposto sobre bens inmobles de natureza urbana e de caracteristicas especiais, das
entidades locais, correspondentes ao exercicio 2014.

Catro. Na contia que resulte da aplicacion das normas do punto anterior,
engadiranselle as compensaciéons por minguas de ingresos derivadas da reforma do
imposto sobre actividades econémicas seguintes:

a) Definitiva, da disposicion adicional décima da Lei 51/2002, do 27 de decembro, de
reforma da Lei reguladora das facendas locais, actualizada nos mesmos termos que os
ingresos tributarios do Estado en 2016 respecto a 2004.

b) Adicional, regulada na disposicion adicional segunda da Lei 22/2005, do 18 de
novembro, actualizada nos mesmos termos que os ingresos tributarios do Estado en 2016
respecto a 2006.

Cinco. A participacién dos municipios turisticos determinarase consonte o punto 4 do
artigo 125 do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real
decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, e o disposto nos puntos tres e catro anteriores.
Para estes efectos, teranse en conta as porcentaxes de cesion recollidas no artigo 88 da
presente norma. O importe da cesién asi calculada non podera supor, en ningun caso,
minoracion da participacion que resulte da aplicacién dos puntos tres e catro do presente
artigo. Consideraranse municipios turisticos os que cumpran as condiciéns recollidas no
punto 1 do mencionado artigo 125, referidas ao 1 de xaneiro de 2016.

Seis. Para os municipios turisticos resultantes da revision efectuada en 1 de xaneiro
de 2014, a cesién da recadacion dos impostos sobre hidrocarburos e sobre os elaborados
do tabaco calculada para o ano base 2004, a que fai referencia o artigo 125.4 do texto
refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, sera o resultado de dividir a cesion da recadacion liquida
dos impostos sobre hidrocarburos e sobre os elaborados do tabaco correspondente a cada
municipio no exercicio 2016 entre a evolucién dos ingresos tributarios do Estado neste
ultimo respecto de 2004.

Artigo 92. Entregas & conta.

Un. As entregas a conta da participacion nos tributos do Estado para o exercicio
de 2016 a que se refire o artigo anterior seran aboadas aos concellos mediante
pagamentos mensuais equivalentes a doceava parte do respectivo crédito.
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Dous. A participacion individual de cada municipio determinarase de acordo cos
criterios establecidos para a distribucién da liquidacién definitiva, coas seguintes
variacions:

a) Empregarase a poboacion do padréon municipal vixente e oficialmente aprobado
polo Goberno en 1 de xaneiro do ano 2016. As variables esforzo fiscal e inverso da
capacidade tributaria referiranse aos datos da ultima liquidacion definitiva practicada. En
todo caso, considerarase como entrega minima a conta da participacion nos tributos do
Estado para cada municipio unha cantidade igual ao 95 por cento da participacion total
definitiva correspondente ao ano 2003, calculada consonte o disposto nos puntos dous,
tres, catro e cinco do artigo 65 da Lei 52/2002, do 30 de decembro, de orzamentos xerais
do Estado para o ano 2003.

b) A contia calculada segundo o paragrafo anterior para cada municipio engadiraselle
0 95 por cento das compensaciéns por minguas de ingresos derivadas da reforma do
imposto sobre actividades econdmicas seguintes:

1. Definitiva, da disposicién adicional décima da Lei 51/2002, do 27 de decembro, de
reforma da Lei reguladora das facendas locais, actualizada nos mesmos termos que os
ingresos tributarios do Estado en 2016 respecto a 2004.

2. Adicional, regulada na disposicion adicional segunda da Lei 22/2005, do 18 de
novembro, actualizada nos mesmos termos que os ingresos tributarios do Estado en 2016
respecto a 2006.

Tres. A participacion individual de cada municipio turistico determinarase de acordo
co punto anterior. O importe resultante reducirase na contia da cesiéon da recadacion dos
impostos sobre hidrocarburos e sobre os elaborados do tabaco calculada no ano
base 2004, incrementada nos mesmos termos que a previsién de crecemento dos ingresos
tributarios do Estado en 2016 respecto de 2004, e sumarase ao resultado anterior a cesion
que, por aqueles impostos, lles correspondese, en concepto de entregas & conta en 2016,
aplicando as normas do punto un do artigo 88 desta lei, sen que, en ningun caso, a contia
que se vaia transferir sexa inferior a calculada consonte o disposto no punto anterior.

Seccion 5.2 Cesion a favor das provincias, comunidades autébnomas uniprovinciais,
cabidos e consellos insulares da recadacién de impostos estatais

Artigo 93. Cesién de rendementos recadatorios do imposto sobre a renda das persoas
fisicas: determinacion das entregas a conta e da liquidacion definitiva.

Un. As provincias e entes asimilados incluidos no ambito subxectivo do artigo 135 do
texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, participaran na recadacion liquida que se obtefia
en 2016 mediante o pagamento de doce entregas mensuais a conta da liquidacién

definitiva.
O calculo global da contia destas entregas a conta efectuarase mediante a seguinte
operacion:
ECIRPF =0,012561 x CL,,,, x 2016//2013 x 0,95
Onde:

ECIRPFp: € o importe anual de entregas a conta por cesion de rendementos
recadatorios do imposto sobre a renda das persoas fisicas da entidade provincial ou
asimilada p.

CL2013p: € a cota liquida estatal do imposto sobre a renda das persoas fisicas no ambito
da entidade provincial ou asimilada p no ano 2013, ultimo cofiecido.

1A, 1610015+ € O indice de actualizacion da cota liquida estatal entre o ano 2013, ultimo
cofiecido, e o ano 2016. Este indice é o resultado de dividir o importe da prevision



S2OE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 260 Venres 30 de outubro de 2015 Sec.l. Pax. 116

orzamentaria, para 2016, por retenciéns, pagamentos a conta e pagamentos fraccionados
entre o importe dos dereitos liquidados por estes conceptos, correspondentes ao ano 2013,
ultimo de que se cofiecen as cotas liquidas no ambito da entidade provincial ou asimilada.

O importe que se obtefa en concepto de entregas a conta, segundo a férmula anterior,
farase efectivo a cada provincia ou entidade asimilada mediante transferencia por
doceavas partes mensuais, e tramitarase como devolucions de ingresos no concepto do
imposto sobre a renda das persoas fisicas.

Dous. Aliquidacién definitiva determinarase pola diferenza entre as entregas a conta
percibidas e o valor definitivo da cesion da cota liquida correspondente a cada provincia
ou ente asimilado, determinada nos termos do artigo 137 do texto refundido da Lei
reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de
marzo, e aplicarase, para estes efectos, a porcentaxe de cesién recollida no punto anterior,
conforme o establecido na disposicion derradeira sexta da Lei 2/2012, do 29 de xufo, de
orzamentos xerais do Estado para o ano 2012.

Artigo 94. Cesion da recadacion liquida do imposto sobre o valor engadido: determinacion
das entregas a conta e da liquidacién definitiva.

Un. As provincias e os entes asimilados a que se refire o artigo precedente
participaran na recadacioén liquida que se obtefia, polo imposto sobre o valor engadido,
mediante a determinacién de doce entregas mensuais a conta da liquidacion definitiva.

A determinacion, para cada unha daquelas entidades, da contia global destas entregas
a conta efectuarase mediante a seguinte operacion:

ECIVAp = PCIVA*™* x RPIVA X ICP, x (Pp/Pi) x 0,95
Onde:

PCIVA**: é a porcentaxe de cesiéon de rendementos recadatorios do imposto sobre o
valor engadido a favor das provincias e entes asimilados, que para estas entregas a conta
sera do 1,3699 por cento.

ECIVAp: € o importe anual das entregas a conta da provincia ou entidade asimilada p,
en concepto de cesidén da recadacién do imposto sobre o valor engadido prevista no
ano 2016.

RPIVA: é o importe da prevision orzamentaria da recadacion liquida correspondente ao
Estado do imposto sobre o valor engadido para o ano 2016.

ICP: é o indice provisional de consumo da Comunidade Auténoma i para o ano 2016.
Para estes efectos, teranse en conta os ultimos datos dispoiiibles, que corresponden aos
utilizados para o calculo da liquidacién definitiva do ano 2013.

Pp e P: son as poboacions da provincia ou ente asimilado p e da Comunidade
Autonoma i respectiva. Para estes efectos, considerarase a poboacion de dereito segundo
o padron da poboacion municipal vixente en 1 de xaneiro de 2016 e aprobado oficialmente
polo Goberno.

O importe que se obtefa en concepto de entregas & conta, segundo a férmula anterior,
farase efectivo a cada provincia ou entidade asimilada, e tramitarase como devoluciéns de
ingresos no concepto de imposto sobre o valor engadido.

Dous. Aliquidacién definitiva determinarase pola diferenza entre as entregas a conta
percibidas e o valor definitivo da cesién da recadacion liquida do imposto sobre o valor
engadido que resulte da aplicacién do disposto no artigo 138 do texto refundido da Lei
reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de
marzo, e aplicarase, para estes efectos, a porcentaxe de cesién recollida no punto anterior,
conforme o establecido na disposicion derradeira sexta da Lei 2/2012, do 29 de xufo, de
orzamentos xerais do Estado para o ano 2012.



S2OE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 260 Venres 30 de outubro de 2015 Sec.l. Pax. 117

Artigo 95. Cesion da recadacion liquida por impostos especiais sobre o alcohol e bebidas
alcohdlicas: determinacion das entregas & conta e da liquidacién definitiva.

Un. As entidades incluidas no ambito subxectivo do artigo 135 do texto refundido da
Lei Reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5
de marzo, participaran na recadacion liquida que se obtefa, polos impostos sobre a
cervexa, sobre o vifio e bebidas fermentadas, sobre produtos intermedios e sobre o alcohol
e bebidas derivadas, mediante a determinacion de doce entregas mensuais a conta da
liquidacién definitiva.

O calculo, para cada provincia ou ente asimilado, da contia global destas entregas a
conta efectuarase mediante a seguinte operacion:

ECIIEE(h)p = PCIIEE™ x RPIIEE(h) x ICP (h) x (Pp /P)x0,95
Onde:

PCIIEE**: é a porcentaxe de cesion de rendementos recadatorios dos impostos
especiais sobre o alcohol e bebidas derivadas a favor das provincias e entes asimilados,
que para estas entregas a conta sera do 1,7206 por cento.

ECIIEE(h),: € o importe anual das entregas a conta da provincia ou ente asimilado p,
en concepto de cesion da recadacion do imposto especial h dos sinalados no primeiro
paragrafo deste punto prevista no ano 2016.

RPIIEE(h): é o importe da prevision orzamentaria da recadacién liquida correspondente
ao Estado do imposto especial h dos sinalados no primeiro paragrafo deste punto para o
ano 2016.

ICP,(h): é o indice provisional de consumo da Comunidade Autonoma i a que pertence
a provincia ou entidade asimilada p, elaborado para o ano 2016 para efectos da asignacion
do imposto especial h dos sinalados no primeiro paragrafo deste punto. Para estes efectos,
teranse en conta os ultimos datos dispofiibles, que corresponden aos utilizados para o
calculo da liquidacién definitiva do ano 2013.

Pp e P: son as poboaciéns da provincia ou entidade asimilada p e da Comunidade
Auténoma i respectiva. Para estes efectos, considerarase a poboacion de dereito segundo
0 padrén da poboacion municipal vixente en 1 de xaneiro de 2016 e aprobado oficialmente
polo Goberno.

O importe que se obtefia en concepto de entregas a conta, segundo a férmula anterior,
farase efectivo a cada provincia ou entidade asimilada, e tramitarase como devoluciéns de
ingresos no concepto relativo a cada un dos impostos especiais sinalados no primeiro
paragrafo deste punto.

Dous. Aliquidacion definitiva determinarase pola diferenza entre as entregas a conta
percibidas e o valor definitivo da cesién da recadacion liquida polos impostos especiais
sinalados no primeiro paragrafo do punto anterior que resulte da aplicacién do artigo 139
do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, e aplicarase, para estes efectos, a porcentaxe de cesion
recollida no punto anterior, conforme o establecido na disposicion derradeira sexta da
Lei 2/2012, do 29 de xufio, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2012.

Artigo 96. Cesion da recadacion liquida por impostos especiais sobre hidrocarburos e
sobre os elaborados do tabaco: determinacién das entregas a conta e da liquidacion
definitiva.

Un. As provincias e entes asimilados incluidos no ambito subxectivo do artigo 135 do
texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, participaran na recadacion liquida que se obtefa, polos
impostos sobre hidrocarburos e sobre os elaborados do tabaco, mediante a determinacién
de doce entregas mensuais a conta da liquidacion definitiva.
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O calculo, para cada provincia ou entidade asimilada, do importe total destas entregas
a conta efectuarase mediante a seguinte operacion:

ECIIEE(k)p = PCIIEE** x RPIIEE(K) x IPp(k) x 0,95.
Onde:

PCIIEE**: é a porcentaxe de cesion de rendementos recadatorios dos impostos
especiais sobre hidrocarburos e sobre os elaborados do tabaco a favor das provincias e
entes asimilados, que para estas entregas a conta sera do 1,7206 por cento.

ECIIEE(k)p: € o importe anual das entregas & conta da provincia ou ente asimilado p,
en concepto de cesion da recadacion do imposto especial k dos sinalados no primeiro
paragrafo deste punto prevista no ano 2016.

RPIIEE(k): € o importe da prevision orzamentaria da recadacion liquida correspondente
ao Estado do imposto especial k dos sinalados no primeiro paragrafo deste punto para o
ano 2016.

IPp(k): € o indice provisional, para o ano 2016, referido a provincia ou ente asimilado p,
de enftregas de gasolinas, gasoleos e fueldleos, e o de vendas a expendedorias de tabaco,
ponderadas ambas polos correspondentes tipos impositivos. Para estes efectos, teranse
en conta datos correspondentes ao ultimo ano disponible.

O importe que se obtefia en concepto de entregas & conta, segundo a férmula anterior,
farase efectivo a cada entidade, e tramitarase como devolucions de ingresos no concepto
relativo a cada un dos impostos especiais sinalados no primeiro paragrafo deste punto.

Dous. Aliquidacién definitiva determinarase pola diferenza entre as entregas a conta
percibidas e o valor definitivo da cesién da recadacion liquida polos impostos especiais
sinalados no artigo anterior que resulte da aplicacion do artigo 139 do texto refundido da
Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de
marzo, e aplicarase, para estes efectos, a porcentaxe de cesién recollida no punto anterior,
conforme o establecido na disposicion derradeira sexta da Lei 2/2012, do 29 de xufio, de
orzamentos xerais do Estado para o ano 2012.

Seccién 6.2 Participacion das provincias, comunidades auténomas uniprovinciais e
consellos e cabidos insulares nos tributos do Estado

Subseccion 1.2 Participacion no Fondo Complementario de Financiamento

Artigo 97. Determinacion das entregas a conta.

Un. O importe total das entregas a conta da participacién de cada provincia e
entidade asimilada incluida no dmbito subxectivo do vixente artigo 135 do texto refundido
da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do
5 de marzo, no Fondo Complementario de Financiamento correspondente a 2016, e tendo
en conta a disposicion adicional septuaxésimo novena da presente norma, recofiecerase
con cargo ao crédito Transferencias &s deputacions e cabidos insulares. Entregas & conta
as deputacions e cabidos insulares, pola sua participacion nos ingresos dos capitulos | e
Il do orzamento do Estado, por recursos non susceptibles de cesion as comunidades
auténomas, consignado na seccion 36, servizo 21, Secretaria Xeral de Coordinacién
Autondémica e Local. Entidades locais, programa 942M, Transferencias a entidades locais
por participacion nos ingresos do Estado.

Dous. O citado importe sera o 95 por cento do Fondo Complementario de
Financiamento do ano 2004 aplicando o indice de evolucion correspondente segundo o
artigo 121 do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real
decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo.
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Tres. A contia calculada segundo o punto anterior engadiraselle o 95 por cento das
compensacioéns por minguas de ingresos derivadas da reforma do imposto sobre
actividades econémicas seguintes:

a) Definitiva, da disposicion adicional décima da Lei 51/2002, do 27 de decembro, de
reforma da Lei reguladora das facendas locais, incrementada nos mesmos termos que os
ingresos tributarios do Estado en 2016 respecto a 2004.

b) Adicional, regulada na disposicion adicional segunda da Lei 22/2005, do 18 de
novembro, incrementada nos mesmos termos que os ingresos tributarios do Estado
en 2016 respecto a 2006.

Catro. As entregas a conta da participacion no Fondo Complementario de
Financiamento para o exercicio 2016 seran aboadas as entidades locais a que se refire
este artigo mediante pagamentos mensuais equivalentes a doceava parte do importe total
que resulte da aplicacién das normas recollidas nos puntos anteriores.

Artigo 98. Liquidacion definitiva.

Un. A practica da liquidacion definitiva do Fondo Complementario de Financiamento
do ano 2016 a favor das provincias e entidades asimiladas realizarase con cargo ao crédito
que se dote na seccion 36, servizo 21, Secretaria Xeral de Coordinacion Autondmica e
Local. Entidades locais, programa 942M, Transferencias a entidades locais por
participacion nos ingresos do Estado, concepto 468, relativo a liquidacién definitiva de
anos anteriores e compensacions derivadas do novo sistema de financiamento, consonte
as regras contidas nos artigos 141 e 143 do texto refundido da Lei reguladora das facendas
locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo.

Dous. A contia anterior incrementarase, de ser o caso, no importe das compensacions
por minguas de ingresos derivadas da reforma do imposto sobre actividades econémicas
seguintes:

a) Definitiva, da disposicion adicional décima da Lei 51/2002, do 27 de decembro, de
reforma da Lei reguladora das facendas locais, actualizada nos mesmos termos que os
ingresos tributarios do Estado en 2016 respecto a 2004.

b) Adicional, regulada na disposicion adicional segunda da Lei 22/2005, do 18 de
novembro, actualizada nos mesmos termos que os ingresos tributarios do Estado en 2016
respecto a 2006.

O importe da liquidacion definitiva das compensaciéns anteriores a favor das
comunidades auténomas uniprovinciais de Cantabria, Madrid e La Rioja poderan ser
obxecto de integracién nas contias que lles corresponden en aplicacion do sistema de
financiamento das comunidades autbnomas de réxime comun e das cidades con estatuto
de autonomia, por acordo da respectiva Comision Mixta, logo de informe da Subcomisién
de Réxime Econdmico, Financeiro e Fiscal da Comisién Nacional de Administracién Local,
mediante as modificacions e axustes que procedan nos respectivos créditos orzamentarios.

Tres. Aliquidacion definitiva determinarase pola diferenza entre a suma dos importes
das entregas a conta calculadas consonte o disposto no artigo anterior e da participaciéon
definitiva calculada nos termos dos puntos anteriores.

Subseccién 2.2 Participacion no Fondo de Achega a Asistencia Sanitaria

Artigo 99. Determinacion das entregas a conta.

Un. Para o mantemento dos centros sanitarios de caracter non psiquiatrico das
deputaciéns, comunidades auténomas uniprovinciais non insulares e consellos e cabidos
insulares asignase, con cargo ao crédito Transferencias as deputacions e cabidos
insulares. Entregas a conta as deputaciéns e cabidos insulares pola sua participacion nos
ingresos dos capitulos | e Il do orzamento do Estado por recursos non susceptibles de
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cesion as comunidades auténomas consignado na seccion 36, servizo 21 Secretaria Xeral
de Coordinacién Autonémica e Local. Entidades locais, programa 942M, Transferencias a
entidades locais por participacion nos ingresos do Estado, a cantidade de 678.870 miles
de euros en concepto de entregas & conta. As entregas a conta da participacion neste
fondo para o ano 2016 seran aboadas as deputacidns provinciais, comunidades auténomas
uniprovinciais non insulares, cabidos e consellos insulares mediante pagamentos
mensuais equivalentes & doceava parte do crédito. A asignacién para o mantemento dos
centros sanitarios realizarase en proporcion as contias percibidas por este concepto na
liquidacion definitiva da participaciéon en tributos do Estado do ano 2004, e librarase
simultaneamente coas entregas a conta da participaciéon no Fondo Complementario de
Financiamento regulado na subseccion anterior.

Dous. Cando a xestidon econémica e financeira dos centros hospitalarios, nos termos
previstos na Lei 14/1986, do 25 de abril, xeral de sanidade, se transfira as correspondentes
comunidades autbnomas, asignaranselles as ditas entidades as entregas & conta da
participacion do ente transferidor do servizo, que poderan ser obxecto de integracion na
sua participacion nos tributos do Estado por acordo da respectiva Comision Mixta, logo de
informe da Subcomisién de Réxime Econdmico, Financeiro e Fiscal da Comision Nacional
de Administracion Local, mediante as modificacidons e os axustes que procedan nos
respectivos créditos orzamentarios.

Artigo 100. Liquidacion definitiva.

Un. A practica da liquidacion definitiva da asignacion do fondo de achega a asistencia
sanitaria do ano 2016, correspondente as provincias, comunidades autébnomas
uniprovinciais non insulares e illas, realizarase con cargo ao crédito que se dote na
seccion 36, servizo 21, Secretaria Xeral de Coordinacién Autonémica e Local. Entidades
locais, programa 942M, Transferencias a entidades locais por participacion nos ingresos
do Estado, concepto 468, relativo a liquidacion definitiva de anos anteriores e
compensacions derivadas do novo sistema de financiamento, consonte as regras contidas
nos artigos 143 e 144 do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado
polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, tomando como base de calculo as
contias que, por este concepto, resultaron da liquidacion definitiva da participaciéon en
tributos do Estado do ano 2004.

Dous. Cando a xestion econdmica e financeira dos centros hospitalarios, nos termos
previstos na Lei 14/1986, do 25 de abril, xeral de sanidade, se transfira as correspondentes
comunidades auténomas, procederase na mesma medida a asignar as ditas entidades a
participacion do ente transferidor do servizo no citado fondo.

Seccién 7.2 Réximes especiais

Artigo 101. Participacién dos territorios histéricos do Pais Vasco e Navarra nos tributos
do Estado.

Un. A participacion dos municipios do Pais Vasco e de Navarra nos tributos do Estado
fixarase consonte as normas contidas na subseccién 2.2, da seccion 4.2, deste capitulo, no
marco do concerto e convenio econdmico, respectivamente.

Dous. A participaciéon das deputacions forais do Pais Vasco e da Comunidade Foral
de Navarra nos tributos do Estado determinarase segundo o establecido no artigo 146 do
texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, no marco do concerto e convenio econémico,
respectivamente.

Artigo 102. Participacion das entidades locais das lllas Canarias nos tributos do Estado.

Un. A cesion de rendementos recadatorios en impostos estatais a favor dos
municipios das lllas Canarias incluidos no ambito subxectivo de aplicacién do artigo 111 do
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texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, asi como dos cabidos insulares, axustarase ao disposto
no artigo 158 desta ultima norma.

Dous. A participacion no Fondo Complementario de Financiamento das entidades
locais citadas no punto anterior determinarase consonte o disposto na subseccién 1.2, da
seccién 4.2, e na subseccion 1.2, da seccion 6.2, deste capitulo, tendo en consideracién o
disposto no mencionado artigo 158 daquela norma.

Tres. A participacion do resto de municipios das lllas Canarias nos tributos do Estado
determinarase mediante a aplicacion das normas contidas na subsecciéon 2.2, da
seccion 4.2, deste capitulo e consonte a mesma proporcién que os municipios de réxime
comun.

Artigo 103.  Participacion das cidades de Ceuta e de Melilla nos tributos do Estado.

Un. As cidades de Ceuta e de Melilla, en canto entidades asimiladas aos municipios,
participaran nos tributos do Estado consonte as normas xerais contidas neste capitulo.

Dous. As cidades de Ceuta e de Melilla, en canto entidades asimiladas as provincias,
participaran nos tributos do Estado segundo o establecido no artigo 146 do texto refundido
da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do
5 de marzo.

Seccién 8.2 Compensacions, subvencions e axudas

Artigo 104. Subvenciéns as entidades locais por servizos de transporte colectivo urbano.

Un. Para dar cumprimento ao previsto na disposicion adicional quinta do texto
refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, con cargo aos créditos da seccién 32, servizo 02,
Secretaria Xeral de Coordinacién Autondmica e Local. Entidades locais, programa 942N,
concepto 462, figura un crédito por importe de 51,05 milléns de euros destinado a
subvencionar o servizo de transporte colectivo urbano prestado polas entidades locais que
reunan os requisitos que se especifican no seguinte punto.

Dous. Na distribucién do crédito poderan participar as entidades locais que dispofian
dun servizo de transporte publico colectivo urbano interior, calquera que sexa a forma de
xestién, que cumpran os seguintes requisitos:

a) Dispor dun plan de mobilidade sustentable, coherente coa Estratexia espafiola de
mobilidade sustentable, segundo o establecido no artigo 102, «Fomento dos plans de
mobilidade sustentable», da Lei 2/2011, do 4 de marzo, de economia sustentable, na sta
redaccion dada pola disposicion derradeira trixésimo primeira da Lei 2/2012, do 29 de
xufo, de orzamentos xerais do Estado para 2012, que di o seguinte:

«A partir do 1 de xaneiro de 2014, a concesién de calquera axuda ou subvencién as
administracions autonémicas ou entidades locais incluida na Lei de orzamentos xerais do
Estado e destinada ao transporte publico urbano ou metropolitano condicionarase a que a
entidade beneficiaria dispofia do correspondente plan de mobilidade sustentable, e a sua
coherencia coa Estratexia esparola de mobilidade sustentable».

b) Ter mais de 50.000 habitantes de dereito, segundo o padrén municipal vixente
en 1 de xaneiro de 2015 e aprobado oficialmente polo Goberno.

c) Ter mais de 20.000 habitantes de dereito, segundo as cifras de poboacién do
padrén municipal vixente en 1 de xaneiro de 2015 e aprobado oficialmente polo Goberno,
nos cales concorra simultaneamente que o numero de unidades urbanas censadas no
catastro inmobiliario urbano sexa superior a 36.000 na data sinalada.

d) Os municipios que, mesmo sen reuniren algunha das condicions recollidas nos
puntos b) e c) anteriores, sexan capitais de provincia.

e) Exceptuanse os municipios que, cumprindo os requisitos anteriores, participen nun
sistema de financiamento alternativo do servizo de transporte publico urbano interior, no
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cal proporcione financiamento a Administracién xeral do Estado. Esta excepcién sera, en
todo caso, de aplicacién ao ambito territorial das illas Canarias, ao Consorcio Rexional de
Transportes de Madrid e & Autoridade do Transporte Metropolitano de Barcelona.
Tres. A dotacién orzamentaria, unha vez satisfeitas as obrigaciéns de pagamento
correspondentes a sentenzas xudiciais firmes do mesmo concepto, distribuirase conforme
0s seguintes criterios, que se aplicaran consonte os datos de xestién econdmica e
financeira que se deduzan do modelo a que se refire o punto seis do presente artigo:
A. O 5 por cento do crédito en funcién da lonxitude da rede municipal en traxecto de
ida e expresada en quildmetros. As lifias circulares que non tefan traxecto de ida e de
volta computaranse pola metade.
B. O 5 por cento do crédito en funcién da relacion viaxeiros/habitantes de dereito de
cada municipio ponderada pola razén do numero de habitantes citado dividido por 50.000.
A cifra de habitantes de dereito sera a de poboacion do padréon municipal vixente en 1 de
xaneiro de 2015 e oficialmente aprobado polo Goberno.
C. O 5 por cento do crédito en funcién de criterios ambientais, para dar cumprimento
ao previsto no Plan de medidas urxentes para a Estratexia espafnola de cambio climatico
e enerxia limpa, que prevé a incorporacién de criterios de eficiencia enerxética para a
concesion de subvenciéns ao transporte publico urbano. Esta medida, definida no Plan de
activacion de aforro e eficiencia enerxética executado polo Ministerio de Industria, Enerxia
e Turismo a través do IDAE, consiste en establecer un mecanismo de valoracion da
eficiencia enerxética aplicada aos sistemas de transporte publico, que permita avaliar de
forma homoxénea os avances producidos e telos en conta para a distribucién destas
axudas.
A porcentaxe antes mencionada distribuirase en funcion da puntuacién obtida no
cumprimento de criterios ambientais, referidos ao exercicio 2015, que seran os que figuran
no cadro seguinte:
Municipios gran poboacion Resto de municipios
_ _ Puntuacion
Criterios CumF;::’lf?eﬂtO Criterios cum?ﬁ::?ento méxima
Porcentaxe autobuses urbanos GNC/ > 20% Porcentaxe autobuses urbanos GNC/ > 5% 20
GLP/biocombustibles. GLP/biocombustibles.
Incremento no n.° total de viaxeiros > 1% Incremento no n.° total de viaxeiros SI/NON 15
respecto ao ano anterior. respecto ao ano anterior.
Prazas-km ofertadas en transporte > 1% Prazas-km ofertadas en transporte SI/NON 15
publico: incremento con respecto & publico: incremento con respecto
media dos tres anos anteriores. ao ano anterior.
Existencia de vehiculos eléctricos ou SI/NON Existencia de vehiculos eléctricos ou SI/NON 10
hibridos na frota de autobuses. hibridos na frota de autobuses.
% autobuses con accesibilidade a >50% % autobuses con accesibilidade a >20% 10
PMR. PMR.
Densidade das lifias de autobus >2 Densidade das linas de autobus >1 10
urbano (km/1000 hab.). urbano (km/1000 hab.).
Incremento en n° de viaxes de TP > 1% Incremento no n.° de viaxes de TP SI/NON 5
respecto a8 media dos tres anos respecto ao ano anterior.
anteriores.
Rede de carris bici: n.° de habitantes < 8000 Rede de carris bici: n.° de habitantes <6000 3
por km de carril bici. por km de carril bici.
Lonxitude carris bus (% s/lonxitude >2% Existen carris bus. SI/NON 3
total da rede).
Porcentaxe de condutores bus urbano > 20% Porcentaxe de condutores bus >15% 3
con formacion en conducion eficiente urbano con formacién en conducion
(%). eficiente (%).
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Municipios gran poboacion Resto de municipios
_ : Puntuacion
Criterios Ratio Criterios Ratio maxima
cumprimento cumprimento
Paradas con informacién en tempo > 3% Paradas con informacién en tempo > 3% 3
real de chegada de autobuses (% real de chegada de autobuses (%
sobre total de paradas). sobre total de paradas).
Persoas con capacitacion en xestiéon >1 Persoas con capacitacion en xestion SI/NON 3
de frotas con criterios de eficiencia de frotas con criterios de eficiencia
enerxética (n.° de persoas enerxética (n.° persoas
formadas/100 vehiculos). formadas/100 vehiculos).
Total 100

D. O 85 por cento do crédito en funcién do déficit medio por titulo de transporte
emitido, consonte o seguinte procedemento:

a) O importe que se subvencionara a cada municipio vira dado polo resultado de
multiplicar o niumero de titulos de transporte pola subvencion correspondente a cada un de
tales titulos.

b) A subvencién correspondente a cada titulo obterase aplicando ao seu déficit medio
as contias e porcentaxes definidas na escala seguinte:

1.° tramo: o importe do déficit medio por titulo de transporte de cada municipio que non
supere o0 12,5 por cento do déficit medio global subvencionarase ao 100 por cento.

2.° tramo: o importe do déficit medio por titulo de transporte de cada municipio que
exceda o tramo anterior € non supere o 25 por cento do déficit medio global,
subvencionarase ao 55 por cento.

3.° tramo: o importe do déficit medio por titulo de transporte de cada municipio que
exceda o tramo anterior € non supere o 50 por cento do déficit medio global,
subvencionarase ao 27 por cento.

4.° tramo: o importe do déficit medio por titulo de transporte de cada municipio que
exceda o tramo anterior € non supere o 100 por cento do déficit medio global
subvencionarase coa porcentaxe de financiamento que resulte de dividir o resto do crédito
non atribuido aos tramos anteriores entre o total do déficit incluido neste tramo,
considerando todos os municipios que tefian dereito a subvencion.

5.° tramo: o importe do déficit medio por titulo de transporte de cada municipio que
exceda o déficit medio global non sera obxecto de subvencion.

A porcentaxe de financiamento do 4.° tramo da escala non podera exceder o 27 por
cento. O exceso de crédito que poida resultar da aplicaciéon desta restricion distribuirase
proporcionalmente ao financiamento obtido por cada municipio, correspondente aos
tramos 2.°e 3.°

En ningun caso, da aplicacién destas normas se podera recofiecer unha subvencién
que, en termos globais, exceda o 85 por cento do crédito dispofiible. De se producir esta
circunstancia, axustarase de forma sucesiva, na proporciéon necesaria, a porcentaxe
correspondente aos tramos 3.2, 2.° e, de ser o caso, 1.°, na forma disposta no tramo 4.°,
até esgotar o citado crédito.

c) O déficit medio de cada municipio sera o resultado de dividir o déficit de explotacion
entre o numero de titulos de transporte. O déficit medio global sera o resultado de dividir a
suma dos déficits de todos os municipios que tefian dereito a subvencion entre o total de
titulos de transporte de tales municipios.

d) O importe da subvencién por titulo vira dado pola suma da contia que se vaia
subvencionar en cada tramo, que se obtera multiplicando a parte do déficit medio incluida
en cada tramo pola porcentaxe de financiamento aplicable no dito tramo.

O déficit de explotacion estara determinado polo importe das perdas de explotacién
que se deduza das contas de perdas e ganancias das empresas ou entidades que presten
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0 servizo de transporte publico, elaboradas consonte o Plan de contabilidade e as normas
e principios contables xeralmente aceptados que, en cada caso, resulten de aplicacién,
COos seguintes axustes:

a’) En canto aos gastos de explotacion, excluiranse aqueles que se refiran a tributos,
con independencia do suxeito activo da relacion xuridico-tributaria.

b’) En canto aos gastos e ingresos de explotacion, excluiranse aqueles que tefian a
sua orixe na prestacion de servizos ou realizacion de actividades alleas a do transporte
publico urbano pola que se solicita a subvencién. Asi mesmo, excluirase calquera
subvencion e achega que recofeza, a favor da empresa ou entidade que preste o servizo
de transporte publico urbano, o concello en cuxo termo municipal se realice a prestacion.

¢’) En todo caso, deduciranse do déficit para o calculo do financiamento
correspondente a este punto os importes atribuidos como subvencién polos criterios de
lonxitude da rede, relacién viaxeiros/habitantes de dereito e polos criterios ambientais.

Catro. As subvencidns deberan destinarse a financiar a prestacion deste servizo.

Cinco. Para os concellos do Pais Vasco e Navarra, a subvencion que lles corresponda
corrixirase na mesma proporcién aplicable & sua participacion en tributos do Estado.

Seis. As entidades locais, no prazo comprendido entre o 1 de maio e o 30 de xufio do
ano 2016, e co fin de distribuir o crédito destinado a subvencionar a prestacién dos
servizos de transporte publico colectivo urbano, deberan presentar, na forma que
determinen os 6rganos competentes do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas,
a seguinte documentacion:

1. En todos os casos, o numero de quildmetros de calzada da rede en traxecto de
ida, o numero de viaxeiros ao ano, o numero de prazas ofertadas ao ano, recadaciéon e
prezos medios referidos ao exercicio 2015, segundo o modelo definido pola Secretaria
Xeral de Coordinacion Autondmica e Local.

2. Tratandose de servizos realizados pola propia entidade ou organismo auténomo
dependente en réxime de xestion directa, documento detallado das partidas de ingresos e
gastos imputables ao servizo de transporte e do déficit ou resultado real producido no
exercicio 2015, segundo o modelo definido pola Secretaria Xeral de Coordinacion
Autondmica e Local.

3. Tratandose de servizos realizados en réxime de xestion directa por unha sociedade
mercantil municipal ou de empresas ou particulares que presten o servizo en réxime de
concesion ou calquera outra modalidade de xestion indirecta, xuntaranse as contas anuais
co seu correspondente informe de auditoria.

Asi mesmo, os administradores deberan elaborar un documento en que se detallen as
partidas de ingresos e gastos do servizo de transporte e do déficit ou resultado real
producido no exercicio 2015, e os criterios de imputacion dos referidos ingresos e gastos,
segundo o modelo definido pola Secretaria Xeral de Coordinacién Autonémica e Local.

Debera ser obxecto de revision por un auditor o documento coas partidas de ingresos
e gastos imputables ao servizo e do déficit ou resultado real producido no exercicio 2015
e os criterios de imputacion dos ingresos e gastos, entendendo que esta auditado cando a
dita informacién estea incluida na memoria das contas anuais e estas fosen auditadas.

4. En calquera caso, o documento oficial en que se recollan, actualizados, os acordos
reguladores das condicidns financeiras en que a actividade se realiza.

5. En todos os casos, xustificacion de que o concello solicitante da subvencion e a
empresa, organismo ou entidade que preste o servizo estan ao dia no cumprimento das
sUas obrigacions tributarias e coa Seguridade Social.

6. Certificacion do interventor da aplicacién do importe recibido como subvencioén ao
transporte colectivo urbano no exercicio inmediato anterior a finalidade prevista no punto
catro do artigo 92 da Lei 36/2014, do 26 de decembro, de orzamentos xerais do Estado
para o ano 2015.

7. Certificacion do secretario municipal sobre o cumprimento dos criterios ambientais.
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8. Certificacion do secretario municipal sobre a existencia dun plan de mobilidade
sustentable, e a slia coherencia coa Estratexia espanola de mobilidade sustentable, que
faga constar expresamente a data da sua aprobacion definitiva que, en calquera caso,
debera ser anterior a data de finalizaciéon do prazo para a presentacién da solicitude.

Aos concellos que non cumpran co envio da documentacion na forma prevista neste
artigo non se lles recofiecera o dereito a percibir a axuda destinada a financiar o servizo
de transporte publico colectivo de viaxeiros por causa de interese xeral e co fin de evitar
prexuizos financeiros aos demais perceptores.

Artigo 105. Compensacién aos concellos dos beneficios fiscais concedidos as persoas
fisicas ou xuridicas nos tributos locais.

Para dar cumprimento ao previsto no artigo 9 do texto refundido da Lei reguladora das
facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, détase na
seccion 32, servizo 02, Secretaria Xeral de Coordinacion Autondmica e Local. entidades
locais, programa 942N, concepto 461.00, do vixente orzamento de gastos do Estado, un
crédito coa finalidade de compensar os beneficios fiscais en tributos locais de exaccién
obrigatoria que poida conceder o Estado mediante lei e nos termos previstos no punto
dous do citado artigo 9.

As solicitudes de compensacion seran obxecto de comprobacion previa ao seu
pagamento; no caso do imposto sobre actividades econdmicas, coa informacion existente
nas bases de datos da matricula do dito imposto e, no caso do imposto sobre bens
inmobles, nas bases de datos do Catastro inmobiliario.

Para estes efectos, a Axencia Estatal de Administracion Tributaria do Estado e a
Direccion Xeral do Catastro do Ministerio de Facenda e Administraciéns Publicas,
facilitaran a intercomunicaciéon informatica coa Secretaria Xeral de Coordinacion
Autondmica e Local.

Autorizase o Ministerio de Facenda e Administracions Publicas para ditar as normas
necesarias para o establecemento do procedemento que se debera seguir en cada caso,
co fin de proceder a compensacion, en favor dos municipios, das débedas tributarias
efectivamente condonadas e das exencions legalmente concedidas.

Artigo 106. Outras compensacions e subvencions as entidades locais.

Un. Con cargo aos créditos consignados na seccion 32, servizo 02, Secretaria Xeral
de Coordinacién Autonémica e Local. Entidades locais, programa 942N, concepto 461.01,
farase efectiva a compensacién das cotas do imposto sobre vehiculos de traccion
mecanica obxecto de condonacién no ano 2016, como consecuencia da aplicacion dos
beneficios fiscais establecidos no vixente Convenio de cooperacion para a defensa cos
Estados Unidos, con data do 1 de decembro de 1988.

O célculo da cantidade que se compensara realizarase consonte os convenios
subscritos cos concellos afectados.

Dous. Con cargo aos créditos da seccion 32, servizo 02, Secretaria Xeral de
Coordinacion Autondmica e Local. Entidades locais, programa 942N, Outras achegas a
entidades locais, concepto 463, concédese unha axuda de 8 milléns de euros para a sua
asignacion as cidades de Ceuta e de Melilla, destinada aos custos de funcionamento das
plantas desalinizadoras instaladas para o abastecemento de auga.

As axudas a que se refire o paragrafo anterior faranse efectivas na forma que se
estableza no instrumento regulador correspondente e que, para o outorgamento de
subvencidns nominativas, establece o artigo 28 da Lei 38/2003, do 17 de novembro, xeral
de subvencions, e o Real decreto 887/2006, do 21 de xullo, polo que se aproba o seu
regulamento de desenvolvemento.

A anterior contia repartirase entre as cidades de Ceuta e Melilla en funcién do nimero
de habitantes de dereito de cada municipio, segundo o padrén da poboacién municipal
vixente en 1 de xaneiro do exercicio inmediatamente anterior. A cidade de Ceuta
correspondenlle 4,01 milléns de euros e a de Melilla 3,99 milléns de euros.
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Tres. Con cargo ao crédito consignado na seccién 32, servizo 02, Secretaria Xeral de
Coordinaciéon Autonoémica e Local. Entidades locais, programa 942N, concepto 461.01,
tamén se fara efectiva a compensacion as cidades de Ceuta e Melilla por perdas de
recadacion do imposto sobre a producion, os servizos e a importaciéon (IPSI),
correspondente as importacions e ao gravame complementario sobre os elaborados do
tabaco, regulada no artigo 11 da Lei 53/2002, do 30 de decembro, de medidas fiscais,
administrativas e da orde social.

Con periodicidade mensual tramitarase un pagamento a cada unha daquelas cidades
por importe equivalente a doceava parte da compensacion definitiva recofiecida no
exercicio inmediato anterior, en concepto de anticipo a conta da cantidade que resulte a
pagar no exercicio 2016.

Unha vez presentada toda a documentacién necesaria para efectuar os calculos
establecidos no artigo 11 da Lei 53/2002 antes mencionada, realizarase a liquidacion
correspondente e aboarase a diferenza entre o importe da compensacion definitiva que
resulte e o das entregas a conta realizadas.

Catro. Con cargo ao crédito consignado na seccién 32, servizo 02, Secretaria Xeral
de Coordinacion Autondmica e Local. Entidades locais, programa 942N, concepto 461.01,
farase efectiva a compensacion as cidades de Ceuta e Melilla por perdas de recadacion
do imposto sobre a producion, os servizos e a importacién (IPSI), correspondente ao
gravame complementario sobre carburantes e combustibles petroliferos, tomando como
base o recadado no exercicio 2010.

A contia da compensacion obterase pola diferenza, sempre que sexa negativa, entre
a recadacion liquida obtida por tal concepto no exercicio 2015 e a producida no ano 2010.
Para iso, deberase achegar un certificado do interventor da respectiva cidade auténoma
acreditativo da recadacion liquida nos ditos exercicios. Unha vez achegada a
documentacion necesaria, realizarase a correspondente liquidacion para o seu aboamento.

Artigo 107. Anticipos a favor dos concellos por desfases na xestion recadatoria dos
tributos locais.

Un. Cando por circunstancias relativas a emision dos padréns non se poida liquidar
0 imposto sobre bens inmobles antes do 1 de agosto do ano 2016, os concellos afectados
poderan percibir do Tesouro publico anticipos a conta do mencionado imposto, co fin de
salvagardar as suas necesidades minimas de tesouraria, logo de autorizacion do Pleno da
respectiva corporacion.

Tales anticipos seran concedidos por solicitude dos respectivos municipios, logo de
informe da Direccién Xeral do Catastro, e seran tramitados e resoltos pola Secretaria Xeral
de Coordinacién Autondmica e Local.

Na tramitacion dos expedientes teranse en conta os seguintes condicionamentos:

a) Os anticipos non poderan exceder o 75 por cento do importe da recadacion
previsible como imputable a cada padron.

b) O importe anual que se lle anticipara a cada corporacion mediante esta formula
non excedera o dobre da ultima anualidade percibida por ela en concepto de participacion
nos tributos do Estado.

c) En ningun caso se poderan solicitar anticipos correspondentes a mais de dous
periodos impositivos sucesivos con referencia a un mesmo tributo.

d) As deputacions provinciais, cabidos e consellos insulares e comunidades
auténomas uniprovinciais e outros organismos publicos recadadores que, pola sua vez,
realizasen anticipos aos concellos de referencia, na forma prevista no artigo 149.2 do texto
refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, poderan ser perceptores da contia que corresponda do
anticipo, até o importe do efectivamente anticipado e co fin de poder cancelar en todo ou
en parte as correspondentes operaciéns de tesouraria, logo da oportuna xustificacion.

e) Unha vez ditada a correspondente resolucion definitiva, os anticipos libraranse
polo seu importe neto a favor dos concellos ou entidades a que se refire a letra d) anterior
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por cuartas partes mensuais, a partir do dia 1 de setembro de cada ano, e suspenderanse
as correlativas entregas no mes seguinte a aquel en que se emenden as deficiencias
sinaladas no paragrafo primeiro deste punto.

Os anticipos concedidos consonte o disposto neste punto estaran sometidos, de ser o
caso, as mesmas retenciéns previstas na disposicion adicional cuarta do texto refundido
da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do
5 de marzo, e seran reintegrados polas respectivas entidades locais unha vez recibido
informe da Direccion Xeral do Catastro en que se comunique a rectificacion dos
mencionados padréns.

Dous. Mediante resolucion da Secretaria Xeral de Coordinacién Autonémica e Local
poderanselles conceder aos concellos, en caso de urxente e extraordinaria necesidade de
tesouraria, anticipos para reintegrar dentro do exercicio corrente con cargo a sua
participacion nos tributos do Estado. Para a concesién destes anticipos deberanse cumprir
0s seguintes requisitos:

a) Acordo do Pleno da Corporacion, que lle autorice ao seu presidente a solicitude do
anticipo e fixe os termos de tal solicitude.

b) Informe da Intervencidon municipal en que se concrete a situacion econémico-
financeira da entidade local que xustifique con precisién a causa extraordinaria que fai
necesario o anticipo.

c) Informe da Tesouraria municipal da prevision de ingresos e dos gastos do exercicio
correspondente.

Seccién 9.2 Normas instrumentais en relacién coas disposicions incluidas neste
capitulo

Artigo 108. Normas de xestiébn orzamentaria de determinados créditos a favor das
entidades locais.

Un. Autoriza o Ministerio de Facenda e Administracions Publicas para comprometer
gastos con cargo ao exercicio de 2017, até un importe maximo equivalente a doceava
parte dos créditos consignados no orzamento para 2016, destinados a satisfacer as
entregas a conta da participacion en tributos do Estado a favor dos concellos e deputacions
provinciais ou entes asimilados, do mes de xaneiro de 2017. As diferenzas que poidan
xurdir en relacion coa determinacién das entregas a conta definitivas imputables ao
mencionado exercicio seran obxecto de axuste nas entregas a conta do mes de febreiro
do exercicio citado.

Dous. Os expedientes de gasto e as ordes de pagamento conxuntas que se expidan
para efectos de cumprir os compromisos que se establecen nos artigos precedentes do
presente capitulo tramitaranse, simultaneamente, a favor das corporaciéns locais
afectadas, e o seu cumprimento, en canto & disposicion efectiva de fondos, podera
realizarse con cargo as contas de acredores non orzamentarios que, para estes fins, estan
habilitadas na Secretaria Xeral do Tesouro e Politica Financeira, de forma que se produza
0 pagamento conxunto e simultaneo das respectivas obrigacions a todos os perceptores
en razon da data das correspondentes resolucions e en igualdade de condicions.

Declaranse de urxente tramitacion:

Os expedientes de modificacion de crédito con relaciéon aos compromisos sinalados.
Os expedientes de gasto, vinculados aos compromisos de referencia, a que se refire a
Orde do 27 de decembro de 1995.

Para estes efectos, deberan ser obxecto de acumulacion as distintas fases do
procedemento de xestién orzamentaria e adoptaranse en igual medida procedementos
especiais de rexistro contable das respectivas operacions.

Tres. Nos supostos previstos no punto anterior, cando proceda a tramitacion de
expedientes de ampliacién de crédito e para os efectos previstos no artigo 54 da
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Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral orzamentaria, as solicitudes de incrementos de
crédito xustificaranse, en todo caso, con base nas peticidns adicionais formuladas polas
entidades locais afectadas.

Catro. Os créditos incluidos no orzamento de gastos para os fins sinalados no punto
un anterior poderanse transferir coa periodicidade necesaria a conta extraorzamentaria
correspondente, habilitada para estes efectos na Secretaria Xeral do Tesouro e Politica
Financeira. Este procedemento poderase aplicar co obxecto de materializar o pagamento
simultaneo das obrigacions que deriven da participacion das entidades locais nos tributos
do Estado, tanto en concepto de entregas & conta como de liquidacion definitiva, asi como
para proceder ao pagamento simultdneo das obrigacidons que deriven das solicitudes
presentadas polas corporaciéns locais, unha vez que se diten as resolucions pertinentes
que dean orixe ao recofiecemento das ditas obrigaciéns por parte do Estado.

Artigo 109. Informacién que deberan subministrar as corporacions locais.

Un. Co fin de proceder a liquidacion definitiva da participacién dos concellos nos
tributos do Estado, correspondente a 2016, as respectivas corporaciéns locais deberan
facilitar, antes do 30 de xufio do ano 2016, na forma que determinen os dérganos
competentes do Ministerio de Facenda e Administraciéns Publicas, a seguinte
documentacion:

1. Unha certificacion comprensiva da recadacion liquida obtida en 2014 polo imposto
sobre bens inmobles, polo imposto sobre actividades econdémicas e polo imposto sobre
vehiculos de traccion mecanica. No imposto sobre bens inmobles especificarase a
recadacion correspondente aos bens inmobles de caracteristicas especiais.

2. Unha certificacion comprensiva das bases impofibles deducidas dos padréons do
ano 2014, asi como das altas producidas neles, correspondentes ao imposto sobre bens
inmobles urbanos, e dos tipos exixibles no municipio nos tributos que se citan no paragrafo
precedente. En relacién co imposto sobre bens inmobles especificarase a informacién
tributaria correspondente aos bens inmobles de caracteristicas especiais. Ademais,
especificaranse as reduciéns que se aplicaron en 2014, a que se refire a disposicién
adicional novena do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo
Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo.

3. Unha certificacidon das cotas exixibles no imposto sobre actividades econdmicas
en 2014, incluida a incidencia da aplicacion do coeficiente a que se refire o artigo 86 do
texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, vixentes naquel periodo impositivo.

Dous. O procedemento de remision da documentacion en papel poderase substituir
pola transmision electrénica da informacion nos modelos habilitados para tal fin, sempre
que o soporte utilizado para o envio incorpore a sinatura electrénica do interventor ou, de
ser o caso, do titular do érgano da corporacion local que tefia atribuida a funcion de
contabilidade.

A sinatura electronica recofiecida, entendida nos termos previstos pola Lei 59/2003, do
19 de decembro, de sinatura electronica, tera respecto dos datos transmitidos pola
entidade local o mesmo valor que a sinatura manuscrita en relacién cos consignados en
papel, polo que a sua aplicacién na transmision electrénica da informacién eximira da
obrigacion de remitir a citada documentacion en soporte papel.

Tres. A Secretaria Xeral de Coordinacion Autondmica e Local ditara a correspondente
resolucion en que estableza os modelos que contefian o detalle da informacién necesaria,
asi como a regulacion do procedemento para a presentacion telematica da documentacion
e a sua sinatura electrénica.

Catro. Aos municipios que, estando no ambito de aplicacion da subseccion 2.2 da
seccion 4.2 deste capitulo, non achegasen a documentaciéon que se determina nas
condicions sinaladas anteriormente aplicaraselles, de ser o caso, un médulo de
ponderacion equivalente ao 60 por cento do esforzo fiscal medio aplicable ao municipio
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con menor coeficiente por este concepto, dentro do tramo de poboacién en que se
encadre, para efectos de practicar a liquidacion definitiva da sua participacion nos tributos
do Estado para o ano 2016.

Artigo 110. Retenciéns que se practicaran as entidades locais en aplicacién da
disposicién adicional cuarta do texto refundido da Lei requladora das facendas locais,
aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo.

Un. Logo de solicitude do 6rgano competente que tefia atribuida legalmente a xestion
recadatoria, de acordo coa normativa especifica aplicable, a Secretaria Xeral de
Coordinacion Autondmica e Local aplicara as retencidns que se deban practicar na
participacion dos municipios e provincias nos tributos do Estado.

Se concorren na retencion débedas derivadas de tributos do Estado e débedas por
cotas da Seguridade Social e conceptos de recadacidon conxunta con estas, e a contia de
todas elas supera a cantidade retida, aquela ratearase en funcion dos importes destas.

Dous. O importe da retencion sera o 50 por cento da contia asignada a respectiva
entidade local, tanto en cada entrega a conta como na liquidacién definitiva anual
correspondente a participacion nos tributos do Estado, excepto cando a contia da débeda
sexa inferior a esa cantidade.

Cando se trate de débedas derivadas de tributos do Estado que fosen legalmente
repercutidos, de ingresos a conta correspondentes a retribucions en especie, de cantidades
retidas ou que se debesen ter retido a conta de calquera imposto, ou de cotizaciéns sociais
que fosen ou debesen ter sido obxecto de retencién, a retencidén que se practicara sera
do 100 por cento da contia asignada a respectiva entidade local, tanto en cada entrega a
conta como na liquidacién definitiva anual correspondente a participacion nos tributos do
Estado, excepto cando a contia da débeda sexa inferior a esa cantidade.

Tres. A contia que se retera no conxunto do exercicio poderase reducir cando se
xustifique a existencia de graves desfases de tesouraria xerados pola prestacion daquelas
obrigacidns relativas:

a) Ao cumprimento regular das obrigacions de persoal;

b) A prestacion dos servizos publicos obrigatorios en funcién do nimero de habitantes
do municipio;

c) A prestacion de servizos sociais, proteccién civil e extincion de incendios para
cuxa realizaciéon non se exixa ningunha contraprestacion en forma de prezo publico ou
taxa equivalente ao custo do servizo realizado.

En ningln caso se podera establecer unha porcentaxe de retencién inferior ao 25 por
cento da entrega a conta.

Non sera aplicable a reducidon de retenciéns a aquelas entidades locais que se
integrasen en consorcios de saneamento financeiro de que formen parte institucions
doutras administracions publicas.

Nos procedementos de reducién da porcentaxe de retencion, a Secretaria Xeral de
Coordinacion Autondmica e Local ditara a resolucion correspondente, tendo en conta a
situacion financeira da entidade e a necesidade de garantir a prestacion dos servizos
publicos obrigatorios. Para iso, a entidade local debera achegar, con caracter imprescindible
€ non exclusivo:

— Certificado expedido polos érganos de recadacion das entidades acredoras polo cal
se acredite ter atendido o pagamento das obrigacions correntes nos doce meses
precedentes ao mes inmediato anterior a data de solicitude da certificacion;

— Informe da situacién financeira actual subscrito polo interventor local que inclia o
calculo do remanente de tesouraria na data de solicitude da reducion da porcentaxe de
retencion e pofia de manifesto os termos en que a dita situacién afecta o cumprimento das
obrigacions recollidas no paragrafo primeiro do presente punto;

— Plan de saneamento, aprobado polo Pleno, que inclua o exercicio en curso. Para
estes efectos, considerarase equivalente ao plan de saneamento a existencia dun plan de
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axuste valorado favorablemente polo Ministerio de Facenda e Administracions Publicas no
marco de medidas extraordinarias de liquidez a que se refire a disposicién adicional
primeira da Lei organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade orzamentaria e
sustentabilidade financeira.

Na resolucion fixarase o periodo de tempo en que a porcentaxe de retencion debera
ser reducida, sen que caiba a extensidon deste mais ala da finalizacién do exercicio
econdémico. En todo caso, tal reducién estara condicionada a aprobacion pola entidade
local dun plan de saneamento, ou a verificacién do cumprimento doutro en curso.

Catro. Cando a débeda naza como consecuencia do reintegro de anticipos de
financiamento a cargo do Tesouro publico, a retencion deberase adecuar as condiciéns
fixadas na resolucién de concesion do correspondente anticipo, xa sexa mediante a
cancelacion total do débito en forma singular ou en retenciéns sucesivas até a definitiva
extincién deste.

Cinco. As resoluciéns que declaren a extincion das débedas con cargo as cantidades
que se retivesen corresponderan, en cada caso, ao 6rgano legalmente competente que
tefia atribuida a xestién recadatoria, de acordo coa normativa especifica aplicable e
produciran os seus efectos, na parte concorrente da débeda, desde o momento en que se
efectuou a retencion.

Seis. As normas contidas neste artigo seran de aplicacién nos supostos de débedas
firmes contraidas polas entidades locais co Instituto de Crédito Oficial, pola lifia de crédito
instruida por este ultimo a que se refire a seccion segunda do capitulo || do Real decreto
lei 8/2011, do 1 de xullo. Asi mesmo, seran de aplicacién as normas deste precepto nos
supostos de débedas firmes contraidas con calquera dos compartimentos do Fondo de
Financiamento a Entidades Locais, constituido polo artigo 7 do Real decreto lei 17/2014,
do 26 de decembro, de medidas de sustentabilidade financeira das comunidades
auténomas e entidades locais e outras de caracter econémico.

Sete. No caso de que resulte de aplicacion a medida contida no artigo 18.5 da Lei
organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade orzamentaria e sustentabilidade financeira,
a porcentaxe de retencién aplicable sera, como maximo, a fixada no primeiro paragrafo do
punto dous deste artigo, sempre que as débedas con provedores a que se refire aquel
precepto non concorran con outras das entidades locais con acredores publicos, as cales
resulte de aplicacion este precepto.

No caso de que exista a mencionada concorrencia de débedas, a retencion aplicable
sera, como maximo e con caracter xeral, do 70 por cento, sen que se poida reducir por
aplicaciéon do punto tres. O 50 por cento, como maximo, correspondera aos acredores
publicos e 0 20 por cento, como maximo, aos provedores das entidades locais as cales
resulte de aplicacién no artigo 18.5 da Lei organica 2/2012. O primeiro tramo citado
asignarase aos acredores publicos de acordo co criterio recollido nos puntos un e dous
deste artigo.

No caso de que exista concorrencia de débedas con provedores e débedas derivadas
de tributos do Estado que fosen legalmente repercutidos, de ingresos a conta
correspondentes a retribucions en especie, de cantidades retidas ou que se debesen ter
retido a conta de calquera imposto, ou de cotizacions sociais que fosen ou debesen ter
sido obxecto de retencién, a retencion que se practicara sera do 100 por cento da contia
asignada a respectiva entidade local, de acordo co disposto no segundo paragrafo do
punto tres anterior, sen que o importe que se asigne para o pagamento a provedores das
entidades locais poida exceder o 20 por cento da contia que, en termos brutos, lles
corresponda por todos os conceptos que integran a sua participacion en tributos do
Estado.
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CAPITULO I

Comunidades autonomas

Artigo 111.  Entregas a conta do Fondo de Suficiencia Global.

Os créditos orzamentarios destinados a facer efectivas as entregas a conta do Fondo
de Suficiencia Global establecidas no artigo 20 da Lei 22/2009, do 18 de decembro, pola
que se regula o sistema de financiamento das comunidades auténomas de réxime comun
e cidades con estatuto de autonomia e se modifican determinadas normas tributarias,
unha vez tidas en conta as revisions e demais preceptos aplicables a elas son, para cada
comunidade auténoma e cidade con estatuto de autonomia, os que se incluen nos
correspondentes servizos da seccion 36 «Sistemas de financiamento de entes territoriais»,
programa 941M «Transferencias a comunidades auténomas por participacion nos ingresos
do Estado», concepto 451 «Fondo de Suficiencia Global».

Artigo 112. Liquidacion definitiva dos recursos do sistema de financiamento das
comunidades auténomas e cidades con estatuto de autonomia e participacién nos
fondos de converxencia.

Un. De conformidade co que establece o punto 2 do artigo 11 da Lei 22/2009, do 18
de decembro, cando se cofiezan os valores definitivos no ano 2016 de todos os recursos
correspondentes ao ano 2014 regulados no titulo | da citada lei, practicarase a liquidacién
do dito exercicio. De acordo co previsto no punto 3 do citado artigo 11, nese momento
determinarase, segundo o establecido nos artigos 23 e 24, no paragrafo terceiro do punto
sete da disposicion transitoria primeira e na disposicién adicional primeira da Lei 22/2009,
do 18 de decembro, a participacion de cada comunidade ou cidade con estatuto de
autonomia nos fondos de converxencia autonémica regulados no titulo Il da citada lei
correspondentes a 2014.

Dous. No suposto de que o saldo global da liquidacién correspondente ao ano 2014
fose a favor da comunidade autdbnoma ou cidade con estatuto de autonomia, realizaranse
os pagamentos das liquidacions positivas descontando deles, mediante compensacion, o
importe das liquidacions a favor do Estado.

Tres. No suposto de que o saldo global da liquidacion fose a favor do Estado
realizaranse, de acordo co establecido no artigo 11.3 da Lei 22/2009, do 18 de decembro,
os pagamentos das liquidaciéns a favor da comunidade descontando neles, por esta
mesma orde de prelacién, o saldo a favor do Estado da transferencia do Fondo de
Garantia, o saldo dos tributos cedidos e o saldo do Fondo de Suficiencia Global.

Os saldos restantes da liquidaciéon que non puidesen ser obxecto de compensacion
compensaranse conforme o previsto no artigo 11.3 da Lei 22/2009, do 18 de decembro.

Catro. En cumprimento do previsto na disposicion adicional terceira da Lei 22/2009,
do 18 de decembro, o Estado compensara, no suposto legalmente previsto, as
comunidades auténomas cuxos importes, tanto da transferencia do Fondo de Garantia de
Servizos Publicos Fundamentais como do Fondo de Suficiencia Global, correspondentes
a 2014, sexan negativos, a través do crédito orzamentario sinalado no punto cinco. O
importe desta compensacion, que tera signo positivo, para cada comunidade auténoma
acredora dela, sera aquel que permita que, despois de se ter repartido a totalidade dos
recursos do Fondo de Competitividade, o indice de financiamento descrito no punto 5 do
artigo 23 da Lei 22/2009, do 18 de decembro, alcance a unidade, co limite do importe do
valor definitivo do seu Fondo de Suficiencia Global negativo.

Para os efectos do previsto nos puntos anteriores deste artigo, o importe desta
compensacion incluirase na liquidacion definitiva da participacion da comunidade no
Fondo de Competitividade.

Cinco. Aos créditos dos subconceptos que corresponda dotados na seccion 36,
servizo 20 «Secretaria Xeral de Coordinacién Autondémica e Local. Varias CC.AA.»,
programa 941M «Transferencias a comunidades auténomas por participacion nos ingresos
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do Estado», concepto 452 «Liquidacion definitiva do financiamento das comunidades
auténomas e cidades con estatuto de autonomia de exercicios anteriores», aplicaranse
segundo a sua natureza:

1) O importe das liquidacions definitivas do ano 2014 do Fondo de Suficiencia Global,
regulado no artigo 20 da Lei 22/2009, do 18 de decembro, asi como da achega do Estado
ao Fondo de Garantia de Servizos Publicos Fundamentais, que resulten a favor das
comunidades auténomas e cidades con estatuto de autonomia.

Se o importe das liquidaciéns definitivas a que se refire o paragrafo anterior fose a
favor do Estado, reflectirase como dereito no capitulo IV do orzamento de ingresos do
Estado.

2) O importe das liquidacions definitivas do ano 2014 das participacions das
comunidades auténomas e cidades con estatuto de autonomia nos fondos de converxencia
autondmica, regulados nos artigos 23, 24, no paragrafo terceiro do punto sete da
disposicion transitoria primeira e na disposicion adicional primeira da Lei 22/2009, do 18
de decembro, determinadas conforme o punto un deste artigo.

3) A compensacion prevista na disposicion adicional terceira da Lei 22/2009, do 18
de decembro, de resultar esta compensacion aplicable, determinada conforme o punto
catro deste artigo.

Artigo 113. Transferencias a comunidades auténomas correspondentes ao custo dos
novos servizos traspasados.

Se a partir do 1 de xaneiro de 2016 se efectian novas transferencias de servizos as
comunidades autbnomas, dotaranse nos conceptos especificos da seccién 36 que no seu
momento determine a Direccién Xeral de Orzamentos os créditos que se precisen para
transferir as comunidades auténomas o custo efectivo dos servizos asumidos.

Para estes efectos, os reais decretos que aproben as novas transferencias de servizos
conteran como minimo os seguintes aspectos:

a) Data en que a comunidade autdbnoma debe asumir efectivamente a xestion do
servizo transferido.

b) O financiamento anual, en euros, do exercicio 2016, desagregado nos diferentes
capitulos de gasto que comprenda.

¢) A valoracion referida ao ano base 2007, correspondente ao seu custo efectivo
anual, para efectos da revision do valor do Fondo de Suficiencia Global da Comunidade
Auténoma que corresponde prevista no artigo 21.1 da Lei 22/2009.

Artigo 114. Fondos de Compensacion Interterritorial.

Un. Na seccion 33 dos orzamentos xerais do Estado détanse dous fondos de
compensacion interterritorial. A suma de ambos ascende a 432.430,00 miles de euros, en
cumprimento do disposto na Lei 22/2001, do 27 de decembro, reguladora dos fondos de
compensacion interterritorial, modificada pola Lei 23/2009, do 18 de decembro.

Dous. O Fondo de Compensacién, dotado con 324.330,61 miles de euros,
destinarase a financiar gastos de investimento de acordo co previsto no artigo 2 da
Lei 22/2001.

Tres. O Fondo Complementario, dotado con 108.099,39 miles de euros, podera ser
aplicado polas comunidades auténomas e cidades con estatuto de autonomia propio ao
financiamento dos gastos de posta en marcha ou funcionamento dos investimentos
realizados con cargo a seccion 33 dos orzamentos xerais do Estado nos termos previstos
no artigo 6.2 da Lei 22/2001.

Catro. A porcentaxe que representa o Fondo de Compensacion destinado as
comunidades auténomas sobre a base de calculo constituida polo investimento publico é
do 28,41 por cento, de acordo co artigo 2.1.a) da dita lei. Ademais, en cumprimento da
disposicion adicional Unica da Lei 22/2001, a porcentaxe que representa a suma do Fondo
de Compensacion e o Fondo Complementario destinado as comunidades auténomas é
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do 37,88 por cento, que se eleva ao 38,47 por cento se se inclien as cidades con estatuto
de autonomia de Ceuta e Melilla e alcanza o 38,85 por cento se se ten en conta a variable
«rexion ultraperiférica» definida na Lei 23/2009, de modificacién da Lei 22/2001.

Cinco. Os proxectos de investimento que se poden financiar con cargo aos fondos
anteriores son os que se detallan no anexo a seccion 33.

Seis. No exercicio 2016 seran beneficiarias destes fondos as comunidades
auténomas de Galicia, Andalucia, Principado de Asturias, Cantabria, Rexion de Murcia,
Comunidade Valenciana, Castilla-La Mancha, Canarias, Extremadura, Castillay Ledn e as
cidades de Ceuta e Melilla, de acordo coa disposicién adicional Unica da Lei 22/2001, do
27 de decembro.

Sete. Os remanentes de crédito dos fondos de Compensacion Interterritorial de
exercicios anteriores incorporaranse automaticamente ao orzamento do ano 2016 a
disposicién da mesma Administracién a que correspondia a execucion dos proxectos
en 31 de decembro de 2015.

Para o financiamento das incorporacions a que se refire o paragrafo anterior dotase un
crédito na seccion 33 «Fondos de Compensacion Interterritorialy, servizo 20 «Secretaria
Xeral de Coordinacion Autondmica e Local. Varias CC.AA.», programa 941N
«Transferencias a comunidades auténomas polos fondos de Compensacion Interterritorial»,
concepto 759 «Para financiar a incorporacion de remanentes de crédito dos fondos de
Compensacion Interterritorial».

No suposto de que os remanentes en 31 de decembro de 2015 fosen superiores a
dotacion do indicado crédito, a diferenza financiarase mediante baixa no Fondo de
Continxencia, conforme o previsto no artigo 50 da Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral
orzamentaria.

Oito. En canto os remanentes de créditos orzamentarios de exercicios anteriores se
incorporan ao vixente, o Tesouro publico podera efectuar anticipos de tesouraria as
comunidades auténomas por igual importe as peticions de fondos efectuadas por elas «a
conta» dos recursos que tefian que percibir unha vez que se efectie a antedita
incorporacion.

TITULO VI

Cotizacions sociais

Artigo 115. Bases e tipos de cotizacién a Seguridade Social, desemprego, proteccién por
cesamento de actividade, Fondo de Garantia Salarial e formacion profesional durante
0 ano 2016.

As bases e os tipos de cotizacidon a Seguridade Social, desemprego, proteccion por
cesamento de actividade, Fondo de Garantia Salarial e formacién profesional, a partir do 1
de xaneiro de 2016, seran os seguintes:

Un. Topes maximo e minimo das bases de cotizacion a Seguridade Social.

1. O tope maximo da base de cotizacion en cada un dos réximes da Seguridade
Social que o tefian establecido queda fixado, a partir do 1 de xaneiro de 2016, na contia
de 3.642,00 euros mensuais.

2. De acordo co establecido no numero 2 do artigo 16 do texto refundido da Lei xeral
da seguridade social, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1994, do 20 de xufio,
durante o ano 2016 as bases de cotizacion nos réximes da Seguridade Social e respecto
das continxencias que se determinan neste artigo teran como tope minimo as contias do
salario minimo interprofesional vixente en cada momento, incrementadas nun sexto, salvo
disposicion expresa en contrario.

Dous. Bases e tipos de cotizacion no réxime xeral da Seguridade Social.
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1. As bases mensuais de cotizacion para todas as continxencias e situacions
protexidas polo réxime xeral da Seguridade Social, exceptuadas as de accidentes de
traballo e enfermidades profesionais, estaran limitadas, para cada grupo de categorias
profesionais, polas bases minimas e maximas seguintes:

a) As bases minimas de cotizacién, segundo categorias profesionais e grupos de
cotizacion, incrementaranse, desde o 1 de xaneiro de 2016 e respecto das vixentes en 31
de decembro de 2015, na mesma porcentaxe en que aumente o salario minimo
interprofesional.

As bases minimas de cotizacion aplicables aos traballadores con contrato a tempo
parcial adecuaranse de maneira que a cotizacion nesta modalidade de contratacién sexa
equivalente & cotizacion a tempo completo pola mesma unidade de tempo e similares
retribucions.

b) As bases maximas, calquera que sexa a categoria profesional e grupo de
cotizacion, durante o ano 2016, seran de 3.642,00 euros mensuais ou de 121,40 euros
diarios.

2. Os tipos de cotizacidén no réxime xeral da Seguridade Social seran, durante o
ano 2016, os seguintes:

a) Para as continxencias comuns, o 28,30 por cento; o 23,60 por cento a cargo da
empresa e 0 4,70 por cento a cargo do traballador.

b) Para as continxencias de accidentes de traballo e enfermidades profesionais
aplicaranse as porcentaxes da tarifa de primas incluida na disposicién adicional cuarta da
Lei 42/2006, do 28 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2007, e
seran as primas resultantes a cargo exclusivo da empresa.

3. Durante o ano 2016, para a cotizaciéon adicional por horas extraordinarias
establecida no artigo 111 do texto refundido da Lei xeral da seguridade social, aplicaranse
os seguintes tipos de cotizacion:

a) Cando se trate das horas extraordinarias motivadas por forza maior, o 14,00 por
cento, do cal 0 12,00 por cento sera a cargo da empresa e o 2,00 por cento a cargo do
traballador.

b) Cando se trate das horas extraordinarias non comprendidas no paragrafo anterior,
0 28,30 por cento, do cal 0 23,60 por cento sera a cargo da empresa e 0 4,70 por cento a
cargo do traballador.

4. Apartir do 1 de xaneiro de 2016, a base maxima de cotizacion por continxencias
comuns aplicable aos representantes de comercio sera a prevista con caracter xeral no
punto dous.1.b).

5. Para efectos de determinar, durante o ano 2016, a base maxima de cotizacién por
continxencias comuns dos artistas, aplicarase o seguinte:

a) A base maxima de cotizacion para todos os grupos correspondentes as distintas
categorias profesionais sera de 3.642,00 euros mensuais.

Non obstante, o limite maximo das bases de cotizacidon en razon das actividades
realizadas por un artista, para unha ou varias empresas, tera caracter anual e
determinarase pola elevacion a computo anual da base mensual maxima sinalada.

b) O Ministerio de Emprego e Seguridade Social, tendo en conta a base e o limite
maximos establecidos no punto anterior, fixara as bases de cotizacion para determinar as
liquidaciéns provisionais dos artistas, a que se refire o artigo 32.5.b) do Regulamento xeral
sobre cotizacion e liquidacion doutros dereitos da Seguridade Social, aprobado polo Real
decreto 2064/1995, do 22 de decembro.

6. Para efectos de determinar, durante o ano 2016, a base maxima de cotizacién por
continxencias comuns dos profesionais taurinos, aplicarase o seguinte:
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a) A base maxima de cotizacion para todos os grupos correspondentes as distintas
categorias profesionais sera de 3.642,00 euros mensuais. Non obstante, o limite maximo
das bases de cotizacién para os profesionais taurinos tera caracter anual e determinarase
pola elevacién a computo anual da base mensual maxima sinalada.

b) O Ministerio de Emprego e Seguridade Social, tendo en conta a base e o limite
maximos establecidos no punto anterior, fixara as bases de cotizacion para determinar as
liquidacions provisionais dos profesionais taurinos, a que se refire o artigo 33.5.b) do
Regulamento xeral sobre cotizacion e liquidacion doutros dereitos da Seguridade Social.

Tres. Cotizacidon no sistema especial para traballadores por conta allea agrarios
establecido no réxime xeral da Seguridade Social.

1. Durante o ano 2016, os importes das bases mensuais de cotizacion tanto por
continxencias comuins como profesionais dos traballadores incluidos neste sistema
especial que presten servizos durante todo o mes determinaranse conforme o establecido
no artigo 109 do texto refundido da Lei xeral da seguridade social, con aplicaciéon das
seguintes bases maximas e minimas:

a) As bases minimas de cotizacién, segundo categorias profesionais e grupos de
cotizacion, incrementaranse, desde o 1 de xaneiro de 2016 e respecto das vixentes en 31
de decembro de 2015, na mesma porcentaxe en que aumente o salario minimo
interprofesional.

b) As bases maximas, calquera que sexa a categoria profesional e grupo de
cotizacion, durante o ano 2016 seran de 3.642,00 euros mensuais.

Cando os traballadores inicien ou finalicen a sua actividade sen coincidir co principio
ou fin dun mes natural, sempre que a dita actividade tefia unha duracion de ao menos 30
dias naturais consecutivos, esta modalidade de cotizacion realizarase con caracter
proporcional aos dias en que figuren en alta neste sistema especial durante o mes.

2. Durante o ano 2016, os importes das bases diarias de cotizacién tanto por
continxencias comuns como profesionais por xornadas reais correspondentes a cada un
dos grupos de traballadores que realicen labores agrarios por conta allea, e respecto aos
cales non se optase pola modalidade de cotizacion prevista no punto anterior,
determinaranse conforme o establecido no artigo 109 do texto refundido da Lei xeral da
seguridade social. Para tal efecto, dividiranse entre 23 os importes das bases maximas e
minimas establecidos no punto tres.1.

Independentemente do niumero de horas realizadas en cada xornada, a base de
cotizaciéon non podera ter unha contia inferior 8 base minima diaria do grupo 10 de
cotizacion.

Cando se realicen no mes natural 23 ou mais xornadas reais, a base de cotizacién
correspondente a elas sera a establecida no punto tres.1.

3. Durante o ano 2016, o importe da base mensual de cotizacion dos traballadores
agrarios por conta allea incluidos neste sistema especial sera, durante os periodos de
inactividade dentro do mes natural, o establecido para a base minima por continxencias
comuns correspondente ao grupo 7 da escala de grupos de cotizaciéon do réxime xeral da
Seguridade Social.

Para estes efectos, entenderase que existen periodos de inactividade dentro dun mes
natural cando o numero de xornadas reais realizadas durante este sexa inferior ao 76,67
por cento dos dias naturais en que o traballador figure de alta no sistema especial no dito
mes.
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A cotizacion respecto a estes periodos de inactividade determinarase aplicando a
seguinte férmula:

C =[(n/N) — (xr x 1,304/N)] bc x tc
Na cal:

C = contia da cotizacion.

n = numero de dias no sistema especial sen cotizacion por bases mensuais de
cotizacion.

N = numero de dias de alta no sistema especial no mes natural.

Xr = numero de dias no mes natural en que se realizaron xornadas reais.

bc = base de cotizacién mensual.

tc = tipo de cotizacién aplicable, conforme o indicado no punto tres.4.b).

En ninguin caso a aplicacién da férmula anterior podera dar lugar a que C alcance un
valor inferior a cero.

Para efectos da aplicacion desta formula, cando os traballadores non figuren en alta
no sistema especial durante un mes natural completo, a cotizacion respecto dos periodos
de inactividade realizarase con caracter proporcional aos dias en alta no dito mes.

4. Os tipos aplicables & cotizacidon dos traballadores por conta allea incluidos neste
sistema especial seran os seguintes:

a) Durante os periodos de actividade:

Para a cotizacién por continxencias comuns respecto aos traballadores encadrados no
grupo de cotizacién 1, o 28,30 por cento, sendo o 23,60 por cento a cargo da empresa e
0 4,70 por cento a cargo do traballador.

Respecto aos traballadores encadrados nos grupos de cotizacion 2 a 11, o0 22,45 por
cento, sendo o 17,75 por cento a cargo da empresa e o 4,70 por cento a cargo do
traballador.

Para a cotizacién por continxencias de accidentes de traballo e enfermidades
profesionais, aplicaranse os tipos de cotizacion da tarifa de primas aprobada pola
disposicion adicional cuarta da Lei 42/2006, do 28 de decembro, de orzamentos xerais do
Estado para o ano 2007, e as primas resultantes seran a cargo exclusivo da empresa.

b) Durante os periodos de inactividade, o tipo de cotizacién sera o 11,50 por cento, e
a cotizacion resultante sera a cargo exclusivo do traballador.

5. Durante o ano 2016 aplicaranse as seguintes reducions nas achegas empresariais
a cotizacion a este sistema especial durante os periodos de actividade con prestacién de
servizos:

a) Na cotizacion respecto aos traballadores encadrados no grupo de cotizacién 1,
aplicarase unha reducion de 8,10 puntos porcentuais da base de cotizacion, do que resulta
un tipo efectivo de cotizacién por continxencias comuns do 15,50 por cento. En ningun
caso a cota empresarial resultante sera superior a 279,00 euros ao mes ou 12,13 euros
por xornada real traballada.

b) Na cotizacién respecto aos traballadores encadrados nos grupos de cotizacion 2
ao 11, a reducion axustarase as seguintes regras:

1.2) Para bases de cotizacién iguais ou inferiores a 986,70 euros mensuais ou
a 42,90 euros por xornada realizada, aplicarase unha reducion de 6,83 puntos porcentuais
da base de cotizacion, do que resulta un tipo efectivo de cotizaciéon por continxencias
comuns do 10,92 por cento.

2.2) Para bases de cotizacidon superiores as contias indicadas no punto anterior e
até 3.642,00 euros mensuais ou 158,35 euros por xornada realizada, seralles de aplicaciéon
a porcentaxe resultante de aplicar as seguintes formulas:



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 260 Venres 30 de outubro de 2015 Sec.l. Pax.137

Para bases mensuais de cotizacién a formula aplicable sera:

0 reducid 6.83 % (1 Eose mes — 986,70 553 6,13 %J
reduciaon mes = 6, 4 + [y E—— X252 X 6.83 %

Para bases de cotizacion por xornadas reais a formula aplicable sera:

% roducid P 6.83 % (1 Base xornada — 42,90 2537 6,13 ':'.-"n)
reducion xornada = 6, b4 + Boce xornada X 2,02 X 6.23 %

Non obstante, a cota empresarial resultante non podera ser inferior a 70,51 euros
mensuais ou 3,07 euros por xornada real traballada.

6. Durante as situacions de incapacidade temporal, risco durante o0 embarazo e risco
durante a lactacién natural, asi como de maternidade e paternidade causadas durante a
situacion de actividade, a cotizacién efectuarase en funcion da modalidade de contratacion
dos traballadores:

a) Respecto dos traballadores agrarios con contrato indefinido, a cotizacion durante
as referidas situacions rexerase polas normas aplicables con caracter xeral no réxime
xeral da Seguridade Social. O tipo resultante aplicable sera:

1.°) Para os traballadores encadrados no grupo de cotizacién 1, o tipo do 15,50 por
cento, aplicable a base de cotizacién por continxencias comuns.

2.°) Para os traballadores encadrados nos grupos de cotizacion 2 a 11, o tipo do 2,75
por cento, aplicable a base de cotizacidn por continxencias comuns.

Para todos os traballadores, calquera que sexa o seu grupo de cotizacion, na cotizacién
por desemprego aplicarase unha reducion na cota equivalente a 2,75 puntos porcentuais
da base de cotizacion.

b) Respecto dos traballadores agrarios con contrato temporal e fixo descontinuo,
resultara de aplicacion o establecido na letra a) en relaciéon cos dias contratados en que
non puidesen prestar os seus servizos por encontrarse nalgunha das situacions antes
indicadas.

En canto aos dias en que non estea prevista a prestacion de servizos, estes
traballadores estaran obrigados a ingresar a cotizacion correspondente aos periodos de
inactividade, excepto nos supostos de percepcion dos subsidios por maternidade e
paternidade, que teran a consideracion de periodos de cotizacion efectiva para efectos das
correspondentes prestacions por xubilaciéon, incapacidade permanente e morte e
supervivencia.

7. Durante a percepcion da prestacién por desemprego de nivel contributivo, se
corresponde cotizar neste sistema especial, o tipo de cotizacion sera o 11,50 por cento.

8. Con relacién aos traballadores incluidos neste sistema especial non resultara de
aplicacién a cotizacion adicional por horas extraordinarias a que se refire o punto dous. 3.

9. Autorizase o Ministerio de Emprego e Seguridade Social a regular os
procedementos e as adaptacions normativas necesarios para articular a harmonizacion da
cotizaciéon en situacion de actividade e inactividade, asi como a comprobacién dos
requisitos necesarios para aplicar as reducions previstas e regularizar a cotizacion
resultante delas.

Catro. Cotizacién no sistema especial para empregados de fogar establecido no
réxime xeral da Seguridade Social.

Neste sistema especial, as bases e os tipos de cotizacion seran, a partir do 1 de
xaneiro de 2016, os seguintes:

1. As bases de cotizacidn por continxencias comuns e profesionais para o ano 2016
determinaranse actualizando as retribucions mensuais e as bases de cotizacion da escala
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vixente no ano 2015, en idéntica proporciéon ao incremento que experimente o salario
minimo interprofesional.

2. Durante o ano 2016, o tipo de cotizacién por continxencias comuns, sobre a base
de cotizacion que corresponda segundo o indicado no punto anterior, sera o 25,60 por
cento, sendo o 21,35 por cento a cargo do empregador e o 4,25 por cento a cargo do
empregado.

3. Para a cotizacién polas continxencias de accidentes de traballo e enfermidades
profesionais, sobre a base de cotizacidon que corresponda, segundo o indicado no punto
catro.1, aplicarase o tipo de cotizacién previsto para o efecto na tarifa de primas incluida
na disposicién adicional cuarta da Lei 42/2006, do 28 de decembro, de orzamentos xerais
do Estado para o ano 2007, e o resultante serd a cargo exclusivo do empregador.

Cinco. Cotizacién no réxime especial dos traballadores por conta propia ou
autébnomos.

No réxime especial dos traballadores por conta propia ou autbnomos, as bases
maxima e minima e os tipos de cotizacion seran, desde o 1 de xaneiro de 2016, os
seguintes:

1. Abase maxima de cotizacion sera de 3.642,00 euros mensuais. A base minima de
cotizacién sera de 893,10 euros mensuais.

2. Abase de cotizacion dos traballadores autonomos que, en 1 de xaneiro de 2016,
tefian unha idade inferior a 47 anos sera a elixida por eles dentro das bases maxima e
minima fixadas no punto anterior. Igual eleccién poderan efectuar aqueles traballadores
auténomos que nesa data tefian unha idade de 47 anos e a sua base de cotizacion no mes
de decembro de 2015 fose igual ou superior a 1.945,80 euros mensuais, ou que causen
alta neste réxime especial con posterioridade a citada data.

Os traballadores autbnomos que o 1 de xaneiro de 2016 tefian 47 anos de idade, se a
sUa base de cotizacion é inferior a 1.945,80 euros mensuais, non poderan elixir unha base
de contia superior a 1.964,70 euros mensuais, salvo que exerzan a sua opcién en tal
sentido antes do 30 de xufio de 2016, o que producira efectos a partir do 1 de xullo do
mesmo ano, ou que se trate do conxuxe supérstite do titular do negocio que, como
consecuencia do falecemento deste, tivese que podrse a fronte del e darse de alta neste
réxime especial con 47 anos de idade, caso en que non existira esta limitacion.

3. Abase de cotizacion dos traballadores autonomos que, en 1 de xaneiro de 2016,
tivesen 48 ou mais anos feitos, estara comprendida entre as contias de 963,30 e 1.964,70
euros mensuais, salvo que se trate do conxuxe supérstite do titular do negocio que, como
consecuencia do falecemento deste, tivese que podrse a fronte del e darse de alta neste
réxime especial con 45 ou mais anos de idade; neste caso, a eleccion de bases estara
comprendida entre as contias de 893,10 e 1.964,70 euros mensuais.

Non obstante, os traballadores auténomos que con anterioridade aos 50 anos
cotizasen en calquera dos réximes do sistema da Seguridade Social por espazo de cinco
OuU mais anos rexeranse polas seguintes regras:

a) Se a ultima base de cotizaciéon acreditada foi igual ou inferior a 1.945,80 euros
mensuais, deberan cotizar por unha base comprendida entre 893,10 euros mensuais
e 1.964,70 euros mensuais.

b) Se a ultima base de cotizacién acreditada foi superior a 1.945,80 euros mensuais,
deberan cotizar por unha base comprendida entre 893,10 euros mensuais e o importe
daquela, incrementado nun 1,00 por cento. En caso de non alcanzarse, poderan optar por
unha base de até 1.964,70 euros mensuais.

O previsto no punto cinco.3.b) sera asi mesmo de aplicaciéon con respecto aos
traballadores autbnomos que con 48 ou 49 anos de idade exercesen a opcion prevista no
paragrafo segundo do punto catro.2 do artigo 132 da Lei 39/2010, do 22 de decembro.

4. Os traballadores auténomos dedicados & venda ambulante ou a domicilio
(CNAE 4781 Comercio ao retallo de produtos alimenticios, bebidas e tabaco en postos de
venda e mercados; 4782 Comercio ao retallo de produtos téxtiles, roupa e calzado en
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postos de venda e mercados; 4789 Comercio ao retallo doutros produtos en postos de
venda e mercados e 4799 Outro comercio ao retallo non realizado nin en establecementos
nin en postos de venda nin en mercados) poderan elixir como base minima de cotizacion
durante o ano 2016 a establecida con caracter xeral no punto cinco.1, ou a base minima
de cotizacion vixente para o réxime xeral.

Os traballadores autdbnomos dedicados & venda a domicilio (CNAE 4799) poderan
elixir como base minima de cotizacién durante o ano 2016 a establecida con caracter xeral
no punto cinco.1, ou unha base de cotizacion equivalente ao 55 por cento desta ultima.

5. O tipo de cotizacién neste réxime especial da Seguridade Social sera o 29,80 por
cento ou 0 29,30 por cento se o interesado esta acollido a proteccién por continxencias
profesionais. Cando o interesado non tefia cuberta a proteccion por incapacidade temporal,
o tipo de cotizacion sera o 26,50 por cento.

Os traballadores incluidos neste réxime especial que non tefian cuberta a proteccién
dispensada as continxencias derivadas de accidentes de traballo e enfermidades
profesionais efectuaran unha cotizacion adicional equivalente ao 0,10 por cento, aplicado
sobre a base de cotizacién elixida, para o financiamento das prestaciéns previstas nos
capitulos iv quater e iv quinquies do titulo |l da Lei xeral da seguridade social.

6. Para as continxencias de accidentes de traballo e enfermidades profesionais
aplicaranse as porcentaxes da tarifa de primas incluida na disposicién adicional cuarta da
Lei 42/2006, do 28 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2007.

7. Os traballadores autbnomos que, en razén do seu traballo por conta allea
desenvolvido simultaneamente, coticen, respecto das continxencias comuns, en réxime de
pluriactividade e o fagan no ano 2016, tendo en conta tanto as achegas empresariais como
as correspondentes ao traballador no réxime xeral, asi como as efectuadas no réxime
especial, por unha contia igual ou superior a 12.368,23 euros, teran dereito a unha
devolucion do 50 por cento do exceso en que as suas cotizacidons superen a mencionada
contia, co tope do 50 por cento das cotas ingresadas no citado réxime especial, en razén
da sua cotizacién polas continxencias comuns de cobertura obrigatoria.

A devolucién efectuarase por instancia do interesado, que debera formulala nos catro
primeiros meses do exercicio seguinte.

8. Os socios traballadores das cooperativas de traballo asociado dedicados a venda
ambulante, que perciban ingresos directamente dos compradores quedaran incluidos,
para efectos da Seguridade Social, no réxime especial dos traballadores por conta propia
ou autébnomos e, para efectos da cotizacioén, seralles de aplicacién o previsto no punto
cinco.4, paragrafo primeiro.

Nos supostos en que se acredite que a venda ambulante se leva a cabo en mercados
tradicionais, con horario de venda inferior a oito horas ao dia, poderase elixir entre cotizar
pola base minima establecida no punto cinco.1 ou unha base equivalente ao 55 por cento
desta ultima. En calquera caso, deberase cotizar obrigatoriamente polas continxencias de
accidentes de traballo e enfermidades profesionais, aplicando, sobre a base de cotizacion
elixida, a tarifa de primas contida na disposicién adicional cuarta da Lei 42/2006, do 28 de
decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2007.

9. Os socios traballadores de cooperativas de traballo asociado dedicados a venda
ambulante que quedasen incluidos no réxime especial dos traballadores por conta propia
ou autébnomos, en aplicacion do establecido no artigo 120.Catro.8 da Lei 2/2008, do 23 de
decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2009, teran dereito, durante 2016,
a unha reducién do 50 por cento da cota que deberan ingresar.

Tamén teran dereito a esa reducion os socios traballadores de cooperativas de traballo
asociado dedicados a venda ambulante que iniciasen a sua actividade e quedasen
incluidos no citado réxime especial a partir do 1 de xaneiro de 2009.

A reducion aplicarase sobre a cota que resulte de aplicar sobre a base minima elixida,
de conformidade co previsto no punto cinco.8, o tipo de cotizacién vixente no réxime
especial dos traballadores por conta propia ou auténomos.

10. O disposto no segundo paragrafo do punto cinco.8 sera de aplicacion as persoas
que se dediquen, de forma individual, &8 venda ambulante en mercados tradicionais con
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horario de venda inferior a oito horas ao dia, sempre que non dispofian de establecemento
fixo propio, nin produzan os artigos ou produtos que vendan.

11. Para os traballadores autbnomos que nalgun momento do ano 2015 e de maneira
simultanea tivesen contratado ao seu servizo un niumero de traballadores por conta allea
igual ou superior a dez, a base minima de cotizaciéon para o ano 2016 tera unha contia
igual & prevista como base minima para os traballadores encadrados no grupo de
cotizacién 1 do réxime xeral.

Esta base minima de cotizacién sera tamén aplicable para o ano 2016 aos traballadores
autéonomos incluidos neste réxime especial ao abeiro do establecido nas disposicions
adicionais vixésimo sétima e vixésimo sétima bis do texto refundido da Lei xeral da
seguridade social, coa excepcidon daqueles que causen alta inicial nel durante os 12
primeiros meses da sUa actividade, contados desde a data de efectos da dita alta.

Seis. Cotizacion no sistema especial para traballadores por conta propia agrarios,
establecido no réxime especial dos traballadores por conta propia ou auténomos.

1. Desde o 1 de xaneiro de 2016, os tipos de cotizacion dos traballadores incluidos
no sistema especial para traballadores por conta propia agrarios, establecido no réxime
especial dos traballadores por conta propia ou autbnomos, seran os seguintes:

a) Respecto das continxencias de cobertura obrigatoria, cando o traballador optase
por elixir como base de cotizaciéon unha base comprendida entre 893,10 euros mensuais
e 1.071,60 euros mensuais, o tipo de cotizacién aplicable sera o 18,75 por cento.

Se o traballador optase por unha base de cotizacién superior a 1.071,60 euros
mensuais, a contia que exceda esta ultima seralle de aplicacién o tipo de cotizacion
do 26,50 por cento.

b) Respecto & mellora voluntaria da incapacidade temporal por continxencias
comuns, o tipo de cotizacion aplicable & contia completa da base de cotizaciéon do
interesado sera do 3,30 por cento, ou do 2,80 por cento se o interesado esta acollido a
proteccion por continxencias profesionais.

2. Para as continxencias de accidentes de traballo e enfermidades profesionais
observarase o disposto no punto cinco.6. No suposto de que os interesados non optasen
pola cobertura da totalidade das continxencias profesionais, seguirase aboando, en
concepto de cobertura das continxencias de incapacidade permanente e morte e
supervivencia, unha cota resultante de aplicar & base de cotizacion indicada no punto
seis.1.a) o tipo do 1,00 por cento.

3. Os traballadores incluidos neste sistema especial que non optasen por dar
cobertura, no ambito de proteccion dispensada, a totalidade das continxencias de
accidentes de traballo e enfermidades profesionais efectuaran unha cotizacion adicional
equivalente ao 0,10 por cento, aplicado sobre a base de cotizacion elixida, para o
financiamento das prestacions previstas nos capitulos IV quater e IV quinquies do titulo Il
da Lei xeral da seguridade social.

Sete. Cotizacion no réxime especial dos traballadores do mar.

1. O establecido nos puntos un e dous sera de aplicacién no réxime especial dos
traballadores do mar, sen prexuizo, de ser o caso, e para a cotizacion por continxencias
comuns, do disposto no artigo 11 da Lei 47/2015, do 21 de outubro, reguladora da
proteccién social das persoas traballadoras do sector maritimo-pesqueiro, do que se
establece no punto 2 seguinte, e con excepcién do tipo de cotizacion por continxencias
comuns dos traballadores por conta propia, que sera do 29,30 por cento ao estaren
acollidos de forma obrigatoria & proteccion por continxencias profesionais.

2. A cotizacion para todas as continxencias e situacions protexidas neste réxime
especial dos traballadores incluidos nos grupos segundo e terceiro a que se refire o
artigo 10 da Lei 47/2015, do 21 de outubro, reguladora da proteccioén social das persoas
traballadoras do sector maritimo-pesqueiro, efectuarase sobre as remuneraciéns que se
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determinen anualmente mediante orde do Ministerio de Emprego e Seguridade Social, por
proposta do Instituto Social da Marifia, oidas as organizacions representativas do sector.
Tal determinacion efectuarase por provincias, modalidades de pesca e categorias
profesionais, sobre a base dos valores medios de remuneracion percibida no ano
precedente.

As bases que se determinen seran Unicas, sen que poidan ser inferiores nin superiores
as que se establezan para as distintas categorias profesionais, de conformidade co
disposto no paragrafo 1 do punto dous.

3. Acotizacion para todas as continxencias e situacions protexidas dos traballadores
por conta propia incluidos no grupo primeiro de cotizacion a que se refire o artigo 10 da
Lei 47/2015, do 21 de outubro, reguladora da proteccion social das persoas traballadoras
do sector maritimo-pesqueiro, rexerase polo disposto na normativa reguladora do réxime
especial dos traballadores por conta propia ou autbnomos, tendo en conta a obrigatoriedade
establecida no punto 1.

Oito. Cotizacion no réxime especial para a minaria do carbén.

1. A partir do 1 de xaneiro de 2016, a cotizacion no réxime especial da Seguridade
Social para a minaria do carbén determinarase mediante a aplicacién do previsto no punto
dous, sen prexuizo de que, para efectos da cotizacién por continxencias comuns, as bases
de cotizacién se normalicen de acordo coas seguintes regras:

Primeira. Terase en conta o importe das remuneracions percibidas ou que tivesen
dereito a percibir os traballadores, computables para efectos de cotizacion por accidentes
de traballo e enfermidades profesionais, durante o periodo comprendido entre o 1 de
xaneiro € 0 31 de decembro de 2015, ambos inclusive.

Segunda. Estas remuneraciéns totalizaranse agrupandoas por categorias, grupos
profesionais e especialidades profesionais e zonas mineiras, tendo en conta o disposto no
artigo 57 do Regulamento xeral sobre cotizacién e liquidacion doutros dereitos da
Seguridade Social. Os importes obtidos, asi totalizados, dividiranse pola suma dos dias a
que correspondan.

Terceira. Este resultado constituira a base normalizada diaria de cotizacién por
continxencias comuns, cuxo importe non podera ser inferior ao fixado para o exercicio
inmediatamente anterior para esa categoria profesional, incrementado na mesma
porcentaxe experimentada no presente exercicio polo tope maximo de cotizacién a que se
refire o punto un.1, nin superior & cantidade resultante de elevar & contia anual o citado
tope maximo e dividilo polos dias naturais do ano 2015.

2. O Ministerio de Emprego e Seguridade Social fixara a contia das bases
normalizadas, mediante a aplicacion das regras previstas no numero anterior.

Nove. Base de cotizacién a Seguridade Social durante a percepcién da prestacion
por desemprego de nivel contributivo e durante a percepcién da prestacion por cesamento
de actividade dos traballadores auténomos.

1. Durante a percepcion da prestacion por desemprego por extincién da relacién
laboral, a base de cotizacion a Seguridade Social daqueles traballadores polos cales
exista obrigacion legal de cotizar sera a base reguladora da prestaciéon por desemprego,
determinada segundo o establecido no punto 1 do artigo 211 do texto refundido da Lei
xeral da seguridade social, con respecto, en todo caso, do importe da base minima por
continxencias comuns prevista para cada categoria profesional e, para efectos das
prestacions de Seguridade Social, esta base tera consideracion de base de continxencias
comuns.

Durante a percepcién da prestaciéon por desemprego por suspension temporal da
relacién laboral ou por reducion temporal de xornada, xa sexa por decisién do empresario
ao abeiro do establecido no artigo 47 do texto refundido da Lei do Estatuto dos traballadores
ou en virtude de resolucion xudicial adoptada no seo dun procedemento concursal, a base
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de cotizacion a Seguridade Social daqueles traballadores polos que exista obrigacion legal
de cotizar sera equivalente a media das bases dos ultimos seis meses de ocupacién
cotizada, por continxencias comuns e por continxencias de accidentes de traballo e
enfermidades profesionais, anteriores a situacion legal de desemprego ou ao momento en
gue cesou a obrigacion legal de cotizar.

O restablecemento da prestacion por desemprego, nos supostos de suspension do
dereito, supora o restablecemento da obrigacion de cotizar pola base de cotizacién
indicada nos paragrafos anteriores correspondente ao momento do nacemento do dereito.

Cando se extinguise o dereito a prestacion por desemprego e, en aplicacion do punto 3
do artigo 210 do texto refundido da Lei xeral da seguridade social, o traballador opte por
reabrir o dereito inicial, a base de cotizacién & Seguridade Social sera a base reguladora
da prestacién por desemprego correspondente ao momento do nacemento do dereito
inicial polo cal se opta.

Durante a percepcion da prestacion, s6 se actualizara a base de cotizacién indicada
nos paragrafos anteriores cando resulte inferior a base minima de cotizacion a Seguridade
Social vixente en cada momento que corresponda ao grupo de cotizacion do traballador no
momento de se producir a situacién legal de desemprego e até o dito tope.

2. Durante a percepcion da prestacién por desemprego de nivel contributivo, se
corresponde cotizar no sistema especial para traballadores por conta allea agrarios
establecido no réxime xeral da Seguridade Social, a base de cotizacién sera a fixada con
caracter xeral no punto nove.1.

3. Durante a percepcion da prestacion por desemprego, se corresponde cotizar no
réxime especial para a minaria do carbon, a base de cotizacién sera a normalizada vixente
que corresponda a categoria ou especialidade profesional do traballador no momento de
se producir a situacion legal de desemprego.

A base de cotizacién actualizarase conforme a base vixente en cada momento que
corresponda ao grupo de cotizacién ou categoria ou especialidade profesional do
traballador no momento de se producir a situacion legal de desemprego.

4. Durante a percepcion da prestacion econdémica por cesamento de actividade dos
traballadores autdbnomos, a base de cotizacién a Seguridade Social por continxencias
comuns, ao réxime correspondente, sera a base reguladora da dita prestacion, determinada
segundo o establecido no artigo 9.1 da Lei 32/2010, do 5 de agosto, pola que se establece
un sistema especifico de proteccion por cesamento de actividade dos traballadores
auténomos, con respecto, en todo caso, do importe da base minima ou base Unica de
cotizacién prevista no correspondente réxime.

Aqueles colectivos que, conforme a normativa reguladora da cotizacién & Seguridade
Social, durante a actividade coticen por unha base inferior & base minima ordinaria de
cotizacion para os traballadores por conta propia ou auténomos, cotizaran por unha base
de cotizacién reducida durante a percepcion da prestacion por cesamento de actividade.

Dez. Cotizaciéon por desemprego, Fondo de Garantia Salarial, formacion profesional
e cesamento de actividade dos traballadores autonomos.

A cotizacién polas continxencias de desemprego, Fondo de Garantia Salarial,
formacion profesional e por cesamento de actividade levarase a cabo, a partir de 1 de
xaneiro de 2016, de acordo co que a continuacion se sinala:

1. A base de cotizacién para desemprego, Fondo de Garantia Salarial e formacion
profesional en todos os réximes da Seguridade Social que as tefian cubertas sera a
correspondente as continxencias de accidentes de traballo e enfermidades profesionais.

As bases de cotizacién para desemprego no réxime especial dos traballadores do mar
seralles tamén de aplicacion o disposto no artigo 11 da Lei 47/2015, do 21 de outubro,
reguladora da proteccion social das persoas traballadoras do sector maritimo-pesqueiro,
sen prexuizo do sinalado no punto sete.

As bases de cotizacidén por desemprego, Fondo de Garantia Salarial e formacién
profesional dos traballadores incluidos no sistema especial para traballadores por conta
allea agrarios establecido no réxime xeral da Seguridade Social seran as fixadas no punto
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tres.1 e 2, segundo a modalidade de cotizacion por continxencias profesionais que
corresponda a cada traballador.

A base de cotizacion por desemprego dos contratos para a formacion e a aprendizaxe
sera a base minima correspondente as continxencias de accidentes de traballo e
enfermidades profesionais.

A base de cotizacion correspondente & proteccion por cesamento de actividade dos
traballadores incluidos no réxime especial dos traballadores por conta propia ou
auténomos, e dos traballadores incluidos no sistema especial para traballadores por conta
propia agrarios establecido no citado réxime especial, serd aquela pola cal optasen os
traballadores incluidos en tales réxime e sistema especiais.

No réxime especial dos traballadores do mar, a base de cotizacion por cesamento de
actividade sera a que corresponda ao traballador por conta propia incluido nel, e seranlle
de aplicaciéon os coeficientes correctores a que se refire a Lei 47/2015, do 21 de outubro,
reguladora da proteccion social das persoas traballadoras do sector maritimo-pesqueiro.

2. Apartir do 1 de xaneiro de 2016, os tipos de cotizacion seran os seguintes:

A) Para a continxencia de desemprego:

a) Contratacion indefinida, incluidos os contratos indefinidos a tempo parcial e fixos
descontinuos, asi como a contratacion de duracién determinada nas modalidades de
contratos formativos en practicas e para a formacion e a aprendizaxe, de remuda,
interinidade e contratos, calquera que sexa a modalidade utilizada, realizados con
traballadores discapacitados: o 7,05 por cento, do cal o 5,50 por cento sera a cargo do
empresario e 0 1,55 por cento a cargo do traballador.

b) Contratacién de duracién determinada:

1.° Contratacion de duracion determinada a tempo completo: o 8,30 por cento, do cal
0 6,70 por cento sera a cargo do empresario e o 1,60 por cento a cargo do traballador.

2.° Contratacion de duracion determinada a tempo parcial: o 8,30 por cento, do cal
0 6,70 por cento sera a cargo do empresario e o 1,60 por cento a cargo do traballador.

O tipo de cotizacién para os traballadores por conta allea de caracter eventual,
incluidos no sistema especial para traballadores por conta allea agrarios, establecido no
réxime xeral da Seguridade Social, sera o fixado no inciso 1°, da letra b) anterior, para a
contratacién de duracién determinada a tempo completo, salvo cando sexa de aplicaciéon
o tipo de cotizacion previsto na letra a) anterior, para contratos concretos de duracién
determinada ou para traballadores discapacitados.

B) Para a cotizaciéon ao Fondo de Garantia Salarial, o 0,20 por cento a cargo
exclusivo da empresa.

O tipo aplicable para a cotizaciéon ao Fondo de Garantia Salarial no sistema especial
para traballadores por conta allea agrarios establecido no réxime xeral da Seguridade
Social sera 0 0,10 por cento, que sera a cargo exclusivo da empresa.

C) Para a cotizacion por formacion profesional, o 0,70 por cento, sendo o 0,60 por
cento a cargo da empresa e o0 0,10 por cento a cargo do traballador.

O tipo aplicable para a cotizacion por formacién profesional no sistema especial para
traballadores por conta allea agrarios establecido no réxime xeral da Seguridade Social
sera 0 0,18 por cento, do cal o 0,15 por cento sera a cargo da empresa, e o 0,03 por cento
a cargo do traballador.

D) Para a proteccién por cesamento de actividade o tipo sera do 2,20 por cento.

Once. Cotizacion nos contratos para a formacion e a aprendizaxe.

As cotas por continxencias comuns a cargo do empresario e a cargo do traballador, por
continxencias profesionais, por desemprego, ao Fondo de Garantia Salarial e por
formacién profesional dos contratos para a formacion e a aprendizaxe incrementaranse,
desde o 1 de xaneiro de 2016 e respecto das contias vixentes en 31 de decembro de 2015,
na mesma porcentaxe en que aumente a base minima do réxime xeral.
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Doce. Cotizacion do persoal investigador en formacion.

A cotizacion do persoal investigador en formacion incluido no campo de aplicacion do
Real decreto 63/2006, do 27 de xaneiro, durante os dous primeiros anos levarase a cabo
aplicando as regras contidas no punto anterior, respecto da cotizacidon nos contratos para
a formacion e a aprendizaxe, no que se refire & cotizacion por continxencias comuns e
profesionais.

O sistema de cotizacién previsto neste punto non afectara a determinaciéon da contia
das prestaciéns econémicas a que se tefa dereito, respecto da cal se seguira aplicando o
importe da base minima correspondente ao grupo 1 de cotizaciéon do réxime xeral.

Trece. Especialidades en materia de cotizacion en relacién co anticipo da idade de
xubilacion dos bombeiros.

En relacion cos bombeiros a que se refire o Real decreto 383/2008, do 14 de marzo,
polo que se establece o coeficiente redutor da idade de xubilacién en favor dos bombeiros
ao servizo das administraciéons e organismos publicos, procedera aplicar un tipo de
cotizaciéon adicional sobre a base de cotizacion por continxencias comuns, tanto para a
empresa como para o traballador.

Durante o ano 2016, o tipo de cotizacién adicional a que se refire o paragrafo anterior
sera do 9,20 por cento, do cal o 7,67 por cento sera a cargo da empresa e o 1,53 por cento
a cargo do traballador.

Catorce. Especialidades en materia de cotizacién en relacion co anticipo da idade de
xubilacion dos membros do corpo da Ertzaintza.

En relacion cos membros do corpo da Ertzaintza a que se refire a disposicion adicional
cuadraxésimo sétima do texto refundido da Lei xeral da seguridade social, procedera
aplicar un tipo de cotizacién adicional sobre a base de cotizacion por continxencias
comuns, tanto para a empresa como para o traballador.

Durante o ano 2016, o tipo de cotizacién adicional a que se refire o paragrafo anterior
sera do 8,00 por cento, do cal 0 6,67 por cento sera a cargo da empresa e o 1,33 por cento
a cargo do traballador.

Quince. Salvo o establecido nos puntos anteriores, en ningun caso e por aplicacion
do artigo 16 do texto refundido da Lei xeral da seguridade social, as bases minimas ou
Unicas de calquera dos réximes que integran o sistema da Seguridade Social poderan ser
inferiores a base minima do réxime xeral.

Dezaseis. Durante o ano 2016, a base de cotizacion por todas as continxencias dos
empregados publicos encadrados no réxime xeral da Seguridade Social aos cales lles fose
de aplicacién o establecido na disposicién adicional sétima do Real decreto lei 8/2010, do
20 de maio, mentres permaneza a sua relacion laboral ou de servizo, sera coincidente coa
que houbo no mes de decembro de 2010, salvo que por razén das retribucions que
percibisen puidese corresponder unha de maior contia, caso en que sera esta pola que se
efectuara a cotizacion mensual.

Para efectos do indicado no paragrafo anterior, da base de cotizacién correspondente
ao mes de decembro de 2010 deduciranse, de ser o caso, os importes dos conceptos
retributivos que tefian unha periodicidade na sua devindicacion superior @ mensual ou que
non tefan caracter periddico e que integrasen a dita base sen ter sido obxecto de rateo.

Dezasete. Facultase a ministra de Emprego e Seguridade Social para ditar as
normas necesarias para aplicar e desenvolver o previsto neste artigo.

Artigo 116. Cotizacidon a dereitos pasivos e as mutualidades xerais de funcionarios para
0 ano 2016.

Un. Con efectos do 1 de xaneiro de 2016, os tipos de cotizacién e de achega do
Estado ao réxime especial da Seguridade Social dos funcionarios civis do Estado,
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xestionado pola Mutualidade Xeral de Funcionarios Civis do Estado (MUFACE) a que se
refire o Real decreto lexislativo 4/2000, do 23 de xufio, para o financiamento das
prestacions a que se refire o artigo 12, salvo a indicada no paragrafo h) da citada
disposicion, seran os seguintes:

1. A porcentaxe de cotizacién dos funcionarios en activo e asimilados integrados en
MUFACE fixase no 1,69 por cento sobre os haberes reguladores establecidos para o
ano 2015 para efectos de cotizacion de dereitos pasivos, incrementados nun 0,25 por
cento.

2. A contia da achega do Estado, regulada no artigo 35 do Real decreto
lexislativo 4/2000, representara o 6,35 por cento dos haberes reguladores establecidos
para o ano 2015 para efectos de cotizacion de dereitos pasivos, incrementados nun 0,25
por cento. Do dito tipo do 6,35, o0 4,10 corresponde & achega do Estado por activo e 0 2,25
a achega por pensionista exento de cotizacion.

Dous. Con efectos do 1 de xaneiro de 2016, os tipos de cotizacion e de achega do
Estado ao réxime especial da Seguridade Social das Forzas Armadas, xestionado polo
Instituto Social das Forzas Armadas (ISFAS), a que se refire o Real decreto
lexislativo 1/2000, do 9 de xufio, para o financiamento das prestacions a que se refire o
artigo 9, salvo a indicada na alinea f) da citada disposicion, seran os seguintes:

1. A porcentaxe de cotizacion e de achega do persoal militar en activo e asimilado
integrado en ISFAS fixase no 1,69 por cento sobre os haberes reguladores establecidos
para o ano 2015 para efectos de cotizacién de dereitos pasivos, incrementados nun 0,25
por cento.

2. A contia da achega do Estado regulada no artigo 30 do texto refundido da Lei
sobre Seguridade Social das Forzas Armadas, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1/2000, representara o 10,44 por cento dos haberes reguladores establecidos
para o ano 2015 para efectos de cotizacién de dereitos pasivos, incrementados nun 0,25
por cento. Do dito tipo do 10,44, o 4,10 corresponde a achega do Estado por activo e
0 6,34 4 achega por pensionista exento de cotizacion.

Tres. Con efectos do 1 de xaneiro de 2016, os tipos de cotizaciéon e de achega do
Estado ao réxime especial da Seguridade Social dos funcionarios da Administracién de
xustiza, xestionado pola Mutualidade Xeral Xudicial (MUXEXU), a que se refire o Real
decreto lexislativo 3/2000, do 23 de xufio, para o financiamento das prestacions a que se
refire o artigo 12, salvo a indicada na alinea f) da citada disposicion, seran os seguintes:

1. A porcentaxe de cotizacion do persoal da Administracidon de xustiza en activo e
asimilado, integrado en MUXEXU, fixase no 1,69 por cento sobre os haberes reguladores
establecidos para o ano 2015 para efectos de cotizacion de dereitos pasivos,
incrementados nun 0,25 por cento.

2. A contia da achega do Estado, regulada no artigo 23 do Real decreto
lexislativo 3/2000, representara o 4,94 por cento dos haberes reguladores establecidos
para o ano 2015 para efectos de cotizacién de dereitos pasivos, incrementados nun 0,25
por cento. Do dito tipo do 4,94, o0 4,10 corresponde & achega do Estado por activo e 0 0,84
a achega por pensionista exento de cotizacion.

Catro. Durante o ano 2016, de acordo coas previsidons establecidas nos puntos
anteriores, o importe da cota de dereitos pasivos e da correspondente as mutualidades
xerais de funcionarios, respecto do persoal incluido no ambito de cobertura do réxime de
clases pasivas do Estado e dos réximes especiais de funcionarios, determinarase mediante
a aplicacién do tipo porcentual do 3,86 por cento e do 1,69 por cento, respectivamente,
sobre os haberes reguladores establecidos para o ano 2015 para efectos de cotizacion de
dereitos pasivos, incrementados nun 0,25 por cento, e que se consignan a continuacion:
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COTAS MENSUAIS DE DEREITOS PASIVOS DOS FUNCIONARIOS CIViS DO
ESTADO, DO PERSOAL DAS FORZAS ARMADAS, DOS MEMBROS DAS CARREIRAS
XUDICIAL E FISCAL, DOS DO CORPO DE SECRETARIOS XUDICIAIS E DOS
CORPOS AO SERVIZO DA ADMINISTRACION DE XUSTIZA

Grupo/Subgrupo Lei 7/2007 CO;?‘ r:jrr:)ssual
AT 109,86
A 86,46
B 75,71
L 66,41
G 52,54
E (Lei 30/1984) e Agrup. profesionais (Lei 7/2007) ... ....... 44,79

COTAS MENSUAIS DE COTIZACION A MUTUALIDADE XERAL DE FUNCIONARIOS
CIViS DO ESTADO, AO INSTITUTO SOCIAL DAS FORZAS ARMADAS E A
MUTUALIDADE XERAL XUDICIAL

Grupo/Subgrupo Lei 7/2007 CO;?‘ r:jrr:)ssual
AT 48,10
A 37,86
B 33,15
G 29,07
G 23,00
E (Lei 30/1984) e Agrup. profesionais (Lei 7/2007) ... ....... 19,61

As citadas contias mensuais aboaranse dobremente nos meses de xufio e decembro.

Coa excepcién establecida no ultimo inciso do paragrafo primeiro do artigo 23.1 do
texto refundido da Lei de clases pasivas do Estado, e de acordo co disposto nel, o persoal
militar profesional que non sexa de carreira e o persoal militar das escalas de complemento
e reserva naval aboaran as cotas mensuais de dereitos pasivos minoradas ao cincuenta
por cento.

DISPOSICIONS ADICIONAIS

Disposicion adicional primeira. Concesion de subvencions ou subscricion de convenios
con comunidades auténomas que incumpran o seu obxectivo de estabilidade
orzamentaria, de débeda publica ou da regra de gasto.

Un. De conformidade co disposto no artigo 20.3 da Lei organica 2/2012, do 27 de
abril, de estabilidade orzamentaria e sustentabilidade financeira, a partir da entrada en
vigor desta lei e até o 31 de decembro de 2016, a concesion de subvencions ou a
subscricion de convenios por parte de calquera dos suxeitos que integran o subsector
Administracion central ou o subsector Administraciéns da Seguridade Social, a que se
refire o artigo 2.1 da Lei organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade orzamentaria e
sustentabilidade financeira, coa Administracién dunha comunidade auténoma, definida nos
termos do citado artigo, que incumprise o seu obxectivo de estabilidade orzamentaria, de
débeda publica ou da regra de gasto, de ser o caso, para os exercicios 2014, 2015
ou 2016, cando impliquen unha transferencia de recursos dos subsectores da
Administracion central ou administraciéons da Seguridade Social & Comunidade Autbnoma
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incumpridora, impliquen un compromiso de realizacion de gastos desta ultima, ou se dean
ambas as circunstancias simultaneamente, precisaran con caracter previo a sua
autorizacion informe favorable, preceptivo e vinculante do Ministerio de Facenda e
Administraciéns Publicas.

Respecto da execucién dos orzamentos de 2014, entenderase que se produciu o
incumprimento do obxectivo de estabilidade orzamentaria ou de débeda publica, ou da
regra de gasto, cando asi resultase do informe elevado ao Goberno polo Ministerio de
Facenda e Administracions Publicas, en aplicacion do disposto no primeiro paragrafo do
artigo 17.4 da Lei organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade orzamentaria e
sustentabilidade financeira.

Respecto da execucion dos orzamentos de 2015, mentres non se emita o informe a
que se refire o paragrafo anterior, entenderase, para os efectos que derivan desta
disposicién adicional, que se produce o incumprimento do obxectivo de estabilidade
orzamentaria, de débeda publica ou da regra de gasto, cando asi resulte do informe
previsto no artigo 17.3 da citada Lei organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade
orzamentaria e sustentabilidade financeira. Cando, respecto da execucion dos orzamentos
de 2015, se verifique o cumprimento dos obxectivos de estabilidade orzamentaria e de
débeda publica e da regra de gasto, non sera necesaria a emision do informe regulado
neste punto, con independencia de que se puidese ter producido incumprimento respecto
da execucion dos orzamentos de 2014.

Respecto dos orzamentos de 2016, entenderase que se produciu o incumprimento do
obxectivo de estabilidade orzamentaria, de débeda publica ou da regra de gasto cando asi
resultase dos informes a que se refire o artigo 17 da Lei organica 2/2012, do 27 de abril,
de estabilidade orzamentaria e sustentabilidade financeira. A verificacion neste informe do
cumprimento por unha comunidade auténoma nos orzamentos de 2016 non eximira da
autorizacion prevista neste artigo, no caso en que esta incumprise en 2014 ou 2015, de
conformidade co establecido nos paragrafos anteriores.

Dous. A mesma exixencia respecto da concesion de subvencions ou subscricion de
convenios resultara de aplicacion se, de conformidade co establecido no artigo 19 da Lei
organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade orzamentaria e sustentabilidade financeira,
o Goberno da Nacion formula unha advertencia a unha comunidade auténoma no caso de
que aprecie un risco de incumprimento do obxectivo de estabilidade orzamentaria, de
débeda publica ou da regra de gasto. Esta limitacion aplicarase desde o momento en que
se formule a advertencia.

Tres. Nos supostos previstos nos puntos anteriores e respecto dos convenios
subscritos e en execucion, non procedera a sua prorroga ou modificacion sen o informe
favorable previo do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas.

Asi mesmo, a modificacién da concesion de subvenciéns, nos casos en que asi
estivese previsto na sua normativa reguladora, non procedera sen o informe previo
favorable do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas.

Catro. O informe do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas a que se fai
referencia nos puntos anteriores sera emitido pola Secretaria de Estado de Orzamentos e
Gastos, que tera en conta, entre outros criterios:

a) Aadecuada aplicacion, de ser o caso, das medidas contidas nos plans econémico-
financeiros.

b) A amplitude da desviacion que se producise respecto do obxectivo de estabilidade,
de débeda publica ou da regra de gasto establecido. No caso do punto dous, a desviacién
referirase a estimacion que motivou a advertencia respecto do obxectivo.

c) As causas da dita desviacion.

d) As medidas que se adoptasen para corrixila.

e) O efecto respecto do déficit ou a débeda publica que puidese derivar da
subvencién ou do convenio, asi como o seu obxecto.

f) Aforma de financiamento do gasto que se propén.
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g) No caso de subvencions ou de convenios que se subscriban coa Administracion
dunha comunidade auténoma para dar saida a colaboracion entre administraciéns no
curso da tramitacion ou execucion dunha subvencién, o procedemento da sua concesion.

O informe regulado neste artigo sera emitido unha vez consultada a Secretaria de
Estado de Administracions Publicas, que se pronunciara ao menos en relacion cos criterios
a), c) e d) establecidos neste punto, sen prexuizo de que inclua calquera outra
consideracion que coide pertinente.

Cinco. Con caracter previo ao acordo do Consello de Ministros sobre distribucion de
créditos regulado no artigo 86.2 da Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral orzamentaria,
no caso en que este inclua comunidades auténomas que se encontren na situacion de
incumprimento regulada no punto un desta disposicion, a Secretaria de Estado de
Orzamentos e Gastos emitira informe preceptivo e vinculante, logo de consulta a Secretaria
de Estado de Administracions Publicas, en que valorara, para as ditas comunidades
auténomas, os criterios previstos no punto cinco desta disposiciéon. A emision deste informe
producira efectos igualmente, de conformidade co previsto no artigo 20.3 da Lei
organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade orzamentaria e sustentabilidade financeira,
respecto dos convenios a través dos cales se formalicen os compromisos financeiros.

Disposicion adicional segunda. Préstamos e anticipos financiados con cargo aos
orzamentos xerais do Estado.

Coa finalidade de atender o cumprimento dos obxectivos de estabilidade orzamentaria
e sustentabilidade financeira, a concesion de préstamos e anticipos financiados directa ou
indirectamente con cargo ao capitulo 8 dos orzamentos xerais do Estado axustarase,
durante 2016, as seguintes normas:

a) Salvo autorizacién expresa do ministro de Facenda e Administracions Publicas,
non se poderan conceder préstamos e anticipos ao tipo de xuro inferior ao da débeda
emitida polo Estado en instrumentos con vencemento similar.

No suposto de préstamos e anticipos para conceder a través de procedementos de
concorrencia competitiva, o citado requisito debera cumprirse no momento anterior a
aprobacion da convocatoria.

A determinacion do tipo de xuro debera quedar xustificada no expediente polo
correspondente 6rgano xestor. Nos supostos en que non for posible unha relacion directa
coa referencia indicada, xuntarase informe da Secretaria Xeral do Tesouro e Politica
Financeira.

Esta norma non sera de aplicacion aos seguintes casos:

— Anticipos que se concedan ao persoal.
— Anticipos reembolsables con fondos comunitarios.
— Préstamos ou anticipos cuxo tipo de xuro se regule en normas de rango legal.

b) Os beneficiarios dos préstamos ou anticipos deberan acreditar que se encontran
ao dia no pagamento das obrigacions de reembolso de calquera outro préstamo ou
anticipo concedido anteriormente con cargo aos orzamentos xerais do Estado.
Corresponde ao centro xestor do gasto comprobar o cumprimento de tales condiciéns con
anterioridade ao pagamento, que debera exixir, cando non se poida acreditar doutro modo,
unha declaracion responsable do beneficiario ou certificacion do érgano competente, se
este é unha Administracion publica.

Disposicién adicional terceira. Incorporacion de remanentes de tesouraria do organismo
autonomo Instituto Nacional de Administracion Publica.

Autorizase o organismo auténomo Instituto Nacional de Administracion Publica,
dependente do Ministerio de Facenda e Administraciéns Publicas, para incorporar ao
remanente de tesouraria propio do organismo os importes non utilizados ao final do
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exercicio 2015, até un limite maximo de 319.510,00 euros, dos fondos destinados a
execucion dos plans de formacion para o emprego asignados ao INAP como promotor e
dos destinados as actividades complementarias que tefan relacién co programa de
formacion para o emprego nas administracions publicas.

Disposicién adicional cuarta. Reintegro de bolsas e axudas ao estudo personalizadas.

Os ingresos derivados dos reintegros de bolsas e axudas ao estudo personalizadas
concedidas polo Ministerio de Educacion, Cultura e Deporte nas distintas convocatorias
realizadas polo dito departamento ministerial conforme o disposto no Real
decreto 1721/2007, do 21 de decembro, polo que se establece o réxime das bolsas e
axudas ao estudo personalizadas, que se produzan durante o exercicio orzamentario,
poderan xerar crédito na aplicacion 18.07.323M.482.07 do estado de gastos.

Disposicién adicional quinta. Convenios de colaboracién entre as entidades xestoras da
Seguridade Social, as comunidades auténomas e o Instituto Nacional de Xestion
Sanitaria para o control e seguimento da incapacidade temporal.

Nos convenios de colaboracién que formalicen as entidades xestoras da Seguridade
Social coas comunidades auténomas e co Instituto Nacional de Xestion Sanitaria para o
control e seguimento da incapacidade temporal podera preverse o anticipo de até a contia
total do importe previsto no respectivo convenio para financiar as actuaciéns que
desenvolvan as comunidades auténomas e o Instituto Nacional de Xestién Sanitaria.

Para estes efectos, con caracter previo a formalizacién dos convenios a que se refire
o paragrafo anterior, requirirase a autorizacion do Consello de Ministros. Con esta
finalidade, o titular do Ministerio de Emprego e Seguridade Social, logo de informe do
Ministerio de Facenda e Administracions Publicas, elevara a oportuna proposta ao
Consello de Ministros.

Disposicion adicional sexta. Ampliacion do prazo de cancelacion dos préstamos
outorgados a Seguridade Social.

Ampliase en dez anos, a partir de 2016, o prazo para a cancelacién do préstamo por
importe de 444.344.000.000 pesetas (2.670.561.225,10 euros) outorgado a Seguridade
Social polo Estado, a que se refire o artigo 12.Tres da Lei 41/1994, do 30 de decembro, de
orzamentos xerais do Estado para 1995, prorrogado para 1996, crédito consignado polo
artigo unico.2 do Real decreto lei 17/1996, do 22 de novembro, polo que se derroga o
artigo 8 do Real decreto lei 1/1996, do 19 de xaneiro, sobre o crédito concedido polo
Estado para o financiamento das obrigaciéns da Seguridade Social.

Disposicion adicional sétima. Subvenciéns estatais anuais para gastos de funcionamento
e de seguridade de partidos politicos para 2016.

Conforme o disposto na disposicion adicional sexta da Lei organica 8/2007, do 4 de
xullo, sobre financiamento dos partidos politicos, durante o ano 2016 a subvencion estatal
para gastos de funcionamento a partidos politicos (aplicacion orzamentaria
16.01.924M.485.01) ascendera a 52.704,14 miles de euros e a asignacion anual a partidos
politicos para gastos de seguridade (aplicacién orzamentaria 16.01.924M.484) ascendera
a 2.706,20 miles de euros.

Disposicion adicional oitava. Normas de execucién orzamentaria do Centro para o
Desenvolvemento Tecnoldxico Industrial (CDTI).

Un. Durante o exercicio 2016 a concesion de préstamos e anticipos por parte do
CDTI axustarase as normas previstas na disposicion adicional segunda desta lei para os
préstamos e anticipos que se financien con cargo ao capitulo 8 dos orzamentos xerais do
Estado.
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Dous. Non se requirira a autorizacion prevista na letra a) da citada disposicion
adicional cando o tipo de xuro aplicable aos préstamos e anticipos sexa igual ou superior
ao tipo de xuro euribor a un ano publicado polo Banco de Espana correspondente ao mes
anterior a aprobacién da sua convocatoria ou, de ser o caso, ao mes anterior a sua
concesion.

Tres. O CDTI axustara a sua actividade de forma que non presente necesidade de
financiamento medida segundo o Sistema europeo de contas nacionais.

Catro. Trimestralmente o CDTI informara o Ministerio de Facenda e Administracions
Publicas sobre a execucidon das operacions realizadas para efectos de verificar o
cumprimento dos limites regulados nos puntos anteriores.

Disposicién adicional novena. Préstamos e anticipos da politica de investigacion,
desenvolvemento e innovacion.

Durante o exercicio 2016, a concesién de préstamos e anticipos con cargo a créditos
da politica 46 «Investigacion, desenvolvemento e innovacion» non requirira da autorizacion
prevista na letra a) da disposicién adicional segunda, «Préstamos e anticipos financiados
con cargo aos orzamentos xerais do Estado», desta lei, cando o tipo de xuro aplicable aos
préstamos e anticipos sexa igual ou superior ao tipo de xuro euribor a un ano publicado
polo Banco de Espana correspondente ao mes anterior a aprobacién da sta convocatoria
ou, de ser 0 caso, ao mes anterior a sua concesion.

Disposicion adicional décima. Pagamento de débedas coa Seguridade Social de
institucions sanitarias cuxa titularidade exerzan as administracions publicas ou
instituciéns sen animo de lucro.

As institucidns sanitarias cuxa titularidade exerzan as administraciéons publicas ou
institucions publicas ou privadas sen animo de lucro, acollidas @ moratoria prevista na
disposicion adicional trixésima da Lei 41/1994, do 30 de decembro, de orzamentos xerais
do Estado para 1995, poderan solicitar & Tesouraria Xeral da Seguridade Social a
ampliacién da carencia concedida a vinte e dous anos, xunto coa ampliaciéon da moratoria
concedida até un maximo de dez anos con amortizacions anuais.

Disposicién adicional décimo primeira. Achegas para o financiamento do sector eléctrico
no exercicio 2016.

Un. Con vixencia exclusiva para o orzamento do ano 2016, cando a recadacion
efectiva dos tributos incluidos na Lei de medidas fiscais para a sustentabilidade enerxética,
a que se refire o punto 1.a) da disposiciéon adicional quinta da Lei 17/2012, do 27 de
decembro, supere a cantidade conxunta de 2.704.510,25 miles de euros, poderase xerar
crédito polo importe do exceso de recadacion e até un maximo de 240.500,00 miles de
euros.

Dous. A xeracion de crédito a que se refire o punto anterior realizarase na
aplicacién 20.018.000X.738 «A CNMC para financiar custos do sector eléctrico de acordo
co punto a) da disposicion adicional segunda da Lei 15/2012, do 27 de decembro, de
medidas fiscais para a sustentabilidade enerxética».

Tres. A autorizacion da xeracién de crédito e dos correspondentes suplementos de
crédito no orzamento da Comision Nacional dos Mercados e da Competencia realizarase
por acordo do ministro de Facenda e Administracions Publicas.

Disposicién adicional décimo segunda. Recuperacion da paga extraordinaria e adicional
do mes de decembro de 2012.

Un. Recuperacion da paga extraordinaria e adicional do mes de decembro de 2012
do persoal do sector publico.
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1. Cada Administraciéon publica, no seu ambito, podera aprobar dentro do
exercicio 2016, e por unha soa vez, unha retribucidon de caracter extraordinario cuxo
importe sera o equivalente as cantidades ainda non recuperadas dos importes
efectivamente deixados de percibir como consecuencia da supresién da paga
extraordinaria, asi como da paga adicional de complemento especifico ou pagas adicionais
equivalentes, correspondentes ao mes de decembro de 2012, por aplicacién do Real
decreto lei 20/2012, do 13 de xullo, de medidas para garantir a estabilidade orzamentaria
e de fomento da competitividade, co alcance e limites establecidos na presente disposicion.

2. As cantidades que, en cumprimento desta disposicion adicional, poderan aboarse
por este concepto, sobre o importe deixado de percibir por cada empregado en aplicacion
do artigo 2 do Real decreto lei 20/2012, seran as equivalentes a parte proporcional
correspondente a 91 dias da paga extraordinaria, paga adicional de complemento
especifico e pagas adicionais do mes de decembro. Naqueles casos en que non procedese
o recofiecemento da totalidade da paga extraordinaria e adicional de decembro de 2012,
os 91 dias reduciranse proporcionalmente ao computo de dias que correspondan.

Para os efectos previstos no paragrafo anterior, o computo da parte da paga
extraordinaria e pagas adicionais que corresponde a 91 dias, ou cifra inferior, realizarase,
no caso do persoal funcionario ou estatutario, conforme as normas de funcién publica
aplicables en cada Administracion ou, no caso do persoal laboral, as normas laborais e
convencionais, vixentes no momento en que se deixaron de percibir tales pagas.

As cantidades que se lle recofiezan por este concepto ao persoal a que se refire o
punto 5 do artigo 2 do Real decreto lei 20/2012, por non se recoller no seu réxime
retributivo a percepcién de pagas extraordinarias ou por percibir mais de duas ao ano,
seran as equivalentes a un 49,73 por cento do importe deixado de percibir por aplicacién
do mencionado precepto.

As cantidades que se aboaran minoraranse nas contias que se satisfixesen por estes
mesmos conceptos e periodos de tempo como consecuencia de sentenza xudicial ou
outras actuacions.

3. Cada Administracién publica podera aprobar durante 2016 as medidas previstas
neste artigo, tendo en conta a sua situacion econdémico-financeira.

No suposto de que, en aplicacion deste precepto, lle corresponda a mais dunha
Administracion efectuar o aboamento deste tramo de paga extraordinaria, paga adicional
de complemento especifico e pagas adicionais do mes de decembro de 2012, cada
Administracion podera aboar, como maximo, a parte proporcional deste tramo que lle
corresponderia facer efectiva en decembro de 2012.

4. As contias satisfeitas por aplicacion do establecido nesta disposicidon minoraran o
alcance das previsions contidas no punto 4 do artigo 2 do Real decreto lei 20/2012.

Dous. Recuperacion da paga extraordinaria e adicional do mes de decembro de 2012
do persoal do sector publico estatal.

1. O persoal do sector publico estatal definido nas letras a), d) e e) do punto un do
artigo 22 da Lei 2/2012, do 29 de xufio, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2012,
asi como o persoal das sociedades, entidades e resto de organismos das alineas f) e g)
do dito precepto que pertenzan ao sector publico estatal, percibira as cantidades previstas
no punto un.2 desta disposicion.

2. A recuperaciéon da paga extraordinaria e das pagas adicionais a que se refire o
numero anterior efectuarase consonte as seguintes regras:

a) O persoal incluido nos puntos 1 e 2 do artigo 3 do Real decreto lei 20/2012
percibira a parte proporcional correspondente a 91 dias da paga extraordinaria e pagas
adicionais ou equivalentes do mes de decembro de 2012 que foron suprimidas. Naqueles
casos en que non procedese o recofiecemento da totalidade da paga extraordinaria e das
pagas adicionais ou equivalentes do mes de decembro de 2012 que foron suprimidas,
os 91 dias reduciranse proporcionalmente ao computo de dias que correspondan.
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Para os efectos previstos no paragrafo anterior, para o céalculo das cantidades
correspondentes aos 91 dias, en relacidon co numero de dias totais que comprenden a
paga extraordinaria e pagas adicionais ou equivalentes do mes de decembro de 2012 que
foron suprimidas, utilizaranse as regras de computo aplicables a cada tipo de persoal de
acordo co seu réxime xuridico en vigor no momento en que se produciu a supresion.

Sempre que a normativa aplicable non dispofia outra cousa, o nimero de dias totais a
que se fai referencia no paragrafo anterior sera de 183.

b) Sen prexuizo do disposto no artigo 519 da Lei organica 6/1985, do 1 de xullo, do
poder xudicial, o persoal incluido nos puntos 3, 3 bis, 3 ter e 4 do artigo 3 do Real decreto
lei 20/2012 percibira un 49,73 por cento dos importes deixados de percibir por aplicacion
dos ditos preceptos.

c) O previsto na letra a) sera de aplicacion aos secretarios de Estado, subsecretarios,
directores xerais e asimilados, asi como aos conselleiros permanentes e secretario xeral
do Consello de Estado, nos mesmos termos que ao persoal funcionario.

Ao persoal a que se refire o artigo 24.Tres da Lei 2/2012 aplicaraselle igualmente o
previsto na letra a). No caso de non ter tido dereito a percepciéon de paga extraordinaria,
percibiran un 49,73 por cento do importe deixado de percibir por aplicacion do artigo 4 do
Real decreto lei 20/2012.

d) Os altos cargos incluidos nos puntos 1 e 3 do artigo 4 do Real decreto lei 20/2012
percibiran un 49,73 por cento do importe deixado de percibir por aplicacion do artigo 4 do
Real decreto lei 20/2012.

e) Ao persoal que, sen ter variado a natureza xuridica da sua relacion de servizos
coa Administracion do Estado, tivese cambiado de destino dentro dela, as cantidades a
que se refire o presente punto seranlle aboadas polo ministerio, organismo ou entidade en
que se encontre prestando servizos na data de entrada en vigor da presente lei, logo de
peticion dirixida ao 6rgano de xestion de persoal xunto con certificacion da habilitacion de
orixe dos conceptos e importes efectivamente deixados de percibir como consecuencia da
supresion da paga extraordinaria, asi como da paga adicional de complemento especifico
ou pagas adicionais equivalentes, correspondentes ao mes de decembro de 2012. No
suposto de que a dita certificacion xa fose presentada anteriormente, non sera necesario
presentala novamente.

Ao persoal que pasase a prestar servizos nunha Administracién publica distinta, as
cantidades a que se refire o presente punto seranlle aboadas polo ministerio, organismo
ou entidade a que correspondese aboar a paga extraordinaria, logo de peticién dirixida ao
organo de xestion de persoal.

Ao persoal que non se encontrase en situacion de servizo activo ou asimilada na data
de entrada en vigor desta lei ou que perdese a condicién de empregado publico, as
cantidades a que se refire a presente disposicion seranlle aboadas polo ministerio,
organismo ou entidade a que correspondese aboar a paga extraordinaria, logo de peticién
dirixida ao 6rgano de xestion de persoal, xunto con certificacion da habilitacion de orixe
dos importes efectivamente deixados de percibir como consecuencia da supresion da
paga extraordinaria, asi como da paga adicional de complemento especifico ou pagas
adicionais equivalentes correspondentes ao mes de decembro de 2012.

En caso de que o persoal de que se trate falecese no momento da entrada en vigor da
presente disposicion, a peticion a que se refire o paragrafo anterior deberan formulala os
seus herdeiros conforme o dereito civil.

f) O previsto nos puntos anteriores sera de aplicacion, asi mesmo, ao persoal das
fundacions do sector publico estatal, dos consorcios participados maioritariamente pola
Administracién xeral do Estado ou polos organismos ou entidades dependentes dela, asi
como ao do Banco de Espafia e ao persoal directivo e resto de persoal das mutuas de
accidentes de traballo e enfermidades profesionais da Seguridade Social e das suas
entidades e centros mancomunados.

Tres. Aplicacion do artigo 24 da Lei 30/1984, do 2 de agosto, de medidas para a
reforma da funcién publica. Suspéndese e déixase sen efecto a aplicacion do artigo 24 da
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Lei 30/1984, do 2 de agosto, de medidas para a reforma da funcién publica, no que resulte
estritamente necesario para a aplicacién da presente disposicion.

Catro. Os puntos un e tres da presente disposicion tefien caracter basico e ditanse
ao abeiro dos artigos 149.1.18.2, 149.1.13.2 e 156.1 da Constitucion.

Disposicion adicional décimo terceira. Oferta de emprego publico para o acceso as
carreiras xudicial e fiscal.

Co fin de dar cumprimento as previsions establecidas na Lei organica 6/1985, do 1 de
xullo, do poder xudicial, a oferta de emprego publico para o acceso as carreiras xudicial e
fiscal que poida derivar da acumulacién de prazas prevista no artigo 20.Seis desta lei non
podera superar, no ano 2016, o limite maximo de 100 prazas, que se destinaran a
substitucion paulatina de emprego temporal.

Disposicion adicional décimo cuarta. Militares de tropa e marifieiria.

Os cadros de persoal maximos de militares de tropa e marifeiria que se alcanzaran
en 31 de decembro do ano 2016 non poderan superar os 79.000 efectivos.

Autorizase o Ministerio de Defensa para iniciar os procesos de seleccion e
recrutamento a partir da aprobacion da presente lei.

Disposicién adicional décimo quinta. Contratacion de persoal das sociedades mercantis
publicas e das entidades publicas empresariais en 2016.

Un. No ano 2016, as sociedades mercantis publicas e as entidades publicas
empresariais a que se refire o artigo 19, punto un, desta lei poderan contratar novo persoal
coas limitaciéns e requisitos establecidos na presente disposicion.

As indicadas limitaciéns non seran de aplicacion cando se trate de contratacion de
persoal, funcionario ou laboral, cunha relacion preexistente de caracter fixa e indefinida no
sector publico estatal, autondmico ou local en que, respectivamente, estea incluida a
correspondente entidade publica empresarial ou sociedade mercantil. Os contratos
subscritos ao abeiro do establecido neste punto xeraran dereito a seguir percibindo, desde
a data da sua subscricion, o complemento de antiguidade na mesma contia que se vifiese
percibindo no departamento ministerial, organismo publico, sociedade, fundacién ou
consorcio de procedencia.

S6 en casos excepcionais e para cubrir necesidades urxentes e inaprazables, poderan
levar a cabo contrataciéns temporais.

Ademais, as sociedades mercantis publicas e as entidades publicas empresariais que
tivesen beneficios en dous dos ultimos tres exercicios poderan realizar contratos
indefinidos cun limite do 100 por cento da suUa taxa de reposicion, calculada conforme as
regras do artigo 20.Un.4 desta lei.

As sociedades mercantis publicas e as entidades publicas empresariais distintas das
comprendidas no paragrafo anterior poderan realizar contratos indefinidos cun limite do 60
por cento da sua taxa de reposicion, calculada conforme as regras do artigo 20.Un.4 desta
lei. Adicionalmente, poderan realizar, exclusivamente para procesos de consolidacion de
emprego temporal, contratos indefinidos cun limite do 15 por cento da sUa taxa de
reposicion, calculada conforme as regras do artigo 20.Un.4 desta lei. Non obstante o
anterior, se se trata de sociedades mercantis publicas ou entidades publicas empresariais
que xestionen servizos publicos esenciais para cuxo desfrute estea subvencionado o
cidadan e visen diminuido o seu cadro de traballadores fixos nos dous ultimos exercicios,
os limites do 60 e 15 por cento da taxa de reposicion anteriormente referidos computaranse
sobre os dous ultimos exercicios orzamentarios.

Dous. No caso das sociedades mercantis e das entidades publicas empresariais
estatais, a contratacién indefinida de persoal requirira, en todo caso, ademais do
establecido no punto un, o informe favorable do Ministerio de Facenda e Administracions
Publicas e do accionista maioritario.
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Asi mesmo, a contratacién temporal nas citadas sociedades e entidades publicas
empresariais, tendo en conta o indicado no punto anterior, farase de conformidade cos
criterios e instrucidons que, logo de informe favorable do Ministerio de Facenda e
Administracions Publicas, dite o accionista maioritario das respectivas sociedades.

As sociedades mercantis e entidades publicas empresariais estatais deberan remitir
ao Ministerio de Facenda e Administracions Publicas, xunto coa solicitude de autorizacion
da masa salarial, informacion relativa a todo o persoal temporal que prestou servizos no
exercicio anterior, con detalle do nimero de xornadas anualizadas e do seu custo.

Tres. O establecido no punto un desta disposicién adicional ten caracter basico e
ditase ao abeiro do disposto nos artigos 149.1.13.2 e 156.1 da Constitucion.

Disposicién adicional décimo sexta. Contratacién de persoal das fundaciéns do sector
publico en 2016.

Un. No ano 2016, as fundaciéns do sector publico poderan contratar novo persoal
coas limitacions e requisitos establecidos na presente disposicion.

As citadas limitaciéns non sera de aplicacion cando se trate de contrataciéns de
persoal, funcionario ou laboral, cunha relacion preexistente de caracter fixa e indefinida no
sector publico estatal, autonémico ou local en que, respectivamente, estea incluida a
correspondente fundacion do sector publico. Os contratos subscritos ao abeiro do
establecido neste punto xeraran dereito, desde a data da sua subscricion, a seguir
percibindo o complemento de antigliidade na mesma contia que se vifiese percibindo no
departamento ministerial, organismo publico, sociedade, fundaciéon ou consorcio de
procedencia.

S6 en casos excepcionais e para cubrir necesidades urxentes e inaprazables, poderan
levar a cabo contratacions temporais.

Ademais, as fundaciéns que tefian a condicidon de axentes de execucion do Sistema
espanol de ciencia, tecnoloxia e innovacion consonte a Lei 14/2011, do 1 de xufio, da
ciencia, a tecnoloxia e a innovacion, e as fundacions publicas sanitarias, poderan realizar
contratos indefinidos cun limite do 100 por cento da sua taxa de reposicion, calculada
conforme as regras do artigo 20.Un.4 desta lei.

Pola sua parte, o resto de fundaciéns publicas podera realizar contratos indefinidos
cun limite do 50 por cento da sua taxa de reposicion, calculada conforme as regras do
artigo 20.Un.4 desta lei.

Dous. Nas fundacions do sector publico estatal a contratacion indefinida de persoal
requirira, en todo caso, ademais do establecido no punto un, informe favorable do
Ministerio de Facenda e Administracions Publicas. A contrataciéon temporal, tendo en conta
o indicado no punto anterior, farase de conformidade cos criterios e instrucions que, logo
de informe favorable do Ministerio de Facenda e Administraciéns Publicas, diten os
departamentos ou organismos de tutela.

As fundaciéns do sector publico estatal deberan remitir ao Ministerio de Facenda e
Administracions Publicas, xunto coa solicitude de autorizacion da masa salarial,
informacion relativa a todo o persoal temporal que prestou servizos no exercicio anterior,
con detalle do numero de xornadas anualizadas e do seu custo.

Tres. O disposto no punto un desta disposicion adicional ten caracter basico e ditase
ao abeiro do disposto nos artigos 149.1.13.2 e 156.1 da Constitucion.

Disposicién adicional décimo sétima. Contratacion de persoal dos consorcios do sector
publico en 2016.

Un. Nos termos establecidos na disposicién adicional vixésima da Lei 30/1992, do 26
de novembro, de réxime xuridico das administraciéns publicas e do procedemento
administrativo comudn, no ano 2016 os consorcios participados maioritariamente polas
administracions e organismos que integran o sector publico, definido no artigo 19, punto
un desta lei, poderan realizar contratos indefinidos cun limite do 50 por cento da sua taxa
de reposicién, calculada conforme as regras do artigo 20.Un.4 desta lei.
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Aqueles consorcios que tefian a condicién de axentes de execucion do Sistema
espafiol de ciencia, tecnoloxia e innovaciéon consonte a Lei 14/2011, do 1 de xufio, da
ciencia, a tecnoloxia e a innovacién, e os consorcios sanitarios poderan realizar contratos
indefinidos cun limite do 100 por cento da sUa taxa de reposicion, calculada conforme as
regras do artigo 20.Un.4 desta lei.

Sé en casos excepcionais e para cubrir necesidades urxentes e inaprazables, os
consorcios participados maioritariamente polas administracions e organismos que integran
o sector publico poderan levar a cabo contratacions temporais.

Dous. Nos consorcios sinalados no punto un con participacion maioritaria do sector
publico estatal, a contratacién indefinida de persoal requirira, en todo caso, ademais do
establecido no punto un, informe favorable do Ministerio de Facenda e Administraciéns
Publicas. A contratacién temporal, tendo en conta o indicado no punto anterior, farase de
conformidade cos criterios e instrucions que, logo de informe favorable do Ministerio de
Facenda e Administracions Publicas, diten os departamentos ou organismos con
participacion maioritaria neles.

Os consorcios deberan remitir ao Ministerio de Facenda e Administracions Publicas,
xunto coa solicitude de autorizacion da masa salarial, informacion relativa a todo o persoal
temporal que prestou servizos no exercicio anterior, con detalle do niumero de xornadas
anualizadas e do seu custo.

Tres. O disposto no punto un desta disposicion adicional ten caracter basico e ditase
ao abeiro do disposto nos artigos 149.1.13.2 e 156.1 da Constitucion.

Disposicién adicional décimo oitava. Persoal directivo do sector publico estatal.

No ano 2016, o numero de postos de persoal directivo existentes no ambito do sector
publico estatal, relativos a departamentos ministeriais, organismos autbnomos, axencias
estatais, entes publicos, entidades publicas empresariais, sociedades mercantis estatais,
fundacions de sector publico estatal e consorcios participados maioritariamente polas
administracions e organismos que integran o sector publico estatal, non se podera
incrementar respecto ao existente en 31 de decembro de 2015.

Para estes efectos, entenderase por persoal directivo o que determina o Real
decreto 451/2012, do 5 de marzo, polo que se regula o réxime retributivo dos maximos
responsables e directivos no sector publico empresarial e outras entidades.

Disposicion adicional décimo novena. Indemnizaciéns por razén do servizo do persoal
destinado no estranxeiro.

Durante o proximo exercicio orzamentario 2016, queda suspendida a eficacia do
artigo 26.3 do Real decreto 462/2002, do 24 de maio, sobre indemnizacions por razén do
servizo.

Disposicion adicional vixésima. Retribucions dos cargos directivos e restante persoal das
mutuas colaboradoras coa Seguridade Social e dos seus centros mancomunados.

Un. As retribucions que, por calquera concepto, perciban os directores xerentes € 0
persoal que exerza funcions executivas nas mutuas colaboradoras coa Seguridade Social
e nos seus centros mancomunados rexeranse polo establecido no artigo 71.4 do texto
refundido da Lei xeral da seguridade social, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1994,
do 20 de xufio, na redacciéon dada pola Lei 35/2014, do 26 de decembro, pola que se
modifica o texto refundido da Lei xeral da seguridade social, en relaciéon co réxime xuridico
das mutuas de accidentes de traballo e enfermidades profesionais da Seguridade Social,
e poderanse incrementar nun maximo do 1 por cento respecto as contias percibidas
en 2015.

Dous. Sen prexuizo do disposto no citado artigo 71.4, as retribuciéons do resto do
persoal ao servizo das mutuas e dos seus centros mancomunados quedaran sometidas ao
disposto en relacion co persoal laboral do sector publico estatal e, concretamente, ao
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establecido no artigo 24 desta lei e na Orde HAP/1057/2013, do 10 de xufio, pola que se
determinan a forma, o alcance e os efectos do procedemento de autorizacién da masa
salarial regulado no artigo 27.Tres da Lei 17/2012, do 27 de decembro, de orzamentos
xerais do Estado para o ano 2013, para as sociedades mercantis estatais, fundaciéns do
sector publico estatal e consorcios participados maioritariamente polas administracions e
organismos que integran o sector publico estatal.

Tres. De conformidade co previsto na disposicion transitoria sexta da Lei 35/2014, do
26 de decembro, a eventual diferenza entre as retribucions percibidas polo persoal das
mutuas e dos seus centros mancomunados que no momento da entrada en vigor da dita
lei excedan as resultantes da aplicacion do previsto no artigo 71.4 da Lei xeral da
seguridade social, sera absorbida nunha terceira parte no exercicio 2016, sen que ao
eventual exceso de retribuciéns que perciba o dito persoal lle sexa de aplicacién o
incremento que se establece nos dous puntos anteriores.

Catro. Para efectos da aplicaciéon das limitacidns previstas nos puntos anteriores,
seran computables igualmente as retribucions que provefian do patrimonio histérico das
mutuas ou das entidades vinculadas ao dito patrimonio.

Disposicién adicional vixésimo primeira. Modulos para a compensaciéon econémica pola
actuacion de xuices de paz e secretarios de xulgados de paz.

Un. Os xuices de paz, nomeados consonte o disposto no artigo 101 da Lei
organica 6/1985, do 1 de xullo, do poder xudicial, percibiran, de acordo co numero de
habitantes de dereito do municipio, as retribuciéns anuais que se indican a continuacion,
que non varian respecto das vixentes en 31 de decembro de 2015:

Anual
De1a1.999 habitantes.................... 1.083,56
De 2.000 2 4.999 habitantes ................ 1.625,24
De 5.000 2 6.999 habitantes ................ 2.166,96
De 7.000 a 14.999 habitantes ............... 3.250,36
De 15.000 ou mais habitantes . . . ............ 4.333,80

Dous. O persoal, excluido o pertencente aos corpos ao servizo da Administracién de
xustiza, que desempeiie funcions de secretario dun xulgado de paz, con nomeamento
expedido para o efecto, percibira, de acordo co numero de habitantes de dereito do
municipio, as contias anuais que se indican a continuacion, que non varian respecto das
vixentes en 31 de decembro de 2015:

Anual
De1a499 habitantes ......................... 536,60
De 500 a 999 habitantes . ...................... 797,04
De 1.000 a 1.999 habitantes .................... 954,88
De 2.000 2 2.999 habitantes . ................... 1.112,60
De 3.000 a4.999 habitantes .................... 1.428,20
De 5.000 2 6.999 habitantes .. .................. 1.743,80

Tres. As contias anteriores financiaranse con cargo as correspondentes aplicacions
orzamentarias e devindicaranse por periodos trimestrais nos meses de marzo, xufio,
setembro e decembro.
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Disposicién adicional vixésimo segunda. Incentivos ao rendemento das axencias
estatais.

Os importes globais de incentivos ao rendemento que resulten da execucion dos
contratos de xestion das axencias estatais que dispofian destes teran como limite maximo
0s importes que por eses mesmos conceptos lles autorizase o Ministerio de Facenda e
Administraciéns Publicas no ano 2015, cun incremento maximo do 1 por cento.

Disposicién adicional vixésimo terceira. Modificacions dos cadros de persoal estatutario
dos centros e servizos sanitarios de organismos dependentes da Administracion xeral
do Estado.

As modificaciéns dos cadros de persoal estatutario dos centros e servizos sanitarios
de organismos dependentes da Administracion xeral do Estado que supoinan incrementos
netos do numero de prazas ou do seu custo, ou a transformacién de prazas de persoal
sanitario en prazas de persoal de xestion e servizos ou viceversa, seran aprobadas logo
de informe favorable do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas.

Disposicién adicional vixésimo cuarta. Persoal docente nos centros universitarios da
Defensa.

Un. Os centros universitarios da Defensa poderan proceder a contratacion temporal
de persoal docente conforme as modalidades previstas nos artigos 49, 50, 53 e 54 da Lei
organica 6/2001, do 21 de decembro, de universidades, con respecto as previsions que se
contefian tanto nesta lei como nas sucesivas leis de orzamentos xerais do Estado sobre a
contratacion de persoal temporal.

Dous. Ao persoal docente contratado de acordo coas modalidades indicadas no
punto anterior, asi como coa modalidade prevista no artigo 52 da citada Lei organica 6/2001,
podera reconecérselle, a partir do 1 de xaneiro de 2016, un complemento de antigliidade,
de acordo cos criterios establecidos para o persoal ao servizo da Administracién xeral do
Estado, nos termos e contias que para tal efecto determine o Ministerio de Facenda e
Administracions Publicas.

Disposicion adicional vixésimo quinta. Limitacion do gasto na Administracién xeral do
Estado.

Durante o ano 2016, calquera nova actuacidon que propofan os departamentos
ministeriais non podera supor aumento neto dos gastos de persoal ao servizo da
Administracion.

Disposicién adicional vixésimo sexta. Prestaciéns familiares da Seguridade Social.

A partir do 1 de xaneiro de 2016, a contia das prestaciéns familiares da Seguridade
Social, na stiia modalidade non contributiva, asi como o importe do limite de ingresos para
0 acceso a elas, regulados na seccion segunda do capitulo IX do titulo 1l do texto refundido
da Lei xeral da seguridade social, seran os seguintes:

Un. A contia da asignacion econémica establecida no artigo 182 bis.1 sera en
coémputo anual de 291 euros.

Dous. A contia das asignacidns establecidas no artigo 182 bis.2 para os casos en
que o fillo ou menor acollido a cargo tefia a condicion de discapacitado sera:

a) 1.000 euros cando o fillo ou menor acollido a cargo tefia un grao de discapacidade
igual ou superior ao 33 por cento.
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b) 4.414,80 euros cando o fillo a cargo sexa maior de 18 anos e estea afectado por
unha discapacidade nun grao igual ou superior ao 65 por cento.

c) 6.622,80 euros cando o fillo a cargo sexa maior de 18 anos, estea afectado por
unha discapacidade nun grao igual ou superior ao 75 por cento €, como consecuencia de
perdas anatémicas ou funcionais, necesite o concurso doutra persoa para realizar os actos
mais esenciais da vida, tales como vestirse, desprazarse, comer ou analogos.

Tres. A contia da prestacién por nacemento ou adopcion de fillo establecida no
artigo 186.1, en supostos de familias numerosas, monoparentais e nos casos de nais
discapacitadas, sera de 1.000 euros.

Catro. Os limites de ingresos para ter dereito a asignacidon econdémica por fillo ou
menor acollido a cargo, a que se refiren os paragrafos primeiro e segundo do
artigo 182.1.c), quedan fixados en 11.576,83 euros anuais e, se se trata de familias
numerosas, en 17.423,84 euros, e incrementarase en 2.822,18 euros por cada fillo a cargo
a partir do cuarto, este incluido.

Disposicion adicional vixésimo sétima. Referencias realizadas a disposicion adicional
vixésimo quinta da Lei 36/2014, do 26 de decembro, de orzamentos xerais do Estado
para o ano 2015.

As referencias efectuadas a disposicion adicional vixésimo quinta da Lei 36/2014, do
26 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2015, deberan entenderse
realizadas a disposicion adicional décimo sétima do Real decreto lexislativo 670/1987, do
30 de abril, polo que se aproba o texto refundido da Lei de clases pasivas do Estado.

Disposicion adicional vixésimo oitava. Aprazamento da aplicacién da disposicién
adicional trixésima da Lei 27/2011, do 1 de agosto, sobre actualizacién, adecuacion e
modernizacién do sistema da Seguridade Social.

Aprazase a aplicacion do establecido na disposicion adicional trixésima da Lei 27/2011,
do 1 de agosto, sobre actualizacion, adecuacién e modernizacion do sistema da
Seguridade Social.

Disposicién adicional vixésimo novena. Subsidios econémicos recollidos no texto
refundido da Lei xeral de dereitos das persoas con discapacidade e da sua inclusion
social, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2013, do 29 de novembro, e pensiéns
asistenciais.

Un. A partir do 1 de xaneiro do ano 2016, os subsidios econémicos a que se refire o
texto refundido da Lei xeral de dereitos das persoas con discapacidade e da sua inclusion
social, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2013, do 29 de novembro, fixaranse,
segundo a clase de subsidio, nas seguintes contias:

Euros/mes
Subsidio de garantia de ingresos minimos . .......... ... ... ... 149,86
Subsidio por axuda de terceirapersoa. .. ........... ... ... 58,45
Subsidio de mobilidade e compensacion por gastos de transporte. . . ... .. .. 63,30

Dous. A partir do 1 de xaneiro do ano 2016, as pensidns asistenciais recofiecidas en
virtude do disposto na Lei 45/1960, do 21 de xullo, e no Real decreto 2620/1981, do 24 de
xullo, fixaranse na contia de 149,86 euros integros mensuais, e aboaranse duas pagas
extraordinarias do mesmo importe que se devindicaran nos meses de xuio e decembro.

Tres. As pensions asistenciais seran obxecto de revisién periédica, co fin de
comprobar que os beneficiarios mantefien os requisitos exixidos para o seu recofiecemento
€, en caso contrario, declarar a extincion do dereito e exixir o reintegro das cantidades
indebidamente percibidas. O Ministerio de Emprego e Seguridade Social podera instar a
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incoacion dos procedementos de revision, para efectos de practicar o axuste econémico e
orzamentario do gasto xerado. Os resultados que ofrezan aqueles procedementos seran
comunicados ao citado departamento ministerial.

Disposicién adicional trixésima. Actualizacién da contia da prestacién econdémica
establecida pola Lei 3/2005, do 18 de marzo, pola que se recoriece unha prestacion
econdémica aos cidadans de orixe espariola desprazados ao estranxeiro, durante a sta
minoria de idade, como consecuencia da Guerra Civil, e que desenvolveron a maior
parte da sta vida féra do territorio nacional.

A partir do 1 de xaneiro de 2016, a contia das prestacidons econémicas recofiecidas ao
abeiro da Lei 3/2005, do 18 de marzo, aos cidadans de orixe espafiola desprazados ao
estranxeiro, durante a sua minoria de idade, como consecuencia da Guerra Civil, e que
desenvolveron a maior parte da sua vida féra do territorio nacional ascendera, en computo
anual, a diferenza entre 7.183,29 euros e o importe anual que perciba cada beneficiario
polas pensions a que se refiren as alineas a), b) e c) do artigo 2 da Lei 3/2005, ou a
diferenza entre 7.183,29 euros e as rendas ou ingresos anuais que perciban os
beneficiarios a que se refire o punto d) do artigo 2 da Lei 3/2005.

Disposicion adicional trixésimo primeira. Incremento para o ano 2016 das prestacions de
grande invalidez do réxime especial da Seguridade Social das Forzas Armadas.

As prestacions de grande invalidez do réxime especial da Seguridade Social das
Forzas Armadas, causadas até o 31 de decembro de 2015, experimentaran en 2016 un
incremento do 0,25 por cento.

Disposicion adicional trixésimo segunda. Axudas sociais aos afectados polo virus de
inmunodeficiencia humana (VIH).

Durante o ano 2016, as contias mensuais recofiecidas a favor das persoas
contaminadas polo virus de inmunodeficiencia humana (VIH), establecidas nas letras b),
c) e d) do artigo 2.1 do Real decreto lei 9/1993, do 28 de maio, polo que se conceden
axudas aos afectados polo virus de inmunodeficiencia humana (VIH) como consecuencia
de actuacions realizadas no sistema sanitario publico, determinaranse mediante a
aplicacién das proporcions reguladas nas letras citadas sobre o importe de 611,70 euros.

Disposicién adicional trixésimo terceira. Financiamento das pensions extraordinarias
para o persoal das Forzas Armadas e forzas e corpos de sequridade do Estado ao cal
lle é de aplicacién o artigo 20 do Real decreto lei 13/2010, do 3 de decembro, de
actuacioéns no ambito fiscal, laboral e liberalizadoras para fomentar o investimento e a
creacion de emprego.

De conformidade co disposto no artigo 20 do Real decreto lei 13/2010, do 3 de
decembro, de actuaciéns no ambito fiscal, laboral e liberalizadoras para fomentar o
investimento e a creacion de emprego, a diferenza entre o importe da pensién por
continxencias profesionais calculada conforme as normas do réxime xeral da Seguridade
Social e o0 da pensién extraordinaria calculada conforme a normativa do réxime de clases
pasivas do Estado, financiarase con cargo ao crédito orzamentario da seccion 07 de clases
pasivas do orzamento de gastos do Estado.

Y

Disposicion adicional trixésimo cuarta. Xuro legal do difieiro.

Un. De conformidade co disposto no artigo 1 da Lei 24/1984, do 29 de xufio, sobre
modificacion do tipo de xuro legal do difieiro, este queda establecido no 3,00 por cento até
0 31 de decembro do ano 2016.
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Dous. Durante o mesmo periodo, o xuro de demora a que se refire o artigo 26.6 da
Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral tributaria, sera do 3,75 por cento.

Tres. Durante o mesmo periodo, o xuro de demora a que se refire o artigo 38.2 da
Lei 38/2003, do 17 de novembro, xeral de subvenciéns, sera do 3,75 por cento.

Disposicién adicional trixésimo quinta. Cobertura por conta do Estado dos riscos da
internacionalizacién da economia espariola.

O limite maximo para nova contratacion de cobertura por conta do Estado dos riscos
da internacionalizacion da economia espafola, excluidas as poliza abertas de curto prazo,
salvo as de créditos documentarios, que podera asegurar e distribuir a Compafria Espafola
de Seguros de Crédito a Exportacién, Sociedade Anénima (CESCE) por conta do Estado,
sera para o exercicio do ano 2016 de 9.000.000,00 miles de euros.

Disposicién adicional trixésimo sexta. Apoio financeiro a empresas de base tecnoloxica,
capitalizacion.

O importe total maximo que se podera aprobar durante o ano 2016 para as operacions
a que se refire o punto 1 da disposicion adicional segunda da Lei 6/2000, do 13 de
decembro, pola que se aproban medidas fiscais urxentes de estimulo ao aforro familiar e
a pequena e mediana empresa, sera de 18.579,76 miles de euros, cantidade que se
financiara con cargo a aplicacién orzamentaria 27.14.467C.831.15.

A aprobacion de calquera convenio ou convocatoria de axudas ou préstamos (incluidas
as ordes de bases e demais normativa que as regule) que se realice para dispor do crédito
previsto no paragrafo anterior necesitara do informe favorable da Secretaria de Estado de
Orzamentos e Gastos sobre o cumprimento dos requisitos necesarios para facer posible o
seu financiamento mediante fondos estruturais europeos.

Disposicion adicional trixésimo sétima. Apoio financeiro a empresas de base tecnoloxica,
préstamos participativos.

O importe total maximo que se podera aprobar durante o ano 2016 para as operacions
da lifa de financiamento creada no punto 2 da disposicion adicional segunda da Lei 6/2000,
do 13 de decembro, pola que se aproban medidas fiscais urxentes de estimulo ao aforro
familiar e & pequena e mediana empresa, sera de 20.446,76 miles de euros, cantidade que
se financiara con cargo a aplicaciéon orzamentaria 20.16.433M.821.11.

A aprobacién de calquera acto ou negocio xuridico que se realice para dispor do
crédito previsto no paragrafo anterior necesitara do informe favorable da Secretaria de
Estado de Orzamentos e Gastos sobre o cumprimento dos requisitos necesarios para
facer posible o seu financiamento mediante fondos estruturais europeos.

Disposicion adicional trixésimo oitava. Apoio financeiro as pequenas e medianas
empresas.

O importe da achega do Estado a lifa de financiamento creada na disposicion adicional
vixésimo quinta da Lei 2/2004, do 27 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para
0 ano 2005, sera de 57.425,48 miles de euros, cantidade que se financiara con cargo a
aplicacion orzamentaria 20.16.433M.821.10.

A aprobacién de calquera acto ou negocio xuridico que se realice para dispor do
crédito previsto no paragrafo anterior necesitara do informe favorable da Secretaria de
Estado de Orzamentos e Gastos sobre o cumprimento dos requisitos necesarios para
facer posible o seu financiamento mediante fondos estruturais europeos.
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Disposicién adicional trixésimo novena. Apoio financeiro a emprendedores e empresas
TIC-Axenda dixital.

Un. Adotacion maxima para o exercicio 2016 da lifia de financiamento establecida na
disposicion adicional quincuaxésimo primeira da Lei 17/2012, do 27 de decembro, de
orzamentos xerais do Estado para o ano 2013, sera de 15.000 miles de euros e
financiarase con cargo a aplicacién orzamentaria 20.12.4671.821.11.

Dous. A aprobacion de calquera acto ou negocio xuridico que se realice para dispor
do crédito previsto no paragrafo anterior necesitara do informe favorable da Secretaria de
Estado de Orzamentos e Gastos sobre o cumprimento dos requisitos necesarios para
facer posible o seu financiamento mediante fondos estruturais europeos.

Tres. O importe dos falidos que podera ser obxecto de compensacion como
consecuencia da aplicacion en 2016 da dita lifa de financiamento tera un maximo de 3.015
miles de euros, que se financiaran conforme o previsto no punto dous da disposicion
adicional quincuaxésimo primeira da Lei 17/2012, do 27 de decembro, de orzamentos
xerais do Estado para o ano 2013.

Disposicién adicional cuadraxésima. Apoio financeiro a mozos emprendedores.

O importe da achega do Estado & lifia de financiamento creada na disposicién adicional
vixésimo terceira da Lei 39/2010, do 22 de decembro, de orzamentos xerais do Estado
para o ano 2011, sera de 20.446,76 miles de euros, cantidade que se financiara con cargo
a aplicacién orzamentaria 20.16.433M.821.12.

A aprobacién de calquera acto ou negocio xuridico que se realice para dispor do
crédito previsto no paragrafo anterior necesitard do informe favorable da Secretaria de
Estado de Orzamentos e Gastos sobre o cumprimento dos requisitos necesarios para
facer posible o seu financiamento mediante fondos estruturais europeos.

Disposiciéon adicional cuadraxésimo primeira. Dotacioén dos fondos de fomento ao
investimento espariol con interese espanol no exterior.

Un. A dotacién do Fondo para Investimentos no Exterior establécese en 50.000,00
miles de euros no ano 2016. O Comité Executivo do Fondo para Investimentos no Exterior
podera aprobar durante o ano 2016 operacions por un importe total maximo equivalente
a 300.000,00 miles de euros.

Dous. A dotacion do Fondo de Operacions de Investimento no Exterior da Pequena
e Mediana Empresa establécese en 5.000,00 miles de euros no ano 2016. O Comité
Executivo do Fondo de Operacions de Investimento no Exterior da Pequena e Mediana
Empresa podera aprobar durante o ano 2016 operacions por un importe total maximo
equivalente a 35.000,00 miles de euros.

Disposicion adicional cuadraxésimo segunda. Fondo de apoio para a promocién e
desenvolvemento de infraestruturas e servizos do Sistema de autonomia e atenciéon a
dependencia.

Un. O Fondo de apoio para a promocion e desenvolvemento de infraestruturas e
servizos do Sistema de autonomia e atencién & dependencia, creado na disposicion
adicional sexaxésimo primeira da Lei 2/2008, de orzamentos xerais do Estado para 2009,
e que ten por obxecto prestar apoio financeiro as empresas que leven a cabo a dita
actividade, tera unha dotacién para o exercicio 2016 de 5.000 miles de euros, achegados
polo Ministerio de Sanidade, Servizos Sociais e Igualdade. Esta dotacion sera
desembolsada e transferida & Sociedade Estatal de Participacions Industriais (SEPI) con
cargo aos orzamentos xerais do Estado de 2016.

Dous. O procedemento e as condicidns aplicables & xestion do Fondo, asi como os
criterios e procedementos de seleccion, concesion e control do financiamento que este
outorgue, seran os establecidos no convenio asinado para o exercicio 2009 entre o
Ministerio de Economia e Facenda, o Ministerio de Sanidade e Politica Social e a
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Sociedade Estatal de Participacions Industriais (SEPI), salvo que as institucions asinantes
consideren necesario efectuar algunha modificacion para o seu mellor funcionamento.

Tres. O Fondo podera utilizar remanentes de convocatorias anteriores no
financiamento para conceder a empresas en convocatorias posteriores. O Fondo podera
utilizar os recursos procedentes das amortizaciéns e dos rendementos financeiros de
financiamentos concedidos no financiamento que vaia conceder a empresas en novas
convocatorias.

Catro. O Fondo podera dedicar parte dos seus recursos a constitucion de fondos que
terian o mesmo fin pero limitarian o seu ambito de actuacién a unha comunidade
auténoma, logo de decision por unanimidade da Comision de Investimentos e Seguimento
prevista no citado convenio. Estes novos fondos, constituidos a través dun convenio das
partes, contarian cos recursos achegados polo Fondo do Ministerio de Sanidade, Servizos
Sociais e Igualdade, pola comunidade auténoma correspondente e polas entidades
econoémico-financeiras que poidan estar interesadas.

Cinco. No momento da liquidacién do Fondo, que se producira aos dez anos
contados desde a primeira achega do Ministerio de Educacion, Politica Social e Deporte,
a SEPI ingresara no Tesouro publico a dotacién percibida con cargo aos orzamentos xerais
do Estado, menos o importe correspondente as operacions de financiamento falidas, se as
houber, e os gastos derivados da xestion do Fondo desde a sua creacion, mais os
rendementos financeiros que poidan xerar as cantidades achegadas nel.

Seis. Este fondo carece de personalidade xuridica. As responsabilidades do Fondo
limitaranse exclusivamente a aquelas que a entidade xestora contraese por conta del.
Igualmente, os posibles acredores do Fondo non poderan facer efectivos os seus créditos
contra o patrimonio da entidade xestora.

Disposicién adicional cuadraxésimo terceira. Garantia do Estado para obras de interese
cultural.

Un. De acordo co establecido no punto 3 da disposicién adicional novena da
Lei 16/1985, do 25 de xufio, do patrimonio histérico espafol, durante o exercicio 2016, o
importe total acumulado, en todo momento, dos compromisos outorgados polo Estado
respecto a todas as obras ou conxuntos de obras cedidas temporalmente para a sua
exhibicion en institucions de competencia exclusiva do Ministerio de Educacioén, Cultura e
Deporte, e os seus organismos publicos adscritos, non podera exceder os 2.250.000 miles
de euros. Excluirase do computo do dito importe maximo a contia recollida no punto dous
desta disposicion adicional.

O limite maximo dos compromisos especificos que se outorguen por primeira vez no
ano 2016 para obras ou conxuntos de obras destinadas a sua exhibicion nunha mesma
exposicion sera de 231.000 miles de euros. Unha vez devoltas as obras aos cedentes e
acreditado polos responsables das exposicidons o termo da garantia outorgada sen
ningunha incidencia, as cantidades comprometidas deixaran de estalo e poderan ser de
novo outorgadas a unha nova exposicion.

Excepcionalmente, este limite maximo podera elevarse por encima dos 231.000 miles
de euros por acordo do Consello de Ministros, por proposta do ministro de Economia e
Competitividade, por iniciativa do Ministerio de Educacién, Cultura e Deporte.

O importe maximo comprometido nunha obra, para efectos da sua cobertura pola
garantia do Estado, non podera superar os 100.000 miles de euros.

Dous. O limite maximo dos compromisos especificos que se outorguen a Fundacion
Coleccion Thyssen-Bornemisza respecto as obras destinadas a sua exhibicion nas sedes
da Fundacion situadas en Espafia en relacion co «Contrato de préstamo de obras de arte
entre, dunha parte, a Fundacion Coleccion Thyssen-Bornemisza e, doutra, Omicron
Collections Limited, Nautilus Trustees Limited, Coraldale Navigation Incorporated, Imiberia
Anstalt, e a Baronesa Carmen Thyssen-Bornemiszay, para o ano 2016, sera de 500.000
miles de euros.

Tres. No ano 2016 tamén sera de aplicacion a garantia do Estado as exposiciéns
organizadas polo Ministerio de Educacion, Cultura e Deporte, polo Consello de
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Administracién de Patrimonio Nacional e pola «Sociedade Estatal de Accion Cultural S.A.
(AC/E)» sempre e cando se realicen en institucions de que a Administracion xeral do
Estado sexa titular. Asi mesmo, a garantia do Estado sera de aplicacién as exposicidéns
organizadas pola Fundacion Lazaro Galdiano na sede do seu museo e & Fundacién Carlos
de Amberes na sede da sua fundacién en Madrid.

Disposicion adicional cuadraxésimo cuarta. Endebedamento da entidade publica
empresarial ADIF-Alta Velocidad.

Co fin de garantir a adecuacion a nova normativa reguladora do Sistema europeo de
contas nacionais, asi como o cumprimento dos obxectivos e compromisos adquiridos en
materia de estabilidade orzamentaria e sustentabilidade financeira, a entidade publica
ADIF-Alta Velocidad precisara a autorizacion do Ministerio de Facenda e Administracions
Pudblicas para levar a cabo as operacions de endebedamento, calquera que sexa a forma
en que estas se formalicen, incluidas no limite maximo de endebedamento da entidade
previsto na presente lei.

As autorizacions instrumentaranse de acordo coas seguintes regras, atendendo ao
tipo de operaciéns:

1. En calquera caso, as operacions deberan estar previstas nos plans e programas
de actuacion e/ou investimento da entidade.

2. 0O saldo vivo da débeda a curto prazo non podera variar desde a entrada en vigor
desta lei e 0 31 de decembro de 2016 nunha contia superior & que determine o Ministerio
de Facenda e Administraciéns Publicas.

3. Cada unha das operaciéns de endebedamento cun prazo de vencemento superior
a un ano precisara a autorizacion do Ministerio de Facenda e Administraciéns Publicas.

4. O expediente de autorizacion sera remitido por ADIF-Alta Velocidad ao Ministerio
de Facenda e Administracions Publicas con toda a documentacién precisa e descritiva das
operacions que se vaian efectuar e con indicacién das consecuencias que delas poidan
resultar nos plans e programas de actuacion e/ou investimento da entidade, asi como para
a absorcion de fondos comunitarios ou o cumprimento doutras obrigacions financeiras
asumidas por ADIF-Alta Velocidad.

\

Disposicién adicional cuadraxésimo quinta. Asignacioén de cantidades a actividades de
interese xeral consideradas de interese social.

O Estado destinara a subvencionar actividades de interese xeral consideradas de
interese social, na forma que regulamentariamente se estableza, o 0,7 por cento da cota
integra do imposto sobre a renda das persoas fisicas do exercicio 2016 correspondente
aos contribuintes que manifesten expresamente a sua vontade en tal sentido.

Para estes efectos, entenderase por cota integra do imposto a formada pola suma da
cota integra estatal e da cota integra autonémica nos termos previstos na Lei reguladora
do imposto sobre a renda das persoas fisicas.

A liquidacién definitiva da asignacion correspondente ao exercicio de 2016 levarase a
cabo antes do 30 de abril de 2018; efectuarase unha liquidacion provisional o 30 de
novembro de 2017 que posibilite a iniciacién anticipada do procedemento para a concesion
das subvencions.

A contia total asignada nos orzamentos de 2016 para actividades de interese xeral
consideradas de interese social distribuirase aplicando as seguintes porcentaxes: o 77,72
por 100 ao Ministerio de Sanidade, Servizos Sociais e lgualdade, o 19,43 por 100 ao
Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperacién e o 2,85 por 100 ao Ministerio de
Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente. Estas porcentaxes seran de aplicacién sobre
a liquidacion definitiva practicada no propio exercicio 2016.
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Disposicion adicional cuadraxésimo sexta. Financiamento da Igrexa Catdlica.

Con vixencia desde o ano 2016 e con caracter indefinido, a entrega a conta mensual
a que se refire o punto tres da disposicién adicional décimo oitava da Lei 42/2006, do 28
de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2007, ascendera a duodécima
parte do setenta por cento da ultima liquidacion definitiva practicada do sistema de
asignacion tributaria a inicio do exercicio.

Antes do 30 de novembro de 2017, efectuarase unha liquidacién provisional da
asignacion correspondente a 2016 e practicarase a liquidacion definitiva antes do 30 de
abril de 2018. En ambas as liquidacions, unha vez efectuadas, as duas partes regularizaran,
nun sentido ou noutro, o saldo existente.

Disposicion adicional cuadraxésimo sétima. Incentivo comercial por crecemento de
pasaxeiros e rutas nos aeroportos da rede de Aena, S.A.

Un. As compafiias aéreas que operen nos aeroportos espanois xestionados por
Aena, S.A. teran dereito en 2016 a un incentivo comercial pola sua achega ao crecemento
en numero de pasaxeiros das rutas que se operan desde os aeroportos da rede, con
respecto a 2015.

Estes incentivos tefien natureza comercial e, por tanto, non afectan o réxime xuridico
€ a contia das prestacions patrimoniais publicas de Aena, S.A. e non se consideraran na
actualizacion tarifaria.

Dous. Para cada compafiia que incremente o nimero de pasaxeiros transportados,
tanto no aeroporto orixe da ruta como na rede de Aena, S.A., o incentivo cifrarase nun
importe equivalente ao 50 por cento da contia media da prestacion publica por saida de
pasaxeiros da ruta, e aplicarase exclusivamente ao nimero de pasaxeiros de saida
adicionais da dita ruta en 2016 con respecto a 2015. O incentivo a que tera dereito cada
compafiia aérea que opere a ruta en cuestion sera proporcional a sta contribucién ao
crecemento xerado na dita ruta polo conxunto das compafias aéreas que operan nela.

Se ademais, en 2017, a dita compania mantén o nimero de pasaxeiros de saida
operados en 2016 na dita ruta, aboaraselle un 25 por cento adicional da contia da
prestacion publica por saida de pasaxeiros correspondente ao mesmo numero de
pasaxeiros incentivado en 2016 na ruta en cuestion.

No caso das rutas a destinos non operados en 2015 desde un aeroporto da rede, o
incentivo en 2016 alcanzara o 75 por cento da contia media da prestaciéon publica por
pasaxeiros de saida da ruta, e aboarase un 25 por cento adicional en 2017 se a compania
mantén, ao menos, 0 90 por cento dos pasaxeiros de saida transportados en 2016 na dita
ruta.

Tres. Para cada compania, se a suma de pasaxeiros das rutas dun aeroporto que
darian dereito a incentivo é superior ao nimero de pasaxeiros que a companiia crece no
aeroporto, o niUmero de pasaxeiros que se computara para o incentivo sera este ultimo.

Neste caso, a distribucion por ruta do nimero de pasaxeiros con dereito a incentivo
realizarase de forma proporcional a contribucién da comparia ao crecemento de cada
ruta.

Catro. Para cada compainiia, se a suma de pasaxeiros imputados por ruta do punto
anterior é superior ao numero de pasaxeiros que a compania crece na rede de Aena, S.A.,
0 numero de pasaxeiros que se computara para o incentivo sera este ultimo.

Neste caso, a distribucion por ruta do nimero de pasaxeiros que daran dereito a
incentivo realizarase de forma proporcional aos pasaxeiros por ruta resultantes no punto
anterior.

Cinco. No caso dos aeroportos canarios, o incentivo aplicarase sobre o importe da
prestacion publica por saida de pasaxeiro resultante unha vez aplicadas as bonificacions
correspondentes a prestaciéns patrimoniais de caracter publico en aeroportos das illas
Canarias establecida na disposicién adicional octoxésimo terceira da Lei 2/2012, do 29 de
xufo, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2012.
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Seis. O crecemento de cada compafia non podera ser debido a mera transferencia
de pasaxeiros entre compafias dun mesmo grupo, ou a acordos entre compafias que
poidan compartir o seu programa ou alifiar estratexias co fin de acceder ao incentivo. Para
estes efectos, Aena, S.A. avaliara se o aumento de pasaxeiros dunha compafiia se debe
a algunhas das condiciéns anteriores, e tera a potestade de anular o incentivo se asi fose.

Sete. Para os efectos deste incentivo, definese ruta como o conxunto de operacions
comerciais de transporte aéreo de pasaxeiros con orixe nun aeroporto de Aena, S.A. e
destino noutro aeroporto. Considerarase unha mesma ruta a un mesmo destino aquela en
que, ainda que sexa operada a distintos aeroportos, estes formen parte da mesma area de
captacion do destino.

Oito. Para os efectos deste incentivo, considerarase que unha ruta a un destino non
foi operada en 2015 se non superou os 2.500 pasaxeiros comerciais de saida no conxunto
do dito ano. Neste mesmo sentido, para considerarse ruta operada en 2016, a ruta a un
destino determinado debe superar os 2.500 pasaxeiros comerciais de saida no conxunto
do dito ano.

Nove. Os incentivos deberan solicitarse durante o mes de xaneiro de 2017 e
satisfaraos Aena, S.A compensando o seu importe con calquera cantidade que lle deban
os beneficiarios e, de non ser isto posible en todo ou en parte, mediante o seu aboamento
en difieiro antes de que finalice 0 mes de maio de 2017 e, de ser o caso, a parte a que se
fai referencia aos pasaxeiros de 2017, antes de que finalice 0 mes de maio de 2018.

Dez. Para percibir o incentivo, a compafiia aérea debe estar ao dia no pagamento
con Aena, S.A.

Once. Para os efectos deste incentivo, considerarase que os aeroportos seguintes,
definidos polo seu codigo IATA, estan incluidos nunha mesma area de captacién do
destino:

Basilea: BSL, MLH; Belfast: BFS, BHD; Berlin: BER, SXF,TXL; Bruxelas: BRU, CRL;
Bucarest: BBU, OTP; Dusseldorf: NRN, DUS; Glasgow: GLA, PIK; Istambul: SAW, IST;
Estocolmo: ARN, VST, NYO; Frankfurt: HHN, FRA; Goteborg: GOT, GSE; Hamburgo:
HAM, LBC; Kiev: IEV, KBP; Londres: LCY, LGW, LHR, LTN, SEN, STN; Milan: BGY, LIN,
MXP; Moscova: DME, SVO, VKO; Oslo: OSL, RYG, TRF; Paris: BVA, CDG, ORY; Roma:
CIA, FCO; Stuttgart: STR, FKB; Varsovia: WAW, WMI; Venecia: TSF, VCE; Verona: VRN,
VBS; Viena: VIE, BTS e Nova York: EWR, JFK, LGA.

Disposicién adicional cuadraxésimo oitava. Actividades prioritarias de mecenado.

Un. De acordo co establecido no artigo 22 da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de
réxime fiscal das entidades sen fins lucrativos e dos incentivos fiscais ao mecenado,
durante o ano 2016 consideraranse actividades prioritarias de mecenado as seguintes:

1.2 As levadas a cabo polo Instituto Cervantes para promover e difundir a lingua
espafiola e a cultura mediante redes telematicas, novas tecnoloxias e outros medios.

2.2 As levadas a cabo pola Axencia Espafiola de Cooperacion Internacional para o
Desenvolvemento para a loita contra a pobreza e a consecuciéon dun desenvolvemento
humano sustentable nos paises en desenvolvemento.

3.2 As levadas a cabo pola Axencia Espafiola de Cooperacion Internacional para o
Desenvolvemento para a promocion e o desenvolvemento das relaciéns culturais e
cientificas con outros paises, asi como para a promocién da cultura espafnola no exterior.

4.2 A promocion e a difusion das linguas oficiais dos diferentes territorios do Estado
espafiol levadas a cabo polas correspondentes instituciéns das comunidades auténomas
con lingua oficial propia.

5.2 A conservacion, restauracion ou rehabilitacion dos bens do patrimonio histérico
espafiol que se relacionan no anexo Xlll desta lei.

6.2 Os programas de formacién do voluntariado que fosen obxecto de subvencién por
parte das administracions publicas.
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7.2 Os proxectos e actuacions das administraciéns publicas dedicadas a promocién
da sociedade da informacion e, en particular, aqueles que tefian por obxecto a prestacion
dos servizos publicos por medio dos servizos informaticos e telematicos a través da
internet.

8.2 Ainvestigacion, o desenvolvemento e a innovacion nas infraestruturas que forman
parte do Mapa nacional de infraestruturas cientificas e técnicas singulares (ICTS),
aprobado o 7 de outubro de 2014 polo Consello de Politica Cientifica, Tecnoloxica e de
Innovacién e que, para este efecto, se relacionan no anexo XIV desta lei.

9.2 Ainvestigacion, o desenvolvemento e a innovacion orientados a resolver os retos
da sociedade identificados na Estratexia espafiola de ciencia e tecnoloxia e de innovacion
para o periodo 2013-2020 e realizados polas entidades que, para estes efectos, recofieza
o Ministerio de Facenda e Administracions Publicas, por proposta do Ministerio de
Economia e Competitividade.

10.2 O fomento da difusion, divulgacion e comunicacion da cultura cientifica e da
innovacion levadas a cabo pola Fundacion Espafiola para a Ciencia e a Tecnoloxia.

11.2  Os programas dirixidos & erradicacion da violencia de xénero que fosen obxecto
de subvencién por parte das administracions publicas ou se realicen en colaboracion con
estas.

12.2  As actividades de fomento, promocion e difusion das artes escénicas e musicais
levadas a cabo polas administracions publicas ou co apoio destas.

13.2 As levadas a cabo pola Biblioteca Nacional de Espafia en cumprimento dos fins
e funciéns de caracter cultural e de investigacion cientifica establecidos pola Lei 1/2005,
do 24 de marzo, reguladora da Biblioteca Nacional de Espafia, e polo Real
decreto 1638/2009, do 30 de outubro, polo que se aproba o Estatuto da Biblioteca Nacional
de Espana.

14.2 As levadas a cabo pola Fundacion CEOE en colaboracion co Consello Superior
de Deportes no marco do proxecto «Espaia Compite: na empresa como no deporte», coa
finalidade de contribuir ao impulso e proxeccion das pemes espafiolas no ambito interno e
internacional, a potenciacioén de talentos deportivos mozos e a promocion do empresario
como motor de crecemento asociado aos valores do deporte.

Os donativos, doazéns e achegas as actividades sinaladas no paragrafo anterior que,
de conformidade co punto dous desta disposicion adicional, poden beneficiarse da
elevacién en cinco puntos porcentuais das porcentaxes e limites das deduciéns
establecidas nos artigos 19, 20 e 21 da citada Lei 49/2002 teran o limite de 50.000 euros
anuais para cada achegante.

15.2 As levadas a cabo pola Fundacion ONCE no marco do programa de bolsas
«Oportunidade ao talento», asi como as actividades culturais desenvolvidas por esta
entidade no marco da Bienal de Arte Contemporanea, o espazo cultural «Cambio de
Sentido» e a exposicion itinerante «O mundo flie».

Dous. As porcentaxes e os limites das deducidns establecidas nos artigos 19, 20
e 21 da citada Lei 49/2002 elevaranse en cinco puntos porcentuais en relacién coas
actividades incluidas no punto anterior.

Disposicién adicional cuadraxésimo novena. Beneficios fiscais aplicables a celebracion
do «lIl Centenario do Museo Nacional de El Prado».

Un. A celebracion do «ll Centenario do Museo Nacional de El Prado», que se
celebrara en 2019, tera a consideracion de acontecemento de excepcional interese publico
para os efectos do disposto no artigo 27 da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime
fiscal das entidades sen fins lucrativos e dos incentivos fiscais ao mecenado.

Dous. A duracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde
0 20 de novembro de 2016 até o 19 de novembro de 2019.

Tres. A certificacion da adecuacién dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa sera competencia do Museo Nacional do Prado, en conformidade co disposto na
citada Lei 49/2002.
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Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas realizaraos o Museo Nacional do Prado de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da Lei 49/2002.

Disposicién adicional quincuaxésima. Beneficios fiscais aplicables & conmemoracién do
«20 Aniversario da Reapertura do Gran Teatro do Liceo de Barcelona e o bicentenario
da creacion da «Societat d’Accionistes»».

Un. A celebracion do «20 Aniversario da Reapertura do Gran Teatro do Liceo de
Barcelona e o bicentenario da creacion da «Societat d’Accionistes»», que se celebrara na
temporada artistica 2015/2016, tera a consideracion de acontecemento de excepcional
interese publico para os efectos do disposto no artigo 27 da Lei 49/2002, do 23 de
decembro, de réxime fiscal das entidades sen fins lucrativos e dos incentivos fiscais ao
mecenado.

Dous. Aduracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde o 1
de xullo de 2016 ao 30 de xufio de 2019.

Tres. A certificacion da adecuacion dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo érgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da citada Lei 49/2002.

Disposicién adicional quincuaxésimo primeira. Beneficios fiscais aplicables a
conmemoracion do «Foro Iberoamericano de Cidades».

Un. O «Foro Iberoamericano de Cidades» tera a consideracién de acontecemento de
excepcional interese publico para os efectos do disposto no artigo 27 da Lei 49/2002, do
23 de decembro, de réxime fiscal das entidades sen fins lucrativos e dos incentivos fiscais
ao mecenado.

Dous. Aduracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde o 1
de xaneiro de 2016 ao 31 de decembro de 2018.

Tres. A certificacion da adecuaciéon dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo érgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da citada Lei 49/2002.

Disposicion adicional quincuaxésimo segunda. Beneficios fiscais aplicables ao «Plan
Decenio Malaga Cultura Innovadora 2025».

Un. O «Plan Decenio Malaga Cultura Innovadora 2025» tera a consideracion de
acontecemento de excepcional interese publico para os efectos do disposto no artigo 27
da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime fiscal das entidades sen fins lucrativos e
dos incentivos fiscais ao mecenado.

Dous. Aduracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde o 1
de xaneiro de 2016 ao 31 de decembro de 2018.
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Tres. A certificacion da adecuacion dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo 6rgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da citada Lei 49/2002.

Disposicién adicional quincuaxésimo terceira. Beneficios fiscais aplicables a celebracién
do «XX Aniversario da Declaracion de Cuenca como Cidade Patrimonio da
Humanidade».

Un. A celebracion do «XX Aniversario da Declaracién de Cuenca como Cidade
Patrimonio da Humanidade» tera a consideracion de acontecemento de excepcional
interese publico para os efectos do disposto no artigo 27 da Lei 49/2002, do 23 de
decembro, de réxime fiscal das entidades sen fins lucrativos e dos incentivos fiscais ao
mecenado.

Dous. Aduracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde o 1
de xaneiro de 2016 ao 31 de decembro de 2016.

Tres. A certificacion da adecuacion dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo érgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da citada Lei 49/2002.

Disposicion adicional quincuaxésimo cuarta. Beneficios fiscais aplicables aos
«Campionatos do Mundo FIS de Freestyle e Snowboard Sierra Nevada 2017 ».

Un. Acelebracion dos «Campionatos do Mundo FIS de Freestyle e Snowboard Sierra
Nevada 2017» tera a consideracion de acontecemento de excepcional interese publico
para os efectos do disposto no artigo 27 da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime
fiscal das entidades sen fins lucrativos e dos incentivos fiscais ao mecenado.

Dous. Aduracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde o 1
de xaneiro de 2016 até o 31 de decembro de 2018.

Tres. A certificacion da adecuaciéon dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo érgano competente en
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da citada Lei 49/2002.

Disposicién adicional quincuaxésimo quinta. Beneficios fiscais aplicables ao «Vixésimo
quinto aniversario do Museo Thyssen-Bornemiszax.

Un. A celebracion do «Vixésimo quinto aniversario do Museo Thyssen-Bornemisza»
tera a consideracion de acontecemento de excepcional interese publico para os efectos do
disposto no artigo 27 da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime fiscal das entidades
sen fins lucrativos e dos incentivos fiscais ao mecenado.

Dous. Aduracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde o 1
de xaneiro de 2016 até o 31 de decembro de 2018.
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Tres. A certificacion da adecuacion dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo 6rgano competente de
conformidade co disposto na Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da Lei 49/2002.

Disposicion adicional quincuaxésimo sexta. Beneficios fiscais aplicados ao « Campionato
de Europa de Waterpolo Barcelona 2018».

Un. A celebracion do «Campionato de Europa de Waterpolo Barcelona 2018» tera a
consideracion de acontecemento de excepcional interese publico para os efectos do
disposto no artigo 27 da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime fiscal das entidades
sen fins lucrativos e dos incentivos fiscais ao mecenado.

Dous. Aduracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde o 1
de xaneiro de 2016 até o 31 de decembro de 2018.

Tres. A certificacion da adecuacion dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo érgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da citada Lei 49/2002.

Disposicion adicional quincuaxésimo sétima. Beneficios fiscais aplicables ao «Centenario
do nacemento de Camilo José Cela».

Un. A celebracion do «Centenario do nacemento de Camilo José Cela» tera a
consideracion de acontecemento de excepcional interese publico para os efectos do
disposto no artigo 27 da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime fiscal das entidades
sen fins lucrativos e dos incentivos fiscais ao mecenado.

Dous. Aduracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde o 1
de xaneiro de 2016 até o 30 de xufio de 2017.

Tres. A certificacion da adecuaciéon dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo érgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da Lei 49/2002.

Disposicién adicional quincuaxésimo oitava. Beneficios fiscais aplicables a «2017: Ano
da retina en Esparia».

Un. A celebracion de «2017: Ano da retina en Espafa» terd a consideracion de
acontecemento de excepcional interese publico para os efectos do disposto no artigo 27
da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime fiscal das entidades sen fins lucrativos e
dos incentivos fiscais ao mecenado.

Dous. Aduracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde o 1
de xaneiro de 2016 até o 31 de decembro de 2017.

Tres. A certificacion da adecuacion dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.
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Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo 6rgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da Lei 49/2002.

Disposicién adicional quincuaxésimo novena. Beneficios fiscais aplicables a celebracién
do «Caravaca de la Cruz 2017. Ano Xubilary.

Un. A celebracion do «Caravaca de la Cruz 2017. Ano Xubilar» tera a consideracion
de acontecemento excepcional de interese publico para os efectos do establecido no
artigo 27 da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime fiscal das entidades sen fins
lucrativos e dos incentivos fiscais ao mecenado.

Dous. Aduracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde o 1
de xaneiro de 2016 até o 30 de xufio de 2018.

Tres. A certificacion da adecuacion dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo érgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da citada Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime fiscal das entidades sen
fins lucrativos e dos incentivos fiscais ao mecenado.

Disposicién adicional sexaxésima. Beneficios fiscais aplicables ao «Plan 2020 de Apoio
ao Deporte de Base».

Un. O «Plan 2020 de Apoio ao Deporte de Base» tera a consideracion de
acontecemento de excepcional interese publico para os efectos do disposto no artigo 27
da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime fiscal das entidades sen fins lucrativos e
dos incentivos fiscais ao mecenado.

Dous. A duracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde 1
de xaneiro de 2016 até o 31 de decembro de 2018.

Tres. A certificacion da adecuaciéon dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo érgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da citada Lei 49/2002.

Disposicion adicional sexaxésimo primeira. Beneficios fiscais aplicables a celebracion do
«2150 Aniversario de Numancia».

Un. A celebracién do «2150 Aniversario de Numancia» terd a consideracion de
acontecemento de excepcional interese publico para os efectos do disposto no artigo 27
da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime fiscal das entidades sen fins lucrativos e
dos incentivos fiscais ao mecenado.

Dous. A duracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde 1
de xaneiro de 2016 até o 31 de decembro de 2016.

Tres. A certificacion da adecuacion dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.
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Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo 6rgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da citada Lei 49/2002.

Disposicion adicional sexaxésimo segunda. Beneficios fiscais aplicables & celebracién do
«V Centenario do Falecemento de Fernando o Catdlico».

Un. A celebracion do «V Centenario do Falecemento de Fernando o Catdlico», que
se celebrara en 2016 en Madrigalejo, tera a consideraciéon de acontecemento de
excepcional interese publico para os efectos do disposto no artigo 27 da Lei 49/2002, do
23 de decembro, de réxime fiscal das entidades sen fins lucrativos e dos incentivos fiscais
ao mecenado.

Dous. A duracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde 1
de xaneiro de 2016 até o 31 de decembro de 2016.

Tres. A certificacion da adecuacion dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo érgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da citada Lei 49/2002.

Disposicion adicional sexaxésimo terceira. Beneficios fiscais aplicables ao «525
Aniversario do Descubrimento de América en Palos de la Frontera (Huelva)».

Un. A celebracion do «525 Aniversario do Descubrimento de América en Palos de la
Frontera (Huelva)» tera a consideracion de acontecemento de excepcional interese publico
para os efectos do disposto no artigo 27 da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime
fiscal das entidades sen fins lucrativos e dos incentivos fiscais ao mecenado.

Dous. A duracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde 1
de xaneiro de 2016 até o 31 de decembro de 2017.

Tres. A certificacion da adecuaciéon dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo érgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da citada Lei 49/2002.

Disposicion adicional sexaxésimo cuarta. Beneficios fiscais aplicables a «Prevencion da
Obesidade. Alixeira a tua vidax.

Un. O proxecto «Prevencion da Obesidade. Alixeira a tda vida» tera a consideracion
de acontecemento de excepcional interese publico para os efectos do disposto no artigo 27
da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime fiscal das entidades sen fins lucrativos e
dos incentivos fiscais ao mecenado.

Dous. A duracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde 1
de xaneiro de 2016 até o 31 de decembro de 2018.

Tres. A certificacion da adecuacion dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.
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Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo 6rgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da citada Lei 49/2002.

Disposicién adicional sexaxésimo quinta. Beneficios fiscais aplicables a celebracion do
«75 Aniversario de William Martin; O legado inglés».

Un. A celebracion do «75 Aniversario de William Martin; O legado inglés», que se
celebrara en Punta Umbria (Huelva), tera a consideraciéon de acontecemento de
excepcional interese publico para os efectos do disposto no artigo 27 da Lei 49/2002, do
23 de decembro, de réxime fiscal das entidades sen fins lucrativos e dos incentivos fiscais
ao mecenado.

Dous. A duracién do programa de apoio a este acontecemento abranguera desde 1
de xaneiro de 2016 até o 31 de decembro de 2018.

Tres. A certificacion da adecuacion dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo érgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios fiscais deste programa seran os maximos establecidos no
artigo 27.3 da citada Lei 49/2002.

Disposicion adicional sexaxésimo sexta. Beneficios fiscais aplicables ao evento de saida
da volta ao mundo a vela «Alicante 2017 ».

Un. O evento da saida desde a cidade de Alicante da volta ao mundo a vela
«Alicante 2017» tera a consideracion de acontecemento de excepcional interese publico
para efectos do disposto no artigo 27 da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime fiscal
das entidades sen fins lucrativos e dos incentivos fiscais ao mecenado.

Dous. A duracién do programa de apoio sera desde o 1 de xaneiro de 2016 até o 31
de decembro de 2018.

Tres. A certificacion da adecuaciéon dos gastos realizados aos obxectivos e plans do
programa efectuarase de conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Catro. As actuacions que se realizaran seran as que aseguren o adecuado
desenvolvemento do acontecemento. O desenvolvemento e a concrecién en plans e
programas de actividades especificas seran realizados polo érgano competente de
conformidade co disposto na citada Lei 49/2002.

Cinco. Os beneficios deste programa seran os maximos previstos no artigo 27.3 da
citada Lei 49/2002.

Disposicion adicional sexaxésimo sétima. Bonificaciéon no imposto sobre o incremento de
valor dos terreos de natureza urbana para Lorca, Murcia.

Un. Excepcionalmente durante 2016, concédese unha bonificacién do 50 por cento
das cotas do imposto sobre o incremento de valor dos terreos de natureza urbana para as
transmisions dos bens inmobles a que se refire o punto 1 do artigo 12 do Real decreto
lei 6/2011, do 13 de maio, polo que se adoptan medidas urxentes para reparar os danos
causados polos movementos sismicos acaecidos o 11 de maio de 2011 en Lorca, Murcia,
gue se leven a cabo para a reconstrucién da zona afectada polos ditos sismos.

Dous. A bonificacion aplicarase a cota resultante de aplicar, de ser o caso, o resto de
bonificaciéns legalmente previstas.
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Tres. Adiminucidn de ingresos que o previsto nesta disposicién produza no concello
de Lorca sera compensada con cargo aos orzamentos xerais do Estado, de conformidade
co establecido no artigo 9 do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais,
aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo.

Disposicién adicional sexaxésimo oitava. Bonificacién no imposto sobre bens inmobles
para Lorca, Murcia.

Un. Concédese unha bonificacion do 50 por cento das cotas do imposto sobre bens
inmobles correspondentes ao exercicio 2016, cos mesmos requisitos establecidos para a
exencion regulada neste imposto no artigo 12 do Real decreto lei 6/2011, do 13 de maio,
polo que se adoptan medidas urxentes para reparar os danos causados polos movementos
sismicos acaecidos o0 11 de maio de 2011 en Lorca, Murcia.

Dous. A bonificacion aplicarase a cota resultante de aplicar, de ser o caso, o resto de
bonificaciéns legalmente previstas.

Tres. A diminucion de ingresos que o establecido nesta disposicion produza no
concello de Lorca sera compensada con cargo aos orzamentos xerais do Estado, de
conformidade co disposto no artigo 9 do texto refundido da Lei reguladora das facendas
locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo.

Disposicion adicional sexaxésimo novena. Declaracion de utilidade publica e interese
social en relacion coa Biblioteca Publica de Las Palmas.

Declarase a utilidade publica e o interese social da expropiacion dos dereitos de
execucion das resolucions xurisdicionais relacionadas coa demolicidon da Biblioteca Publica
do Estado en Las Palmas de Gran Canaria, atendendo a titularidade publica do soar e da
construcion, a sua cualificacién legal como ben de interese cultural e a sua afectacion a
preservacion da igualdade de todos os cidadans nas condiciéns de acceso a cultura e ao
dereito a educacion, para os efectos previstos na Lei do 16 de decembro de 1954, de
expropiacion forzosa.

Disposicion adicional septuaxésima. Réxime fiscal aplicable &s operaciéns derivadas da
aplicacion do disposto na disposicién adicional nonaxésimo quinta e disposicion
derradeira segunda da Lei 36/2014, de orzamentos xerais do Estado para 2015.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2015, a Fabrica Nacional de Moeda e Timbre-Real
Casa da Moeda quedara exenta dos tributos estatais que poidan derivar da constituciéon da
sociedade mercantil publica a que se refiren a disposicion adicional nonaxésimo quinta e
a disposicion derradeira segunda da Lei 36/2014, do 26 de decembro, de orzamentos
xerais do Estado para o ano 2015, asi como polas transmisiéns das accions ao Banco de
Espafa, actos ou operaciéns de mutacion patrimonial, afectacién, adscriciéon e atribucion
de administracion, declaracions de obra nova realizadas pola entidade a consecuencia da
reestruturacion da rama de actividade de producion de billetes euro, incluindose nesta
rama de actividade as derivadas da producién do papel de alta seguridade.

O réxime aplicable a Fabrica Nacional de Moeda e Timbre-Real Casa da Moeda,
respecto do imposto sobre transmisions patrimoniais e actos xuridicos documentados, en
canto a todas as suas modalidades, sera o previsto no artigo 45.i.a).a) do texto refundido
da Lei do imposto de transmisidns patrimoniais e actos xuridicos documentados, aprobado
polo Real decreto lexislativo 1/1993, do 24 de setembro.

As indicadas transmisions, actos ou operacions gozaran igualmente de exencion de
aranceis ou honorarios pola intervenciéon de fedatarios publicos e rexistradores da
propiedade e mercantis.
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Disposicién adicional septuaxésimo primeira. Fondo de Cohesién Sanitaria.

Un. Suspéndese a aplicacion das alineas a), b), ¢) e d) do artigo 2.1 do Real
decreto 1207/2006, do 20 de outubro, polo que se regula o Fondo de Cohesién Sanitaria.

Dous. 1. A partir do 1 de xaneiro de 2016, o importe dos gastos pola asistencia
sanitaria prestada a pacientes residentes en Espafia derivados entre comunidades
autébnomas e Instituto Nacional de Xestién Sanitaria e a asegurados desprazados a
Espana en estadia temporal, con dereito a asistencia a cargo doutro Estado, prestada ao
abeiro da normativa internacional nesta materia, recollida no artigo 2.1.a), b), c) e d) do
Real decreto 1207/2006, do 20 de outubro, asi como os relativos & asistencia sanitaria
cuberta polo Fondo de Garantia Asistencial creado polo artigo 3 do Real decreto
lei 16/2012, do 20 de abril, de medidas urxentes para garantir a sustentabilidade do
Sistema nacional de saude e mellorar a calidade e seguridade das suas prestacions,
satisfarase sobre a base da compensacion dos saldos positivos ou negativos resultantes
das liquidacions realizadas polo Ministerio de Sanidade, Servizos Sociais e Igualdade e o
Ministerio de Emprego e Seguridade Social, a través do Instituto Nacional da Seguridade
Social, relativos a cada comunidade auténoma e Instituto Nacional de Xestién Sanitaria,
tomando como periodo de referencia a actividade realizada no ano anterior.

O Ministerio de Sanidade, Servizos Sociais e Igualdade comunicara ao Instituto
Nacional da Seguridade Social, durante o segundo trimestre do exercicio, os saldos
negativos resultantes da asistencia sanitaria prestada a pacientes residentes en Espafia
derivados entre comunidades autonomas e do Fondo de Garantia Asistencial.

Para tal efecto, o Fondo de Cohesién Sanitaria terd& a mesma natureza
extraorzamentaria que o Fondo de Garantia Asistencial.

2. Co fin de aboar as comunidades auténomas e ao Instituto Nacional de Xestion
Sanitaria os saldos positivos resultantes destas liquidacions, en primeiro lugar deduciranse
os saldos negativos resultantes de facturacion por gasto real dos pagamentos que o
Instituto Nacional da Seguridade Social deba efectuar as comunidades autbnomas ou ao
Instituto Nacional de Xestién Sanitaria en concepto de saldo neto positivo por cota global
pola cobertura da asistencia sanitaria a que se refire a disposicion adicional quincuaxésimo
oitava da Lei 30/2005, do 29 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o
ano 2006.

A continuacién, o Instituto Nacional da Seguridade Social pagara os saldos netos
positivos resultantes por cota global ou gasto real as comunidades auténomas ou ao
Instituto Nacional de Xestién Sanitaria, unha vez que se deducisen os saldos negativos
resultantes da asistencia sanitaria prestada a pacientes residentes en Espafia derivados
entre comunidades auténomas e do Fondo de Garantia Asistencial.

Unha vez realizadas estas deducions, o Instituto Nacional da Seguridade Social
comunicarallo ao Ministerio de Sanidade, Servizos Sociais e Igualdade, durante o terceiro
trimestre de cada exercicio. Tamén comunicard ao Ministerio de Sanidade, Servizos
Sociais e Igualdade os saldos netos negativos por gasto real que non puidesen ser
deducidos dos saldos netos positivos por cota global.

A transferencia do importe destes saldos netos positivos, tanto en concepto de gasto
real como de cota global, as comunidades autbnomas ou ao Instituto Nacional de Xestion
Sanitaria, realizaraa a Tesouraria Xeral da Seguridade Social, por proposta do Instituto
Nacional da Seguridade Social, durante o terceiro trimestre de cada exercicio.

O importe deducido as comunidades autdbnomas ou ao Instituto Nacional de Xestién
Sanitaria dos saldos negativos en concepto de gasto real, de asistencia sanitaria prestada
a pacientes residentes en Espafia derivados entre comunidades autbnomas e do Fondo
de Garantia Asistencial ingresarase na Secretaria Xeral do Tesouro e Politica Financeira
con aplicaciéon a unha conta extraorzamentaria, que sera xestionada polo Ministerio de
Sanidade, Servizos Sociais e Igualdade, para compensacién entre comunidades
auténomas e Instituto Nacional de Xestiéon Sanitaria, pola atencion prestada a persoas con
dereito a asistencia sanitaria do Sistema nacional de saude.
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Este importe sera distribuido polo Ministerio de Sanidade, Servizos Sociais e Igualdade
entre as comunidades autbnomas e o Instituto Nacional de Xestion Sanitaria que presenten
saldos netos positivos por asistencia sanitaria prestada a pacientes residentes en Espania
derivados entre comunidades auténomas e do Fondo de Garantia Asistencial, unha vez
descontados os saldos netos negativos por gasto real que non puideron ser deducidos dos
saldos netos positivos por cota global, e de forma proporcional aos ditos saldos netos
positivos.

Por ultimo, os saldos netos negativos por asistencia sanitaria prestada a pacientes
residentes en Espafia derivados entre comunidades auténomas e do Fondo de Garantia
Asistencial e por gasto real que resten serdn compensados, deducidos ou retidos, segundo
proceda, dos pagamentos por parte do Ministerio de Facenda e Administraciéns Publicas
dos recursos do sistema de financiamento cando se cumpran as condiciéns previstas para
iso.

Disposicion adicional septuaxésimo segunda. Autorizacién de pagamentos a conta polos
servizos de proximidades e rexionais traspasados a Generalitat de Catalufia.

Un. O establecido no punto un da disposicion adicional septuaxésimo segunda da
Lei 22/2013, do 23 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2014, sera
de aplicacion ao custo neto dos servizos de transporte de viaxeiros por ferrocarril de
proximidades e rexionais cuxas funcidns foron traspasadas a Generalitat de Catalufia,
prestados en 2015 por Renfe Viajeros, S.A.

Dous. O libramento efectuarase unha vez que a Intervencion Xeral da Administracion
do Estado emita o correspondente informe de control financeiro sobre a proposta de
liquidacion elaborada por Renfe-Operadora, en que verificara especialmente que os
criterios de imputacion de ingresos e gastos sexan analogos aos que deriven do «Contrato
entre a Administracion xeral do Estado e a entidade publica empresarial Renfe-Operadora
para a prestacion dos servizos publicos de transporte ferroviario de viaxeiros por ferrocarril
de «proximidades», «media distancia» e «largo métrico», competencia da Administracién
xeral do Estado, suxeitos a obrigacions de servizo publico no periodo 2013-2015». O
informe debera emitirse antes do 30 de setembro de 2016.

Non sera obxecto de compensacion o maior déficit de explotacion que se lle poida ter
orixinado a Renfe Viajeros, S.A. como consecuencia de decisidons da Generalitat de
Catalufa, en uso das suas competencias, en canto a politica tarifaria ou estandares de
calidade, compromisos e condicidns, distintos dos considerados para efectos do contrato
que se cita no paragrafo anterior.

Tres. O libramento efectuarase, tras ter en conta o informe de control financeiro a
que se refire o punto dous, con cargo a seguinte aplicacion orzamentaria e importe dos
orzamentos xerais do Estado para 2016: 17.39.441M.447 «Renfe-Viajeros, S.A. para
compensar os servizos de transporte de proximidades e rexionais traspasados a Catalufa,
correspondentes ao exercicio 2015, pendentes de liquidaciony, por importe de 110.023,00
miles de euros.

Catro. A transferencia a que se refire o punto anterior tera caracter de cantidade a
conta da liquidacion definitiva que se acorde no marco da metodoloxia aprobada polos
acordos do 22 de decembro de 2009, da Comision Mixta de Asuntos Econémicos e Fiscais
Estado-Generalitat de Catalufa, de valoracién dos servizos de transporte de viaxeiros por
ferrocarril de proximidades prestados por Renfe-Operadora en Barcelona e do 17 de
novembro de 2010 da mesma Comision Mixta sobre valoracion dos servizos rexionais.

Cinco. Unha vez efectuada a liquidacion definitiva, a Administracion xeral do Estado
podera destinar a diferenza positiva ou negativa que resulte respecto da cantidade a conta
aboada en virtude do disposto no punto anterior a incrementar ou minorar as transferencias
que deba efectuar polos servizos prestados nos exercicios seguintes.
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Disposicion adicional septuaxésimo terceira. Regulaciéon da concesion de subvencions
nominativas destinadas ao financiamento do transporte publico regular de viaxeiros de
Madrid, Barcelona e as illas Canarias.

Un. Para o exercicio 2016, ao abeiro do disposto no artigo 22.2.a) e 28 da
Lei 38/2003, do 17 de novembro, xeral de subvencions, as subvencidons nominativas
destinadas ao Consorcio Rexional de Transportes de Madrid, a Autoridade do Transporte
Metropolitano de Barcelona-Autoritat do Transport Metropolita e 4 Administracion publica
da Comunidade Auténoma de Canarias, que outorgara a Administracion xeral do Estado,
concederanse mediante resolucién do secretario de Estado de Administraciéns Publicas.

Dous. As subvencions destinaranse ao financiamento por parte da Administracion
xeral do Estado das necesidades do sistema do transporte terrestre publico regular de
viaxeiros nos seguintes ambitos de actuacion:

— Madrid: ambito definido na Lei 5/1985, do 16 de maio, de creaciéon do Consorcio
Rexional de Transportes Publicos Regulares de Madrid (CRTM).

— Barcelona: ambito definido no artigo 1 dos estatutos da Autoridade do Transporte
Metropolitano de Barcelona-Autoritat do Transport Metropolita (ATM), aprobados polo
Decreto 151/2002, do 28 de maio, da Xeneralidade de Cataluia-Generalitat de Catalunya.

— lllas Canarias: ambito da Comunidade Auténoma das lllas Canarias.

Tres. Os libramentos efectuaranse con cargo as seguintes aplicacions orzamentarias
e importes:

— Madrid: 32.01.441M.454 «Ao Consorcio Rexional de Transportes de Madrid, para o
financiamento do transporte regular de viaxeiros» por importe de 126.647,59 miles de
euros.

— Barcelona: 32.01.441M.451 «A Autoridade do Transporte Metropolitano de
Barcelona, para o financiamento do transporte regular de viaxeiros» por importe
de 98.632,97 miles de euros.

— lllas Canarias: 32.01.441M.453 «A Comunidade Auténoma de Canarias para o
financiamento das necesidades correspondentes ao transporte regular de viaxeiros das
distintas lllas Canarias» por importe de 25.000,00 miles de euros.

Catro. O pagamento da subvencién, desde o mes de xaneiro até o mes de xufio
de 2016, realizarase mediante pagamentos anticipados mensuais por un importe
equivalente & doceava parte da consignacion orzamentaria.

A partir do mes de xullo de 2016, o pagamento da subvencién realizarase tras ter en
conta a liquidacién sinalada no punto cinco e as cantidades entregadas como pagamentos
anticipados correspondentes ao primeiro semestre de 2016, mediante libramentos
mensuais por sextas partes.

Cinco. Antes do 15 de xullo de 2016, os destinatarios sinalados no punto tres
remitirdan & Secretaria Xeral de Coordinacion Autondmica e Local as seguintes
certificaciéns:

— Madrid:

A) Certificacion da Comunidade Autdbnoma de Madrid das obrigacions recofiecidas e
dos pagamentos materiais efectuados, até o 30 de xufio de 2016, ao Consorcio Rexional
de Transportes Publicos Regulares de Madrid con cargo aos orzamentos correspondentes
ao exercicio 2015.

B) Certificacion do Concello de Madrid das obrigacions recofiecidas e dos
pagamentos materiais efectuados, até o 30 de xufio de 2016, ao Consorcio Rexional de
Transportes Publicos Regulares de Madrid con cargo aos orzamentos correspondentes ao
exercicio 2015.

Se a suma dos pagamentos efectuados por ambas as administraciéns é igual as
obrigacions recofiecidas, a achega consignada nos orzamentos xerais do Estado do
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exercicio 2016 elevarase a definitiva e librarase conforme o indicado no segundo paragrafo
do punto catro.

Se a suma dos pagamentos efectuados por ambas as administracions € inferior as
obrigacions recofiecidas, a achega definitiva da Administracion xeral do Estado calcularase
como o produto da consignada nos orzamentos xerais do Estado do exercicio 2016 polo
factor resultante de dividir os pagamentos efectuados entre as obrigaciéns recofiecidas,
ambos con cargo aos orzamentos de 2015, e librarase conforme o indicado no segundo
paragrafo do punto catro, sempre que a cifra resultante sexa superior aos pagamentos
anticipados efectuados. En caso contrario, determinarase a cantidade e instarase o
reintegro.

— Barcelona:

A) Certificaciéon da Xeneralidade de Catalufia-Generalitat de Catalunya das
obrigacions recofecidas e dos pagamentos materiais efectuados, até o 30 de xufio
de 2016, a Autoridade do Transporte Metropolitano de Barcelona-Autoritat do Transport
Metropolita con cargo aos orzamentos correspondentes ao exercicio 2015.

B) Certificacion do Concello de Barcelona das obrigacions recofiecidas e dos
pagamentos materiais efectuados, até o 30 de xuiio de 2016, a Autoridade do Transporte
Metropolitano de Barcelona-Autoritat do Transport Metropolita con cargo aos orzamentos
correspondentes ao exercicio 2015.

Se a suma dos pagamentos efectuados por ambas as administraciéns é igual as
obrigacions recofiecidas, a achega consignada nos orzamentos xerais do Estado do
exercicio 2016 elevarase a definitiva e librarase conforme o indicado no segundo paragrafo
do punto catro.

Se a suma dos pagamentos efectuados por ambas as administracions é inferior as
obrigacions recofecidas, a achega definitiva da Administracién xeral do Estado calcularase
como o produto da consignada nos orzamentos xerais do Estado do exercicio 2016 polo
factor resultante de dividir os pagamentos efectuados entre as obrigaciéns recofecidas,
ambos con cargo aos orzamentos de 2015, e librarase conforme o indicado no segundo
paragrafo do punto catro, sempre que a cifra resultante sexa superior aos pagamentos
anticipados efectuados. En caso contrario, determinarase a cantidade e instarase o
reintegro.

— lllas Canarias:

Certificacién da Intervencién Xeral da Comunidade Auténoma de Canarias das
obrigacions recofiecidas e dos pagamentos materiais efectuados, até o 30 de xufo
de 2016, aos cabidos insulares, para atender a finalidade prevista na base primeira, con
cargo aos orzamentos correspondentes ao exercicio 2015.

Se os pagamentos efectuados son iguais &s obrigaciéns recofiecidas, a achega
consignada nos orzamentos xerais do Estado do exercicio 2016 elevarase a definitiva e
librarase conforme o indicado no segundo paragrafo do punto catro.

Se os pagamentos efectuados son inferiores as obrigaciéns recofiecidas, a achega
definitiva da Administracion xeral do Estado calcularase como o produto da consignada
nos orzamentos xerais do Estado do exercicio 2016 polo factor resultante de dividir os
pagamentos efectuados entre as obrigacions recofiecidas, ambos con cargo aos
orzamentos de 2015, e librarase conforme o indicado no segundo paragrafo do punto
catro, sempre que a cifra resultante sexa superior aos pagamentos anticipados efectuados.
En caso contrario, determinarase a cantidade e instarase o reintegro.

Seis. O outorgamento destas subvencidns por parte da Administracién xeral do
Estado é compatible con outras subvenciéns, axudas, ingresos ou recursos para a mesma
finalidade, procedentes de calquera Administracion ou entes publicos ou privados,
nacionais, da Unién Europea ou de organismos internacionais.
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Sete. Non sera necesaria a presentacion de garantia, aval ou caucién para o
aseguramento dos pagamentos anticipados que libre a Administracién xeral do Estado.

Oito. En todo o non previsto nos puntos anteriores sera de aplicacion o disposto na
Lei 38/2003, do 17 de novembro, xeral de subvenciéns, e na slia normativa de
desenvolvemento.

Nove. A Secretaria Xeral de Coordinaciéon Autonémica e Local adoptara as medidas
oportunas para o cumprimento do sinalado na presente disposicidn en relacién coa xestion
dos créditos correspondentes a estas subvencions.

Disposiciéon adicional septuaxésimo cuarta. Créditos do Ministerio de Economia e
Competitividade destinados a concesiéon de subvenciéns e axudas para apoio a
investigacion e a innovacion.

Para asegurar a correcta absorcién do Fondo Europeo de Desenvolvemento Rexional
(Feder), para o periodo 2014-2020, da contia total prevista para a concesion de
subvencions e axudas financiadas con cargo aos créditos orzamentarios consignados no
capitulo 7 «Transferencias de capital», da secciéon 27 «Ministerio de Economia e
Competitividade», para os seguintes servizos e programas: servizo 13 «Direccion Xeral de
Investigacion Cientifica e Técnica», programa 463B «Fomento e coordinacion da
investigacion cientifica e técnica», servizo 14 «Direccion Xeral de Innovacion e
Competitividade», programa 467C «Investigacion e desenvolvemento tecnoldxico-
industrial», reservaranse 170.000,00 miles de euros para financiar en 2016 actuaciéns nas
rexions incluidas nos puntos b) e c) do artigo 120 do Regulamento 1303/2013 do
Parlamento Europeo e do Consello, polo que se establecen disposiciéns comuns relativas
ao Feder, FSE, Fondo de Cohesién, Feader e FEMP.

Para tal efecto, nas convocatorias publicas que se realizaran no marco do Plan anual
de actuacion 2016 informarase da contia minima que se destinara a financiar operaciéns
que se realizaran en rexions incluidas nas alineas b) e c) do artigo 120 do citado
Regulamento 1303/2013 do Parlamento Europeo e do Consello.

Na execucion orzamentaria do gasto derivado destas novas convocatorias, asi como
no derivado de convocatorias de exercicios anteriores, debera clasificarse rexionalmente
o gasto mediante a formalizacion da documentacién complementaria prevista na normativa
reguladora de xestion contable, co fin de posibilitar o seguimento do previsto neste artigo
pola Intervencion Delegada competente.

Asi mesmo, destinarase para a dita finalidade a dotacion de 30.000,00 miles de euros
consignada na aplicacion 27.12.467C.749.08 «Ao CDTI para proxectos de |+D+i
empresarial en rexions menos desenvolvidas e de transiciéon», cuxo crédito se librara na
medida en que o Centro para o Desenvolvemento Tecnoldxico e Industrial xustifique o
gasto realizado nas rexidns a que se refire o primeiro paragrafo.

Disposicién adicional septuaxésimo quinta. Suspensién normativa.

Queda sen efecto para o exercicio 2016 o previsto no artigo 2 ter 4 da Lei
organica 4/2000, do 11 de xaneiro, sobre dereitos e liberdades dos estranxeiros en Espafia
e a sUa integracion social.

Disposicion adicional septuaxésimo sexta. Suspensién da aplicacion de determinados
preceptos da Lei 39/2006, do 14 de decembro, de promocién da autonomia persoal e
atencion as persoas en situacion de dependencia.

Durante o ano 2016 suspéndese a aplicacion do artigo 7.2, do artigo 8.2.a), do
artigo 10, do artigo 32.3, paragrafo primeiro, da Lei 39/2006, do 14 de decembro, de
promocion da autonomia persoal e atencion as persoas en situacion de dependencia.
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Disposicién adicional septuaxésimo sétima. Plan integral de emprego de Canarias.

Durante o ano 2016 queda en suspenso a aplicacion da disposicién adicional quinta da
Lei 56/2003, do 16 de decembro, de emprego.

Disposiciéon adicional septuaxésimo oitava. Instrumentacion das compensacions
establecidas en favor dalgunhas comunidades auténomas en virtude do artigo 6.2 da
Lei organica 8/1980, do 22 de setembro, de financiamento das comunidades
autonomas, como consecuencia da regulacion estatal do imposto sobre os depdsitos
nas entidades de crédito, asi como do pagamento da recadacion deste imposto as
ditas comunidades.

Un. Os pagamentos das compensacions previstas no punto trece do artigo 19 da
Lei 16/2012, do 27 de decembro, pola que se adoptan diversas medidas tributarias
dirixidas a consolidacion das finanzas publicas e ao impulso da actividade econdémica, que
se establecen en favor dalgunhas comunidades autbnomas como consecuencia da
regulacion estatal do imposto sobre os depésitos nas entidades de crédito, efectuaranse
con cargo ao concepto de operaciéns non orzamentarias do Estado que para o efecto se
determine.

Os pagamentos das recadacions previstos no punto catorce do artigo 19 da
Lei 16/2012, do 27 de decembro, que se efectlien a favor das comunidades auténomas
que tefian dereito a estas compensaciéns realizaranse en formalizacién e aplicaranse
como ingresos ao concepto de operaciéns non orzamentarias mencionado no paragrafo
anterior.

Dous. Ao finalizar cada exercicio, o saldo en 30 de novembro do dito ano do concepto
de operaciéns non orzamentarias derivado das operacions anteriores cancelarase de
maneira que, se a compensacion a cada comunidade é maior que os pagamentos en
formalizacién realizados a ela polo imposto, se aplicara a diferenza ao crédito do
orzamento de gastos dotado na seccion 32 «Outras relaciéns financeiras con entes
territoriais», servizo 01 «Secretaria Xeral de Coordinacion Autondmica e Local»,
programa 9410 «Outras transferencias a comunidades auténomas», concepto 456
«Compensacions a comunidades autébnomas. Artigo 6.2 da Lei organica de financiamento
das comunidades auténomas».

Se os pagamentos en formalizacién realizados a algunha comunidade polo imposto
son maiores que a compensacion no seu favor, realizarase un pagamento non orzamentario
a comunidade pola diferenza.

Disposicién adicional septuaxésimo novena. Criterios para o calculo do indice de
evolucion dos ingresos tributarios do Estado mencionado no capitulo 1, do titulo VII da
presente lei, de acordo co disposto no artigo 121 do texto refundido da Lei reqguladora
das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo.

Para os efectos do calculo das entregas a conta da participacion das entidades locais
nos tributos do Estado do artigo 121 do texto refundido da Lei reguladora das facendas
locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, o indice provisional
de evolucidon dos ingresos tributarios do Estado entre o ano 2004 e o ano 2016
determinarase cos criterios establecidos no artigo 20 da Lei 22/2009, do 18 de decembro,
que consisten en:

Un. Os ingresos tributarios do Estado do ano 2016 estardn constituidos pola
recadacion estatal no exercicio, excluidos os recursos tributarios cedidos 4s comunidades
auténomas por IRPF, IVE e IIEE, nos termos previstos no artigo 20 da Lei 22/2009.

Dous. Polo que se refire ao calculo dos ingresos tributarios do Estado do ano 2004,
utilizaranse os criterios de homoxeneizacion establecidos no artigo 20 da Lei 22/2009. Isto
€, simularase a entrega a conta do ano 2004 das comunidades auténomas nos termos de
cesioén correspondentes ao ano 2016. Polo que respecta a liquidaciéon de 2002, calcularase
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por diferenza entre o rendemento definitivo das comunidades auténomas nos termos de
cesion do ano 2016 e as entregas que se efectuasen de acordo cos ditos termos de cesion.

Igualmente, para determinar o resto dos indices de evolucion regulados no capitulo |
do titulo VII da presente lei, distintos do anterior, aplicarase o disposto no artigo 20 da
Lei 22/2009, do 18 de decembro, substituindo, se procede, o ano base 2007 polo que
corresponda.

Disposicion adicional octoxésima. Criterios para o calculo do indice de evolucién dos
ingresos tributarios do Estado para a liquidacion da participacion das entidades locais
en tributos do Estado do ano 2014.

Para os efectos da liquidacion definitiva da participaciéon das entidades locais nos
tributos do Estado correspondente ao ano 2014 e da aplicacion do artigo 121 do texto
refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, o indice de evolucién dos ingresos tributarios do Estado
entre o ano 2004 e o ano 2014 determinarase cos criterios establecidos no artigo 20 da
Lei 22/2009, do 18 de decembro, pola que se regula o sistema de financiamento das
comunidades autdbnomas de réxime comun e cidades con estatuto de autonomia, e se
modifican determinadas normas tributarias, que consisten en:

1. Os ingresos tributarios do Estado do ano 2014 estaran constituidos pola
recadacion estatal no exercicio excluidos os recursos tributarios cedidos as comunidades
auténomas polo imposto sobre a renda das persoas fisicas, polo imposto sobre o valor
engadido e polos impostos especiais, nos termos previstos no artigo 20 da Lei 22/2009.

2. Polo que se refire ao calculo dos ingresos tributarios do Estado do ano 2004
ou 2006, utilizaranse os criterios establecidos na letra e) da disposicion transitoria cuarta
da Lei 22/2009, considerando como ano base o ano 2004 ou 2006, segundo proceda.

Disposicion adicional octoxésimo primeira. Criterios para a practica de deduciéns ou
retenciéns dos recursos dos réximes de financiamento das comunidades autbnomas e
cidades con estatuto de autonomia.

Un. Cando concorran na deducion ou retencion dos recursos dos réximes de
financiamento das comunidades auténomas e cidades con estatuto de autonomia varias
débedas que afecten unha mesma comunidade auténoma ou cidade con estatuto de
autonomia, a Secretaria Xeral de Coordinacion Autondémica e Local aplicara en primeiro
lugar as deducions ou retenciéns por débedas liquidas, vencidas e exixibles contraidas
coa Facenda publica do Estado polas comunidades auténomas ou polas cidades con
estatuto de autonomia afectadas, asi como polas entidades de dereito publico delas
dependentes, por razén dos tributos cuxa aplicacion corresponde ao Estado e por razén
das cotizacions a Seguridade Social.

Dous. Tras a aplicacion dos acordos previstos no punto anterior, a orde pola cal se
practicara o resto de deducidns ou retencions sera a seguinte:

1.°) As correspondentes a débedas liquidas, vencidas e exixibles co sector publico
estatal.

2.°) O resto de deducions ou retencions cuxos acordos se recibisen na Secretaria
Xeral de Coordinacion Autondmica e Local.

Tres. As deducions ou retencions previstas no punto 1 imputaranse a pro rata do
importe das débedas por razén dos tributos e do importe das débedas por razén das
cotizacions a Seguridade Social que concorran na deducién ou retencion. Dentro de cada
unha destas duas categorias, asi como nas previstas no punto 2 desta disposicion, as
deduciéns ou retencions practicaranse en funcion da data da sua entrada na Secretaria
Xeral de Coordinacién Autondmica e Local. Aqueles que tefian unha data anterior seran os
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primeiros que seran obxecto de aplicacién, sen prexuizo do cumprimento dos limites
legalmente establecidos.

Catro. Para os efectos establecidos nos puntos anteriores, consideraranse os
acordos de deducion ou retencion ditados polos 6rganos xestores correspondentes cuxa
entrada se producise na Secretaria Xeral de Coordinacién Autonémica e Local antes do
dia quince do mes anterior a aquel en que se vaian realizar os pagamentos que afecten.

Cinco. Se, como consecuencia da aplicaciéon desta disposicion, non se puidesen
deducir ou reter recursos suficientes para satisfacer todos os acordos de retenciéon que
deban ser considerados, o importe pendente sera obxecto de deducién ou retencién no
seguinte pagamento que se efectie a comunidade auténoma ou cidade con estatuto de
autonomia por aplicacion dos seus réximes de financiamento, segundo as regras sinaladas
na presente disposicion.

Seis. O importe efectivo obxecto de retencién a que se refire o artigo 10.1 do Real
decreto 635/2014, do 25 de xullo, polo que se desenvolve a metodoloxia de calculo do
periodo medio de pagamento a provedores das administraciéns publicas e as condicions
e o procedemento de retencién de recursos dos réximes de financiamento, previstos na
Lei organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade orzamentaria e sustentabilidade
financeira, sera o que resulte de aplicar os criterios para a practica de deduciéns ou
retencions contidos nesta disposicidon ao importe obxecto de retenciéon a que se refire o
artigo 8.2 do citado real decreto.

Disposicion adicional octoxésimo segunda. Destino do superavit das entidades locais
correspondente a 2015.

En relacion co destino do superavit orzamentario das entidades locais correspondente
ao ano 2015, prorrégase para 2016 a aplicacion das regras contidas na disposicion
adicional sexta da Lei organica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade orzamentaria e
sustentabilidade financeira, para o cal se debera ter en conta a disposicion adicional
décimo sexta do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo
Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo.

Para os efectos do punto 5 da ultima disposicion citada, as referencias aos anos 2014
e 2015 deberan entenderse a 2016 e 2017, respectivamente.

Disposicion adicional octoxésimo terceira. Agrupacion de compensacions e axudas a
favor das cidades de Ceuta e de Melilla.

1. No programa 942N, da seccién 32 dos orzamentos xerais do Estado, agrupase o
conxunto de compensaciéns e axudas que se lles recofiecen as cidades de Ceuta e de
Melilla en normas con rango de lei. Para estes efectos, agrupanse as dotaciéns que dan
cobertura:

— A compensacion polos gastos de funcionamento das plantas desalinizadoras, a que
se refire o artigo 106 da presente lei.

— A compensacién pola cal se garante a recadacién liquida do imposto sobre a
producién, os servizos e a importacién, correspondente as importacions, ao gravame
complementario sobre os elaborados do tabaco e ao gravame complementario sobre
carburantes e combustibles petroliferos das cidades de Ceuta e Melilla, determinada
consonte o disposto no artigo 11 da Lei 53/2002, do 30 de decembro, de medidas fiscais,
administrativas e da orde social, e que resulte da aplicacion do artigo 106 da presente lei.

2. Poderanse agrupar na seccion 32 dos orzamentos xerais do Estado outras axudas
e subvencions que, para atender necesidades singulares e estruturais, reciben as cidades
de Ceuta e Melilla en materia de servizos sociais, educacién, fomento do emprego e
vivenda, logo da transferencia de crédito correspondente desde o concepto en que estean
incluidas a que corresponda no programa 942N, daquela seccion.
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A transferencia de crédito realizarase por iniciativa do departamento ministerial en
cuxo orzamento estean consignados os créditos e sera autorizada polo ministro de
Facenda e Administracions Publicas.

As axudas citadas no paragrafo anterior faranse efectivas na forma que se estableza
no instrumento regulador correspondente, que para o outorgamento de subvenciéns
directas establece o artigo 28 da Lei 38/2003, do 17 de novembro, xeral de subvencions,
e o Real decreto 887/2006, do 21 de xullo, polo que se aproba o seu regulamento de
desenvolvemento. Nese mesmo instrumento regulador deberé recollerse, de ser o caso, a
agrupacion a que se refire a presente disposicion adicional.

3. Acitada agrupacion cuantificase nun importe global de 83,0 milléons de euros para
o exercicio 2016, e sera independente e compatible co financiamento que corresponda as
cidades de Ceuta e de Melilla por aplicacién dos sistemas comuns de financiamento
autonémico e local e o crédito orzamentario recollido para financiar actuaciéns na cidade
de Melilla no programa 942N da seccion 32 dos orzamentos xerais do Estado para o
ano 2015.

4. A agrupacion de compensacions e axudas a que se refire a presente norma non
implicara alteraciéon do réxime orzamentario, de xestién e de control que resulte de
aplicacién aos gastos correspondentes aos distintos conceptos agrupados.

Vil

Disposicion adicional octoxésimo cuarta. Determinacién do indicador publico de renda de
efectos multiples (IPREM) para 2016.

De conformidade co establecido no artigo 2.2 do Real decreto lei 3/2004, do 25 de
xufo, para a racionalizacion da regulacion do salario minimo interprofesional e para o
incremento da sua contia, o indicador publico de renda de efectos multiples (IPREM) tera
as seguintes contias durante 2016:

a) O IPREM diario, 17,75 euros.

b) O IPREM mensual, 532,51 euros.

c) O IPREM anual, 6.390,13 euros.

d) Nos supostos en que a referencia ao salario minimo interprofesional foi substituida
pola referencia ao IPREM, en aplicacién do establecido no Real decreto lei 3/2004, do 25
de xufio, a contia anual do IPREM sera de 7.455,14 euros cando as correspondentes
normas se refiran ao salario minimo interprofesional en cémputo anual, salvo que
expresamente excluisen as pagas extraordinarias; neste caso, a contia sera de 6.390,13
euros.

Disposicion adicional octoxésimo quinta. Separacion de fontes de financiamento das
prestaciéns da Seguridade Social.

De conformidade co disposto na disposicion adicional décimo segunda da Lei 27/2011,
do 1 de agosto, sobre actualizacion, adecuacién e modernizacion do sistema da
Seguridade Social, e unha vez formalizado o financiamento dos complementos por
minimos de pensions a cargo dos orzamentos xerais do Estado, o Goberno avanzara en
procurar a compatibilidade dos obxectivos de estabilidade orzamentaria e sustentabilidade
financeira cos de pleno financiamento das prestaciéns non contributivas e universais a
cargo dos orzamentos das administracions publicas, para o cal valorara as condicions das
prestacions incluidas no sistema que poidan ter esta consideracion.

Disposicion adicional octoxésimo sexta. Reducion na cotizacion a Seguridade Social nos
supostos de cambio de posto de traballo por risco durante o embarazo ou durante a
lactaciéon natural, asi como nos supostos de enfermidade profesional.

Nos supostos en que, por razén de risco durante o embarazo ou risco durante a
lactacion natural, a traballadora, en virtude do previsto no artigo 26 da Lei 31/1995, do 8
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de novembro, de prevencion de riscos laborais, sexa destinada a un posto de traballo ou
funcién diferente e compatible co seu estado, aplicarase, con respecto as cotas
devindicadas durante o periodo de permanencia no novo posto de traballo ou funcién,
unha reducioén, soportada polo orzamento de ingresos da Seguridade Social, do 50 por
cento da achega empresarial na cotizacién & Seguridade Social por continxencias comuns.

Esa mesma reducion sera aplicable, nos termos e condiciéns que regulamentariamente
se determinen, naqueles casos en que, por razén de enfermidade profesional, se produza
un cambio de posto de traballo na mesma empresa ou o desempefio, noutra distinta, dun
posto de traballo compatible co estado do traballador.

Disposicion adicional octoxésimo sétima. Reduciéon de cotizaciéns nas persoas que
prestan servizos no fogar familiar.

Prorréganse durante o exercicio 2016 os beneficios na cotizacion a Seguridade Social
recofiecidos na disposicion transitoria unica da Lei 27/2011, do 1 de agosto, sobre
actualizacion, adecuacion e modernizacién do sistema da Seguridade Social.

Disposicion adicional octoxésimo oitava. Aprazamento da aplicacién da disposicion
adicional vixésimo oitava da Lei 27/2011, do 1 de agosto, sobre actualizacion,
adecuacion e modernizacioén do sistema da Seguridade Social.

Adiase a aplicacién do establecido na disposicion adicional vixésimo oitava da
Lei 27/2011, do 1 de agosto, sobre actualizacion, adecuacién e modernizacion do sistema
da Seguridade Social.

Disposicién adicional octoxésimo novena. Medidas de apoio & prolongacion do periodo
de actividade dos traballadores con contratos fixos descontinuos nos sectores de
turismo e comercio e hostalaria vinculados & actividade turistica.

Un. As empresas, excluidas as pertencentes ao sector publico, dedicadas a
actividades encadradas nos sectores de turismo, asi como os de comercio e hostalaria,
sempre que se encontren vinculados ao dito sector do turismo, que xeren actividade
produtiva nos meses de febreiro, marzo e novembro de cada ano e que inicien e/ou
mantefan en alta durante eses meses a ocupacién dos traballadores con contratos de
caracter fixo descontinuo, poderan aplicar unha bonificaciéon nos ditos meses do 50 por
cento das cotas empresariais & Seguridade Social por continxencias comuns, asi como
polos conceptos de recadacion conxunta de desemprego, Fogasa e formacion profesional
de tales traballadores.

Dous. O establecido nesta disposicion adicional sera de aplicacién desde a entrada
en vigor desta lei até o dia 31 de decembro de 2016.

Disposicion adicional nonaxésima. Xestién dos servizos e programas establecidos na
alinea h) do artigo 13 da Lei 56/2003, do 16 de decembro, de emprego.

O Servizo Publico de Emprego Estatal, de conformidade co establecido no artigo 13.h)
da Lei 56/2003, do 16 de decembro, de emprego, realizara a xestion dos servizos e
programas financiados con cargo a reserva de crédito do seu orzamento de gastos, que
comprendera as aplicacions 19.101.000 X.400, 19.101.000 X.401, 19.101.000 X.402,
19.101.000 X.410, 19.101.000 X.411, 19.101.000 X.431, 19.101.241 A.441, 19.101.241
A.442 e 19.101.241 A.482, desagregadas a través de varios subconceptos, segundo os
diferentes ambitos funcionais das politicas activas de emprego, para financiar as seguintes
actuacions:

a) Servizos e programas cuxa execucion afecte un dmbito xeografico superior ao
dunha comunidade auténoma, cando estes exixan a mobilidade xeografica das persoas
desempregadas ou traballadoras participantes neles a outra comunidade auténoma
distinta da sua, ou a outro pais, e precisen dunha coordinacion unificada.
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b) Servizos e programas dirixidos tanto as persoas demandantes de emprego como
as persoas ocupadas, para a mellora da sua ocupacion mediante a colaboracién do
Servizo Publico de Emprego Estatal con 6rganos da Administracion xeral do Estado ou cos
seus organismos auténomos, para a realizacién de accions formativas, entre outras,
aquelas que tefian como obxectivo a xeracion de emprego de calidade e a mellora de
oportunidades das persoas traballadoras, en particular cando se desenvolvan no marco de
plans, estratexias ou programas de dmbito estatal, e execuciéon de obras e servizos de
interese xeral e social relativas a competencias exclusivas do Estado.

c) Servizos e programas de intermediacion e politicas activas de emprego cuxo
obxectivo sexa a integracién laboral de traballadores inmigrantes, realizadas nos seus
paises de orixe, e faciliten a ordenacion dos fluxos migratorios.

d) Programas que se establezan con caracter excepcional e duraciéon determinada,
cuxa execucion afecte todo o territorio nacional, e sexa imprescindible a sua xestién
centralizada para os efectos de garantir a sua efectividade, asi como idénticas posibilidades
de obtencién e desfrute a todos os potenciais beneficiarios.

Esta reserva orzamentaria opera como reserva de xestion de politicas activas de
emprego nos supostos anteriormente sinalados en favor do Servizo Publico de Emprego
Estatal, non obstante as competencias asumidas polas comunidades auténomas no
ambito do traballo, do emprego e da formacion.

De acordo co previsto no artigo 14.4 da citada Lei 56/2003, do 16 de decembro, os
fondos que integran a reserva de crédito non estaran suxeitos a distribucion territorial entre
as comunidades auténomas con competencias de xestion asumidas.

Disposicion adicional nonaxésimo primeira.  Financiamento da formacioén profesional para
0 emprego.

Un. Sen prexuizo doutras fontes de financiamento, os fondos provenientes da cota
de formacién profesional destinaranse a financiar o Sistema de formacion profesional para
o emprego regulado polo Real decreto lei 4/2015, do 22 de marzo, para a reforma urxente
do Sistema de formacion profesional para o emprego no ambito laboral, incluindo os
programas publicos de emprego e formacion, todo iso co obxecto de impulsar e estender
entre as empresas e os traballadores ocupados e desempregados unha formacion que
responda as necesidades do mercado laboral e contribla ao desenvolvemento dunha
economia baseada no cofiecemento.

Dous. O 50 por cento, como minimo, dos fondos previstos no punto anterior
destinarase inicialmente ao financiamento das seguintes iniciativas e conceptos:

Formacion programada polas empresas.

Permisos individuais de formacion.

Oferta formativa para traballadores ocupados.

Formacion nas administracions publicas.

Gastos de funcionamento e investimento da Fundacion Estatal para a Formacion no
Emprego.

— Accidns dirixidas a formacion dos axentes sociais para o desenvolvemento das
novas funcions que se lles atribden na Lei 30/2015, do 9 de setembro, pola que se regula
o Sistema de formacioén profesional para o emprego no ambito laboral. A regulacién desas
accions determinarase no desenvolvemento regulamentario da citada lei.

Ao financiamento da formaciéon nas administraciéns publicas destinarase un 6,165
por 100 da contia indicada no paragrafo primeiro deste punto.

Esta contia, previamente minorada na porcentaxe correspondente ao indice de
imputacion utilizado para o calculo da cota de acordo coa Lei 12/2002, do 23 de maio,
incluirase como dotacion diferenciada no orzamento de gastos do Servizo Publico de
Emprego Estatal para a sua achega en difieiro ao Instituto Nacional de Administracion
Publica, adscrito ao Ministerio de Facenda e Administraciéns Publicas, en tres libramentos
nos meses de febreiro, abril e xuio. No orzamento do Instituto Nacional de Administracion
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Publica figuraran territorializados os fondos correspondentes as comunidades auténomas
e cidades de Ceuta e Melilla para o financiamento da formacién continua dos seus
empregados publicos. O aboamento dos ditos fondos realizarase desde o Instituto
Nacional de Administracion Publica mediante transferencia nominativa a cada comunidade
e cidade auténoma, con excepcion da Comunidade Auténoma do Pais Vasco.

O Servizo Publico de Emprego Estatal librara @ Fundacion Estatal para a Formacion
no Emprego os fondos para o financiamento dos seus gastos de funcionamento e
investimento. O citado libramento efectuarase por cuartas partes, na segunda quincena
natural de cada trimestre. A Fundacion debera presentar, anualmente e antes do 30 de
abril do exercicio seguinte, ante o Servizo Publico de Emprego Estatal, a xustificacion
contable dos gastos realizados con cargo aos fondos asignados para o seu funcionamento.

O 50 por cento restante destinarase inicialmente a financiar as accions formativas
dirixidas prioritariamente a traballadores desempregados, asi como os programas publicos
de emprego-formacion, e a formacion impartida con caracter extraordinario a través da
rede publica de centros de formacion, co fin de garantir unha oferta formativa de calidade
dirixida a traballadores ocupados e desempregados, de acordo co establecido no
artigo 6.5.e) da Lei 30/2015, do 9 de setembro.

O financiamento da formacién tedrica do contrato para a formacién e a aprendizaxe
realizarase de conformidade co establecido na normativa regulamentaria que regula a
imparticion e as caracteristicas da formacién recibida polos traballadores.

Tres. As comunidades auténomas con competencias estatutariamente asumidas en
materia de politicas activas de emprego recibiran do Servizo Publico de Emprego Estatal
as transferencias de fondos para o financiamento das subvenciéons no ambito da formacion
profesional para o emprego xestionadas por tales comunidades, na contia que resulte de
acordo co previsto na normativa aplicable.

Catro. As empresas que cotizan pola continxencia de formacion profesional disporan
dun crédito para a formacion dos seus traballadores de acordo co establecido no artigo 10
do Real decreto lei 4/2015, que resultara de aplicar & contia ingresada pola empresa en
concepto de formacién profesional durante o ano 2015 a porcentaxe de bonificacién que,
en funcién do tamafio das empresas, se establece a continuacién:

a) Empresas de 6 a 9 traballadores: 100 por cento
b) De 10 a 49 traballadores: 75 por cento

c) De 50 a 249 traballadores: 60 por cento

d) De 250 ou mais traballadores: 50 por cento

As empresas de 1 a 5 traballadores disporan dun crédito de bonificaciéon por empresa
de 420 euros, en lugar dunha porcentaxe. Asi mesmo, poderan beneficiarse dun crédito de
formacién, nos termos establecidos na citada normativa, as empresas que durante o
ano 2016 abran novos centros de traballo, asi como as empresas de nova creacién, cando
incorporen ao seu cadro de persoal novos traballadores. Nestes supostos, as empresas
disporan dun crédito de bonificacidons cuxo importe resultara de aplicar ao niumero de
traballadores de nova incorporacion a contia de 65 euros.

As empresas que durante o ano 2016 concedan permisos individuais de formacion aos
seus traballadores disporan dun crédito de bonificaciéons para formacion adicional ao
crédito anual que lles corresponderia de conformidade co establecido no paragrafo
primeiro deste punto, polo importe que resulte de aplicar os criterios determinados por
orde do Ministerio de Emprego e Seguridade Social. O crédito adicional asignado ao
conxunto das empresas que concedan os citados permisos non podera superar o 5 por
cento do crédito establecido no orzamento do Servizo Publico de Emprego Estatal para o
financiamento das bonificaciéons nas cotizacidons da Seguridade Social por formacion
profesional para o emprego.
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Vi

Disposicién adicional nonaxésimo segunda. Aplicacién do permiso para as funcionarias
en estado de xestacion a Administracion do Estado.

Na Administracion xeral do Estado e organismos e entidades dela dependentes, o
permiso para as funcionarias en estado de xestacion a que se refire a disposicion
derradeira novena desta lei sera de aplicacion desde a sua entrada en vigor.

Disposicion adicional nonaxésimo terceira. Extensién ao persoal laboral de determinados
dereitos sobre permisos e licenzas e prevision sobre o inicio dun periodo negociador
sobre determinadas cuestiéns do seu réxime xuridico.

Un. A limitacion que establece o punto tres do artigo 8 do Real decreto lei 20/2012,
do 13 de xullo, de medidas para garantir a estabilidade orzamentaria e de fomento da
competitividade, para os convenios, pactos e acordos para o persoal funcionario e laboral
das administracidons publicas e dos seus organismos e entidades, vinculados ou
dependentes delas, debe entenderse referida a nova redaccion dada pola presente lei aos
permisos dos funcionarios publicos.

Dous. As administraciéns publicas poderan, no marco da negociacién coas
organizaciéns sindicais do seu ambito respectivo, determinar a extensiéon ao persoal
adscrito ou dependente delas:

a. Do permiso retribuido para a funcionaria xestante a que se refire a disposicion
derradeira novena desta lei, e da sua aplicacion mediante o instrumento normativo
correspondente.

b. Da mobilidade do persoal laboral das administraciéns publicas de forma que se
posibilite que poidan pasar a prestar servizos noutras administracidons ou no ambito doutro
convenio colectivo da mesma Administracion, mediante os procedementos que se
establezan para o efecto.

IX

Disposicién adicional nonaxésimo cuarta. Creacién de axencias estatais.

Un. Durante o exercicio 2016 non se crearan axencias estatais das previstas na
Lei 28/2006, do 18 de xullo, de axencias estatais para a mellora dos servizos publicos.

Dous. Exceptuase do disposto no punto anterior a creacién da Axencia Estatal para
a Investigacién, segundo o previsto na disposicién adicional décimo segunda da
Lei 14/2011, do 1 de xufio, da ciencia, a tecnoloxia e a innovacion, que se realizara sen
aumento de gasto publico, non se financiara con créditos do orzamento financeiro do
Estado e cuxo réxime de vinculacion se establecera en lei de orzamentos.

A creacion desta axencia non podera supor, en ningun caso, incremento neto de
estrutura ou de persoal, e dotarase, exclusivamente, mediante a correspondente
redistribucion de efectivos, e o seu funcionamento tera que realizarse cos medios materiais
de que dispon actualmente a Administracion.

Disposicion adicional nonaxésimo quinta. Modificacién do prazo previsto na Lei 16/1985,
do 25 de xufio, do patrimonio historico espafiol, en relacion co Inventario de bens
mobles da Igrexa.

Prorrégase por un ano, a partir da entrada en vigor desta lei, o prazo a que se refire a
disposicién adicional nonaxésimo cuarta da Lei 36/2014, do 26 de decembro, de
orzamentos xerais do Estado para o ano 2015, en relacién coa disposicion adicional
segunda da Lei 4/2004, do 29 de decembro, de modificacién de taxas e de beneficios
fiscais de acontecementos de excepcional interese publico e, pola sua vez, en relacion coa
disposicion transitoria primeira da Lei 42/1994, do 30 de decembro, de medidas fiscais,
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administrativas e da orde social, e coa disposicion transitoria quinta da Lei 16/1985, do 25
de xuno, do patrimonio histérico espanol.

Disposicién adicional nonaxésimo sexta. Medidas extraordinarias en relaciéon coa
situacion de seca.

Un. Con caracter excepcional, tendo en conta a situacién extraordinaria de seca,
modificase o convenio de xestidn directa entre o Ministerio de Agricultura, Alimentacion e
Medio Ambiente e a Sociedad Estatal Aguas de las Cuencas Mediterraneas, S.A.
(Acuamed) para a execucion das seguintes obras por importe de 20 milléns de euros, que
se financiaran con cargo aos seus remanentes ou a fondos propios:

— Modernizacién de regadios tradicionais do Xucar. Fase I. Balsa de subministracion
en alta na Acequia Real de Escalona.

— Modernizacién de regadios tradicionais do Xucar. Fase |. Rede de transporte dos
sectores 18 e 19. Algemesi.

— 2.2 fase. Substitucion de bombeos no acuifero Mancha Oriental. Adecuacion de
tomas e rede de transporte.

— Infraestrutura de impulsion e rede de conexién para subministracién de auga ao Val
do Guadalentin.

— Encoro de Lebor.

— Encoro de Las Moreras.

— Recrecemento do encoro de Camarillas.

Dous. De acordo co artigo 111 bis.3 do texto refundido da Lei de augas, establécense
as seguintes excepcions a aplicacion do principio de recuperacion de custos nas
actuacions que desenvolva a Sociedade Estatal Aguas de las Cuencas Mediterraneas,
S.A. (Acuamed) de modernizacion dos regadios tradicionais da ribeira do Xucar e na
segunda fase da substitucion de bombeos da Mancha Oriental:

a) As actuacions de modernizacion dos regadios tradicionais da Ribeira do Xucar
quedan suxeitas a un réxime econdmico equivalente ao previsto na Resolucion da
Confederacion Hidrografica do Xucar do 18 de xullo de 2001, en compensacion polos
investimentos realizados polos usuarios agricolas integrados na Unidade Sindical de
Usuarios do Xucar (USUJ) para a construcion do encoro de Alarcon.

b) En atencién a mellora ambiental que para a masa de auga subterranea da Mancha
Oriental supén a substituciéon de bombeos do acuifero por recursos superficiais, s6 se
repercutira unha parte dos custos de amortizacién das obras da segunda fase da
substitucion de bombeos da Mancha Oriental, das cales son beneficiarias as comunidades
de regantes integradas na Xunta Central de Regantes da Mancha Oriental (XCRMO).

DISPOSICIONS TRANSITORIAS

Disposicion transitoria primeira. Indemnizacién por residencia do persoal ao servizo do
sector publico estatal.

Durante o ano 2016, a indemnizacion por residencia do persoal en activo do sector
publico estatal continuara devindicandose nas areas do territorio nacional que a tefien
recofiecida, nas mesmas contias vixentes en 31 de decembro de 2015, cun incremento
do 1 por cento.

Non obstante, quen vifiese percibindo a indemnizacion por residencia en contias
superiores as establecidas para o persoal do sector publico estatal continuara
devindicandoa sen ningun incremento no ano 2016 ou co que proceda para alcanzar estas
ultimas.
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Disposicion transitoria segunda. Complementos persoais e transitorios.

Un. Os complementos persoais e transitorios e demais retribucions que tefian
analogo caracter rexeranse pola stia normativa especifica e polo disposto nesta lei.

Dous. Os complementos persoais e transitorios recofiecidos en cumprimento do
disposto no artigo 13 da Lei 50/1984, do 30 de decembro, de orzamentos xerais do Estado
para 1985, ao persoal incluido no ambito de aplicaciéon da Lei 30/1984, do 2 de agosto,
manteranse nas mesmas contias que en 31 de decembro de 2015 e seran absorbidos
polas melloras que poidan derivar do cambio de posto de traballo.

Incluso no caso de que o cambio de posto de traballo determine unha diminucién de
retribucions, manterase o complemento persoal transitorio fixado ao se producir a
aplicacion do novo sistema, a cuxa absorcion se imputaran as melloras que poidan derivar
do cambio de posto de traballo.

Para efectos da absorcion prevista nos paragrafos anteriores, o incremento de
retribucions de caracter xeral que se establece nesta lei s6 se computara no 50 por cento
do seu importe, entendendo que tefien este caracter o soldo, referido a catorce
mensualidades, o complemento de destino e o especifico.

En ningln caso se consideraran os trienios, o complemento de produtividade nin as
gratificacions por servizos extraordinarios.

Tres. Os complementos persoais e transitorios recofecidos ao persoal das Forzas
Armadas e dos corpos da Garda Civil e Nacional de Policia, asi como ao persoal
funcionario da Administracion da Seguridade Social e ao estatutario do Instituto Nacional
de Xestidon Sanitaria, e restante persoal con dereito a percibir os ditos complementos,
rexeranse polas mesmas normas establecidas no punto dous anterior.

Catro. Os complementos persoais e transitorios recofiecidos ao persoal destinado no
estranxeiro absorberanse aplicando as mesmas normas establecidas para o que preste
servizos en territorio nacional, sen prexuizo da sua supresion cando o funcionario afectado
cambie de pais de destino.

Disposicion transitoria terceira. Cesamento no réxime especial da recarga de equivalencia
do imposto sobre o valor engadido por sociedades civis.

As sociedades civis que durante o ano 2015 tributasen en réxime de atribucién de
rendas no imposto sobre a renda das persoas fisicas e estivesen acollidas ao réxime
especial da recarga de equivalencia do imposto sobre o valor engadido, e que con efectos
do 1 de xaneiro de 2016 pasen a ter a condicion de contribuintes no imposto sobre
sociedades e, por tanto, cesen no citado réxime especial, poderan aplicar, de ser o caso,
o previsto no artigo 155 da Lei 37/1992, do 28 de decembro, do imposto sobre o valor
engadido, e no artigo 60 do Regulamento do imposto sobre o valor engadido, aprobado
polo Real decreto 1624/1992, do 29 de decembro.

DISPOSICIONS DERROGATORIAS

Disposicion derrogatoria primeira. Derrogaciéon da disposicién adicional trixésimo
segunda da Lei 42/1994, do 30 de decembro, de medidas fiscais, administrativas e da
orde social.

Derrégase a disposicion adicional trixésimo segunda da Lei 42/1994, do 30 de
decembro, de medidas fiscais, administrativas e da orde social.

Disposicion derrogatoria segunda. Derrogacién da disposicién adicional décima da
Lei 40/2007, do 4 de decembro, de medidas en materia de seguridade social.

Derrégase a disposicién adicional décima da Lei 40/2007, do 4 de decembro, de
medidas en materia de seguridade social.
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DISPOSICIONS DERRADEIRAS

Disposicion derradeira primeira.  Modificacion do texto refundido da Lei de clases pasivas
do Estado, aprobado polo Real decreto lexislativo 670/1987, do 30 de abril.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, modificase o texto refundido
da Lei de clases pasivas do Estado, aprobado polo Real decreto lexislativo 670/1987, do
30 de abril, nos seguintes termos:

Un. Engadese unha nova disposicion adicional, a décimo sétima, ao texto refundido
da Lei de clases pasivas do Estado, coa seguinte redaccién:

«Disposicién adicional décimo sétima. Extensién ao réxime de clases pasivas do
Estado da regulacién establecida no punto 2 do artigo 163 do texto refundido da
Lei xeral da seguridade social.

As pensiéns do réxime de clases pasivas do Estado que se causen a partir do 1
de xaneiro de 2015 seralles aplicable o establecido no punto 2 do artigo 163 do
texto refundido da Lei xeral da seguridade social, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1/1994, do 20 de xufio.

Para os efectos do establecido nesta disposicién, entenderase que as
referencias feitas no artigo mencionado no paragrafo anterior as alineas a) e b) do
punto 1 do artigo 161, ao punto 1 do artigo 163 e ao artigo 47 do texto refundido da
Lei xeral da seguridade social se corresponden, respectivamente, cos
artigos 28.2.a), 29, 31 e 27.3 do texto refundido da Lei de clases pasivas do Estado,
aprobado polo Real decreto lexislativo 670/1987, do 30 de abril. Asi mesmo,
entenderase por periodo de cotizacidon ou anos de cotizacion ou cotizados os anos
de servizos efectivos ao Estado segundo o previsto no artigo 32 do dito texto
refundido. Pola sua parte, as referencias a base reguladora e ao tope maximo da
base de cotizacién vixente en cada momento, en computo anual, deben entenderse
feitas, respectivamente, aos haberes reguladores recollidos no artigo 30 do citado
texto refundido e ao haber regulador do grupo/subgrupo A1 establecido na Lei de
orzamentos xerais do Estado para cada exercicio econdmico, en cémputo anual.

O establecido nesta disposiciéon unicamente sera de aplicacion nos supostos
recollidos no artigo 31 do texto refundido da Lei de clases pasivas do Estado.

En consecuencia, para os efectos do establecido nos artigos 39, 42 e 45 deste
texto refundido, a base reguladora das diferentes pensiéns estara constituida pola
pensién de xubilacién ou retiro do falecido, calculada exclusivamente conforme o
disposto no artigo 31, sen que en ningun caso sexa de aplicacion o previsto nesta
disposicion adicional.»

Dous. Engéadese unha nova disposicion adicional, a décimo oitava, ao texto refundido
da Lei de clases pasivas do Estado, coa seguinte redaccién:

«Disposicion adicional décimo oitava. Complemento por maternidade nas pensions
do réxime de clases pasivas do Estado.

1. Reconeceraselles un complemento de pensién as mulleres que tivesen fillos
naturais ou adoptados e sexan beneficiarias de pensiéns de xubilacién ou retiro de
caracter forzoso ou por incapacidade permanente para o servizo ou inutilidade ou
viuvez que se causen a partir do 1 de xaneiro de 2016 no réxime de clases pasivas
do Estado.

Este complemento, que tera para todos os efectos natureza xuridica de pension
publica, consistira nun importe equivalente ao resultado de aplicar a pensiéon que
corresponda reconecer unha porcentaxe determinada en funciéon do numero de fillos
nacidos ou adoptados con anterioridade ao feito causante da pension, segundo a
seguinte escala:
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a) No caso de 2 fillos: 5 por 100.
b) No caso de 3 fillos: 10 por 100.
c) No caso de 4 ou mais fillos: 15 por 100.

Se na pension que se pretende complementar se totalizan periodos de seguro
de pro rata temporis, en aplicacion de normativa internacional, o complemento
calcularase sobre a pensién tedrica e ao resultado obtido aplicaraselle a proporcién
que corresponda ao tempo cotizado en Espana.

A pension que corresponda recofiecer ou a pension tedrica sobre a cal se
calcula o complemento por maternidade en ningun caso podera superar o limite
maximo das pensions publicas establecido no artigo 27.3 deste texto refundido.

Nos casos en que legal ou regulamentariamente estea permitida por outras
causas a superacion do limite maximo, o complemento calcularase nos termos
indicados neste punto, estimando como contia inicial da pensién o importe do limite
maximo vixente en cada momento.

2. O complemento por maternidade sera recofiecido pola Direccion Xeral de
Custos de Persoal e Pensiéns Publicas do Ministerio de Facenda e Administracions
Publicas e pola Direccién Xeral de Persoal do Ministerio de Defensa no ambito das
suas respectivas competencias. Non obstante, a competencia para o aboamento
correspondera, en todo caso, a Direccion Xeral de Custos de Persoal e Pensions
Pudblicas do Ministerio de Facenda e Administraciéns Publicas.

O complemento por maternidade en ningun caso formara parte da pension de
xubilacion ou retiro para efectos da determinacion da base reguladora no
recofiecemento de pensions en favor dos familiares do persoal comprendido no
ambito de aplicacién deste texto refundido.

3. No suposto de que a contia da pension que corresponda recofiecer sexa
igual ou superior ao limite de pension maxima regulado no artigo 27.3 deste texto
refundido, s6 se aboara o 50 por 100 do complemento.

Asi mesmo, se a contia da dita pension alcanza o limite establecido no citado
artigo 27.3 aplicando s6 parcialmente o complemento, a interesada tera dereito
ademais a percibir o 50 por 100 da parte do complemento que exceda o limite
maximo vixente en cada momento.

O establecido neste punto aplicarase igualmente no suposto de que exista
concorrencia de pensions publicas.

4. Naqueles supostos en que a pension que corresponda recofiecer non
alcance a contia de pension minima anualmente establecida na correspondente Lei
de orzamentos xerais do Estado, a interesada tera dereito, no caso de reunir os
requisitos e logo de solicitude, a percibir o complemento a minimos regulado no
artigo 27.2 deste texto refundido. A este importe sumarase o complemento por
maternidade, que sera o resultado de aplicar a porcentaxe que corresponda a
pension inicialmente calculada.

5. No caso de concorrencia de pensiéns publicas, con independencia do
réxime en que se causen, aboarase un s6 complemento por maternidade de acordo
coas seguintes regras:

a) En caso de concorrencia de mais dunha pension de xubilacién, aboarase o
complemento de maior contia.

b) En caso de concorrencia de pensién de xubilacién e viuvez, aboarase o
complemento correspondente a pension de xubilacién.

En todo caso, o aboamento do complemento axustarase ao establecido no
punto 3 desta disposicion.

6. O complemento por maternidade estara suxeito ao réxime xuridico da
pension sobre a cal se calculase.»
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Disposicion derradeira segunda. Modificacion do texto refundido da Lei xeral da
sequridade social, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1994, do 20 de xufo.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, modificase o texto refundido
da Lei xeral da seguridade social, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1994, do 20 de
Xufio, nos seguintes termos:

Un. Engadese un novo artigo, o 50 bis, ao texto refundido da Lei xeral da seguridade
social, coa seguinte redaccion:

«Artigo 50 bis. Complemento por maternidade nas pensions contributivas do
sistema da Seguridade Social.

1. Recofeceraselles un complemento de pensién, pola sua achega
demografica a Seguridade Social, as mulleres que tivesen fillos naturais ou
adoptados e sexan beneficiarias en calquera réxime de Seguridade Social de
pensidéns contributivas de xubilacién, viuvez e incapacidade permanente.

Este complemento, que tera para todos os efectos natureza xuridica de pension
publica contributiva, consistira nun importe equivalente ao resultado de aplicar a
contia inicial das referidas pensions unha porcentaxe determinada, que estara en
funcion do numero de fillos segundo a seguinte escala:

— No caso de 2 fillos: 5 por 100.
— No caso de 3 fillos: 10 por 100.
— No caso de 4 ou mais fillos: 15 por 100.

Para efectos de determinar o dereito ao complemento, asi como a sua contia,
unicamente se computaran os fillos nacidos ou adoptados con anterioridade ao feito
causante da pension correspondente.

2. No suposto de que a contia da pension recofiecida inicialmente supere o
limite establecido no artigo 47 sen aplicar o complemento, a suma da pensién e do
complemento non podera superar o dito limite incrementado nun 50 por 100 do
complemento asignado.

Asi mesmo, se a contia da pension recofecida alcanza o limite establecido no
artigo 47 aplicando s6 parcialmente o complemento, a interesada tera dereito,
ademais, a percibir o 50 por 100 da parte do complemento que exceda o limite
maximo vixente en cada momento.

Nos casos en que legal ou regulamentariamente estea permitida por outras
causas a superacion do limite maximo, o complemento calcularase nos termos
indicados neste punto, estimando como contia inicial da pensién o importe do limite
maximo vixente en cada momento.

Se a pension que se pretende complementar se causa por totalizacion de
periodos de seguro a pro rata temporis, en aplicacién de normativa internacional, o
complemento calcularase sobre a pension tedrica causada e ao resultado obtido
aplicaraselle a pro rata que corresponda.

3. Naqueles supostos en que a pension inicialmente causada non alcance a
contia minima de pensidns que anualmente estableza a correspondente lei de
orzamentos xerais do Estado, recofiecerase a dita contia, tendo en conta as
previsions establecidas no artigo 50. A este importe sumaraselle o complemento por
fillo, que sera o resultado de aplicar a porcentaxe que corresponda a pension
inicialmente calculada.

4. O complemento de pension non sera de aplicacion nos casos de acceso
anticipado a xubilacion por vontade da interesada nin nos de xubilacion parcial, a
que se refiren, respectivamente, os artigos 161 bis.2.B) e 166.

Non obstante o anterior, asignarase o complemento de pensién que proceda
cando desde a xubilacion parcial se acceda a xubilacion plena, unha vez cumprida
a idade que en cada caso corresponda.
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5. No caso de concorrencia de pensions do sistema da Seguridade Social,
recofiecerase o complemento por fillo soamente a unha das pensiéns da beneficiaria,
de acordo coa seguinte orde de preferencia:

1.° A pensién que resulte mais favorable.
2.° Se concorre unha pension de xubilacién cunha pension de viuvez, o
complemento aplicarase a de xubilacién.

No suposto de que a suma das pensions recofecidas supere o limite establecido
no artigo 47 sen aplicar o complemento, a suma das pensiéns e do complemento
non podera superar o dito limite incrementado nun 50 por 100 do complemento
asignado.

Asi mesmo, se a contia das pensions recofiecidas alcanza o limite establecido
no artigo 47 aplicando s6 parcialmente o complemento, a interesada tera dereito
ademais a percibir o 50 por 100 da parte do complemento que exceda o limite
maximo vixente en cada momento.

Nos casos en que legal ou regulamentariamente estea permitida por outras
causas a superacion do limite maximo, o complemento calcularase nos termos
indicados neste punto, estimando como contia inicial da suma das pensiéns
concorrentes o importe do limite maximo vixente en cada momento.

6. O dereito ao complemento estara suxeito ao réxime xuridico da pensién no
referente a nacemento, duracién, suspension, extincion e, de ser o caso,
actualizacion.»

Dous. Daselle nova redaccién ao artigo 147 do texto refundido da Lei xeral da
seguridade social, que queda como segue:

«Artigo 147. Compatibilidade das pensions.

As pensions de invalidez na sia modalidade non contributiva non impediran o
exercicio daquelas actividades, sexan ou non lucrativas, compatibles co estado do
invalido, e que non representen un cambio na sua capacidade de traballo.

No caso de persoas que con anterioridade ao inicio dunha actividade lucrativa
vinesen percibindo pension de invalidez na sia modalidade non contributiva,
durante os catro anos seguintes ao inicio da actividade, a suma da contia da pension
de invalidez e dos ingresos obtidos pola actividade desenvolvida non podera ser
superior, en computo anual, ao importe, tamén en cémputo anual, da suma do
indicador publico de renda de efectos multiples, excluidas as pagas extraordinarias
(IPREM) e a pensién de invalidez non contributiva vixentes en cada momento. En
caso de exceder a dita contia, minorarase o importe da pensién na contia que
resulte necesaria para non superar o dito limite. Esta reducién non afectara o
complemento previsto no punto 6 do artigo 145 desta lei.»

Tres. A seccion terceira do capitulo 1V, titulo I, do texto refundido da Lei xeral da
seguridade social, pasa a denominarse:

«Revalorizacion, importes maximos e minimos de pensions e complemento de
maternidade por achega demografica a Seguridade Social».

Disposicién derradeira terceira. Entrada en vigor do complemento por maternidade nas
pensiéns contributivas do sistema da Seguridade Social.

O complemento por achega demografica a Seguridade Social, que se regula no
artigo 50 bis do texto refundido da Lei xeral da seguridade social, aprobado polo Real
decreto lexislativo 1/1994, do 20 de xufio, sera aplicable, cando concorran as circunstancias
previstas nel, as pensions contributivas de xubilacién, viuvez e incapacidade permanente
que se causen a partir do 1 de xaneiro de 2016 e cuxa titular sexa unha muller.
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Disposicion derradeira cuarta. Modificacion da Lei 47/2015, do 21 de outubro, requladora
da proteccion social das persoas traballadoras do sector maritimo-pesqueiro.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, modificase a Lei 47/2015,
do 21 de outubro, reguladora da proteccién social das persoas traballadoras do sector
maritimo-pesqueiro, da seguinte forma:

Engadese unha disposicion adicional cuarta coa seguinte redaccion:
«Disposicién adicional cuarta. Colectivo de neskatillas e empacadoras.

Para efectos do seu encadramento no réxime especial da Seguridade Social
dos traballadores do mar, recoiécese, como unha especialidade da provincia de
Bizkaia, a existencia do colectivo de neskatillas e empacadoras incorporado como
persoas traballadoras por conta propia dentro do grupo terceiro de cotizacion a que
se refire o artigo 10.»

Disposicion derradeira quinta. Modificacién da Lei 16/2003, do 28 de maio, de cohesion
e calidade do Sistema nacional de satde.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, modificase o artigo 3,
punto 2, letra d), da Lei 16/2003, do 28 de maio, de cohesion e calidade do Sistema
nacional de saude, que queda redactado do seguinte modo:

«d) Ter esgotado a prestacion ou o subsidio por desemprego ou outras prestacions
de similar natureza, encontrarse en situacion de desemprego, non acreditar a condicion de
asegurado por calquera outro titulo e residir en Espana.

Para os unicos efectos do disposto neste artigo, a realizacion de traballos por conta
allea ou propia, por un periodo inferior a seis meses, cando non se acceda a nova
prestacion ou subsidio por desemprego, non impedira recuperar a condicion de parado
que esgotou a prestacion ou o subsidio por desemprego.»

O resto do artigo permanece coa mesma redaccion.

Disposicion derradeira sexta. Modificacién da Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral
orzamentaria.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, modificase a Lei 47/2003,
do 26 de novembro, xeral orzamentaria, da seguinte forma:

Modificase o punto 4 do artigo 27 da Lei xeral orzamentaria, que queda redactado
como segue:

«4. Os dereitos liquidados e as obrigacidns recofiecidas aplicaranse aos
orzamentos polo seu importe integro, sen que se poidan atender obrigacions
mediante minoracion dos dereitos para liquidar ou xa ingresados, salvo que a lei o
autorice de modo expreso.

Exceptuanse da anterior disposicién as devoluciéns de ingresos que declare
indebidos o tribunal ou a autoridade competentes e as previstas na normativa
reguladora dos ditos ingresos, o reembolso do custo das garantias achegadas polos
administrados para obter a suspensién cautelar do pagamento dos ingresos
orzamentarios, en canto adquira firmeza a declaracién da sta improcedencia, e as
participacions na recadacion dos tributos cando asi estea previsto legalmente.

Os importes por impagados, retrocesiéons ou reintegros de pagamentos
indebidos de prestaciéns econdmicas do sistema da Seguridade Social e os
correspondentes aos reintegros de transferencias correntes efectuadas entre
entidades do sistema da Seguridade Social imputaranse ao orzamento de gastos
correntes no exercicio en que se reintegren, como minoracion das obrigaciéns
satisfeitas en calquera caso.
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Para os efectos deste punto, entenderase por importe integro o resultante
despois de aplicar as exencions e bonificaciéons que sexan procedentes.»
O resto do artigo permanece coa mesma redaccion.

Disposicién derradeira sétima. Modificacion da Lei 62/2003, do 30 de decembro, de
medidas fiscais, administrativas e da orde social.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, daselle nova redaccion ao
artigo 66 da Lei 62/2003, de medidas fiscais, administrativas e da orde social, que queda
redactado como segue:

«Artigo 66. Achegas patrimoniais con cargo aos orzamentos xerais do Estado.

Sera preceptivo o informe da Secretaria de Estado de Orzamentos e Gastos
para a realizacion de achegas patrimoniais con cargo aos orzamentos xerais do
Estado a sociedades mercantis estatais, asi como a entidades publicas empresariais
e demais entidades e fondos do sector publico.

O citado informe tera por obxecto a valoracion das necesidades de financiamento
das entidades e fondos, asi como o exame dos efectos que a achega pretendida
poida ter no cumprimento dos principios establecidos na Lei organica 2/2012, do 27
de abiril, de estabilidade orzamentaria e sustentabilidade financeira.»

Disposicion derradeira oitava. Modificacion da Lei 42/2006, do 28 de decembro, de
orzamentos xerais do Estado para o ano 2007.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, modificase a regra terceira
do punto dous da disposicién adicional cuarta da Lei 42/2006, do 28 de decembro, de
orzamentos xerais do Estado para o ano 2007, na redacciéon dada pola disposicién
derradeira décimo novena da Lei 22/2013, do 23 de decembro, de orzamentos xerais do
Estado para o ano 2014, que queda redactada como segue:

«Terceira. Non obstante o indicado na regra anterior, cando a ocupacion
desempenada polo traballador por conta allea se corresponda con algunha das
enumeradas no cadro I, o tipo de cotizacion aplicable sera o previsto no dito cadro
para a ocupacion de que se trate, en canto que o tipo correspondente a tal ocupacion
difira do que corresponda en razén da actividade da empresa.

Para os efectos da determinacioén do tipo de cotizacion aplicable as ocupacions
referidas na letra «a» do cadro Il, considerarase «persoal en traballos exclusivos de
oficina» os traballadores por conta allea que, sen estaren sometidos aos riscos da
actividade econdmica da empresa, desenvolvan a sua ocupacion exclusivamente na
realizacion de traballos propios de oficina mesmo cando estes se correspondan coa
actividade da empresa, e sempre que tales traballos se desenvolvan unicamente
nos lugares destinados a oficinas da empresay.

Disposicién derradeira novena. Modificaciéon da Lei 7/2007, do 12 de abril, do Estatuto
basico do empregado publico.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, modificase a Lei 7/2007, do
12 de abril, do Estatuto basico do empregado publico, nos seguintes termos:

Un. Engadeselle ao artigo 50 o seguinte paragrafo:

«Cando as situacions de permiso de maternidade, incapacidade temporal, risco
durante a lactacién ou risco durante o embarazo impidan iniciar o desfrute das
vacacions dentro do ano natural a que correspondan ou, unha vez iniciado o periodo
vacacional, sobrevifiese unha das ditas situacions, o periodo vacacional poderase
desfrutar ainda que rematase o ano natural a que correspondan e sempre que non
transcorresen mais de dezaoito meses a partir do final do ano en que se orixinasen.»
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O resto do artigo permanece coa mesma redaccion.
Dous. Engadese unha nova disposicion adicional décimo sexta, coa seguinte
redaccion:

«Disposicién adicional décimo sexta. Permiso retribuido para as funcionarias en
estado de xestacion.

Cada Administracion publica, no seu ambito, podera establecer para as
funcionarias en estado de xestacién, un permiso retribuido, a partir do dia primeiro
da semana 37 de embarazo, até a data do parto.

No suposto de xestacion multiple, este permiso podera iniciarse o primeiro dia
da semana 35 de embarazo, até a data de parto.»

Disposicion derradeira décima. Modificacion da Lei 8/2009, do 28 de agosto, de
financiamento da Corporacion de Radio y Televisién Espariola, S.A.

Modificase o punto 2 do artigo 4 da Lei 8/2009, do 28 de agosto, de financiamento da
Corporacién de Radio y Television Espafiola, S.A., que pasa a ter a seguinte redaccion:

«Artigo 4. Porcentaxe sobre o rendemento da taxa sobre reserva de dominio
publico radioeléctrico.

(...)

2. Mentres as leis de orzamentos xerais do Estado non establezan unha
porcentaxe diferente sobre o rendemento da taxa sobre reserva de dominio publico
radioeléctrico, a porcentaxe queda fixada no 100%, cun importe maximo anual
de 380 milléns de euros.»

O resto do artigo permanece coa mesma redaccion.

Disposicién derradeira décimo primeira. Modificacién da Lei 9/2009, do 6 de outubro, de
ampliacién da duracién do permiso de paternidade nos casos de nacemento, adopcion
ou acollida.

Daselle nova redaccion a disposicion derradeira segunda da Lei 9/2009, do 6 de
outubro, de ampliacién da duracién do permiso de paternidade nos casos de nacemento,
adopcién ou acollida, que queda redactada como segue:

«Disposicion derradeira segunda.

A presente lei entrara en vigor a partir do 1 de xaneiro de 2017.»

Disposicion derradeira décimo segunda. Modificacion da Lei 39/2010, do 22 de
decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2011.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, modificase o primeiro
paragrafo do punto dous da disposicion adicional vixésimo terceira da Lei 39/2010, do 22
de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2011, que queda redactado
como segue:

«Dous. Para a aplicacion desta lifia, a Empresa Nacional de Innovacion, S.A.
(ENISA) recibira préstamos do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo (Minetur)
previstos para esta lifia de financiamento, os cales teran un periodo maximo de
amortizacion de oito anos, a tipo de xuro cero e sen necesidade de garantias.»
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Disposicién derradeira décimo terceira. Modificacion da Lei 2/2012, do 29 de xufio, de
orzamentos xerais do Estado para o ano 2012.

Un. Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, modificase a
disposicion adicional septuaxésima, a cal se lle engade un punto tres coa seguinte
redaccion:

«Disposicion adicional septuaxésima. Destino dos ingresos obtidos pola
Administracién xeral do Estado en execucién de sentenzas firmes ditadas pola
xurisdicion civil ou penal por delitos cometidos con anterioridade a disolucion do
Concello de Marbella.

(...)

Tres. Asi mesmo, aplicarase a cancelacion das fraccidéns que resulten da
aplicacién das regras contidas no punto anterior o importe das multas e demais
pagamentos que se deban efectuar a favor da Administracién xeral do Estado e que
ingresen os secretarios xudiciais, mediante orde de transferencia, na conta especial
de ingresos ao Tesouro publico, «Multas e pagamentos a favor do Estado» e, de ser
0 caso, o produto dos bens comisados ou dereitos que lle recofiezan a Administracion
xeral do Estado as ordes xurisdicionais civil ou penal mediante as sentenzas
xudiciais firmes a que se refire o punto anterior. Neste ultimo caso, os bens ou
dereitos executaranse directamente de acordo co previsto no artigo 172 da Lei xeral
tributaria e 34 da Lei xeral da seguridade social. En todo o non disposto na presente
disposicion adicional aplicarase supletoriamente a Lei xeral tributaria ou a Lei xeral
da seguridade social ou a Lei xeral orzamentaria, segundo proceda.»

Dous. No ano 2016 poderase formalizar un convenio para financiar a execucion de
proxectos que tefian por obxecto o fomento de actuacions de utilidade publica ou de
interese social do municipio de Marbella, mediante o destino total ou parcial dos importes
recofiecidos a favor da Administracion xeral do Estado, e ingresados por esta, a que se
refire o punto tres da disposicion adicional septuaxésima da Lei 2/2012, do 29 de xufio, de
orzamentos xerais do Estado para o ano 2012, e que non se destinen a cancelacion das
débedas nos termos establecidos no dito punto. Para os efectos deste punto resultara de
aplicacion a Lei 38/2003, do 17 de novembro, xeral de subvencions.

Disposicion derradeira décimo cuarta. Modificacion da Lei 27/2011, do 1 de agosto, sobre
actualizacioén, adecuacion e modernizacion do sistema da Seguridade Social.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, daselle nova redaccion a
disposicion derradeira décimo segunda da Lei 27/2011, sobre actualizacién, adecuacién e
modernizacién do sistema da Seguridade Social, no seu punto 1, letra d), nos seguintes
termos:

«d) A disposicidén derradeira décima, que entrara en vigor o 1 de xaneiro
de 2017.»

O resto do artigo permanece coa mesma redaccion.
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Disposicion derradeira décimo quinta. Modificacion do Real decreto lei 14/2012, do 20 de
abril, de medidas urxentes de racionalizaciéon do gasto publico no ambito educativo.

Modificase o artigo 4 do Real decreto lei 14/2012, do 20 de abril, de medidas urxentes
de racionalizacién do gasto publico no ambito educativo, que queda redactado nos
seguintes termos:

«Artigo 4. Substitucion de profesores.

1. Nos centros docentes publicos, 0 nomeamento de funcionarios interinos por
substitucion transitoria dos profesores titulares producirase unicamente cando
transcorresen dez dias lectivos desde a situacion que da orixe a tal nomeamento. O
periodo de dez dias lectivos previo ao nomeamento do funcionario interino debera
ser atendido cos recursos do propio centro docente.

Non obstante o sinalado no paragrafo anterior, poderanse nomear
inmediatamente funcionarios interinos por substitucion transitoria dos profesores
titulares nos seguintes supostos:

Cando o profesor substituido preste atencién a alumnado con necesidades
especificas de apoio educativo.

Cando o profesor substituido preste servizos en centros docentes que tefian
implantadas menos de duas lifias educativas.

Cando o profesor substituido imparta docencia en segundo curso de bacharelato.

Cando a causa da substitucion sexa a situacion de maternidade, paternidade,
adopcion ou acollemento, tanto preadoptivo como permanente ou simple, de
conformidade co Cdédigo civil ou coas leis civis das comunidades autbnomas que o
regulen.

2. O disposto no punto anterior resultara asi mesmo de aplicacién as
substitucions de profesorado nos centros docentes privados sostidos con fondos
publicos.»

Disposicion derradeira décimo sexta. Modificacion da Lei 22/2013, do 23 de decembro,
de orzamentos xerais do Estado para o ano 2014.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, modificase a disposicién
adicional novena da Lei 22/2013, do 23 de decembro, que queda redactada como segue:

«Durante o ano 2016, a Sociedad Estatal Loterias y Apuestas del Estado, S.A.
podera financiar acordos de colaboracion e patrocinio coa Cruz Vermella Espanola
e coa Asociacion Espafola de Lucha contra el Cancer subscritos con anterioridade
ao 31 de decembro de 2015, nas condicions que neles se establecesen, garantindo
para cada unha das anteriores unha achega econémica equivalente a media dos
ingresos percibidos de forma individual, como resultado dos sorteos finalistas de
lotaria nacional en beneficio das respectivas institucions, dos catro ultimos exercicios
en que se tiveron lugar estes sorteos.

Adicionalmente, logo de informe favorable do Ministerio de Facenda e
Administraciéns Publicas, a Sociedad Estatal Loterias y Apuestas del Estado, S.A.
podera subscribir e financiar acordos en 2016 para o fomento de actividades, entre
outras, de caracter social, cultural e deportivo, con outras entidades. Asi mesmo,
podera financiar acordos desta natureza xa subscritos antes do 31 de decembro
de 2015.

As achegas previstas nos dous paragrafos anteriores non poderan superar no
seu conxunto o 2 por cento do beneficio despois de impostos da sociedade estatal
correspondente ao exercicio 2015.»
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Disposicion derradeira décimo sétima. Modificacion da Lei 29/2014, do 28 de novembro,
de réxime do persoal da Garda Civil.

Con data do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, modificase a disposicion
transitoria sexta da Lei 29/2014, do 28 de novembro, de réxime do persoal da Garda Civil,
que queda coa seguinte redaccion:

«Disposicién transitoria sexta.

1. Os alumnos que finalicen o seu periodo de formacién despois do 1 de xullo
de 2017 accederan co emprego de alférez a escala de oficiais da Lei 42/1999, do 25
de novembro, cando a formacion sexa para a dita escala.

2. Os alféreces da escala mencionada ascenderan a tenente na sua escala de
orixe ao cumprir o tempo minimo de servizos establecido actualmente para o seu
emprego e polo sistema de antigliidade. Os que o tefian cumprido o 1 de xaneiro
de 2016 ascenderan con esa data de efectividade e sen que se xere por iso dereito
econdémico de ningun tipo. Permaneceran nos postos de traballo que ocupen até
que obtefan novo destino ou se leve a cabo a nova catalogacion destes, que debera
estar finalizada no prazo maximo dun ano contado desde a data de efectividade do
novo emprego conferido.

Non obstante o disposto no paragrafo anterior, se o seu ascenso ao emprego de
tenente lles correspondese en data posterior a aquela en que o obtefian os que
ingresen por promocion profesional na escala de oficiais, ascenderan ao dito
emprego con data de antigiidade inmediatamente anterior & daqueles, sen que lles
sexa de aplicacion o cumprimento do tempo minimo de servizo no emprego.

3. Incorporaranse, de ser o caso, a nova escala de oficiais ao ascender a
tenente, de acordo coas previsidns contidas na presente lei.»

Disposicion derradeira décimo oitava. Modificacion da Lei 36/2014, do 26 de decembro,
de orzamentos xerais do Estado para o ano 2015.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, modificase a Lei 36/2014,
do 26 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2015, da seguinte forma:

Daselle nova redaccioén a disposicion adicional décimo primeira da Lei 36/2014, que
queda redactada como segue:

«Décimo primeira. Centralizacion de créditos.

Un. Aaprobacion das ordes ministeriais de centralizacion ditadas polo ministro
de Facenda e Administraciéns Publicas en aplicacién do artigo 206.1 do texto
refundido da Lei de contratos do sector publico, aprobado polo Real decreto
lexislativo 3/2011, do 14 de novembro, determinara, de ser o caso e con caracter
previo ao inicio da tramitacion do expediente de cada contrato, a comunicacién por
parte da Direccion Xeral de Racionalizacién e Centralizacion da Contrataciéon aos
diferentes entes mencionados nas alineas a), b), c), d), e) e f) do artigo 2.1 desta lei,
incluidos no ambito subxectivo destes contratos, o importe polo cal deberan efectuar
a retencion de crédito de acordo coa distribucion do obxecto do contrato.

Dous. A tramitacién da correspondente transferencia de crédito desde o
orzamento do 6rgano destinatario para financiar os gastos que deban imputarse ao
programa orzamentario 923R «Contratacién centralizada» da seccion 31, ou cando
non sexa posible esta transferencia de acordo co réxime orzamentario aplicable,
mediante xeracién de crédito no servizo orzamentario 05 «Direccion Xeral de
Racionalizacion e Centralizacion da Contratacion» da seccion 31 «Gastos de
diversos ministerios» polo ingreso que efectiue o destinatario do obxecto do contrato
centralizado, sera aprobada polo ministro de Facenda e Administraciéns Publicas,
por iniciativa da Direccién Xeral de Racionalizacién e Centralizaciéon da Contratacion
e por proposta da Subsecretaria de Facenda e Administraciéons Publicas.
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Tres. Estes expedientes de modificacion de crédito iniciaranse unha vez
concluido o proceso informatico orzamentario de atribucién de créditos aprobados
nos orzamentos xerais do Estado.

Este sistema de asignacion de crédito simultanearase coa dotacion inicial que
se asigne ao citado servizo orzamentario, en consonancia cos novos contratos
centralizados tramitados e aqueles que xa se encontren formalizados.»

Disposicién derradeira décimo novena. Modificaciéon da Lei 7/1985, do 2 de abril,
reguladora das bases do réxime local.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, engadese un novo paragrafo
a letra g) do punto 1 do artigo 104.bis da Lei 7/1985, co seguinte teor:

«Estes concellos, se 0 son do municipio de maior poboacién dentro dunha area
metropolitana, poderan incluir nos seus cadros de persoal un niumero adicional de
postos de traballo de persoal eventual, que non podera exceder o seguinte numero:

— Seis, se 0 municipio ten unha poboacion entre 500.000 e 1.000.000 de habitantes.
— Doce, se o municipio ten unha poboacién entre 1.000.001 e 1.500.000 habitantes.
— Dezaoito, se o municipio ten unha poboacién de mais de 1.500.000 habitantes.»

Disposicién derradeira vixésima. Modificaciéon do Real decreto lexislativo 1/2015, do 24
de xullo, polo que se aproba o texto refundido da Lei de garantias e uso racional dos
medicamentos e produtos sanitarios.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, introdicense as seguintes
modificacions no Real decreto lexislativo 1/2015, do 24 de xullo, polo que se aproba o
texto refundido da Lei de garantias e uso racional dos medicamentos e produtos sanitarios.

Un. Modificase o punto 6 do artigo 4, que queda redactado como segue:

«6. Para efectos de garantir a independencia das decisions relacionadas coa
prescricién, dispensacion e administracion de medicamentos respecto de intereses
comerciais, prohibese o ofrecemento directo ou indirecto de calquera tipo de
incentivo, bonificaciéns, descontos, primas ou obsequios por parte de quen tefia
intereses directos ou indirectos na producion, fabricacion e comercializacién de
medicamentos aos profesionais sanitarios implicados no ciclo de prescricion,
dispensacion e administracion de medicamentos ou aos seus parentes e persoas de
convivencia. Esta prohibicién sera, asi mesmo, de aplicaciéon cando o ofrecemento
se realice a profesionais sanitarios que prescriban produtos sanitarios. Exceptianse
da anterior prohibicién os descontos por pronto pagamento ou por volume de
compras que realicen os distribuidores as oficinas de farmacia, sempre que non se
incentive a compra dun produto fronte ao dos seus competidores e queden
reflectidos na correspondente factura. Estes descontos poderan efectuarse para os
medicamentos financiados con cargo ao Sistema nacional de salde, sempre que se
leve un rexistro mensual de tales descontos nas empresas titulares destes e nas
entidades de distribucién, interconectado telematicamente co Ministerio de
Sanidade, Servizos Sociais e Igualdade.»

Dous. Modificase o punto 2 do artigo 14, que queda redactado como segue:

«2. A denominacién do medicamento podera consistir nun nome de fantasia
que non se poida confundir coa denominacién comun, ou unha denominacioén
comun ou cientifica acompafiada dunha marca ou do nome do titular da autorizacién
de comercializacion.

A denominacién do medicamento non podera confundirse cunha denominacién
oficial espafiola ou cunha denominacién comun internacional nin inducir a erro sobre
as propiedades terapéuticas ou a natureza do medicamento.
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Os medicamentos xenéricos deberan designarse cunha denominacioén oficial
espafiola de principio activo e, na sua falta, coa denominaciéon comun internacional
ou ben, se esta non existe, coa denominacion comun usual ou cientifica da dita
substancia, acompanada, de ser o caso, do nome ou marca do titular ou fabricante;
asi mesmo, poderan denominarse cunha marca sempre que non se poida confundir
cunha denominacion oficial espafiola ou cunha denominacién comun internacional
nin inducir a erro sobre as propiedades terapéuticas ou a natureza do medicamento.
Identificaranse, ademais, coas siglas EFX (equivalente farmacéutico xenérico).»

Tres. Modificase o punto 4 do artigo 87, que queda redactado como segue:

«4. Cando a prescricidon se realice por principio activo, o farmacéutico
dispensara o medicamento de prezo mais baixo da sua agrupacién homoxénea.»

Catro. Modificase o punto 5 do artigo 89, que queda redactado como segue:

«5. Cando a prescricion se realice por denominacion comercial, se o
medicamento prescrito ten un prezo superior ao prezo menor da sua agrupacion
homoxénea, o farmacéutico substituira o medicamento prescrito polo de prezo mais
baixo da sua agrupacion homoxénea. No caso dos medicamentos biosimilares,
respectaranse as normas vixentes segundo regulacion especifica en materia de
substitucion e intercambiabilidade.»

Cinco. Modificase o punto 7 do artigo 94, que queda redactado como segue:

«7. Como regra xeral, o prezo de financiamento polo Sistema nacional de
saude sera inferior ou igual ao prezo industrial do medicamento aplicado cando
sexa dispensado fora do Sistema nacional de saude. Os laboratorios farmacéuticos,
as entidades de distribucion e as oficinas de farmacia, a través da Organizacion
Farmacéutica Colexial, deben achegar a informacion necesaria para facer efectivo
o reembolso debido polas oficinas de farmacia a laboratorios farmacéuticos e
entidades de distribucion naqueles medicamentos que fosen dispensados féra do
Sistema nacional de saude. Esta informacién obterase a través do sistema que se
determine para dar cumprimento en Espafa ao disposto pola Comision Europea en
virtude do artigo 54 bis da Directiva 2001/83/CE.»

Seis. Modificase o punto 2 do artigo 102, que queda redactado como segue:

«2. S6 a prestacion farmacéutica ambulatoria que se dispense por medio de
receita médica oficial ou orde de dispensacién a través de oficinas de farmacia
estara suxeita a achega do usuario.»

Sete. Modificase a contia das taxas correspondentes as epigrafes 7.3, 7.4, 7.5, 7.6,
7.7 e 7.8 do artigo 123, punto 1, grupo VIl «Certificacidéns e informes», que queda
redactada da seguinte maneira:

«7.3 | Taxa por asesoramentos cientificos para medicamentos que incldan preguntas sobre (a)
desenvolvemento clinico, ou (b) calidade e seguridade, ou (c) calidade e estudos de
bioequivalencia no caso de medicamentos Xxenéricos .. ................... . ... 2.112,20 €
7.4 Taxa por asesoramentos cientificos para medicamentos que inclian preguntas sobre (a)
calidade, ou (b) seguridade, ou (c) estudos de bioequivalencia no caso de

medicamentos XENEIICOS . . . .. .ottt e e e e e e 633,66 €
7.5 Taxa por asesoramento de seguimento dos supostos incluidos na epigrafe 7.2. . ... .. 2.112,20 €
7.6 Taxa por asesoramento de seguimento dos supostos incluidos na epigrafe 7.3. . .. . .. 1.056,10 €
7.7 Taxa por asesoramento de seguimento dos supostos incluidos na epigrafe 7.4. . ... .. 316,83 €

7.8 Taxa por asesoramento para a clasificacion de variacions non clasificadas segundo o
artigo 5, e para agrupamento de variaciéns, segundo o artigo 7, do Regulamento
(CE) 1234/2008 da Comisién Europea. . .. ... 344,41 €»
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Oito. Modificase a contia das taxas correspondentes as epigrafes 9.11 e 9.12 do
artigo 123, punto 1, grupo IX «Medicamentos veterinarios», que queda redactada da
seguinte maneira:

«9.11 Taxa por avaliacion de informe periédico de seguridade anual dun
medicamento veterinario, estea ou non rexistrado o medicamento en Espafa (a
contia da taxa 9.10 vixente durante o correspondente exercicio orzamentario) x 2

9.12 Taxa por avaliacién de informe periédico de seguridade trienal ou superior a tres
anos dun medicamento veterinario, estea ou non rexistrado o medicamento en Espafia (a
contia da taxa 9.10 vixente durante o correspondente exercicio orzamentario) x 6.»

(O resto do artigo 123 permanece coa mesma redaccion.)

Disposicién derradeira vixésimo primeira. Modificacién do Real decreto 177/2014, do 21
de marzo, polo que se regula o sistema de prezos de referencia e de agrupaciéns
homoxéneas de medicamentos no Sistema nacional de saude, e determinados
sistemas de informaciéon en materia de financiamento e prezos dos medicamentos e
produtos sanitarios.

Modificase o punto 1 do artigo 5, que queda redactado como segue:

«1. Con caracter anual e logo de informe a Comisién Delegada do Goberno para
Asuntos Econdémicos, a persoa titular do Ministerio de Sanidade, Servizos Sociais e
Igualdade, por medio da correspondente orde, actualizara o sistema de prezos de
referencia mediante o establecemento dos novos conxuntos de referencia e os prezos
de referencia das presentacions de medicamentos incluidas neles, a revisién dos
prezos de referencia das presentacions de medicamentos incluidas nos conxuntos xa
existentes e, de ser o caso, supresion dos conxuntos cando deixen de cumprir os
requisitos establecidos no artigo 3. No citado informe recolleranse de forma expresa
a metodoloxia seguida no procedemento de elaboracién da correspondente orde e,
particularmente, os criterios de aplicacion dos supostos previstos no artigo 4.4. Para
tal efecto, a tramitacion da citada orde de actualizacion anual iniciarase, cada ano, no
mes de abril e utilizarase a informacion do nomenclator oficial da prestacion
farmacéutica do Sistema nacional de salde de aplicacion o dia 1 do mes de abril en
que se inicie a tramitacion da correspondente orde.»

Disposicion derradeira vixésimo segunda. Modificacion da Lei 13/2011, do 27 de maio,
de regulacién do xogo.

Con efectos do 1 de xaneiro de 2016 e vixencia indefinida, daselle nova redaccion a
disposicion adicional terceira da Lei 13/2011, que queda redactada como segue:

«Disposicion adicional terceira. Apostas deportivas do Estado.

Un. O Ministerio de Educacion, Cultura e Deporte asumira, a través do
Consello Superior de Deportes, as obrigacions derivadas do Real decreto 419/1991,
do 27 de marzo, polo que se regula a distribucion da recadacién e premios das
apostas deportivas do Estado.

Dous. As entidades beneficiarias das asignacions e as porcentaxes de
asignacion financeira para cada unha delas sera o resultado de aplicar as seguintes
porcentaxes a prevision de recadacion polo imposto sobre actividades do xogo en
relacidon coas apostas mutuas deportivas de futbol:

— 49,95% para as deputacions provinciais, a través das respectivas
comunidades auténomas.

— 45,50% para a Liga Nacional de Futbol Profesional.

— 4,55% para a Real Federacion Espafiola de Futbol con destino ao futbol non
profesional. Durante o ano 2016, excepcionalmente, esta cantidade sera destinada
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a financiar a dotacién de equipamentos e a construcion das instalacions deportivas
que albergaran os Xogos Mediterraneos Tarragona 2017. Para estes efectos, a
cantidade que se obtefia tras aplicar o 4,55% da recadacién polo imposto sobre
actividades do xogo en relacion coas apostas mutuas deportivas de futbol sera
percibida polo Consello Superior de Deportes, que a destinara ao cumprimento do
obxectivo antes citado.

Tres. As cantidades libradas aos distintos beneficiarios teran a consideracion
de entregas a conta da recadacion que finalmente se obtefia en cada exercicio
orzamentario polo imposto sobre actividades do xogo.

Finalizado o correspondente exercicio orzamentario, realizarase a liquidacion
definitiva das entregas a conta efectuadas, segundo se indica a continuacion:

Se o importe das entregas a conta resulta de contia inferior a recadacion efectiva
obtida no exercicio orzamentario polo imposto de actividades do xogo, tramitarase
a correspondente xeracién de crédito pola diferenza.

No suposto de que o importe das entregas a conta sexa de contia superior a
recadacion efectiva obtida no exercicio orzamentario polo imposto de actividades do
xo0go, descontarase a diferenza das entregas a conta que se efectle no exercicio.»

Disposicion derradeira vixésimo terceira. Modiificacién do texto refundido da Lei de portos do
Estado e da marifia mercante, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2011, do 5 de setembro.

Con vixencia indefinida modificase o texto refundido da Lei de portos do Estado e da
marifia mercante, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2011, do 5 de setembro, nos
seguintes termos:

Un. Modificase a letra j) do punto 1 do artigo 197, co seguinte contido:

«j) Aos buques que utilicen como combustible gas natural para a sua
propulsion en alta mar, asi como aos buques que durante a sua estadia en porto
utilicen gas natural ou electricidade subministrada desde peirao para a alimentacién
dos seus motores auxiliares: 0,5.

Este coeficiente non se aplicara aos buques que se dediquen ao transporte de
gas natural, salvo que durante a sua estadia en porto utilicen electricidade
subministrada desde peirao para a alimentacién dos seus motores auxiliares.

Este coeficiente sera compatible cos coeficientes das letras anteriores.»

Disposicién derradeira vixésimo cuarta. Desenvolvemento requlamentario.

Facultase o Goberno para ditar cantas disposicidons sexan necesarias para a execucion
e o desenvolvemento da presente lei.

Disposicion derradeira vixésimo quinta. Xestion de créditos orzamentarios en materia de
clases pasivas.

Prorrégase durante o ano 2016 a facultade conferida na disposicion derradeira terceira
da Lei 39/1992, do 29 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para 1993.

Por tanto,
Mando a todos os espaniois, particulares e autoridades, que cumpran e fagan cumprir
esta lei.

Madrid, 29 de outubro de 2015.
FELIPE R.

O presidente do Goberno,
MARIANO RAJOY BREY
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ANEXO |
Distribucién dos créditos por programas
(Miles de euros)
Clasif. por Explicaciéon Cap.1a8 Cap. 9 Total
programas
111M | Goberno do poder xudicial. 31.672,75 31.672,75
111N | Direccién e servizos xerais de Xustiza. 45.240,20 45.240,20
1110 | Seleccién e formacion de xuices. 14.547.,44 14.547 44
111P | Documentacion e publicacions xudiciais. 8.663,37 8.663,37
111Q | Formacién do persoal da Administracion de xustiza. 9.250,14 9.250,14
111R |Formacién da carreira fiscal. 3.098,01 3.098,01
112A | Tribunais de Xustiza e Ministerio Fiscal. 1.465.024,13 1.465.024,13
113M | Rexistros vinculados coa fe publica. 26.815,75 26.815,75
121M | Administracion e servizos xerais de Defensa. 1.167.948,84 1.167.948,84
121N |Formacion do persoal das Forzas Armadas. 384.906,94 384.906,94
1210 |Persoal en reserva. 524.130,18 524.130,18
122A | Modernizacion das Forzas Armadas. 202.053,66 202.053,66
122B | Programas especiais de modernizacion. 6.842,50 6.842,50
122M | Gastos operativos das Forzas Armadas. 2.197.422,95 2.197.422,95
122N | Apoio loxistico. 1.250.986,84 1.250.986,84
131M | Direccion e servizos xerais de Seguridade e Proteccion Civil. 68.013,18 68.013,18
131N | Formacion de forzas e corpos de seguridade do Estado. 94.917,76 94.917,76
1310 |Forzas e corpos en reserva. 426.648,93 426.648,93
131P | Dereito de asilo e apatridas. 6.201,00 6.201,00
132A | Seguridade cidada. 5.299.146,44 72,60 5.299.219,04
132B | Seguridade viaria. 754.517,80 754.517,80
132C | Actuacions policiais en materia de droga. 76.540,58 76.540,58
133A | Centros e institucions penitenciarias. 1.149.713,63 1.149.713,63
134M | Proteccion civil. 14.085,15 14.085,15
135M | Proteccion de datos de caracter persoal. 13.833,13 13.833,13
141M | Direccion e servizos xerais de Asuntos Exteriores. 64.429,42 64.429,42
142A | Accidn do Estado no exterior. 736.538,94 736.538,94
142B | Accidn diplomatica ante a Union Europea. 21.248,73 21.248,73
143A | Cooperacién para o desenvolvemento. 517.715,34 517.715,34
144A | Cooperacién, promocion e difusién cultural no exterior. 128.008,09 128.008,09
144B | Cooperacion, promocion e difusion educativa no exterior. 9.999,33 9.999,33
211M | Pensiéns contributivas da Seguridade Social. 111.691.309,56 111.691.309,56
211N | Pensiéns de clases pasivas. 13.419.284,71 13.419.284,71
2110 |Outras pensions e prestacions de clases pasivas. 41.326,33 41.326,33
212M | Pensiéns non contributivas e prestacions asistenciais. 2.301.391,14 2.301.391,14
212N | Pensions de guerra. 190.571,61 190.571,61
2120 | Xestion e control dos complementos a minimos de pensions. 7.409.936,20 7.409.936,20
219M | Xestion das prestacions econdmicas da Seguridade Social. 388.865,84 388.865,84
219N | Xestion de pensions de clases pasivas. 6.240,40 6.240,40
221M | Subsidios de incapacidade temporal e outras prestaciéns 10.208.026,38 10.208.026,38
economicas da Seguridade Social.
222M | Prestacions econdmicas do mutualismo administrativo. 363.954,92 2,00 363.956,92
223M | Prestacions de garantia salarial. 1.087.118,47 1.087.118,47
224M | Prestacions econdmicas por cesamento de actividade. 26.609,44 26.609,44
231A | Plan nacional sobre drogas. 14.692,44 14.692,44
231B | Accibns en favor dos emigrantes. 69.458,23 69.458,23
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231C |Servizos sociais da Seguridade Social a persoas con 55.675,53 55.675,53
discapacidade.

231D | Servizos sociais da Seguridade Social a persoas maiores. 117.489,44 117.489,44

231E | Outros servizos sociais da Seguridade Social. 47.651,29 47.651,29

231F | Outros servizos sociais do Estado. 312.661,70 312.661,70

231G | Atencion a infancia e as familias. 11.970,49 11.970,49

231H |Accidns en favor dos inmigrantes. 312.696,33 312.696,33

2311 Autonomia persoal e atencion a dependencia. 1.252.289,19 1.252.289,19

232A |Promocion e servizos a mocidade. 28.953,16 28.953,16

232B |Igualdade de oportunidades entre mulleres e homes. 19.741,84 19.741,84

232C |Actuacions para a prevencion integral da violencia de 25.228,18 25.228,18
Xénero.

239M | Xestion dos servizos sociais da Seguridade Social. 27.714,70 27.714,70

241A | Fomento da insercioén e estabilidade laboral. 5.178.875,88 5.178.875,88

241N | Desenvolvemento do traballo auténomo, da economia social 36.040,06 36.040,06
e da responsabilidade social das empresas.

251M | Prestacions aos desempregados. 19.620.938,90 19.620.938,90

261N | Promocion, administracion e axudas para rehabilitacion e 552.784,21 300,00 553.084,21
acceso a vivenda.

2610 | Ordenacion e fomento da edificacion. 32.862,81 32.862,81

261P | Urbanismo e politica do solo. 1.462,07 1.462,07

291A |Inspeccion e control de seguridade e proteccion social. 122.939,74 122.939,74

291M |Direccion e servizos xerais de Seguridade Social e 5.867.183,76 646,65 5.867.830,41
proteccioén social.

311M | Direccion e servizos xerais de Sanidade, Servizos Sociais e 65.903,84 65.903,84
Igualdade.

3110 |Politicas de saude e ordenacion profesional. 8.835,66 8.835,66

312A | Asistencia hospitalaria nas Forzas Armadas. 130.723,07 130.723,07

312B | Atencidn primaria de saude. Instituto Nacional de Xestion 64.174,94 64.174,94
Sanitaria.

312C | Atencidn especializada de saude. Instituto Nacional de 150.932,62 150.932,62
Xestion Sanitaria.

312D | Medicina maritima. 31.373,77 31.373,77

312E | Asistencia sanitaria do mutualismo administrativo. 2.164.040,21 2.164.040,21

312F | Atencion primaria de saude de mutuas colaboradoras coa 857.211,89 857.211,89
Seguridade Social e ISM.

312G | Atencion especializada de saude de mutuas colaboradoras 419.824,03 419.824,03
coa Seguridade Social e ISM.

313A |Prestacions sanitarias e farmacia. 51.515,22 51.515,22

313B | Saude publica, sanidade exterior e calidade. 35.709,75 35.709,75

313C | Seguridade alimentaria e nutricion. 15.807,24 15.807,24

313D |Doazén e transplante de 6rganos, tecidos e células. 4.065,41 4.065,41

321M | Direccion e servizos xerais de Educacién, Cultura e Deporte. 89.541,81 89.541,81

321N | Formacién permanente do profesorado de educacion. 3.258,17 3.258,17

322A | Educacion infantil e primaria. 161.689,91 161.689,91

322B |Educaciéon secundaria, formaciéon profesional e escolas 454 464,78 454 464,78
oficiais de idiomas.

322C | Ensinanzas universitarias. 119.117,45 119.117,45

322E |Ensinanzas artisticas. 3.372,18 3.372,18

322F |Educacion no exterior. 96.133,92 96.133,92

322G | Educacién compensatoria. 5.113,22 5.113,22

322| Ensinanzas especiais. 2.491,02 2.491,02

322K | Deporte en idade escolar e na universidade. 2.600,00 2.600,00
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322L | Outras ensinanzas e actividades educativas. 42.001,66 42.001,66
323M |Bolsas e axudas a estudantes. 1.472.397,88 1.472.397,88
324M | Servizos complementarios do ensino. 32.098,81 32.098,81
332A | Arquivos. 26.941,78 26.941,78
332B |Bibliotecas. 43.551,47 43.551,47
333A | Museos. 151.421,94 151.421,94
333B | Exposiciéns. 2.202,32 2.202,32
334A | Promocién e cooperacion cultural. 10.612,42 10.612,42
334B | Promocion do libro e publicaciéns culturais. 7.465,68 7.465,68
334C | Fomento das industrias culturais. 13.997,54 13.997,54
335A | Mdusica e danza. 94.282,03 94.282,03
335B | Teatro. 53.476,73 53.476,73
335C | Cinematografia. 74.539,15 74.539,15
336A |Fomento e apoio das actividades deportivas. 170.318,86 170.318,86
337A | Administracion do patrimonio histérico-nacional. 126.103,58 100,00 126.203,58
337B | Conservacion e restauracion de bens culturais. 27.420,14 27.420,14
337C | Proteccion do patrimonio histérico. 4.425,70 4.425,70
412C |Competitividade e calidade da produciéon e dos mercados 36.962,54 36.962,54
agrarios.
412D | Competitividade e calidade da sanidade agraria. 41.816,66 41.816,66
412M | Regulacién dos mercados agrarios. 5.899.795,54 5.899.795,54
413A |Competitividade industria agroalimentaria e calidade 32.337,07 32.337,07
alimentaria.
414A | Xestion de recursos hidricos para o regadio. 70.193,89 70.193,89
414B | Desenvolvemento do medio rural. 1.034.345,72 1.034.345,72
415A | Proteccion dos recursos pesqueiros e desenvolvemento 18.290,39 18.290,39
sustentable.
415B | Mellora de estruturas e mercados pesqueiros. 53.078,43 53.078,43
416A | Prevision de riscos nas produciéns agrarias e pesqueiras. 216.432,06 216.432,06
421M | Direccion e servizos xerais de Industria e Enerxia. 68.850,15 68.850,15
421N | Regulacion e proteccion da propiedade industrial. 47.673,57 47.673,57
4210 |Calidade e seguridade industrial. 3.673,85 3.673,85
422A | Incentivos rexionais a localizacion industrial. 81.625,05 81.625,05
422B | Desenvolvemento industrial. 63.828,57 63.828,57
422M | Reconversion e reindustrializacion. 844.573,30 844.573,30
423M |Desenvolvemento alternativo das comarcas mineiras do 50.000,00 50.000,00
carbon.
423N | Explotacién mineira. 331.529,77 331.529,77
424M | Seguridade nuclear e proteccion radioloxica. 46.457,13 46.457,13
425A | Normativa e desenvolvemento enerxético. 3.918.808,07 3.918.808,07
431A | Promocion comercial e internacionalizacion da empresa. 465.410,34 465.410,34
431N | Ordenacion do comercio exterior. 9.518,48 9.518,48
4310 | Ordenacion e modernizacion das estruturas comerciais. 13.958,76 13.958,76
432A | Coordinacion e promocion do turismo. 329.257,21 329.257,21
433M | Apoio & pequena e mediana empresa. 164.474,02 164.474,02
441M | Subvencions e apoio ao transporte terrestre. 900.032,01 900.032,01
441N | Subvencidns e apoio ao transporte maritimo. 109.899,65 109.899,65
4410 | Subvenciéns e apoio ao transporte aéreo. 358.808,17 358.808,17
441P | Subvencions ao transporte extrapeninsular de mercadorias. 55.327,93 55.327,93
451M | Estudos e servizos de asistencia técnica en obras publicas e 29.801,86 29.801,86
urbanismo.
451N | Direccion e servizos xerais de Fomento. 1.019.512,38 1.019.512,38
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4510 |Direccion e servizos xerais de Agricultura, Alimentacion e 140.774,68 140.774,68
Medio Ambiente.
452A | Xestion e infraestruturas da auga. 1.137.679,48 193.010,19 1.330.689,67
452M | Normativa e ordenacion territorial dos recursos hidricos. 109.524,64 109.524,64
453A | Infraestrutura do transporte ferroviario. 851.308,17 851.308,17
453B | Creacion de infraestrutura de estradas. 1.075.187,64 1.075.187,64
453C |Conservacion e explotacion de estradas. 934.910,66 934.910,66
453M | Ordenacion e inspeccion do transporte terrestre. 23.853,45 23.853,45
453N | Regulacion e supervision da seguridade ferroviaria. 16.304,52 16.304,52
454M | Regulacién e seguridade do trafico maritimo. 41.231,49 41.231,49
455M | Regulacioén e supervision da aviacion civil. 74.881,12 74.881,12
456A |Calidade da auga. 205.610,66 12.786,70 218.397,36
456B | Proteccion e mellora do ambiente. 18.481,99 18.481,99
456C | Proteccion e mellora do medio natural. 197.349,97 197.349,97
456D |Actuacioén na costa. 91.707,43 91.707,43
456M | Actuacions para a prevenciéon da contaminacion e o cambio 50.851,82 50.851,82
climatico.
457M | Infraestruturas en comarcas mineiras do carbén. 30.000,00 30.000,00
462M | Investigacion e estudos socioldxicos e constitucionais. 12.612,99 12.612,99
462N |Investigacion e estudos estatisticos e econémicos. 6.098,60 6.098,60
463A |Investigacion cientifica. 718.218,08 4.000,00 722.218,08
463B |Fomento e coordinacion da investigacion cientifica e técnica. 1.613.215,32 1.613.215,32
464A |Investigacion e estudos das Forzas Armadas. 163.709,99 177,00 163.886,99
464B | Apoio a innovacion tecnoldxica no sector da defensa. 468.138,99 468.138,99
465A | Investigacion sanitaria. 272.128,90 272.128,90
467B |Investigacion, desenvolvemento e experimentacion en 960 960
transporte e infraestruturas.
467C |Investigacion e desenvolvemento tecnoldxico-industrial. 2.114.649,54 2.114.649,54
467D |Investigacion e experimentacion agraria. 79.867,51 79.867,51
467E |Investigacion oceanografica e pesqueira. 64.761,34 260,00 65.021,34
467F |Investigacion xeoloxico-mineira e ambiental. 24.617,17 24.617,17
467G |Investigacion e desenvolvemento da sociedade da 126.255,47 126.255,47
informacién.
467H |Investigacion enerxética, ambiental e tecnoldxica. 89.759,54 89.759,54
4671 Innovacioén tecnoléxica das telecomunicacions. 670.168,83 670.168,83
491M |Ordenacion e promocién das telecomunicaciéons e da 27.472,80 27.472,80
sociedade da informacion.
491N | Servizo postal universal. 180.790,00 180.790,00
492M |Defensa da competencia nos mercados e regulacion de 60.019,61 60.019,61
sectores produtivos.
492N [Regulacién e vixilancia da competencia no mercado de 8.148,20 8.148,20
tabacos.
4920 |Proteccion e promocién dos dereitos dos consumidores e 13.045,52 13.045,52
usuarios.
493M | Direccion, control e xestion de seguros. 15.622,20 15.622,20
4930 |Regulacion contable e de auditorias. 8.040,25 8.040,25
494M | Administracion das relaciéns laborais e condiciéns de 35.231,86 35.231,86
traballo.
495A |Desenvolvemento e aplicacion da informacion xeografica 31.929,61 27,28 31.956,89
espafola.
495B | Meteoroloxia. 121.995,80 121.995,80
495C | Metroloxia. 8.225,37 8.225,37
496M | Regulacién do xogo. 6.921,42 6.921,42
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497M | Salvamento e loita contra a contaminacion na mar. 147.910,00 147.910,00
911M | Xefatura do Estado. 7.775,04 7.775,04
911N | Actividade lexislativa. 206.270,39 20,00 206.290,39
9110 | Control externo do sector publico. 62.897,82 62.897,82
911P | Control constitucional. 23.001,80 23.001,80
911Q | Apoio & xestion administrativa da Xefatura do Estado. 6.028,63 6.028,63
912M | Presidencia do Goberno. 36.053,52 36.053,52
912N | Alto asesoramento do Estado. 10.646,29 10.646,29
9120 |Relacions coas Cortes Xerais, Secretariado do Goberno e 32.054,23 32.054,23
apoio a alta direccion.
912P | Asesoramento do Goberno en materia social, econémica e 7.866,00 7.866,00
laboral.
912Q |Asesoramento para a proteccion dos intereses nacionais. 240.977,17 240.977,17
921N |Direccion e organizacion da Administracion publica. 44.745,55 44.745,55
9210 |Formacion do persoal das administracions publicas. 74.319,46 74.319,46
921P | Administracion periférica do Estado. 267.851,36 267.851,36
921Q |Cobertura informativa. 55.096,85 55.096,85
921R | Publicidade das normas legais. 30.885,60 30.885,60
921S | Asesoramento e defensa dos intereses do Estado. 32.508,98 32.508,98
921T | Servizos de transportes de ministerios. 37.798,21 37.798,21
921U | Publicacioéns. 162,64 162,64
921V | Avaliacién de politicas e programas publicos, calidade dos 3.705,35 3.705,35
servizos e impacto normativo.
921X | Avaliacidn da transparencia da actividade publica. 2.974,54 2.974,54
922M | Organizacion territorial do Estado e desenvolvemento dos 2.686,56 2.686,56
seus sistemas de colaboracion.
922N | Coordinacion e relacions financeiras cos entes territoriais. 26.008.432,45 26.008.432,45
923A | Xestion do patrimonio do Estado. 175.646,84 175.646,84
923C | Elaboracion e difusion estatistica. 177.582,97 177.582,97
923M | Direccion e servizos xerais de Facenda e Administraciéns 578.000,55 578.000,55
Publicas.
923N | Formacion do persoal de Economia e Facenda. 12.080,64 12.080,64
9230 | Xestién da débeda e da Tesouraria do Estado. 57.362,84 1,00 57.363,84
923P | Relacions con institucidns financeiras multilaterais. 557.975,64 557.975,64
923Q |Direccion e servizos xerais de Economia e Competitividade. 62.926,16 62.926,16
923R | Contratacion centralizada. 193.769,22 193.769,22
924M | Eleccions e partidos politicos. 123.121,23 123.121,23
929M | Imprevistos e funcidéns non clasificadas. 3.030.643,55 3.030.643,55
929N | Fondo de continxencia de execucion orzamentaria. 2.467.880,00 2.467.880,00
931M | Prevision e politica econdémica. 349.426,49 349.426,49
931N | Politica orzamentaria. 63.210,58 63.210,58
9310 | Politica tributaria. 5.654,88 5.654,88
931P | Control interno e contabilidade publica. 74.121,32 74.121,32
931Q | Control e supervision da politica fiscal. 4.484,42 4.484,42
932A | Aplicacion do sistema tributario estatal. 999.478,18 999.478,18
932M | Xestién do Catastro inmobiliario. 132.044,65 132.044,65
932N | Resolucion de reclamacions econdmico-administrativas. 28.394,61 28.394,61
941M | Transferencias a comunidades auténomas por participacion 17.388.239,40 17.388.239,40
nos ingresos do Estado.
941N | Transferencias a comunidades auténomas polos fondos de 582.430,00 582.430,00
compensacion interterritorial.
9410 |Outras transferencias a comunidades autonomas. 444 .300,00 444 .300,00
942A | Cooperacion econdmica local do Estado. 6.637,03 6.637,03
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942M | Transferencias a entidades locais por participaciéon nos 16.408.483,45 16.408.483,45
ingresos do Estado.

942N | Outras achegas a entidades locais. 228.351,57 228.351,57

943M | Transferencias ao orzamento xeral da Unién Europea. 13.446.100,00 13.446.100,00

943N | Cooperacion ao desenvolvemento a través do Fondo 311.501,00 311.501,00
Europeo de Desenvolvemento.

951M | Amortizacion e gastos financeiros da débeda publica en 33.354.987,00 | 84.302.324,91 117.657.311,91
euros.

951N | Amortizacién e gastos financeiros da débeda publica en 135.013,00 135.013,00
moeda estranxeira.

Total 351.856.294,76 | 84.513.728,33 | 436.370.023,09

ANEXO Il
Créditos ampliables

Consideraranse ampliables até unha suma igual &s obrigaciéns que se recofiezan,
logo do cumprimento das formalidades legalmente establecidas ou das que se establezan,
os créditos que, incluidos no orzamento do Estado, nos dos organismos autbnomos e nos
dos outros organismos publicos aprobados por esta lei, se detallan a seguir:

Primeiro. Aplicables a todas as seccioéns e programas.

Os destinados a satisfacer:

a) As cotas da Seguridade Social, de acordo cos preceptos en vigor, e a achega do
Estado ao réxime de previsién social dos funcionarios publicos, civis ou militares,
establecida polos reais decretos lexislativos 1/2000, do 9 de xuno, 3/2000 e 4/2000, do 23
de xufio.

b) Os créditos de transferencias a favor do Estado que figuren nos orzamentos de
gastos dos organismos auténomos, até o importe dos remanentes que resulten como
consecuencia da sua xestion.

Segundo. Aplicables as seccions e programas que se indican.

Un. Na seccién 07, «clases pasivas»:

Os créditos relativos a atender obrigacions de pensions e indemnizacions.

Dous. Na seccion 12, «Ministerio de Asuntos Exteriores e de Cooperaciony»:

O crédito 12.000X.03.431 «A Axencia Espafiola de Cooperacién Internacional para o
Desenvolvemento, para actividades de interese xeral consideradas de interese social
reguladas polo artigo 2 do Real decreto lei 7/2013, do 28 de xufio».

Tres. Na seccion 13, «Ministerio de Xustiza»:

a) O crédito 13.112A.02.830.10 «Anticipos reintegrables a traballadores con sentenza
xudicial favorable».

b) O crédito 13.112A.02.226.18 «Para a atencién das reclamacions derivadas do
artigo 116 da Lei 36/2011, do 10 de outubro, reguladora da xurisdiciéon social, incluidas
obrigaciéns de exercicios anteriores».

Catro. Na seccion 14, «Ministerio de Defensa»:
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a) O crédito 14.121M.01.489 «Indemnizacions derivadas da aplicaciéon do Real
decreto lei 8/2004, do 5 de novembro, sobre indemnizaciéns aos participantes en
operacions internacionais de paz e seguridade».

b) Os créditos 14.122M.03.128, 14.122M.03.228 e 14.122M.03.668 para gastos
orixinados por participacién das Forzas Armadas en operacions de mantemento da paz.

Cinco. Na secciéon 15, «Ministerio de Facenda e Administracions Publicas»:

a) O crédito 15.231G.13.875, «Fondo de Garantia do Pagamento de Alimentos».
b) O crédito 15.921P.28.830.10 «Anticipos a xurados de expropiacion forzosa.

Seis. Na secciéon 16, «Ministerio do Interior»:

a) O crédito 16.131M.01.483, «Indemnizacions, axudas e subvenciéns derivadas da
Lei 29/2011, do 22 de setembro, de recofiecemento e proteccién integral as vitimas do
terrorismo» e artigo 11 do Real decreto 671/2013, do 6 de setembro, polo que se aproba o
Regulamento da Lei 29/2011».

b) O crédito 16.131M.01.487, «Indemnizacioéns en aplicacién dos artigos 139 a 144
da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administracions publicas e do
procedemento administrativo comun, e da Lei 52/1984, do 26 de decembro, de proteccion
de medios de transporte que estean en territorio espafol realizando viaxes de caracter
internacional».

c) Os créditos 16.134M.01.461, 16.134M.01.471, 16.134M.01.472, 16.134M.01.482,
16.134M.01.761, 16.134M.01.771 e 16.134M.01.782, destinados a cobertura de
necesidades de todo tipo motivadas por sinistros, catastrofes ou outras de recofiecida
urxencia.

d) O crédito 16.924M.01.227.05, «Procesos electorais e consultas populares».

e) O crédito 16.924M.01.485.02, «Subvencién gastos electorais dos partidos politicos
(Lei organica 5/1985, do 19 de xufio, de réxime electoral xeral)».

Sete. Na seccion 18, «Ministerio de Educacion, Cultura e Deporte»:

Os créditos 18.337B.11.631 e 18.337C.11.621, pola diferenza entre a consignacion
inicial para investimentos produto do «1 por 100 cultural» (artigo 68, Lei 16/1985, do
patrimonio histérico espafiol, e artigo 58 do Real decreto 111/1986, do 10 de xaneiro, de
desenvolvemento parcial da Lei 16/1985, do 25 de xufio, na redaccion dada polo artigo
unico do Real decreto 162/2002, do 8 de febreiro) e as retenciéns de crédito non anuladas
a que se refire o punto tres do artigo 20 da Lei 33/1987, de orzamentos xerais do Estado
para 1988.

Oito. Na seccioén 19, «Ministerio de Emprego e Seguridade Social»:

a) O crédito 19.231B.07.483.01, «Pensidn asistencial por ancianidade para espafiois
de orixe retornados».

b) O crédito 19.241A.101.487.03, destinado ao financiamento das bonificaciéns nas
cotizacions da Seguridade Social acollidas a medidas de fomento de emprego por
contratacién laboral, incluso obrigaciéns de exercicios anteriores.

c) O crédito 19.251M.101.480.00, destinado a financiar as prestaciéns contributivas,
incluso obrigacidns de exercicios anteriores.

d) O crédito 19.251M.101.480.01, destinado a financiar subsidio por desemprego,
incluso obrigacidns de exercicios anteriores.

e) O crédito 19.251M.101.480.02, destinado a financiar subsidio por desemprego
para eventuais do Sistema especial para traballadores por conta allea agrarios do réxime
xeral da Seguridade Social, incluso obrigacions de exercicios anteriores.

f) O crédito 19.251M.101.487.00, destinado a financiar cotas de beneficiarios de
prestaciéns contributivas por desemprego, incluso obrigacions de exercicios anteriores.

g) O crédito 19.251M.101.487.01, destinado a financiar cotas de beneficiarios do
subsidio de desemprego, incluso obrigacidns de exercicios anteriores.
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h) O crédito 19.251M.101.487.05, destinado a financiar cotas de beneficiarios do
subsidio por desemprego para eventuais do Sistema especial de traballadores por conta
allea agrarios do réxime xeral da Seguridade Social, incluso obrigacions de exercicios
anteriores.

i) O crédito 19.251M.101.488.01, destinado a financiar a renda activa de insercion,
incluso obrigacions de exercicios anteriores.

j) O crédito 19.251M.101.488.02, destinado a financiar a axuda econémica incluida
no Programa de activacién para o emprego, incluso obrigaciéns de exercicios anteriores.

Nove. Na seccion 23, «Ministerio de Agricultura, Alimentacién e Medio Ambientei:

a) O crédito 23.416A.01.440, «Ao Consorcio de Compensacion de Seguros para a
cobertura de perdas do seguro agrario combinado».

b) O crédito 23.4510.01.485, «Para actividades de interese xeral consideradas de
interese social reguladas polo artigo 2 do Real decreto lei 7/2013, do 28 de xufio».

c) O crédito 23.000X.01.414.00, «A Entidade Estatal de Seguros Agrarios (ENESA)
para subvencions do Plan anual de seguros agrarios e liquidacién de plans anteriores», na
medida en que as necesidades que xurdan no orzamento de ENESA non poidan ser
atendidas con cargo ao seu remanente de tesouraria.

d) O crédito 23.416A.113.471, «Plan anual de seguros agrarios e liquidacion de plans
anteriores».

Dez. Na seccién 26, «Ministerio de Sanidade, Servizos Sociais e Igualdade»:

a) O crédito 26.231F.16.484, «Para actividades de interese xeral consideradas de
interese social reguladas polo artigo 2 do Real decreto lei 7/2013, do 28 de xufio».

b) O crédito 26.232C.22.480, «Axudas sociais para mulleres (artigo 27 da L.0.1/2004,
do 28 de decembro)».

Once. Na seccion 27, «Ministerio de Economia e Competitividade»:

a) O crédito 27.431A.09.444, «Para cobertura das diferenzas producidas por
operaciéns autorizadas ao abeiro da Lei 14/2013, do 27 de setembro, de apoio aos
emprendedores e a sua internacionalizacién, que se libraran a través do Instituto de
Crédito Oficial (ICO)».

b) O crédito 27.431A.09.874, «Ao Fondo de Reserva dos Riscos da
Internacionalizacion (FRRI)».

c) O crédito 27.931M.03.892, «Achega ao Mecanismo Europeo de Estabilidade
(MEDE)», en funcién dos desembolsos requiridos polo seu Consello de Gobernadores,
polo seu Consello de Administracién ou polo seu director executivo, de conformidade co
previsto no Tratado constitutivo do MEDE.

d) O crédito 27.9230.04.351, «Cobertura de riscos en avais prestados polo Tesouro,
incluidos os riscos de exercicios anteriores».

e) O crédito 27.9230.04.355, «Compensacions derivadas da execucion de avais
fronte ao Tesouro publico».

f) O crédito 27.9230.04.358, «Remuneracién negativa de fondos do Tesouro
publico».

g) O crédito 27.9230.04.951, «Posta en circulacion negativa de moeda metalica».

Doce. Na seccion 32, «Outras relacions financeiras con entes territoriais»:

a) Os créditos 32.942N.02.461.00, 32.942N.02.461.01, 32.942N.02.464.01
e 32.942N.02.464.03, por razén doutros dereitos legalmente establecidos ou que se
establezan a favor das corporacions locais.

b) O crédito 32.9410.01.450, «Compensacion financeira ao Pais VVasco derivada do imposto
especial sobre os elaborados de tabaco, incluso liquidacién definitiva do exercicio anterior».

c) O crédito 32.9410.01.455, «Financiamento do Estado do custo da xubilacién
anticipada da policia autbnoma vasca».
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d) O crédito 32.9410.01.456, «Compensacions a comunidades autbnomas. Artigo 6.2
da Lei organica de financiamento das comunidades autébnomas».

Trece. Os créditos da seccidon 34, «Relacions financeiras coa Union Europeay,
ampliables tanto en funcién dos compromisos que adquirise ou que poida adquirir o Estado
espafiol coa Unidn Europea ou que deriven das suas disposicidns financeiras, como en
funcion da recadacion efectiva das exaccions agrarias, dereitos de alfandegas pola parte
suxeita ao arancel exterior comunitario e cotizaciéns do azucre e isoglicosa.

Catorce. Na seccion 36, «Sistemas de financiamento de entes territoriais»:

a) Os créditos 36.941M.20.452.00, «Fondo de Competitividade», 36.941M.20.452.01,
«Fondo de Cooperacion» e 36.941M.20.452.02, «Outros conceptos de liquidacion do
sistema de financiamento».

b) O crédito 36.942M.21.468, «Liquidacion definitiva da participacion nos ingresos do
Estado das corporacions locais, correspondente a exercicios anteriores e compensacions
derivadas do novo modelo de financiamento local», na medida en que o exixa a dita
liquidacion definitiva.

c) Os créditos que se habiliten para facer fronte as transferencias as comunidades
auténomas polo custo dos servizos asumidos.

Terceiro.

Todos os créditos deste orzamento en funcion dos compromisos de financiamento
exclusiva ou de cofinanciamento que se poidan contraer coas comunidades europeas.

Cuarto.

No orzamento da Seguridade Social, os créditos que sexan necesarios nos programas
de gastos do Instituto Nacional de Xestion Sanitaria para reflectir as repercusiéns que
neles tefian as modificaciéns dos créditos, que figuran no estado de transferencias entre
subsectores dos orzamentos xerais do Estado.

ANEXO Il

Operacions de crédito autorizadas a organismos publicos

Miles de euros

Ministerio de Fomento

ADIF-Alta Velocidad (1) .. .. .o oo 1.500.000,00
Portos do Estado e autoridades portuarias (2). . .................. 69.215,00
RENFE-Operadora (3) . . . . ..o oot 220.171,00
Fondo Financeiro de Accesibilidade Terrestre Portuaria (FFAT) ... ... 7.500,00
Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente
Confederacion Hidrografica do Guadalquivir ... .................. 118.792,00
Confederacion Hidrogréficado Xucar . ............. ... ... .. .... 10.000,00
Confederacion Hidrogréfica do Mifio-Sil. . . . ..................... 3.103,09
Confederacion Hidrografica do Cantabrico ...................... 11.500,00
Confederacion Hidrograficado Texo ............ ... ... ... ..... 8.000,00

Ministerio de Economia e Competitividade
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Miles de euros
Instituto de Crédito Oficial (ICO) (4). .. ... ... .. it 9.500.000,00

(1) Este limite entenderase como incremento neto maximo entre o 1 de xaneiro e o 31 de decembro
de 2016 das débedas a longo prazo (aquelas que na data de disposicion tefian un prazo de vencemento superior
a doce meses) a valor nominal con entidades financeiras e por emisiéons de valores de renda fixa.

Non se incluira neste limite ningunha débeda que na data de disposicion ou de rexistro inicial tefia un prazo
de vencemento igual ou inferior a doce meses.

(2) Importe maximo que se contraera con entidades de crédito durante o exercicio 2016. Este limite non
afectara as operacions que se concerten e amorticen dentro do ano nin as de refinanciamento da débeda
contraida a curto e longo prazo. En todo caso, o importe da débeda viva con entidades de crédito en 31 de
decembro non podera exceder os 2.049.548 miles de euros.

(3) Esta cifra entenderase como incremento neto maximo das débedas a curto e longo prazo con entidades
de crédito, entre o0 1 de xaneiro e o 31 de decembro de 2016.

(4) Este limite non afectara as operacions de tesouraria que se concerten e amorticen dentro do ano, nin
o refinanciamento da débeda contraida a curto e longo prazo.

ANEXO IV

Médulos econémicos de distribucion de fondos publicos para sostemento de
centros concertados

Conforme o disposto no artigo 14 desta lei, os importes anuais e o desagregamento
dos médulos econdémicos por unidade escolar nos centros concertados dos distintos niveis
e modalidades educativas quedan establecidos con efectos do 1 de xaneiro, e até o0 31 de
decembro de 2016, da seguinte forma:

Euros
EDUCACION INFANTIL E PRIMARIA
Salarios de persoal docente, incluidas cargas sociais. . . ................... 27.755,15
Gastos variables. . . ... .. ... 3.777,69
OULrOS gastos . . . .. oot te 5.915,23
IMPORTE TOTALANUAL . . ..o e 37.448,07
EDUCACION ESPECIAL * (niveis obrigatorios e gratuitos)
I.  Educacion basica/primaria
Salarios de persoal docente, incluidas cargas sociais. . .................... 27.755,15
Gastosvariables. . ... . . 3.777,69
OULrOS Gastos . . . ..ot 630961
IMPORTE TOTALANUAL . . ... e e 37.842,45
Persoal complementario (logopedas, fisioterapeutas, axudantes técnicos
educativos, psicologo-pedagogo e traballador social), segundo deficiencias:
PSIqQUICOS . . .. e 20.113,91
Autistas ou problemas graves de personalidade . . . ....................... 16.315,49
Auditivos. . ... 18.715,22
Plurideficientes . . . . ... . e 23.228,25
Il.  Programas de formacion para a transicién & vida adulta
Salarios de persoal docente, incluidas cargas sociais. .. ................... 55.510,29
Gastos variables. . . .. ... ... 4.956,65
OULrOS Gastos . . . .. oot t 8.988,87
IMPORTE TOTALANUAL . . ... e 69.455,81

Persoal complementario (logopedas, fisioterapeutas, axudantes técnicos
educativos, psicélogo-pedagogo e traballador social), segundo deficiencias:

PSIqQUICOS . . .. e 32.114,66
Autistas ou problemas graves de personalidade . . . ....................... 28.724,52
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AUdItiVOS . . . 24.882,48
Plurideficientes . . . ... ... e 35.711,11

EDUCACION SECUNDARIA OBRIGATORIA

I.  Primeiro e segundo curso’

Salarios de persoal docente, incluidas cargas sociais. . . ................... 33.306,16
Gastos variables. . . ... ... 4.444 15
OUroS Gastos . . . . ..o 7.689,85
IMPORTE TOTALANUAL . . ... e 45.440,16
I. Primeiro e segundo curso?
Salarios de persoal docente, incluidas cargas sociais. . . ................... 39.111,71
Gastos variables. . . ... ... 7.509,92
OUroS Gastos . . . . ..o 7.689,85
IMPORTE TOTALANUAL . . . ..o e 54.311,48
Il. Terceiro e cuarto curso
Salarios de persoal docente, incluidas cargas sociais. . . ................... 44.326,61
Gastos variables. . . ... ... 8.511,24
OUrOS Gastos . . . . . oo 8.487,62
IMPORTE TOTALANUAL . . ... e 61.325,47
BACHARELATO
Salarios de persoal docente, incluidas cargas sociais. . . ................... 53.452,69
Gastos variables. . . ... ... 10.263,55
OUIrOS Gastos . . . . ..o 9.356,85
IMPORTE TOTALANUAL . . ... e 73.073,09

CICLOS FORMATIVOS
I. Salarios de persoal docente, incluidas cargas sociais
Grupo 1. Ciclos formativos de grao medio de 1.300 a 1.700 horas

Primeiro curso . ... . 49.635,53
SeguUNAO CUISO . . . . oottt e 0

Grupo 2. Ciclos formativos de grao medio de 2.000 horas

Primeiro CUrSO . . ... e 49.635,53
SegUNAO CUISO . . . ottt it e e e e e e e e e e 49.635,53
Grupo 3. Ciclos formativos de grao superior de 1.300 a 1.700 horas

Primeiro CUrSO . .. ... e 45.817,42
SegUNAO CUISO . . . . oottt e 0

Grupo 4. Ciclos formativos de grao superior de 2.000 horas

Primeiro curso ... ... . e 45.817,42
SeguUNAO CUISO . . . . oottt e 45.817,42

Il.  Gastos variables
Grupo 1. Ciclos formativos de grao medio de 1.300 a 1.700 horas

Primeiro CUrSO . . ... e 6.702,67
SegUNAO CUISO . . . ettt et e e e e e e e e e e e e 0

Grupo 2. Ciclos formativos de grao medio de 2.000 horas

Primeiro CUrSO . . ... o e 6.702,67
SEUNAOD CUISO . . .ttt it ettt e e e e e e e e 6.702,67

Grupo 3. Ciclos formativos de grao superior de 1.300 a 1.700 horas
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Primeiro CUrSO . . ... e 6.659,29
SeguUNAO CUISO . . . . oottt e e 0

Grupo 4. Ciclos formativos de grao superior de 2.000 horas

Primeiro CUrSO . .. .. e 6.659,29
SEQUNAD CUISO . . .ttt it ettt e e e e e e 6.659,29

lll.  Outros gastos
Grupo 1. Ciclos formativos de:

— Conducion de Actividades Fisico-Deportivas no Medio Natural.
— Animacioén Turistica.

— Estética Persoal Decorativa.

— Quimica Ambiental.

— Hixiene Bucodental.

Primeiro CUrSO . .. .. e 10.280,57
SegUNAO CUISO . . . ottt it et e e e e e e e e e e e e 2.404,39

Grupo 2. Ciclos formativos de:

— Secretariado.

— Mergullo a Media Profundidade.

— Laboratorio de Imaxe.

— Comercio.

— Xestion Comercial e Marketing.
Servizos ao Consumidor.

— Moenda e Industrias do Cereal.

— Laboratorio.

— Fabricacion de Produtos Farmacéuticos e Afins.
— Coidados Auxiliares de Enfermaria.
— Documentacién Sanitaria.

— Curtidos.

— Procesos de Ennobrecemento Téxtil.

Primeiro CUrSO . . ... e 12.499,81
SeQUNAO CUISO . . . e ittt e e e e e e e e e e 2.404,39

Grupo 3. Ciclos formativos de:

— Transformacién de Madeira e Cortiza.

— Operacions de Fabricacion de Produtos Farmacéuticos.
— Operacions de Transformacion de Plasticos e Caucho.
— Industrias de Proceso de Pasta e Papel.

— Plastico e Caucho.

— Operacioéns de Ennobrecemento Téxtil.

Primeiro CUrSO ... ... e 14.876,53
SegUNAO CUISO . . . ettt e et e e e e e e e e 2.404,39

Grupo 4. Ciclos formativos de:

Encadernados e Manipulados de Papel e Carton.
Impresion en Artes Graficas.

Fundicion.

Tratamentos Superficiais e Térmicos.

Calzado e Marroquinaria.

Producién de Fiadura e Tecelaxe de Calado.
Producién de Tecidos de Punto.

Procesos Téxtiles de Fiadura e Tecelaxe de Calado.
— Procesos Téxtiles de Tecelaxe de Punto.
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Euros

— Operacions de Fabricacion de Vidro e Transformados.
— Fabricacion e Transformacion de Produtos de Vidro.

Primeiro curso . ... ... 17.211,71
SeguUNAO CUISO . . . . oottt e 2.404,39

Grupo 5. Ciclos formativos de:

— Realizacion e Plans de Obra.
— Asesoria de Imaxe Persoal.
— Radioterapia.

— Animacién Sociocultural.

— Integracién Social.

Primeiro curso . ... ... 10.280,57
SEQUNAD CUISO . . . vttt it et e e e e e e e e 3.888,17

Grupo 6. Ciclos formativos de:

— Aceites de Oliva e Vifios.

— Actividades Comerciais.

— Xestion Administrativa.

— Xardinaria e Floraria.

— Gandaria e Asistencia en Sanidade Animal.

— Aproveitamento e Conservacion do Medio Natural.

— Traballos Forestais e de Conservacion de Medio Natural.
— Paisaxismo e Medio Rural.

— Xestion Forestal e do Medio Natural.

— Animacion Sociocultural e Turistica.

— Marketing e Publicidade.

— Xestion e Organizacion de Empresas Agropecuarias.

— Xestion e Organizacion de Recursos Naturais e Paisaxisticos.
— Administracion e Finanzas.

— Asistencia a Direccion.

— Pesca e Transporte Maritimo.

— Navegacion e Pesca de Litoral.

— Transporte Maritimo e Pesca de Altura.

— Navegacion, Pesca e Transporte Maritimo.

Producién de Audiovisuais e Espectaculos.

Producién de Audiovisuais, Radio e Espectaculos.
Xestion de Vendas e Espazos Comerciais.

— Comercio Internacional.

— Xestion do Transporte.

— Conducion de Vehiculos de Transporte por Estrada.

— Transporte e Loxistica.

— Obras de Albanelaria.

— Obras de Formigon.

— Construcion.

— Organizacion e Control de Obras de Construcion.

— Operacién e Mantemento de Maquinaria de Construcién.
— Proxectos de Obra Civil.

— Desenvolvemento de Proxectos Urbanisticos e Operacions Topograficas.
— Optica de Anteollos.

— Xestion de Aloxamentos Turisticos.

— Servizos en Restauracion.

— Caracterizacion e Maquillaxe Profesional.

— Caracterizacion.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 260 Venres 30 de outubro de 2015 Sec.l. Pax. 216

Euros

— Peiteado Estético e Capilar.

— Peiteado.

— Estética Integral e Benestar.

— Estética.

— Estética e Beleza.

— Estilismo e Direccién de Peiteado.

— Caracterizacion e Maquillaxe Profesional.

— Asesoria de Imaxe Persoal e Corporativa.

— Elaboracion de Produtos Alimenticios.

— Panadaria, Repostaria e Confeitaria.

— Operacions de Laboratorio.

— Administracion de Sistemas Informaticos en Rede.
— Administracién de Aplicacions Multiplataforma.

— Desenvolvemento de Produtos de Carpintaria e Moble.
— Prevencién de Riscos Profesionais.

— Anatomia Patoloxica e Citoloxia.

— Anatomia Patoléxica e Citodiagnostico.

— Saude Ambiental.

— Laboratorio de Andlise e de Control de calidade.
— Quimica Industrial.

— Planta Quimica.

— Fabricacion de Produtos Farmacéuticos, Biotecnoldxicos e Afins.
— Dietética.

— Imaxe para o Diagnostico.

— Imaxe para o Diagndstico e Medicina Nuclear.

— Radiodiagnéstico e Densitometria.

— Electromedicina Clinica.

— Laboratorio de Diagnéstico Clinico.

— Laboratorio de Diagnéstico Clinico e Biomédico.
— Hixiene Bucodental.

— Ortoprotésica.

— Ortoprétese e Produtos de Apoio.

— Audioloxia Protésica.

— Coordinacion de Emerxencias e Proteccion Civil.
— Documentacion e Administracion Sanitarias.

— Emerxencias e Proteccion Civil.

— Emerxencias Sanitarias.

— Farmacia e Parafarmacia.

— Interpretacion da Lingua de Signos.

— Mediacion Comunicativa.

— Integracién Social.

— Promocién de Igualdade de Xénero.

— Atencién a Persoas en Situacién de Dependencia.
— Atencion Sociosanitaria.

— Educacion Infantil.

— Desenvolvemento de Aplicacions Web.

— Direccién de Cociia.

— Guia de Informacion e Asistencia Turisticas.

— Axencias de Viaxes e Xestion de Eventos.

— Direccion de Servizos de Restauracion.

— Fabricacion e Ennobrecemento de Produtos Téxtiles.
— Vestiario a Medida e de Espectaculos.

— Calzado e Complementos de Moda.
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Euros

— Desefio Técnico en Téxtil e Pel.
— Desefio e Producion de Calzado e Complementos.
— Proxectos de Edificacion.

Primeiro curso . ... . 9.258,92
SeguUNAO CUISO . . . . oottt e e 11.184,86

Grupo 7. Ciclos formativos de:

— Producion Agroecoldéxica.

— Producion Agropecuaria.

— Organizacion e Mantemento de Maquinaria de Buques e Embarcacions.
— Operacion, Control e Mantemento de Maquinaria e Instalaciéns do Buque.
— Operaciéns Subacuaticas e Hiperbaricas.

— Mantemento e Control da Maquinaria de Buques e Embarcaciéns.
— Supervisiéon e Control de Maquinas e Instalaciéns do Buque.

— Equipamentos Electrénicos de Consumo.

— Desenvolvemento de Produtos Electrénicos.

— Mantemento Electrénico.

— Sistemas Electrotécnicos e Automatizados.

— Sistemas de Regulacion e Control Automaticos.

— Automatizacion e Robética Industrial.

— Instalaciéns de Telecomunicacions.

— Instalaciéns Eléctricas e Automaticas.

— Sistemas Microinformaticos e Redes.

— Obras de Interior, Decoraciéon e Rehabilitacion.

— Acabamentos de Construcién.

— Cocifia e Gastronomia.

— Mantemento de Avidnica.

— Educacion e Control Ambiental.

— Proéteses Dentais.

— Confeccién e Moda.

— Patronaxe e Moda.

— Enerxias Renovables.

— Centrais Eléctricas.

Primeiro curso . ... . e 11.403,62
SeguUNAO CUISO . . . . oottt e 13.016,79

Grupo 8. Ciclos formativos de:

— Animacion de Actividades Fisicas e Deportivas.

— Acondicionamento Fisico.

— Guia no Medio Natural e Tempo Libre.

— Ensino e Animacion Sociodeportiva.

— Actividades Ecuestres.

— Artista Falleiro e Construcion de Escenografias.

Desefio e Edicion de Publicacions Impresas e Multimedia.
Desefio e Producion Editorial.

Desefio e Xestion da Producién Grafica.

Producion en Industrias de Artes Graficas.

Imaxe.

lluminacion, Captacion e Tratamento da Imaxe.
Realizacion de Proxectos de Audiovisuais e Espectaculos.
Realizacién de Audiovisuais e Espectaculos.

Video Disc Jockey e Son.

— Son en Audiovisuais e Espectaculos.
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Euros

— Son.

— Animacions 3D, Xogos e Contornos Interactivos.

— Sistemas de Telecomunicacions e Informaticos.

— Sistemas de Telecomunicacion e Informaticos.

— Conformado por Moldeamento de Metais e Polimeros.
— Programacion da Producion en Moldeamento de Metais e Polimeros.
— Producién por Fundicién e Pulvimetalurxia.

— Programacion da Producion en Fabricacion Mecénica.
— Desefio en Fabricacion Mecanica.

— Instalacion e Amoblamento.

— Fabricacion a Medida e Instalacion de Madeira e Moble.
— Desefio e Amoblamento.

— Carpintaria e Moble.

— Producion de Madeira e Moble.

— Instalacions Frigorificas e de Climatizacion.

— Instalaciéns de Producion de Calor.

— Desenvolvemento de Proxectos de Instalaciéns Térmicas e Fluidos.
— Mantemento de Instalacions Térmicas e de Fluidos.

— Redes e Estacions de Tratamento de Augas.

— Xestion de Augas.

— Carrozaria.

— Electromecanica de Maquinaria.

— Electromecanica de Vehiculos Automabiles.

— Automocion.

— Pedra Natural.

— Escavacioéns e Sondaxes.

— Mantemento Aeromecanico.

— Eficiencia Enerxética e Enerxia Solar Térmica.

Primeiro curso . ... ... 13.412,70
SeguUNAO CUISO . . . . oottt e 14.881,14

Grupo 9. Ciclos formativos de:

— Cultivos Acuicolas.

— Acuicultura.

— Producién Acuicola.

— Vitivinicultura.

— Preimpresién Dixital.

— Preimpresion en Artes Graficas.

— Postimpresién e Acabamentos Graficos.

— Impresion Grafica.

— Xoiaria.

— Mecanizado.

— Soldadura e Caldeiraria.

— Construcions Metalicas.

— Procesos de Calidade na Industria Alimentaria.

— Instalacion e Mantemento Electromecanico de Maquinaria e Conducion de
Lihas.

— Mantemento Electromecanico.

— Mantemento de Material Rodante Ferroviario.

— Mantemento Ferroviario.

— Mecatrénica Industrial.

— Mantemento de Equipamento Industrial.

— Fabricacion de Produtos Ceramicos.
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— Desenvolvemento e Fabricacion de Produtos Ceramicos.

Primeiro curso . ... . e 15.514,77
SeguUNAO CUISO . . . . oottt e 16.636,49
FORMACION PROFESIONAL BASICA

I. Salarios persoal docente, incluidas cargas sociais (primeiro e segundo curso) . . 49.635,53
Il.  Gastos variables (primeiro e segundo Curso) . ................c..vou... 6.702,67
lll. OUTROS GASTOS (primeiro e segundo curso):

Servizos administrativos. . . . .. ... 9.199,71
Agroxardinaria e Composicions Florais . . . ......... ... ... ... ... ... .... 9.768,16
Actividades Agropecuarias. . . . . ...ttt e 9.768,16
Aproveitamentos Forestais. . . ... ... ... . e 9.768,16
Artes Graficas. . .. ... .. e 11.252,95
Servizos COmMEerCIaiS. . . ..o ittt e 9.199,71
Reforma e Mantemento de Edificios ............. .. ... .. .. ... ... ..... 9.768,16
Electricidade e Electronica. . .. ... . .. e 9.768,16
Fabricacibn e Montaxe. . ... i e 12.056,72
Cocifiae Restauracion. . . ... .. i 9.768,16
Aloxamento e Lavandaria. . . . ........... . ... .. 9.157,65
Perrucariae Estética . . ... ... . 8.688,61
Industrias Alimentarias . . . . ... . 8.688,61
Informatica e Comunicacions. . . . ... 10.989,18
Acceso e Conservacion de Instalaciéons Deportivas. . ...................... 8.688,61
Informatica de Oficinas. . .. ... .. e 10.989,18
Actividades de Panadariae Pastelaria . .......... ... ... . ... ... ....... 9.768,16
Carpintariae Moble . . ... ... .. .. . . 10.610,19
Actividades Pesqueiras . . ... 12.056,72
Instalacions Electrotécnicase Mecénicas . ................ ... 9.768,16
Arranxo e Reparacion de Artigos TéxtilesedePel ......... ... ... ... . .... 8.688,61
Fabricacion de Elementos Metalicos .. ........... ... ... .. . . . . . .. ... ... 10.610,19
Tapizaria e Cortinaxe . . .. ... .. e 8.688,61
Actividades Domésticas e Limpeza de Edificios .......................... 9.768,16
Mantemento de Vehiculos . . ... 10.610,19
Mantemento de Vivendas. . . . ... . . e 9.768,16
Vidrariae Olaria. . . . ... .. e 12.056,72
Mantemento de Embarcacions Deportivasede Recreo . ................... 10.610,19

' Aos mestres que imparten 1.° e 2.° curso de educacion secundaria obrigatoria as administracions
educativas aboaran en 2016 a mesma contia do complemento que para esta finalidade se lles aboa aos mestres
do ensino publico.

2 Aos licenciados que impartan 1.° e 2.° curso de educacién secundaria obrigatoria aplicaraselles o médulo
indicado.

* As comunidades auténomas poderan adecuar os médulos de persoal complementario de educacion
especial as exixencias derivadas da normativa aplicable en cada unha delas.

ANEXO V

Modulos econémicos de distribucion de fondos publicos para sostemento de
centros concertados situados nas cidades auténomas de Ceuta e Melilla

Conforme o disposto no artigo 14 desta lei, os importes anuais e o desagregamento
dos mddulos econdmicos por unidade escolar nos centros concertados dos distintos niveis
e modalidades educativas situados nas cidades de Ceuta e Melilla quedan establecidos,
con efectos do 1 de xaneiro e até o 31 de decembro de 2016, da seguinte forma:
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EDUCACION INFANTIL

Relacion profesor / unidade: 1,17:1

Salarios de persoal docente, incluidas cargas sociais. . . ................. 34.006,43
Gastos variables. . . . ... ... 3.777,69
OUIIOS GaStOS . . . . v vttt 6.653,85

IMPORTE TOTALANUAL . .. ... e i 44.437,97

EDUCACION PRIMARIA
Relacion profesor / unidade: 1,17:1

Salarios de persoal docente, incluidas cargas sociais. . . ................. 34.006,43
Gastos variables. . . . ... ... e 3.777,69
OUtros gastos . . .. ..o 6.653,85

IMPORTE TOTALANUAL . . ... e 44.437,97

EDUCACION SECUNDARIA OBRIGATORIA
I.  Primeiro e segundo curso:’

Relacion profesor / unidade: 1,49:1

Salarios de persoal docente, incluidas cargas sociais. . . ................. 43.457,75
Gastos variables. . . . ... ... 4.444 15
OULIOS Gastos . . . . v oot 8.650,03

IMPORTE TOTALANUAL . . . ... e 56.551,93

I.  Primeiro e segundo curso:?

Relacion profesor / unidade: 1,49:1

Salarios de persoal docente, incluidas cargas sociais. .. ................. 49.025,73
Gastos variables. . . . ... ... 7.685,92
OULIOS Gastos . . . o oot 8.650,03

IMPORTE TOTALANUAL . . .. .. i 65.361,68

Il. Terceiro e cuarto curso:

Relacion profesor / unidade: 1,65:1

Salarios de persoal docente, incluidas cargas sociais. .. ................. 54.290,25
Gastos variables. . . . ... ... 8.511,25
OULIOS GastoS . . . . o oottt 9.547,38

IMPORTE TOTALANUAL . . .. .. e i 72.348,88

FORMACION PROFESIONAL BASICA
— Servizos comerciais
Primeiro e segundo curso:

Relacion profesor / unidade: 1,20:1

Salarios de persoal docente, incluidas cargas sociais. . . ................. 49.635,53
Gastos variables. . . . ... 8.511,25
OUutros gastos . . .. ... 9.547,38

IMPORTE TOTALANUAL . . ... e 67.694,16

A contia do compofiente do moédulo de «Outros gastos» para as unidades concertadas
nas ensinanzas de educacion infantil, educaciéon primaria, educacion secundaria
obrigatoria e formacion profesional basica sera incrementada en 1.181,09 euros nos
centros situados en Ceuta e Melilla, en razén do maior custo orixinado polo complemento
de residencia do persoal de administracion e servizos.

Ao persoal docente dos centros concertados situados en Ceuta e Melilla aboaraselle a
cantidade correspondente ao complemento de residencia establecido no correspondente
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convenio colectivo, ben que a Administracion educativa non asumira incrementos
superiores a porcentaxe de incremento global fixada na presente Lei de orzamentos xerais
do Estado.

ANEXO VI
Custos de persoal da Universidade Nacional de Educacién a Distancia (UNED)

Conforme o disposto no artigo 15 desta lei, o custo do persoal docente (funcionario e
contratado) e do persoal de administracion e servizos (funcionario e laboral fixo) ten o
seguinte detalle, en miles de euros, sen incluir trienios nin Seguridade Social.

Persoal docente (funcionario e contratado) Persoal non docente (funcionario e laboral fixo)
Miles de euros Miles de euros
56.130,39 27.178,46
ANEXO VII

Remanentes de crédito incorporables no exercicio 2016

Poderan incorporarse aos créditos do exercicio os remanentes que se recollen a
seguir:

a) Os dos créditos 19.291M.01.628 e 19.291M.01.638 «Patrimonio sindical
acumulado».

b) Os dos créditos 20.423M.101.771 e 20.457M.101.751 para reactivacion econémica
das comarcas mineiras do carbon.

c) Na seccién 33, os procedentes dos fondos de compensacion interterritorial, nos
termos establecidos na Lei 22/2001, do 27 de decembro.

d) Os da seccion 36, procedentes das transferencias realizadas como consecuencia
dos reais decretos de traspasos de servizos.

e) O do crédito 19.101.241A.482.50 «Axudas do sistema de formacion profesional
para o emprego: oferta formativa para a ocupacion (Eixe 2)», sempre que o dito remanente
sexa inferior ou igual ao do crédito 19.101.241A.482 «Reserva de xestion directa do
Servizo Publico de Emprego Estatal de créditos destinados a programas de fomento do
emprego».

ANEXO VI
Entidades do sector publico administrativo

Consorcio Centro Sefarad-Israel.

Consorcio Casa Arabe e o seu Instituto Internacional de Estudos Arabes e do Mundo
Musulman.

Consorcio Casa do Mediterraneo.

Consorcio Casa Africa.

Obra Pia dos Santos Lugares.

Centro Universitario da Defensa na Academia Xeral do Aire de San Javier.

Centro Universitario da Defensa na Academia Xeral Militar de Zaragoza.

Centro Universitario da Defensa na Escola Naval Militar de Marin.

Centro Universitario da Defensa no Grupo de Escolas da Defensa de Madrid.

Consorcio de Actividades Loxisticas, Empresariais, Tecnoléxicas, Ambientais e de
Servizos da Baia de Cadiz, Consorcio Aletas.

Consorcio da Zona Especial Canaria (CZEC).

Centro Universitario da Garda Civil.
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Traballo Penitenciario e Formacion para o Emprego.

Consorcio para o Equipamento e Explotacién do Laboratorio Subterraneo de Canfranc.

Consorcio para a Creacion, Construciéon, Equipamento e Explotaciéon do Barcelona.
Supercomputing Center-Centro Nacional de Supercomputacion.

Consorcio CIBER para a Area Tematica de Enfermidades Neurodexerativas.

Centro de Investigacion Biomédica en Rede (Ciber).

Consorcio Instituto de Astrofisica de Canarias.

Comision Nacional do Mercado de Valores (CNMV).

ANEXO IX
Entidades publicas empresariais e outros organismos publicos

ADIF-Alta Velocidad.

Administrador de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF).

Centro para o Desenvolvemento Tecnoloxico e Industrial (CDTI).
Consorcio de Compensacion de Seguros (CCS).

Consorcio da Zona Franca de Barcelona.

Consorcio da Zona Franca de Cadiz.

Consorcio da Zona Franca de Gran Canaria.

Consorcio da Zona Franca de Santa Cruz de Tenerife.
Consorcio da Zona Franca de Sevilla.

Consorcio da Zona Franca de Vigo.

Consorcio Valencia 2007.

ENAIRE (*)

Ente publico RTVE en liquidacion.

Entidade Publica Empresarial Red.es (Red.es).

Fabrica Nacional de Moeda e Timbre-Real Casa da Moeda (FNMT-RCM).
Fondo de Reestruturacion Ordenada Bancaria (FROB).
Instituto de Crédito Oficial (ICO).

ICEX Espafia Exportacion e Investimentos (ICEX).

Instituto para a Diversificacion e Aforro da Enerxia (IDAE).
Portos do Estado e autoridades portuarias.
RENFE-Operadora.

SEPES Entidade Publica Empresarial de Solo (EPE SOLO).
Sociedade de Salvamento e Seguridade Maritima (Sasemar).
Sociedade Estatal de Participacions Industriais (SEPI).

(*) Os orzamentos xerais do Estado para 2016 non recollen os orzamentos de explotacion e de capital da
entidade publica empresarial ENAIRE de forma individual. Os seus orzamentos aparecen integrados nos
orzamentos do Grupo ENAIRE.

ANEXO X
Fundacions estatais

Fundacion AENA.

Fundacion Biodiversidad.

Fundacién Canaria Puertos de Las Palmas.

Fundacion Centro de Investigacion de Enfermedades Neurolégicas (CIEN).
Fundacion Centro Nacional de Investigaciones Cardiovasculares Carlos Il (CNIC).
Fundacion Centro Nacional de Investigaciones Oncoldgicas Carlos 11l (CNIO).
Fundacion Centro Nacional del Vidrio.

Fundacion Centro Tecnoldxico Agroalimentario de Lugo (CETAL).

Fundacion Ciudad de la Energia (Ciuden).

Fundacién Coleccion Thyssen-Bornemisza.
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Fundacién de los Ferrocarriles Espafioles.

Fundacién del Teatro Real.

Fundacién Enresa.

Fundacion Escuela de Organizacién Industrial.

Fundacion Espafola para la Ciencia y la Tecnologia.

Fundacion Espanola para la Cooperacion Internacional, Salud y Politica Social.
(CSAI).

Fundacién Estatal para la Formacién en el Empleo.

Fundacion General da UNED.

Fundacion ICO.

Fundacion Instituto de Cultura Gitana.

Fundacién Instituto Iberoamericano de Mercado de Valores.
Fundacién Internacional y para Iberoamérica de Administracion y Politicas Publicas.
Fundacion Laboral de Minusvalidos Santa Barbara.

Fundacion Museo Lazaro Galdiano.

Fundacion Observatorio Ambiental del Puerto de Granadilla.
Fundacién para la Prevencion de Riesgos Laborales.

Fundacion Pluralismo y Convivencia.

Fundacién Residencia de Estudiantes.

Fundacion SEPI.

Fundacion Servicio Interconfederal de Mediacion y Arbitraje (SIMA).
Fundacién Victimas del Terrorismo.

ANEXO XI
Fondos sen personalidade xuridica

Fondo para a Promocién do Desenvolvemento.

Fondo de Cooperacion para Auga e Saneamento.

Fondo de Garantia de Alimentos.

Fondo Estatal de Investimento Local.

Fondo Estatal para o Emprego e a Sustentabilidade Local.

Fondo de Financiamento a Comunidades Autdbnomas.

Fondo de Financiamento a Entidades Locais.

Fondo Financeiro de Accesibilidade Terrestre Portuaria (FFAT).

Fondo Financeiro para a Modernizacion da Infraestrutura Turistica (FOMIT).

Fondo de apoio a diversificacién do sector pesqueiro e acuicola.

Fondo de Carbono para unha Economia Sustentable.

Fondo de apoio para a promocién e desenvolvemento de infraestruturas e servizos do
Sistema de autonomia e atencion a dependencia (FAAD).

Fondo para Investimentos no Exterior (FIEX).

Fondo para Investimentos no Exterior da Pequena e Mediana Empresa (Fonpeme).

Fondo de Axuda ao Comercio Interior (FACI).

Fondo para a Internacionalizacién da Empresa.

Fondo de Reserva dos Riscos da Internacionalizacion.
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ANEXO XIil
Bens do patrimonio histérico espaiiol

De conformidade co establecido na disposicion adicional cuadraxésimo oitava desta
lei, especificanse a continuacién os bens do patrimonio histérico a que esta é aplicable.

Grupo |I.  Bens singulares declarados Patrimonio Mundial.

Todos os bens declarados de interese cultural integrados na seguinte relacion:

Andalucia

Mesquita de Cérdoba (novembro 1984).

Alhambra e Generalife. Granada (novembro 1984).

Catedral, Alcazar e Arquivo de Indias de Sevilla (decembro 1987).

Parque Nacional de Dofiana (1994).

Bens incluidos na arte rupestre do arco mediterraneo da Peninsula Ibérica (decembro
1998):

Los Molinos | (Vélez Blanco, Almeria).

Los Molinos Il (Vélez Blanco, Almeria).

Gabar (Vélez Blanco, Almeria).

Abrigo Central de Tello (Vélez Blanco, Almeria).
Abrigo de Manuel Vallejo (Quesada, Jaén).

Aragon
Arquitectura mudéxar de Aragdn (novembro 1986 e decembro 2001):

Torre e igrexa de San Pedro (Teruel).

Torres e artesoado, Catedral (Teruel).

Torre de San Salvador (Teruel).

Torre de San Martin (Teruel).

Palacio da Aljaferia (Zaragoza).

Seo de San Salvador (Zaragoza).

Igrexa de San Pablo (Zaragoza).

Igrexa de Santa Maria (Tobed).

Igrexa de Santa Tecla (Cervera de la Cafiada).
Colexiata de Santa Maria (Calatayud).

Bens incluidos na arte rupestre do arco mediterraneo da Peninsula Ibérica (decembro
1998):

Cova da Fuente del Trucho (Asque, Colunga, Huesca).

Abrigo do Plano del Pulido (Caspe, Zaragoza).

Cova do Chopo (Obodn, Teruel).

Abrigo de Santa Ana | (Castillonroy, Huesca).

Abrigos do conxunto de Las Tajadas de Bezas (Bezas, Teruel).
Bens incluidos no Camifio de Santiago (decembro de 1993):
Igrexa e torre de Aruej.

Granxa de San Martin.

Pardina de Solano.
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Asturias
Prerromanico asturiano (decembro 1985 e ampliacion de 2000):

Santa Maria del Naranco.

San Miguel de Lillo.

Santa Cristina de Lena.

San Salvador de Valdedios.
Camara Santa Catedral de Oviedo.
San Julian de los Prados.

Balears

Paisaxe cultural da serra de Tramuntana (xufio 2011).

Canarias

Parque Nacional de Garajonay. La Gomera (decembro 1986).
Parque Nacional do Teide. Tenerife (xufio 2007).

Cantabria

Cova de Altamira. Santillana del Mar (decembro 1985).
Ampliacion: a cova de Altamira e a arte rupestre da cornixa cantabrica (xufio 2008).

Castilla y Ledn

Catedral de Burgos (noyembro 1984).
Igrexas extramuros de Avila (decembro 1985):

San Pedro.
San Vicente.
San Segundo.
San Andrés.

Las Médulas, Ledn (decembro 1997).
O xacemento arqueoldxico da serra de Atapuerca (decembro 2000).

Bens incluidos no Camifio de Santiago (decembro 1993):

Igrexa de San Juan de Ortega.

Mosteiro de San Zoilo, Carrién de los Condes, Palencia.

Igrexa colexiata de San Isidoro, Ledn.

Xacementos de arte rupestre prehistorica do Val do Cbda e Siega Verde (2010).

Castilla-La Mancha
Bens incluidos na arte rupestre do arco mediterraneo da Peninsula Ibérica (decembro 1998):

Conxunto de arte rupestre de Alpera, no termo municipal de Alpera (Albacete).

Conxunto de arte rupestre de Minateda, no termo municipal de Hellin (Albacete).

Conxunto de arte rupestre «Torcal de las Bojadillas», no termo municipal de Nerpio
(Albacete).

Abrigo de Solana de las Covachas, no termo municipal de Nerpio (Albacete).

Conxunto de arte rupestre de Villar del Humo, no termo municipal de Villar del Humo
(Cuenca).

Patrimonio do mercurio: Almadén e Idrija (xufio 2012).
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Catalufia

Parque Guell, Palacio Guell, Casa Mila en Barcelona (novembro 1984).
Mosteiro de Poblet. Vimbodi. Tarragona (decembro 1991).

Palau de la Musica Catalana (decembro 1997).

Hospital de San Pau de Barcelona (decembro 1997).

O conxunto arqueoldxico de Tarraco (decembro 2000).

A igrexas romanicas do Vall de Boi (decembro 2000).

Bens incluidos na arte rupestre do arco mediterraneo da Peninsula Ibérica: (decembro
1998):

La Roca dels Moros (El Cogul, Les Garrigues).

Conjunt Abrics d’Ermites de la Serra de la Pietat (Ulldecona, El Montsia).
Cova dels Vilasos o dels Vilars (Os de Balaguer, La Noguera).

Cabra Feixet (El Perell6, El Baix Ebre).

La Vall de la Coma (L"Albi, Les Garrigues).

Fachada da Natividade e a cripta da Sagrada Familia, Casa Vicens, Casa Batll6 e
cripta da Colonia Guell (xullo 2005).

Extremadura

Mosteiro de Guadalupe. Caceres (decembro 1993).
Conxunto arqueoldxico de Mérida. Badajoz (decembro 1993).

Galicia

A muralla romana de Lugo (decembro 2000).
Bens incluidos no Camifio de Santiago (decembro 1993):

Conxunto etnografico de pallozas no Cebreiro, Lugo.
Mosteiro de Samos, Lugo.
Nucleo rural, igrexa e ponte medieval de Leboreiro, Melide, A Coruia.

Torre de Hércules (xufio 2009).

Madrid

Mosteiro de El Escorial. San Lorenzo de El Escorial. Madrid (novembro 1984).
Paisaxe cultural de Aranjuez (decembro 2001).

Murcia

Bens incluidos na arte rupestre do arco mediterraneo da Peninsula Ibérica (decembro
1998):

Barranco de los Grajos (Cieza).
Monte Arbi (Yecla).

Cariaica del Calar (Moratalla).
La Risca (Moratalla).

Abrigo del Milano (Mula).

Navarra
Bens incluidos no Camifio de Santiago (decembro 1993):

San Pedro de la Rua, Estella.
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Santa Maria la Real, Sangiesa.
Santa Maria, Viana.

La Rioja

Mosteiros de Suso e Yuso, San Milldn de la Cogolla. La Rioja (decembro 1997).
Bens incluidos no Camifio de Santiago (decembro 1993):

Igrexa de Santiago, Logrofio.
Igrexa imperial de Santa Maria de Palacio, Logrofio.
Igrexa da Asuncion de Nuestra Sefora, Navarrete.

Pais Vasco

Puente Vizcaya (xullo 2006).

Valencia

Alonxa de Valencia, Valencia (decembro 1996).

O Palmeiral de Elx (decembro 2000)

Bens incluidos na arte rupestre do arco mediterraneo da Peninsula Ibérica (decembro
1998):

Cova Remigia (Ares del Maestra, Castelld).
Galeria Alta de la Masia (Morella, Castelld).
Las Cuevas de la Arana (Bicorp, Valencia).
La Sarga (Alcoi, Alacant).

Grupo Il. Edificios eclesiasticos incluidos no Plan nacional de catedrais.

Andalucia

— Almeria. Catedral de Nuestra Sefiora de la Encarnacion.

— Cadiz. Catedral de Santa Cruz.

— Cadiz. Nuestro Sefior San Salvador. Jerez de la Frontera. Catedral.
— Coérdoba. Catedral da Asuncion de Nuestra Sefiora. Mesquita.
— Granada. Catedral da Anunciacion.

— Huelva. Nuestra Sefiora de la Merced. Catedral.

— Guadix, Granada. Catedral da Encarnacién de la Asuncion.
— Jaén. Catedral da Asuncion de la Virgen.

— Maélaga. Catedral da Encarnacion.

— Sevilla. Catedral de Santa Maria.

— Concatedral de Baza.

— Cadiz Vieja. Ex-catedral.

— Baeza, Jaén. La Natividad de Nuestra Sefora. Ex-catedral.

Aragén

— Huesca. Catedral da Transfiguracién del Sefior.

— Teruel. El Salvador. Albarracin. Catedral.

— Barbastro, Huesca. Catedral de Santa Maria.

— Jaca, Huesca. Catedral de San Pedro Apéstol.

— Teruel. Catedral de Santa Maria de Mediavilla.

— Zaragoza. Salvador. Catedral.

— Tarazona, Zaragoza. Catedral de Santa Maria.

— Zaragoza. Catedral Basilica de Nuestra Sefora del Pilar.
— Monzén. Huesca. Santa Maria del Romeral. Concatedral.
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— Huesca. Ex-catedral de Roda de Isabena.

Asturias

— Oviedo. Catedral de San Salvador.

Balears

— Mallorca. Catedral de Santa Maria de Palma.
— Menorca. Catedral de Ciutadella.
— Eivissa. Catedral de Santa Maria de Eivissa.

Castilla y Ledn

— Avila. Catedral do Salvador.

— Burgos. Catedral de Santa Maria.

— Ledn. Catedral de Santa Maria.

— Astorga, Ledn. Catedral de Santa Maria.

— Palencia. Catedral de San Antolin.

— Salamanca. Catedral nova da Asuncion de la Virgen.
— Ciudad Rodrigo, Salamanca. Catedral de Santa Maria.
— Segovia. Catedral de Santa Maria.

— Burgo de Osma, Soria. Catedral da Asuncion.

— Valladolid. Catedral de Nuestra Sefiora de la Asuncion.
— Zamora. Catedral da Transfiguracion.

— Soria. Concatedral de San Pedro.

— Salamanca. Catedral vella de Santa Maria.

Castilla-La Mancha

— Albacete. Catedral de San Juan Bautista.

— Ciudad Real. Catedral de Santa Maria del Prado.

— Cuenca. Catedral de Santa Maria y San Julian.

— Siglenza, Guadalajara. Catedral de Nuestra Sefora.
— Toledo. Catedral de Santa Maria.

— Guadalajara. Concatedral.

Canarias

— Las Palmas de Gran Canaria. Catedral basilica de Canarias. Igrexa de Santa Ana.
— La Laguna. Catedral de La Laguna, Igrexa de Nuestra Sefiora de los Remedios.

Catalufia

— Barcelona. Catedral de Santa Creu i Santa Eulalia.
— Vic. Catedral de Sant Pere.

— Girona. Catedral de Santa Maria.

— Lleida. Catedral de Santa Maria de la Seu Nova.
— La Seu d’Urgell. Catedral de Santa Maria.

— Solsona. Catedral de Santa Maria.

— Tarragona. Catedral de Santa Maria.

— Tortosa. Catedral de Santa Maria.

— Lleida. Catedral de Santa Maria de la Seu Vella.
— Sagrada Familia, Barcelona.
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Cantabria

— Santander. Catedral da Asuncion de la Virgen.

Extremadura

— Badajoz. Catedral de San Juan Bautista.

— Coria, Caceres. Catedral da Asuncion de Nuestra Sefiora.
— Plasencia, Caceres. Catedral de Santa Maria.

— Caceres. Concatedral de Santa Maria.

— Meérida. Concatedral de Santa Maria.

Galicia

— Santiago de Compostela, A Coruna. Catedral basilica metropolitana.
— Lugo. Catedral de Santa Maria.

— Mondofiedo, Lugo. Catedral da Nosa Sefora dos Remedios.

— Ourense. Catedral de San Martifo.

— Tui, Pontevedra. Catedral da Asuncién.

— Concatedral de Vigo.

— Concatedral de Ferrol.

— San Martifio de Foz, Lugo.

Madrid

— Madrid. La Almudena. Catedral.
— Alcala de Henares. La Magistral. Catedral.
— Getafe. Santa Maria Magdalena. Catedral.
— San Isidro, Madrid. Ex-catedral.

Murcia

— Cartagena. Igrexa antiga de Santa Maria Catedral.
— Murcia. Concatedral de Santa Maria.

Navarra

— Pamplona. Catedral da Asuncion de Nuestra Sefora.
— Tudela. Virgen Maria. Catedral.

Pais Vasco

— Bilbo. Catedral de Santiago Apéstol.
— Vitoria/Gasteiz. Catedral vella de Santa Maria.
— Donostia/San Sebastian. Buen Pastor. Catedral.

La Rioja

— Calahorra. Catedral da Asuncién de Nuestra Sefiora.
— Santo Domingo de la Calzada. Catedral do Salvador.
— Logroio. Concatedral de Santa Maria de la Redonda.

Valencia

— Oirihuela, Alacant. Catedral del Salvador y Santa Maria.
— Valencia. Catedral de San Pedro y Santa Maria.
— Castelld. Segorbe. Catedral.



SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 260 Venres 30 de outubro de 2015 Sec.l. Pax. 287

— Alacant. Concatedral de San Nicolas.
— Castell6. Santa Maria. Concatedral.

Ceuta
— La Asuncién. Catedral.

Grupo lll.  Outros bens culturais.

Andalucia
Conxunto arqueoldxico de Madinat Al-Zahra (Cérdoba).
Aragén
La Cartuja de Nuestra Sefiora de Aula Dei en Pefaflor (Zaragoza).

Asturias

Mosteiro de San Salvador de Cornellana. Salas.

Balears

A lonxa de Palma.

Canarias

Zona arqueolodxica Las Fortalezas (Santa Lucia de Tirajana, Gran Canaria).

Cantabria

Universidade Pontificia de Comillas.

Castilla-La Mancha

Xacemento arqueoldxico de La Vega Baja de Toledo.

Castilla y Ledn

Cartuja de Miraflores (Burgos).

Cataluia
Xacemento de Empdries.
Extremadura
Mosteiro de Guadalupe (Caceres).
Galicia

Mosteiro de Santa Maria A Real de Oseira (Ourense).

Madrid

Palacio de Goyoneche en Nuevo Baztan.
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Murcia

Anfiteatro romano de Cartagena e xacemento arqueoldxico de San Esteban.

Navarra
Mosteiro de Leyre en Yesa.
Pais Vasco
Salinas de Afiana (Afana, Araba).
La Rioja
Castillo de Leiva (La Rioja).
Valencia

Mosteiro de Santa Maria de la Valldigna en Simat de Valldigna (Valencia) e Cartuja de
Vall de Crist en Altura (Castello).

Ceuta

Fortins neomedievais e porta califal do século XI.

Melilla

Forte de Victoria Chica e Forte de El Rosario.

ANEXO XIV
Infraestruturas cientificas e técnicas

Infraestruturas cientificas e técnicas a que se refire a disposicion adicional
cuadraxésimo oitava desta lei.

— Gran Telescopio Canarias.

— Observatorios de Canarias (Teide e Roque de los Muchachos).

— Observatorio Astronémico de Calar Alto.

— Radiotelescopio IRAM 30M.

— Centro Astronomico de Yebes.

— Observatorio Astrofisico de Javalambre.

— Sistema de Observacion Costeiro das llles Balears.

— Plataforma Oceanica de Canarias.

— Supercomputadores Mare Nostrum e nodos da Rede Espafola de
Supercomputacion.

— Supercomputador Finis Terrae.

— Infraestruturas de computaciéon do Consorci de Serveis Universitaris de Catalunya.

— Buque de Investigacién Oceanografica (BIO) Hespérides.

— Buques de Investigacion Oceanografica (BIOs) de FLOTPOL.

— Sala Branca Integrada de Micro e Nanofabricacion do Centro Nacional de
Microelectronica.

— Infraestrutura de Micro e Nanofabricaciéon do Centro de Tecnoloxia Nanofotonica.

— Central de Tecnoloxia do Instituto de Sistemas Optoelectronicos da Universidade
Politécnica de Madrid.

— Base Antartica Espafiola Juan Carlos I.

— Base Antartica Espariola Gabriel de Castilla.
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— Gran Tanque de Enxefaria Maritima de Cantabria.

— Infraestruturas Integradas Costeiras para Experimentacion e Simulaciéon da
Universitat Politecnica de Catalunya.

— Laboratorio de Microscopias Avanzadas da Universidade de Zaragoza.

— Centro Nacional de Microscopia Electrénica da Universidade Complutense de
Madrid.

— Plataformas de bioenxefiaria, biomateriais e nanomedicina do CIBER-BBN.

— Infraestrutura Preclinica e de Desenvolvemento de Tecnoloxias de Minima Invasion
(CCMIJU).

— Plataforma de secuenciacién do CNAG.

— Plataforma de Metabolémica do Centro de Ciencias Omicas.

— Laboratorio de Alta Seguridade Bioloxica do CRESA.

— Laboratorio de Alta Seguridade Bioldxica do CISA.

— Infraestrutura de Imaxe Translacional Avanzada do CNIC.

— Plataforma de Imaxe Molecular e Funcional de CIC-biomaGUNE.

— Sincrotrén ALBA.

— Reserva Bioldxica de Dofnana.

— Plataforma solar de Almeria.

— Stellarator TJ-Il e laboratorios de TechnoFusién.

— Laboratorio subterraneo de Canfranc.

— Plataformas aéreas de investigacion do INTA.

— Laboratorios de xeocronoloxia e caracterizacion de materiais arqueoléxicos e
xeoloxicos do CENIEH.

— Laboratorio de Resonancia Magnética Nuclear da Universitat de Barcelona.

— Sistemas laser do CLPU.

— Centro Nacional de Aceleradores.

— Rede Académica e de Investigacion Espariola RedIRIS.
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